ﬂ;o‘ Cote-des-Neiges

Notre-Dame-de-Grace

Montréal 3

Séance ordinaire du conseil d’arrondissement
du lundi 5 juin 2017 a19 h

Centre culturel de Notre-Dame-de-Grace
6400, avenue de Monkland

ORDRE DU JOUR
10 — Sujets d'ouverture

1001 Ouverture

CA Direction des services administratifs et du greffe

Ouverture de la séance.

10.02 Ordre du jour

CA Direction des services administratifs et du greffe

Adopter l'ordre du jour de la séance ordinaire du 5 juin 2017 du conseil d'arrondissement de
Cbte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

1 003 Procés-verbal

CA Direction des services administratifs et du greffe

Approuver le procés-verbal de la séance ordinaire du 1° mai 2017 du conseil d'arrondissement
de Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

1 004 Commentaires

CA Direction des services administratifs et du greffe

Période de commentaires du maire et des conseillers.
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10.05 Questions

CA Direction des services administratifs et du greffe

Période de questions et de demandes du public.

10.06 Questions

CA Direction des services administratifs et du greffe

Période de questions des membres du conseil.

10.07 Correspondance / Dép6t de documents

CA Direction des services administratifs et du greffe

Correspondance.

12 - Orientation

12.01 Accord de principe / Mandat spécial

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1177202024

Donner un appui au projet du Colleége Notre-Dame pour I'aménagement d'un nouveau gynmase
double en vue de son inscription au Programme de soutien aux installations sportives et
récréatives du MEES.

20 — Affaires contractuelles

20.01 Appel d'offres public

CA Direction des travaux publics - 1175153008

Accorder a Les Entreprises Ventec Inc., le contrat au montant de 549 017,12 $ taxes incluses,
portant sur la réfection mineure de trottoirs, de bordures et de travaux d'utilités publiques, la ou
requis, sur les différentes rues de l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace
- RMTUP-2017, et autoriser une dépense a cette fin de 709 017,12 $ incluant les taxes et les
frais accessoires (4 soumissionnaires) - Appel d'offres public CDN-NDG-17-AOP-TP-005.
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20.02 Appel d'offres public

CA Direction des travaux publics - 1177291004

Accorder a Les Excavations DDC (2632-2990 Québec inc.) le contrat pour la location d'une scie
a béton a lame de 36 pouces avec opérateur, incluant les accessoires, pour une période
36 mois, pour la réalisation en régie des travaux de réfections mineures de trottoirs et d'autres
travaux de voirie dans l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace et
l'arrondissement d'Outremont, aux prix et conditions de sa soumission, conformément aux
documents de l'appel d'offres public 17-16050, et autoriser une dépense a cette fin de
210 435,55 $ taxes incluses, comprenant tous les frais accessoires, le cas échéant
(2 soumissionnaires).

20.03 Appel d'offres public

CA Direction des travaux publics - 1177291005

Accorder a Creusage RL (9083-0126 Québec inc.) le contrat de services d'excavation
pneumatique pour la réparation mineure, le remplacement de boitiers service d'eau et le
nettoyage de boitiers de vannes de rues dans les arrondissements de Codte-des-Neiges—
Notre-Dame-de-Grace et d'Outremont, pour une période de deux ans avec possibilité de
renouvellement de douze mois aux prix et conditions de sa soumission, conformément aux
documents de l'appel d'offres public 17-15980, et autoriser une dépense a cette fin de
198 860,76 $ (taxes incluses) comprenant tous les frais accessoires, le cas échéant
(3 soumissionnaires).

20.04 Appel d'offres sur invitation

CA Direction des travaux publics - 1174795001

Accorder a Solutions Graffiti (9181-5084 Québec inc.), plus bas soumissionnaire conforme, le
contrat pour des travaux d'enlévement de graffiti situés principalement sur le domaine privé de
I'arrondissement de Cobte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace pour I'année 2017, le tout pour
un montant total de 47 283,47 $ (taxes incluses) conformément a I'appel d'offres sur invitation
17-16135 (2 soumissionnaires).

2005 Entente

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1177202026

Accepter la prolongation, en vertu de l'article 85.1 de la Charte de la Ville de Montréal (L.R.Q.,
c. C-11.4), de l'offre de service de l'arrondissement de Mercier—Hochelaga-Maisonneuve de
prendre en charge la gestion du contrat de service de gestion des réservations des terrains
sportifs extérieurs (soccer et football) sur le territoire de Montréal Concordia (neuf
arrondissements de Montréal pour I'année 2017) et autoriser une dépense de 4 000 $, incluant
toutes les taxes, pour 2017.
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20.06

Subvention - Contribution financiére

CA

Direction de la culture _des sports _des loisirs et du développement social - 1177202023

Autoriser le versement d'une contribution financiére non récurrente de 6 000 $, toutes taxes
comprises si applicables, a I'Association de soccer de N.D.G. pour des dépenses a encourir
pour bonifier le programme de soccer dans le quartier Céte-des-Neiges.

20.07

Subvention - Contribution financiére

CA

Direction des services administratifs et du greffe - 1175265011

Autoriser le versement de contributions financieres non récurrentes a divers organismes

totalisant la somme de 7 910 $.

Organisme

Justification

Montants et Donateurs

La Société opératique de Montréal
Ouest inc./Montreal West- End Operatic

Pour aider a la production de piéces de
théatre présentées a la communauté et

TOTAL : 100 $

Society inc. de petits concerts pour venir en aide a la [Russell Copeman 100 $

4381, avenue Walkley Fondation de I'Hopital pour Enfants.

Montréal (Québec) H3B 2K4

a/s M. Rod MacLeod, vice-président

Association Tamoule d’ainés du|Pour I'organisation d’activités culturelles| TOTAL : 300 $

Québec et religieuses.

6767, chemin de la Cote-des-Neiges Marvin Rotrand 300 %

Bureau 692-2

Montréal (Québec) H3S 2T6

a/s M. Pathmanathan Sinnathurai

Trésorier

12° Groupe scout Notre-Dame-Grace |Pour la réalisation de leur projet en|TOTAL : 400 $

5333, Notre-Dame-de-Grace canot-camping a la Baie Georgienne

Montréal (Québec) H4A 1L2 avec un groupe de 30 jeunes de 15 a 17|Russell Copeman 150 $
ans pour une durée de 12 jours. Peter McQueen 250 %

a/s M. Xavier Hubert

Organisation journée de la Grenade a |Afin d’aider a l'organisation des activités [TOTAL : 600 $

Montréal/Grenada day Montréal pour le 24 juin et de la Féte de

organization I'indépendance de la Grenade le 22 juillet Russell Copeman 100 $

3530, rue Bedford, bureau 1 2017. Lionel Perez 100 $

Montréal (Québec) H3S 1G7 Marvin Rotrand 300 %

Peter McQueen 100 $

a/s Mme Anne B. Clarke, trésoriére
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Ligue de basketball des Philippines
CDN/NDG

Afin de permettre a plus de 400 joueurs
de notre arrondissement répartis en 46

TOTAL : 1200 $

6546, avenue McLynn équipes de jouer au basketball. Russell Copeman 200 $

Montréal (Québec) H3X 2R6 Marvin Rotrand 500 $
Lionel Perez 500 $

a/s M. Royland Sanguir

Association du Groupe de Pour le soutien de différentes activites |TOTAL : 600 $

Femmes/The Women’s Group offertes par cette Association.

Association Marvin Rotrand 3009%

8064, avenue Mountain Sights Magda Popeanu 3009%

Montréal (Québec) H3W 1H7

a/s M. Nasrin Chowdhury, président

Productions Alma Viva Pour aider a la présentation de I'opéra| TOTAL : 600 $

2370, av. de Hampton « Carmen », soirée d'opéra dans le parc

Montréal (Québec) H4A 2K6 de Notre-Dame-de-Grace durant la|Russell Copeman 100 $

Semaine des Arts de NDG. Peter McQueen 500 $

a/s Mme Nadia Neiazy

Agudath Israél de Montréal inc. 100-  |Afin de continuer d’offrir des services|TOTAL : 1 500 $

2195, av. Ekers sociaux et des programmes aux enfants

Montréal (Québec) H3S 1C6 au cours de I'année 2017. Russell Copeman 100 $
Lionel Perez 1400 $

a/s M. Rabbi Y, Treisser, directeur

Ensemble vocal Carpe Diem Pour appuyer les activitts de cet|TOTAL :200 $

205, rue de Java ensemble vocal.

Laval (Québec) H7M 5M6 Magda Popeanu 200 $

als Josée Paris

Coordonnatrice des publicités

Valorisateurs Ecologiques (Valo-Eco) |Pour aider & I'organisation des festivités| TOTAL : 600 $

5785, rue Sherbrooke Ouest dans le cadre de I'événement « Country

Montréal (Québec) H4A 1X2 en ville » 2017. Russell Copeman 100 $
Peter McQueen 500 $

a/s Roger Haughey, président du CA

Association de soccer de N.D.G./NDG |Afin d’appuyer la 4° édition du « Tournoi TOTAL : 750 $

Soccer Association Brise Glace » qui a eu lieu du 26 au 28

5319, avenue Notre-Dame-de-Grace mai 2017. Russell Copeman 250 $

Montréal (Québec) H4A 112 Peter McQueen 500 $

als Terri Sauro
Coordonnateur de tournois
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Association jamaicaine de Montréal
inc.

Pour aider a l'organisation des activités
du Festival Journée de la Jamaique dans

TOTAL : 200 $

4065, rue Jean-Talon Ouest le cadre des Week-ends du Monde au|Russell Copeman 200 $
Montréal (Québec) H4P 1W6 Parc Jean-Drapeau qui se dérouleront le
8 juillet 2017.
al/s Michael Smith, président
Rohr Chabad de NDG et Loyola Pour des frais de publicité (format carteTOTAL : 360 $
Campus d’'affaire) a paraitre dans le calendrier
6058 A, rue Sherbrooke Ouest annuel communautaire de I'organisme et/Peter McQueen 180 $
Montréal (Québec) H4A 1Y1 pour aider cet organisme. Lionel Perez 180 $
a/s Rabbi Yisroel Bernath, directeur
Cinema NDG Pour aider a la réussite de |aTOTAL :500 $
4171, avenue Beaconsfield présentation de 8 projections cinéma
Montréal (Québec) H4A 2H4 organisées dans le parc Notre-Dame-de-|Peter McQueen 500 $

Gréce au cours des mois de juillet ef
aolt 2017 dans le cadre du Cinéma a la
belle étoile.

al/s Elaine Ethier
Responsable du projet

20.08

Subvention - Soutien financier avec convention

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1177202022

Autoriser la signature d'une convention de contribution financiére a intervenir entre
I'arrondissement et Prévention Cbéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (fiduciaire pour la
Table de concertation jeunesse de Cbte-des-Neiges) pour la réalisation de lintervention de
soutien dans le cadre du dossier municipal de prévention a I'adhésion des jeunes aux gangs de
rue et autoriser le versement d'une contribution financiére non récurrente de 70 000 $, incluant
toutes les taxes si applicables, pour I'année 2017.

20.09

Subvention - Soutien financier avec convention

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1177202019

Accorder un soutien financier de 35 213 $ a Corporation de développement communautaire de
Cote-des-Neiges et 35 213 $ a Conseil communautaire Notre-Dame-de-Grace, toutes taxes
comprises si applicables, pour la période se terminant le 31 mars 2018, conformément au cadre
de référence de I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local. Approuver
les projets de convention a cet effet.
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201 0 Subvention - Soutien financier avec convention

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1177202030

Autoriser la signature d'une convention de contribution financiére a intervenir entre
I'arrondissement et I'organisme La Semaine des arts pour la réalisation des activités dans le
cadre de I'événement La Semaine des arts NDG et le versement d'une contribution financiére
non récurrente de 17 000 $, toutes taxes comprises si applicables.

20.11 Appel d'offres sur invitation

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1174921006

Accorder a Nadeau Nadeau Blondin Architectes inc. un contrat de services professionnels au
montant de 52 346,97 $, taxes incluses, pour le projet de transformation de la pataugeoire du
parc Macdonald en jeu d'eau et aménagement de paysage et autoriser une dépense a cette fin
de 61 864,60 $, incluant toutes les taxes applicables et les frais accessoires, le cas échéant.
Approuver un projet de convention a cette fin - Appel d'offres sur invitation CDN-NDG-17-AOlI-
DAI-026 (2 soumissionnaires). Programme aquatique de Montréal (PAM - Volet mise aux
normes - Transformation de la pataugeoire du parc Macdonald en jeux d'eau).

30 — Administration et finances

30.01 Budget - Budget de fonctionnement / PTI

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1176954002

Adopter les surplus de gestion dégagés de lI'exercice financier 2016, d'une somme de
5084 600 $, et affecter un montant de 5 045 000 $ a la réalisation de divers projets et au
surplus libre pour 39 600 $.

40 - Réglementation

40.01 Ordonnance - Domaine public

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1177202025

Autoriser l'occupation du domaine public selon le site et I'horaire prévus pour chaque
événement identifié au tableau intitulé « Liste des événements publics pour le conseil
d'arrondissement du 5 juin 2017 » joint au sommaire décisionnel, et édicter les ordonnances
autorisant, le cas échéant, le bruit d'appareils sonores diffusant a I'extérieur, la vente d'articles
promotionnels, la vente d'aliments et de boissons alcoolisées ou non, la consommation de
boissons alcoolisées et la fermeture de rues.
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40.02 Ordonnance - Domaine public

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1172703005

Edicter une ordonnance autorisant le Dépét alimentaire NDG & vendre des fruits et légumes
dans le parc Georges-Saint-Pierre du 9 juin au 30 septembre 2017 et permettre I'occupation du
terrain du Centre Walkley pour les mémes fins.

40.03 Réglement - Adoption du second projet

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1173558021

Adopter, tel que soumis, le second projet de reglement modifiant le Reglement d’urbanisme de
I'arrondissement de Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276), visant a modifier les
paramétres réglementaires de I'annexe A, en vue d'y identifier le terrain dédié a lI'usage parc
dans le quartier du Triangle, bordé par les rues Buchan et Paré, ainsi que I'avenue Victoria.

40.04 Urbanisme - Plan d'implantation et d'intégration architecturale

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1173558014

Approuver les plans en vertu du réglement 03-150, du titre VIII (PlIA) du Reglement
d'urbanisme de l'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276) et de
l'autorisation émise par le MCCQ, pour I'émission du permis visant les travaux des phases A2 et
A3 de I'Oratoire Saint-Joseph du Mont-Royal, situé au 3800, chemin Queen-Mary. Demande de
permis 3001134767.

40.05 Urbanisme - Projet particulier d'urbanisme

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1173558007

Adopter, tel que soumise, la résolution approuvant le projet particulier PP-97 visant a permettre
l'usage « activité communautaire ou socioculturelle » pour le batiment situé au 3600, avenue de
Kent, en vertu du Réglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou
d'occupation d'un immeuble (RCA02 17017).

40.06 Urbanisme - Projet particulier d'urbanisme

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1173558008

Adopter, tel que soumise, la résolution approuvant le projet particulier PP-98 visant a permettre
l'occupation du batiment située au 3774, chemin Queen-Mary, a des fins de bureau, d'école
d'enseignement spécialisé et d'activité communautaire et socioculturelle, en vertu du Reglement
sur les projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble
(RCAQ02 17017).
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40.07 Urbanisme - Projet particulier d'urbanisme

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1173558016

Adopter, tel que soumis, le second projet de résolution approuvant le projet particulier PP-99
visant a autoriser I'usage « épicerie santé » dans le batiment du 5400, rue Jean-Talon Ouest
(Walmart), sans que la limite de superficie de ce type d'usage n'ait pour effet de restreindre la
superficie générale de I'établissement, en vertu du Reglement sur les projets particuliers de
construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble (RCA02 17017).

40.08 Urbanisme - Projet particulier d'urbanisme

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1173558020

D'adopter, tel que soumis, le second projet de résolution approuvant le projet particulier PP-100
visant a autoriser la catégorie d'usage E.4 (1) dans le batiment du 2205, avenue Walkley
(Académie Kells), et a mettre en place des paramétres visant son agrandissement, en vu de le
relier avec le batiment du 2290, boulevard Cavendish, en vertu du Reglement sur les projets
particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble (RCA02 17017).

40.09 Urbanisme - Plan d'implantation et d'intégration architecturale

CA Direction de I'aménagement urbain et des services aux entreprises - 1173558024

Approuver les plans en vertu du titre VIII (PlIA) du Réglement d'urbanisme de I'arrondissement
de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276) et du PP-72, pour I'émission d'un permis
visant les travaux de construction d'un projet de 10 étages situé sur les lots 2 922 731,
2088 100, 2 088 099, 2 088 098 et 2 922 730 du cadastre du Québec, au 5505, chemin de la
Cobte-St-Luc - dossier relatif a la demande de permis 3001222445.

40.10 Ordonnance - Domaine public

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1173571001

Edicter une ordonnance afin de retirer de I'annexe B du Reglement régissant la cuisine de rue
(15-039), les sites du terrain de football de I'Université Concordia et du boulevard Edouard-
Montpetit de I'Université de Montréal.
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60 — Information

60.01  Depot

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1174570014

Dépdt, par la secrétaire d'arrondissement, du certificat des résultats, a la suite du registre tenu
le 11 mai 2017, afin de recevoir la signature de ceux qui s'opposent a la formation de la société
de développement commercial portant la désignation Expérience Cbte-des-Neiges.

60.02 Depot

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1174535008

Dépobt des rapports faisant état de décisions prises par tous fonctionnaires ou employés, dans
I'exercice des pouvoirs qui leur sont délégués en vertu du Reglement intérieur du conseil
d'arrondissement sur la délégation de pouvoirs aux fonctionnaires et employés (RCAQ04 17044),
pour la période du 1° au 30 avril 2017.

6003 Information

CA Direction de la culture des sports des loisirs et du développement social - 1177202029

Autoriser les quatre bibliotheques de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace a participer a la
campagne d'amnistie du Réseau des bibliothéques publiques de Montréal du 2 au 22 juin 2017.

60.04  Depot

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1174570016

Dépot, par la secrétaire d'arrondissement, du certificat des résultats suite a la tenue du registre,
le 30 mai 2017, concernant le projet particulier PP-93 visant a autoriser la démolition des
batiments situés au 2615 a 2865, avenue Van Horne, et la construction d'un développement
mixte, en vertu du Réglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou
d'occupation d'un immeuble (RCA02 17017).

65 — Avis de motion des conseillers

6501 Avis de motion des conseillers

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1174570012

Motion pour que l'arrondissement instaure un programme incitant I'achat d'espaces verts
adjacents aux édifices religieux patrimoniaux pour les transformer en mini-parcs publics.
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6502 Avis de motion des conseillers

CA Direction des services administratifs et du greffe - 1174570015

Motion visant a encourager la conclusion d'une entente entre la Ville de Montréal et la Ville de
Manille.
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Montréal &3

Systéme de gestion des CA:10.03

décisions des instances [

RECOMMANDATION 2017/06/05 |
19:00

Unité administrative
responsable

Niveau décisionnel proposé
Sommet

Contrat de ville

Projet

Objet

Arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace

Conseil d’arrondissement

Approuver le procés-verbal de la séance ordinaire du 1* mai 2017 du
conseil d'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

Il est recommandé :

Que le procés-verbal de la séance ordinaire du 1°" mai 2017 du conseil d'arrondissement de
Cobte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace soit approuvé tel que soumis aux membres du
conseil avant la présente séance et versé aux archives de 'arrondissement.

Signataire:

Genevieve REEVES

Secrétaire d’arrondissement

Division du greffe

Direction des services administratifs et du greffe
Arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace
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431

Procés-verbal de la séance ordinaire du conseil d’arrondissement de Céte-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace de la Ville de Montréal tenue le lundi 1% mai 2017 a
19 h au 6767, chemin de la Cote-des-Neiges a Montréal, sous la présidence de
monsieur le maire Russell Copeman, et a laquelle les personnes suivantes sont
présentes :

Marvin Rotrand, conseiller du district de Snowdon;

Magda Popeanu, conseillére du district de Céte-des-Neiges;
Lionel Perez, conseiller du district de Darlington;

Peter McQueen, conseiller du district de Notre-Dame-de-Grace;
Jeremy Searle, conseiller du district de Loyola (19 h 20).

ainsi que :

Stéphane Plante, directeur de I'arrondissement;

Pierre Boutin, directeur des travaux publics;

Sylvia-Anne Duplantie, directrice de 'aménagement urbain et des services
aux entreprises;

Sonia Gaudreault, directrice des sports, loisirs, culture et du développement
social;

Geneviéve Reeves, secrétaire d’arrondissement.

A moins d'indication & I'effet contraire dans le présent procés-verbal, monsieur le
maire de l'arrondissement se prévaut toujours de son privilege prévu a l'article 328
de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, chapitre C-19) en s’abstenant de voter.

Monsieur le maire déclare la séance ouverte a 19 h.

RESOLUTION CA17 170115

ADOPTION - ORDRE DU JOUR

Il est proposé par Marvin Rotrand
appuyé par Lionel Perez

D’adopter l'ordre du jour de la séance ordinaire du 1 mai 2017 du conseil
d'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréce.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

10.02

RESOLUTION CA17 170116

APPROBATION - PROCES-VERBAUX

s %
V% &
3 /?\7 1 &
5 p et
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432

Il est proposé par Marvin Rotrand

appuyé par Lionel Perez

D’approuver les procés-verbaux de la séance ordinaire du 3 avril 2017 et de la
séance extraordinaire du 13 avril 2017 du conseil d'arrondissement de Cbéte-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace, en apportant les corrections suivantes au procés-
verbal de la séance ordinaire du 3 avril 2017 :

A la période de commentaire du maire et des conseillers :

e a l'intervention de Russell Copeman : de remplacer « Peter Trend » par
« Peter Trent »;

e a lintervention de Marvin Rotrand : d’ajouter aprés « motion », le texte
suivant « M-103 de la Chambre des communes contre I'islamophobie et
toute forme de racisme et de discrimination religieuse systémique ».

ADOPTEE A L'UNANIMITE

10.03

PERIODE DE COMMENTAIRES DU MAIRE ET DES CONSEILLERS

¢ Russell Copeman

e Peter McQueen

Souligne la présence d’un nouveau brigadier scolaire a
I’intersection du chemin Upper-Lachine et de I|’avenue
d’Oxford.

Indique que plusieurs contrats d’infrastructure seront
votés lors de la présente séance et que 3%% des rues
de [I’arrondissement auront été repavées lors du
présent mandat électoral.

Mentionne qu’il y aura des consultations avec les
organismes afin de déteminer les critéres pour
I'utilisation du Fonds d’urgence pour les travaux en
lieu et place des propriétaires récalcitrants et que
le critére principal est qu’il y ait un risque pour la
santé et la sécurité des locataires ou que celles-ci
soient compramises.

Souligne le grand défi de nettoyage du parc Notre-
Dane-de-Grace cette fin de semaine et annonce le
contrat pour la rénovation campléte du chalet du parc
NDG, laquelle aura lieu pendant I’éte.
L’arrondissement fournira des toilettes mobiles
pendant ce temps puisque le chalet sera inaccessible.

Souligne la motion de Projet Montréal, adoptée a
I’unanimité au conseil municipal, pour le maintien de
la dalle-parc dans le projet du camplexe Turcot et
indique les étapes a venir pour la réalisation d’un
lien cyclable entre les arrondissements de Cote-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace et du Sud-Ouest. Il invite
les citoyens a une manifestation, le dimanche 21 mai a

ANES DU,

%, &
S py e

3/42



o Magda Popeanu

e Jeremy Searle

e Marvin Rotrand
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11 h, au métro Venddme pour démontrer au MIQ Ila
nécessité d’aller de |I’avant avec cette demande.

Annonce la tenue d’une conférence sur la qualité de
vie a Notre-Dame-de-Grace, organisée par le Conseil
camunautaire Notre-Dame-de-Grace, laquelle se tiendra
le samedi 13 mai de 9 h a 15 h, au Centre
camunautaire de Saint-Raymond.

Fait état du point 40.03 de I’ordre du jour portant
sur la désignation de la bretelle du chemin de Ia
Cote-des-Neiges direction sud, entre le chemin Queen-
Mary et la rue du Frére-André, corme rue piétonne et
place publique.

Annonce qu’un nouveau trajet d’autobus desservira
I’arrondissement : la ligne 711 liera la station de
métro Snowdon a la station Mont-Royal.

Dépose une pétition au nan des résidents du camplexe
Rockhill, demandant de pemmettre le virage a gauche
pour entrer dans le complexe résidentiel, en
provenance du sud, sur le chemin de la Coéte-des-
Neiges.

Indique que le contrat pour la seconde partie de la
réfection du parc Marie-Gérin-Lajoie sera présenté au
point 20.01 de Il’ordre du jour, rassure les résidents
sur la fagon dont sera préservé le parc et annonce
qu’elle présentera ultérieurement une notion afin de
demander a I’arrondissement de tenir une consultation
publique a chaque fois qu’un parc sera restauré.

Déposera une motion lors d’une prochaine séance du
conseil afin de s’opposer a la femeture du CRE de
Cote-des-Neiges.

Malgré les dépenses inégalées dans la réfection des
rues, il s’agit selon lui de la pire année pour les
nids-de-poule. Selon Ilui, la situation pourrait se
régler en modifiant la facon de les réparer, soit en
réparant des sections de rue, plutéot que par
remplissage.

Rappelle I|’adoption d’une motion d’opposition a la
refonte de la carte électorale, indique qu’un camité
citoyen a été fomé et que M Julius Grey, a été
engagé pour contester les nouvelles limites des comtés
d’Outremont, Mont-Royal et D’Arcy-McGee. |l souligne
que les villes de Hampstead et Cote-Saint-Luc ont
confirmé une contribution de 7 000 $ chacun, que Ila
ville de Mont-Royal égalera les dons privés de ses
citoyens jusqu’a concurrence de 10 000 $ et les
arrondissements d’Outremont et Cote-des-Neiges—Notre-
Dame-de -Grace évaluent actuellement leur
participation. Il invite les citoyens a participer a
cette contestation en donnant une contribution.
ANES DU,
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Rappelle que 10M $ seront investis pour Ila
reconstruction de la rue de Ila Savane, laquelle
débutera en juin 2017 et s’étalera sur deux ans.

Indique que Mme Popeanu et lui ont écrit a M. Plante
afin que I|’arrondissement soumette une demande de
projet majeur pour améliorer le chemin Queen-Mary,
demande pour laquelle la Ville centre a proposé un
investissement de 1M $ pour la réfection de la
chaussée, ce qui ne leur semble pas suffisant.

A travaillé avec M. Perez pour répondre aux demandes
citoyennes concernant |’intersection des avenues Van
Horne et Victoria pour laquelle M. Plante a réussi a
obtenir un financement de la Ville centre I’année
prochaine.

En lien avec la nouvelle ligne d’autobus 711, explique
les raisons pour lesquelles le trajet ne va pas au
nord du chemin Queen-Mary.

Souligne le Samet mondial des transports publics
2017, lequel se tiendra a Montréal du 15 au 17 mai
2017.

Indique que le conseil municipal a adopté a
I’unanimité sa motion d’opposition a la privatisation
des aéroports canadiens.

Souligne le projet multimédia Block by block visant a
impliquer les jeunes dans le design urbain et aimerait
que I’arrondissement le soutienne.

Mentionne que plusieurs travaux de réfection de rues
ont débuté et que bon nambre incluent des
modifications géoamétriques ou I’ajout de saillies.

Souligne le passage de la Caravane de la démocratie a
I’arrondissement, initiative de la présidence du
conseil municipal, M. Franz Benjamin, qui vise a
partager avec les citoyens les différentes fagons
d’augmenter la participation citoyenne.

Fait état de la motion inscrite au point 65.02 de
I’ordre du jour, visant a doter I|’arrondissement d’une
politique d’achat responsable.

Rappelle avoir présentée une motion le nois dernier,
demandant aux services d’ajouter une période de
questions du public au CCU, laquelle a été rejetée par
une majorité du conseil d’arrondissement. Depuis 2014,
les séances sont publiques et les citoyens peuvent
venir a titre d’observateurs seulement.

PERIODE DE QUESTIONS ET DE DEMANDES DU PUBLIC

Nans des personnes

Sujets
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¢ Josiane Nahoum

e Richard Slowik

¢ RK Basdeo

¢ Kevin Copps

e Laetitia Darenne

¢ Denyse Vézina

e James Luck

el rwin Rapoport

e France Nantel

e Loic De Fabritus

e Christian Lalonde
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Demande a ce que le transport adapté lui soit consenti
sur du long teme plutét que par périodes déteminées.

Dépose une pétition pour une demande de stationnement
réservé sur rue sur I|’avenue Old Orchard entre la rue
Sherbrooke et le boulevard De Maisonneuve.

Demande si des élus ont connaissance ou des raisons de
croire qu’il y actuellement des enquétes portant sur de
la collusion ou de la corruption a I’arrondissement.

Déplore |’augmentation des taxes en camparaison des
services offerts aux citoyens et demande a Mme Popeanu
et M. Rotrand de cammenter la part de financement recu
de la Ville centre.

A titre de co-coordonnatrice du groupe d’action
Equiterre, explique représenter le projet Montréal
Ville équitable, donne les détails pour obtenir cette
désignation et demande quels sont les produits que la
Ville souhaite intégrer a sa politique.

Déplore et demande des explications quant a la coupe
d’arbres effectuée par la Ville sur la propriété du
5771, avenue Déam, et la mise en place d’une cléture
ceinturant le terrain.

S’enquiert des mesures que prendra |’arrondissement
pour faire respecter la signalisation liée au
stationnement sur |’avenue de Venddme et demande a ce
que la police intervienne.

Trouve les dépenses de la Ville centre abusives en
camparaison de ce que I’arrondissement recoit et
demande a M. McQueen de quelle fagon Projet Montréal
pourrait davantage défendre les intéréts des résidents
de I’arrondissement.

S’enquiert des raisons de la coupe d’arbres au 5771,
avenue Déam, lesquels étaient en bonne santé selon elle
et déplore I’installation d’une cléture frost pour
sécuriser le terrain.

Souligne le mois du comerce équitable, remercie M.
Perez de sa motion et s’enquiert des délais pour
I’adoption d’une politique d’achat durable.

Demande a ce que les citoyens aient le droit de parole
au CCU et donne I|’exemple du centre de la petite
enfance (CPE) a I’intersection des avenues Ellendale et
McShane ou les requérants ont pu exprimer leur point de
vue, contrairement aux résidents voisins.
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e Michael Shafter

e Joél Coppieters

e Claudine Lalonde

e Majid Belrachid

e Meriem Aktouche
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Propose a ce que les rénovations d’églises par des
pramoteurs soient accampagnées d’exemption de taxes et
souhaite que le promoteur de I|’église Trinity Memorial
Church ne puisse construire que sur la portion de
terrain non construite.

Indique recevoir des messages contradictoires
concernant |’exemption de taxes pour les églises,
certains indiquant que seule la portion utilisée a des
fins religieuses sera exemptée, contrairement aux
parties étant utilisées a des fins comunautaires, et
exprime les problématiques rencontrées par les églises
pour se trouver de nouveaux espaces.

Déplore I’architecture proposée pour le CPE qui doit
étre construit a I’intersection des avenues McShane et
Ellendale et demande a ce qu’elle et ses voisins
puissent exprimer leurs préoccupations au CCU.

Réitére qu’il n’est pas contre le projet de CPE Sainte-
Justine, mais souligne sept erreurs dans le projet
présenté lors de la présente séance.

Mentionne ne jamais avoir critiqué les fonctionnaires
de la Ville dans le cadre du projet de CPE Sainte-
Justine et souhaite que ses cammentaires soient pris en
canpte pour améliorer le projet de fagon constructive.

Conformément a [larticle 12 du Reéglement sur les dérogations mineures de
I'arrondissement (RCA02 17006) et a larticle 145.6 de la Loi sur 'aménagement et
l'urbanisme (RLRQ, c. A-19.1), les personnes intéressées suivantes se sont fait entendre
par le conseil d’arrondissement concernant le point 40.10 de l'ordre du jour portant sur
une deérogation mineure pour l'aménagement d'un terrain de jeux accessoire dans
chacune des deux cours avant d'une garderie a construire sur le lot 2 173 329 situé a
l'intersection nord-ouest des avenues Ellendale et McShane.

e Mathieu Fortier

e Majid Belrachid Catherine Chevalier

e Frédéric Decelles e Maria Mailloux e Jessica Bergeron
e Meriem Aktouche e Christian Lalonde e Marie-Jean Cournoyer
e Maria Teresa Marin ¢ Louise Jobin ¢ Geneviéve Mercier

PERIODE DE QUESTIONS DES MEMBRES DU CONSEIL

e Jeremy Searle

e Peter McQueen

o Magda Popeanu

Demande s’il serait possible d’aménager une aire
d’exercice canin dans le parc Benny.

Indique avoir recu des plaintes concernant des flaques
d’eau colorée prés de I’aréna Doug Harvey.

Demande a ce que la Ville installe une affiche a co6té
d’un arbre abattu ou élagué par cette derniére pour en
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expliquer les raisons.

CORRESPONDANCE

Aucune correspondance n’est déposée.

M. Russell Copeman s’absente. M. Marvin Rotrand prend le relais a titre de maire
suppléant d’arrondissement.

RESOLUTION CA17 170117
MOTION - BATISSEUSE DE LA CITE - MME JUSTINE LACOSTE

ATTENDU QUE depuis 2011, a l'occasion de la Journée internationale de la
femme, la Ville de Montréal rend hommage aux Montréalaises en reconnaissance
de leur contribution exceptionnelle au développement de la métropole;

ATTENDU QUE Le 17 mars dernier, lors d'une édition spéciale de la cérémonie
Les Bétisseuses de la cité 2017 dans le cadre des festivités entourant son 375°
anniversaire, la Ville de Montréal a souligné l'importante contribution de 19
Montréalaises, provenant d'autant d'arrondissements, qui se sont démarquées a
plusieurs niveaux par leur participation a I'égalité entre les femmes et les hommes
et a I'amélioration des conditions de vie de leur communauté;

ATTENDU QUE qu'au cours de cette cérémonie, madame Justine Lacoste a été
reconnue comme Batisseuse de la cité pour notre arrondissement.

Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Lionel Perez
De souligner I'importante contribution de madame Justine Lacoste, cofondatrice de

I'Hépital Sainte-Justine, comme Batisseuse de la cité pour l'arrondissement de
Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

10.08 1174535007
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RESOLUTION CA17 170118

CONTRAT - LES ENTREPRISES VENTEC INC. - PARC MARIE-GERIN-LAJOIE
(PHASE 2)

Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Lionel Perez

D’accorder a Les Entreprises Ventec inc., plus bas soumissionnaire conforme, le
contrat au montant de 177 041,38 $, taxes incluses, pour la réalisation des travaux
de plantation pour la mise en valeur et la réhabilitation du parc Marie-Gérin-Lajoie
(phase 2), aux prix et conditions de sa soumission, conformément a I'appel d'offres
public numéro CDN-NDG-17-AOP-DAI-024.

D'autoriser une dépense a cette fin de 188 538,88 $, comprenant les contingences
au montant de 8 430,54 $, taxes incluses, et les frais accessoires au montant de
8 430,54 $, taxes incluses.

D'imputer cette dépense, aprés avoir opéré le virement budgétaire requis,
conformément aux informations financieres présentées dans la section « Pieces
jointes » du présent dossier.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.01 1175302001

RESOLUTION CA17 170119

CONTRAT - AFFLECK DE LA RIVA ARCHITECTES - CENTRE
COMMUNAUTAIRE ET BIBLIOTHEQUE INTERCULTURELS

Il est proposé par Lionel Perez
appuyé par Marvin Rotrand

D’accorder a la firme Affleck de la Riva architectes, ayant obtenu le plus haut
pointage, le contrat au montant de 257 423,28 $, taxes incluses, pour la
préparation des plans, du devis et de la surveillance des travaux dans le cadre du
projet de réhabilitation de I'enveloppe verticale du batiment au centre
communautaire et bibliothéque interculturels aux prix et conditions de sa
soumission, conformément a l'appel d'offres public numéro CDN-NDG-17-AOP-
DAI-021 et d’approuver un projet de convention a cette fin.

D'autoriser une dépense a cette fin de 324 780,52 $, taxes incluses, comprenant,
les contingences au montant de 38 613,49 $, taxes incluses, les incidences au
montant de 28 743,75 $, taxes incluses, et tous les frais accessoires le cas
échéant.

D'imputer cette dépense, apres avoir opéré le virement budgétaire, conformément
aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel. )
/\$Q\ 44‘?4% ~.\.‘.
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Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.02 1175302003

Monsieur Russell Copeman reprend son role de président de la séance.

RESOLUTION CA17 170120

CONTRAT - LA COMPAGNIE DE CONSTRUCTION EDIBEC INC. - CHALET DU
PARC DE NDG

Il est proposé par Peter McQueen
appuyé par Russell Copeman

D'accorder a La compagnie de construction Edilbec inc. le contrat au montant de
1283 695,88 $, taxes incluses, pour la réalisation des travaux de réaménagement
et rénovations au chalet du parc de Notre-Dame-de-Grace aux prix et conditions
de sa soumission, conformément a I'appel d'offres public numéro CDN-NDG-17-
AOP-DAI-025.

D'autoriser une dépense a cette fin de 1 131 500 $, avant taxes, pour un total de
1300 942,13 §, taxes incluses, comprenant les contingences au montant de
116 699,63 $, taxes incluses, et les incidences au montant de 17 246,25 $, taxes
incluses.

D'imputer cette dépense, aprés avoir opéré les virements budgétaires requis,
conformément aux informations financiéres inscrites au présent dossier
décisionnel.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.03 1174921002

RESOLUTION CA17 170121

CONTRAT - CONSTRUCTION BAU-VAL INC. - TRAVAUX DE PLANAGE ET DE
REVETEMENT BITUMINEUX DES CHAUSSEES

Il est proposé par Marvin Rotrand

appuyé par Lionel Perez
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D'accorder a Construction Bau-Val inc, plus bas soumissionnaire conforme, le
contrat au montant de 4 685 171,11 $, taxes incluses, pour des travaux de planage
et de revétement bitumineux de chaussées, ainsi que la reconstruction en entier
ou en partie des trottoirs et bordures, la ou requis, sur les différentes rues de
I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace - PRR-1-2017 (rues
locales), aux prix et conditions de sa soumission, conformément a I'appel d'offres
public CDN-NDG-17-AOP-TP-002.

D'autoriser une dépense a cette fin de 4 834 902,21 $, comprenant les
contingences au montant de 425 924,64 §, taxes incluses, les incidences au
montant de 40 000 $, taxes incluses, et tous les frais accessoires.

D'imputer cette dépense, apres avoir opéré le virement budgétaire requis, le cas
échéant, conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.04 1175153003

RESOLUTION CA17 170122

CONTRATS DE SERVICE (2) - PRETS DE LOCAUX - LOISIRS SPORTIFS CDN-
NDG

Il est proposé par Lionel Perez

appuyé par Marvin Rotrand
D'autoriser, rétroactivement au 1% janvier 2017, la signature de deux contrats de
service pour l'accueil et le soutien a l'organisation des locaux dans deux

installations prétées aux Loisirs sportifs CON-NDG pour une période d’un an et
autoriser une dépense totale de 21 667 $, taxes incluses.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.05 1177202011

RESOLUTION CA17 170123

CONTRIBUTION FINANCIERE - CELO

s %
V% &
3 /?\7 1 &
5 p et

11/42



433

Il est proposé par Magda Popeanu

appuyé par Russell Copeman
D'octroyer une contribution financiere de 7 000 $, toutes taxes comprises si
applicables, au Centre communautaire de loisirs de la Cote-des-Neiges (CELO)
pour la réalisation d'un événement qui se tiendra en septembre 2017 dans le cadre
du programme des activités du 375° anniversaire de Montréal.
ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.06 1177202016

RESOLUTION CA17 170124
CONTRIBUTIONS FINANCIERES NON RECURRENTES - 14 ORGANISMES
Il est proposé par Marvin Rotrand
appuyé par Peter McQueen
D'autoriser le versement de contributions financiéres non récurrentes a divers

organismes pour un montant de 6 825 $, en ajoutant une somme de 125 $ (en
gras) a l'organisme « Agudath Israél de Montréal inc. », le tout pour une somme

totale de 6 950 $ :

Organisme Justification Montant et Donateur
Les Dames de Rizal du Chapitre de | Pour aider a I'organisation d’un gala | TOTAL : 600 $
Montréal qui aura lieu a 'automne 2017.
6395 Baillargeon Russell Copeman 200 %
Brossard (Québec) J4Z 1T2 Marvin Rotrand 200 $
Lionel Perez 200 $
a/s Esphie Manaog
Association culturelle cordillére Pour faciliter [l'organisation des | TOTAL : 600 $
philippine de Montréal activités de son 5° Festival annuel
4515 av. Van Horne Igorot de la Cordillere. R. Copeman 200 %
Montréal (Québec) H3S1S2 L. Perez 200 $
M. Rotrand 200 %
a/s Mme Glicera Ducyogen,
présidente
Association Volleyball des Pour l'ensemble des activités | TOTAL : 1000 $
Philippins canadiennes de annuelles de volleyball de
Montréal/Filipino Canadian Volleyball | I'Association. R. Copeman 334 %
Association of Montréal L. Perez 333%
8355, rue Labarre, bureau 612 M. Rotrand 333%
Montréal (Québec) H4P 2S5
al/s Mme Myrlin U. Sia, présidente
Agudath Israél de Montréal inc. Afin d’assister la communauté juive a | TOTAL : 375-$ 500 $
2195, avenue Ekers, bureau 100 célébrer la féte de la Paque juive
Montréal (Québec) H3S 1C6 (pesach). R. Copeman 125 %
L. Perez 250 $
al/s M. Fred Pfeiffer, président M. Rotrand 125 $
QNESDU ,;,‘,4;.\
R e
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Ordre des chevaliers de Rizal/Order | Pour la célébration du 156° | TOTAL: 300 $

of the Knights of Rizal anniversaire de la naissance du

6664, avenue McLynn héros national et véritable fondateur | Russell Copeman 100 $

Montréal (Québec) H3X 2R6 de I'état des Philippines, Jose Rizal, | Marvin Rotrand 100 $
qui se tiendra entre le 18 juin 2017 au | Lionel Perez 100 $

a/s Sir Felix de Luna, président parc Mackenzie King.

RAPLIQ (Regroupement des Afin d'aider cet organisme a | TOTAL: 400 $

activistes pour I'inclusion au poursuivre sa mission pour la

Québec) défense et la promotion des droits | Magda Popeanu 400 $

1371, boulevard Saint-Joseph Est des personnes en situation de

Montréal (Québec) H2J 1M4 handicap et visant I'éradication de la
discrimination a leur égard.

a/s Mme Linda Gauthier, présidente

Centre social creative/Creative Afin de permettre la réalisation d'un | TOTAL : 500 $

Social Center vernissage qui aura lieu au Centre.

5237, avenue Clanranald Russell Copeman 200 %

Montreal, QC H3X2S5 Marvin Rotrand 300$

a/s Mme Diana Fraid, présidente

Coop la maison verte Pour I'événement « NDG Off the | TOTAL: 650 $

5785, rue Sherbrooke Ouest Wall/Hors les murs NDG » qui sera

Montréal (Québec) H4A 1X2 présenté le 25 aodt 2017. Russell Copeman 250 $

Peter McQueen 250 $

a/s M. John McKay Jeremy Searle 150 $

Centre international de I'espoir Pour appuyer cet organisme a | TOTAL: 150 $

4421, avenue Barclay, bureau 7 poursuivre son projet « Banque du

Montréal (Québec) H3S 1K9 bébé et de I'enfant », qui vient en | Russell Copeman 150 $
aide aux familles en situation de

a/s M. Claude Njuwu Chupenga fragilité économique.

Président

Centre communautaire Walkley Pour notre support aux activités et | TOTAL : 700 $

6650, chemin de la Céte-Saint-Luc programmes offerts a la clientéle du

Montréal (Québec) H4V 1G8 Centre communautaire Walkley, entre | Russell Copeman 100 $
autres, les jeunes agés de 14-18 ans. | Peter McQueen 100 $

Fiduciaire : Prévention CDN-NDG Jeremy Searle 500 $

6767, chemin de la Cbte-des-Neiges

Bureau 598

Montréal (Québec) H3S 2T6

a/s Mme Terri Ste-Marie

Directrice de Prévention NDG

Association communautaire Pour apporter notre soutien aux | TOTAL : 700 $

Westhaven Elmhurst/Westhaven services et activites offerts a la

Elmhurst Community Recreation communauté. Russell Copeman 100 $

Association Peter McQueen 100 $

7405, rue Harley Jeremy Searle 500 $

Montréal (Québec) H4B 1L5

a/s Mme Roxanne Brown Hennesy,

Coordonnatrice

Association pour le développement | Pour contribuer a l'organisation des | TOTAL : 700 $

jeunesse de Loyola, Centre Loyola | activités éducatives, sportives et

4850, avenue Coronation récréatives des enfants d'age scolaire | Russell Copeman 100 $

Montréal (Québec H4V 2E2 des niveaux primaire et secondaire | Peter McQueen 100 $
dans le quartier Notre-Dame-de- | Jeremy Searle 500 $

a/s Mme Brigid Glustein Grace.

Coordonatrice des programmes
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Association de Wado Ryu Karaté a | Pour assurer le succées du | TOTAL:
Montréal/Montreal Wado Ryu Karate | programme d'été de I'’Association.
Association Jeremy Searle
6591, avenue Somerled

Montréal (Québec) H4V 1T1

a/s Mme Myriam Mavros, trésoriére

150 $

150 $

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au
dossier décisionnel.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.07 1175265010

RESOLUTION CA17 170125

CONVENTION ET CONTRIBUTION FINANCIERE - YMCA DU QUEBEC
(PROJET C-VERT)

Il est proposé par Russell Copeman

appuyé par Peter McQueen
D'autoriser la signature d'une entente de partenariat a intervenir entre
I'arrondissement et les YMCA du Québec pour la réalisation du projet C-Vert se
terminant le 31 décembre 2017 et le versement d'une contribution financiere non
récurrente de 10 000 $ (incluant toutes les taxes, si applicables) pour la durée de
la convention.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.08 1163558022

RESOLUTION CA17 170126
SOUTIEN FINANCIER ET CONVENTIONS - DIVERS ORGANISMES
Il est proposé par Peter McQueen

appuyé par Russell Copeman

D’accorder un soutien financier totalisant la somme de 482 042 $ aux organismes
mentionnés a lI'annexe 1 du présent sommaire décisionnel, pour la période et le
montant indiqué en regard de chacun deux, dans le cadre de I'Entente
administrative sur la gestion du Fonds québécois d'initiatives sociales au titre des
Alliances pour la solidarité (Ville-MTESS 2013-2017).
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D’approuver les 24 projets de convention entre la Ville de Montréal et ces
organismes, établissant les modalités et conditions de versement de ces soutiens
financiers.

D’imputer cette dépense, conformément aux informations financiéres inscrites au
dossier décisionnel. Cette dépense sera entierement assumée par I'agglomération.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.09 1177202003

RESOLUTION CA17 170127

CONTRAT - PAVAGES METROPOLITAIN INC. - TRAVAUX DE PLANAGE ET
DE REVETEMENT BITUMINEUX DE CHAUSSEES ET DE RECONSTRUCTION
DE TROTTOIRS (PCPR-2017)

Il est proposé par Lionel Perez
appuyé par Marvin Rotrand

D'accorder a Pavages Métropolitain inc., plus bas soumissionnaire conforme, le
contrat au montant de 2 901 523,56 $, taxes incluses, pour des travaux de planage
et de revétement bitumineux de chaussées, ainsi que la reconstruction en entier
ou en partie des trottoirs et bordures, la ou requis, sur les différentes rues de
I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace - PCPR-2017 (rues
locales), aux prix et conditions de sa soumission, conformément a I'appel d'offres
public CDN-NDG-17-AOP-TP-004.

D'autoriser une dépense a cette fin de 3 241 523,56 $, comprenant les
contingences au montant de 263 774,88 §, taxes incluses, les incidences au
montant de 60 000 $, taxes incluses, et tous les frais accessoires.

D'imputer cette dépense, apres avoir opéré le virement budgétaire requis, le cas
échéant, conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.10 1175153007

RESOLUTION CA17 170128

CONTRAT - LES PAVAGES CHENAIL INC. - TRAVAUX DE PLANAGE ET DE
REVETEMENT BITUMINEUX DE CHAUSSEES (PRR-3-2017)
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Il est proposé par Marvin Rotrand
appuyé par Lionel Perez

D'accorder a Les Pavages Chenail inc., plus bas soumissionnaire conforme, le
contrat au montant de 5 914 536,91 $, taxes incluses, pour des travaux de planage
et de revétement bitumineux de chaussées, ainsi que la reconstruction en entier
ou en partie des trottoirs et bordures, la ou requis, sur les différentes rues de
I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace - PRR-3-2017 (rues
artérielles), aux prix et conditions de sa soumission, conformément a I'appel
d'offres public CDN-NDG-17-AOP-TP-006.

D'autoriser une dépense a cette fin de 6 084 536,91 $, comprenant les
contingences au montant de 537 685,18 §, taxes incluses, les incidences au
montant de 60 000 $, taxes incluses, et tous les frais accessoires.

D'imputer cette dépense, apres avoir opéré le virement budgétaire requis, le cas
échéant, conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.11 1175153005

RESOLUTION CA17 170129

CONTRAT - ABC ENVIRONNEMENT INC. - NETTOYAGE DES CHAMBRES DE
VANNES 2017-2019

Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Peter McQueen

D'accorder a ABC Environnement Inc., plus bas soumissionnaire conforme, le
contrat de nettoyage des chambres de vannes dans I'arrondissement de Céte-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace pour les années 2017-2019, aux prix et conditions
de sa soumission, conformément aux documents de [l'appel d'offres public,
soumission numeéro 17-15987.

D'autoriser une dépense a cette fin de 378 804,57 $, taxes incluses, comprenant
tous les frais accessoires le cas échéant.

D'imputer cette dépense, aprés avoir opéré le virement budgétaire requis,
conformément aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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20.12 1177291003

RESOLUTION CA17 170130

CONTRAT - CONSTRUCTION BAU VAL INC. - TRAVAUX DE PLANAGE ET DE
REVETEMENT BITUMINEUX DE CHAUSSEES (PRR-2-2017)

Il est proposé par Peter McQueen
appuyé par Russell Copeman

D'accorder a Construction Bau-Val inc., plus bas soumissionnaire conforme, le
contrat au montant de 6 127 403,42 $, taxes incluses, pour des travaux de planage
et de revétement bitumineux de chaussées, ainsi que la reconstruction en entier
ou en partie des trottoirs et bordures, la ou requis, sur les différentes rues de
I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace - PRR-2-2017 (rues
locales), aux prix et conditions de sa soumission, conformément a I'appel d'offres
public CDN-NDG-17-AOP-TP-003.

D'autoriser une dépense a cette fin de 6 557 403,42 $, comprenant les
contingences au montant de 557 036,67 $, taxes incluses, les incidences au
montant de 60 000 $, taxes incluses, et tous les frais accessoires.

D'imputer cette dépense, apres avoir opéré le virement budgétaire requis, le cas
échéant, conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.13 1175153004

RESOLUTION CA17 170131

CONTRAT - LES CONSTRUCTIONS ET PAVAGE JESKAR INC. - TRAVAUX
DE PLANAGE ET DE REVETEMENT BITUMINEUX DE CHAUSSEES (PRR-4-
2017)

Il est proposé par Russell Copeman

appuyé par Peter McQueen

17/42



433

D'accorder a Les Constructions et Pavage Jeskar inc., plus bas soumissionnaire
conforme, le contrat au montant de 5 172 850,46 $, taxes incluses, pour des
travaux de planage et de revétement bitumineux de chaussées, ainsi que la
reconstruction en entier ou en partie des trottoirs et bordures, Ia ou requis, sur les
différentes rues de I'arrondissement de Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace -
PRR-4-2017 (rues artérielles), aux prix et conditions de sa soumission,
conformément a I'appel d'offres public CDN-NDG-17-AOP-TP-007.

D'autoriser une dépense a cette fin de 5 342 850,46 $, comprenant les
contingences au montant de 470 259,13 §, taxes incluses, les incidences au
montant de 60 000 $, taxes incluses, et tous les frais accessoires.

D'imputer cette dépense, apres avoir opéré le virement budgétaire requis, le cas
échéant, conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

20.14 1175153006

RESOLUTION CA17 170132

EVALUATION DE RENDEMENT INSATISFAISANT - QUALIVAC - APPEL
D'OFFRES PUBLIC 16-15029

Il est proposé par Lionel Perez
appuyé par Magda Popeanu

D'approuver, conformément au pouvoir délégué dans les résolutions CM15-1107
et CM15-1266, I'évaluation de rendement insatisfaisant du fournisseur Qualivac
(NEQ 1167567461) réalisée par l'arrondissement de Cobte-des-Neiges—Notre-
Dame-de-Gréace dans le cadre du contrat pour les services de nettoyage de
puisards, de drains de puisard, de paniers récupérateurs et de chambres de vanne
incluant le transport et I'élimination des résidus (appel d'offres 16-15029). Cette
compagnie sera inscrite sur la liste des firmes a rendement insatisfaisant pour une
période de deux ans a compter de la date de la résolution du comité exécutif
approuvant, le cas échéant, I'évaluation de rendement insatisfaisant.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

30.01 1177291002
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RESOLUTION CA17 170133
DEPENSE - BILLETS DES ALOUETTES DE MONTREAL
Il est proposé par Marvin Rotrand

appuyé par Peter McQueen
D’autoriser I'achat de 400 billets de faveur pour assister au match de football des
Alouettes de Montréal, qui se tiendra le 15 juin 2017, lesquels seront redistribués
aux organismes communautaires et sportifs de I'arrondissement.

D'autoriser une dépense a cette fin de 2 400 $, taxes et frais administratifs inclus.

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au
dossier décisionnel.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

30.02 1175265009

RESOLUTION CA17 170134
DEPOT - EVOLUTION DES DEPENSES ET REVENUS POUR 2017

M. Russell Copeman dépose une projection de I'évolution des dépenses et des
revenus pour I'année 2017 en date du 31 mars 2017.

30.03 1176954003

RESOLUTION CA17 170135

CESSION A TITRE GRATUIT - DOCUMENTS DES BIBLIOTHEQUES

Il est proposé par Jeremy Searle

appuyé par Peter McQueen
De céder aux organismes « Les Amis de la Bibliothéque de Montréal et Les
Partenaires de Benny » un lot de 12 000 documents retirés (élagués) des
collections des 4 bibliothéques de l'arrondissement de Cobte-des-Neiges—Notre-
Dame-de-Gréce.
ADOPTEE A L'UNANIMITE

30.04 1177202018
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RESOLUTION CA17 170136
ORDONNANCE - 4575, AVENUE MARIETTE
Il est proposé par Jeremy Searle
appuyé par Magda Popeanu
D’édicter I'ordonnance numéro OCA17 17013 relative a I'exemption en matiere

d'unités de stationnement pour I'école Judith-dasmin située au 4575, avenue
Mariette - Dossier relatif a la demande de permis 3001290567 .

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.01 1173558018

RESOLUTION CA17 170137

ORDONNANCES - OCCUPATION DU DOMAINE PUBLIC - MAI, JUIN ET
JUILLET 2017

Il est proposé par Russell Copeman
appuyé par Jeremy Searle

D'autoriser l'occupation du domaine public selon le site et I'horaire prévu pour
chaque événement identifié au tableau intitulé « Liste des événements publics
pour le conseil d'arrondissement du 1*" mai 2017 » joint au sommaire décisionnel.

D’édicter les ordonnances numéros OCA17 17014, OCA17 17015 et OCA17
117016 autorisant, le cas échéant, le bruit d'appareils sonores diffusant a
I'extérieur, la vente d'articles promotionnels, la vente d'aliments et de boissons
alcoolisées ou non, la consommation de boissons alcoolisées et la fermeture de
rues.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.02 1177202017
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RESOLUTION CA17 170138
ORDONNANCES - PLACETTE CDN
Il est proposé par Magda Popeanu

appuyé par Lionel Perez
D'autoriser 'aménagement de la Placette Cote-des-Neiges.
D'édicter, en vertu du Reglement sur la circulation et le stationnement (R.R.V.M.,
chapitre C-4.1, article 3, alinéa 8), I'ordonnance numéro OCA17 17017 jointe a la
présente permettant la fermeture de la bretelle du chemin de la Cote-des-Neiges
direction sud entre le chemin Queen-Mary et la rue du Frére-André, telle que
montrée sur le plan en piéce jointe, du 26 mai au 8 septembre 2017.
D'édicter, en vertu du Reglement concernant la paix et l'ordre sur le domaine
public (R.R.V.M., c. P-1, articles 3 et 8), I'ordonnance numéro OCA17 17018 jointe
a la présente permettant de vendre des articles promotionnels, de la nourriture et
des boissons alcoolisées ou non alcoolisées, conformément aux exigences de
l'ordonnance du 26 mai au 4 septembre 2017.
ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.03 1172703003

RESOLUTION CA17 170139
AVIS DE MOTION ET ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT RCA17 17279

ATTENDU QU’une copie du projet de réglement a été remise aux membres du
conseil au moins deux jours juridiques avant la présente séance;

ATTENDU QUE tous les membres présents déclarent I'avoir lu et renoncent a sa
lecture.

M. Russell Copeman donne un avis de motion annong¢ant qu'’il sera adopté un
réglement modifiant le Reglement d’urbanisme de I'arrondissement de Coéte-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276).

Il est proposé par Russell Copeman

appuyé par Marvin Rotrand
D’adopter, tel que soumis, le projet de réglement RCA17 17279 modifiant le
Reéglement d’urbanisme de l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-
de-Grace (01-276), visant a modifier les paramétres réglementaires de I'annexe A,
en vue d'y identifier le terrain dédié a l'usage parc dans le quartier du Triangle,
bordé par les rues Buchan et Paré, ainsi que I'avenue Victoria, puis de mandater la
secrétaire d’arrondissement pour tenir une séance publique de consultation.
ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.04 1173558021
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RESOLUTION CA17 170140
AVIS DE MOTION ET ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT RCA17 17280

ATTENDU QU’une copie du projet de réglement a été remise aux membres du
conseil au moins deux jours avant la présente séance;

ATTENDU QUE tous les membres présents déclarent I'avoir lu et renoncent a sa
lecture.

M. Russell Copeman donne un avis de motion annong¢ant qu'’il sera adopté un
réglement modifiant le Reglement d’urbanisme de I'arrondissement de Coéte-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276).

Il est proposé par Russell Copeman
appuyé par Peter McQueen

D’adopter, tel que soumis, le projet de réglement RCA17 17280 modifiant le
Reéglement d’urbanisme de l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-
de-Grace (01-276), visant a modifier des dispositions normatives et ajouter des
dispositions de nature qualificative pour encadrer les projets de construction et de
transformation sur le territoire défini par I'llot De Maisonneuve, puis de mandater la
secrétaire d’arrondissement pour tenir une séance publique de consultation.

ADOPTEE A L'UNANIMITE
40.05 1173558022

RESOLUTION CA17 170141
PROJET DE RESOLUTION - PROJET PARTICULIER PP-99
Il est proposé par Marvin Rotrand

appuyé par Magda Popeanu

D'adopter, tel que soumis, le projet de résolution approuvant le projet particulier
PP-99 visant a autoriser l'usage « épicerie santé » dans le batiment du 5400, rue
Jean-Talon Ouest (Walmart), sans que la limite de superficie de ce type d'usage
n'ait pour effet de restreindre la superficie générale de I'établissement, en vertu du
Reglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou
d'occupation d'un immeuble (RCA02 17017).

De mandater la secrétaire d'arrondissement pour tenir une séance publique de
consultation.

SECTION |
TERRITOIRE D'APPLICATION
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1. La présente résolution s'applique a I'établissement du 5400, rue Jean-Talon
Ouest

SECTION II
AUTORISATIONS

2.  Malgré la réglementation d’'urbanisme applicable au territoire décrit a l'article
1, l'occupation du batiment a des fins d'épicerie santé, sans que cet usage
n'influence la superficie de plancher de I'établissement, est autorisé aux conditions
prévues a la présente résolution.

3. A cette fin, il est permis de déroger & article 157, du Réglement d'urbanisme
de 'arrondissement de Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Gréace (01-276).

Toute autre disposition réglementaire non incompatible avec celles prévues a la
présente résolution continue de s’appliquer.

SECTION il
CONDITIONS

4. Un certificat d'occupation pour l'usage " épicerie santé " ne peut étre délivré
sans qu'un permis relatif a 'aménagement paysager, comportant au moins les
ameénagements prévus aux plans de I'annexe A, ne soit préalablement délivreé.

5. Les aménagements prévus aux plans de I'annexe A doivent étre réalisés
dans les 12 mois suivant I'émission du permis. Si ces travaux ne sont pas réalisés
a cette échéance, la présente résolution devient nulle et sans effet.

ANNEXE A
Plans d'aménagement paysager numéro L101E et L102E, estampillés par la
DAUSE en date du 12 avril 2017.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.06 1173558016

RESOLUTION CA17 170142
ADOPTION DU REGLEMENT RCA17 17278
Il est proposé par Magda Popeanu

appuyé par Russell Copeman
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D’adopter, tel que soumis, le Reglement RCA17 17278 modifiant le Réglement
d’urbanisme de I'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréce (01-
276) et abrogeant le Reglement d'approbation d'un plan d'occupation de I'école
Rosedale située au 4575 de I'avenue Mariette (5365).

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.07 1163779004

RESOLUTION CA17 170143

ADOPTION DU REGLEMENT RCA17 17281

ATTENDU QUE le reglement suivant a été précédé d'un avis de motion donné a la
séance ordinaire du conseil tenue le 3 avril 2017, conformément a I'article 356 de

la Loi sur les cités et villes (L..R.Q., c. C-19);

ATTENDU QU'une copie du projet de réglement a été remise aux membres du
conseil au moins deux jours juridiques avant la présente séance;

ATTENDU QUE tous les membres présents déclarent I'avoir lu et renoncent a sa
lecture.

Il est proposé par Marvin Rotrand

appuyé par Russell Copeman
D’adopter, tel que soumis, le Réglement RCA17 17281 autorisant I'occupation du
domaine public aux fins d'un tunnel sous le terrain situé au nord-est de

l'intersection de la rue Jean-Talon Ouest et I'avenue Mountain Sights, portant le
numéro de lot 4 960 187.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.08 1170896001

RESOLUTION CA17 170144
NOMINATION - BOISE DU PARC MACKENZIE-KING
Il est proposé par Marvin Rotrand

appuyé par Lionel Perez

De nommer « Dora-Wasserman » le boisé situé au nord-ouest du parc Mackenzie-

King et délimité par le quadrilatere formé par le chemin de la Céte-Sainte-

Catherine, la rue Beaucourt ainsi que les avenues de Westbury et Saint-Kevin,
dans le district électoral de Snowdon.
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Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.09 1175302002

RESOLUTION CA17 170145

DEROGATION MINEURE - LOT 2 173 329

Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Peter McQueen

D’accorder une dérogation mineure a I'aménagement en cour avant, de deux
terrains de jeux accessoires a une garderie a construire sur le lot 2 173 329 situé a
l'intersection nord-ouest des avenues Ellendale et McShane, et ce, malgré l'article
28 du Reglement 06-044, qui spécifie que sauf indication contraire, seules les
occupations a des fins d’aire de stationnement pour vélos et de débarcadére pour
véhicule automobile sont autorisées dans une cour avant, aux conditions
suivantes :

e un terrain de jeux n’est pas autorisé dans le triangle formé par le
prolongement des lignes de la limite de chacun des deux trottoirs publics,
du cété du terrain, jusqu’a leur point d’intersection, d’'une longueur de 7 m,
et réunies par un troisieme coté;

e le maximum de terrains de jeux est de 2.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.10 1161462001

RESOLUTION CA17 170146
PIIA - CENTRE DE LA PETITE ENFANCE SAINTE-JUSTINE

CONSIDERANT QUE le terrain localisé sur le lot 2 173 329 est soumis a
I'application des Réglements 06-044 et RCAQ7 17121,

CONSIDERANT QUE le conseil d'arrondissement a pris connaissance de l'avis
favorable du Comité consultatif d'urbanisme (CCU) formulé lors de la séance du
29 mars 2017,

CONSIDERANT QUE le conseil d'arrondissement a pris connaissance du
commentaire rédigé par le Conseil du patrimoine, le 20 janvier 2017;

AES DU
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CONSIDERANT QUE les travaux proposés, visant la construction d'un CPE, sont
conformes a l'article 30 du Reglement 06-044, aux articles 23, 25, 27 et 28 du
Reglement RCAQ07 17121, a l'article 8.1 du Reglement R.R.V.M. c. C-5 ainsi
qu’aux articles 112.1 et 668 du titre VIII (PlIA) du Reglement d’urbanisme de
I'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréace (01-276).

Il est proposé par Magda Popeanu
appuyé par Russell Copeman

D'approuver les travaux proposés aux documents numérotés A-1 a A-12 signés
par Ashraf Mohamed-Ahmed, architecte et estampillés le 17 avril 2017 ainsi qu'au
rapport produit par la firme AcoustikaLab du 28 mars 2017 , annexés au dossier et
faisant l'objet de la demande de permis de transformation 3001107945, pour
lequel I'approbation du conseil est requise, en vertu du Réglement 06-044, article
30, en vertu du Réglement RCAQ7 17121, article 4 et en vertu du titre VIl du
Reéglement d’urbanisme de l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-
de-Grace (01-276), article 668.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.11 1163558030

RESOLUTION CA17 170147
RESOLUTION APPROUVANT LE PROJET PARTICULIER PP-93
Il est proposé par Lionel Perez

appuyé par Marvin Rotrand
D'adopter, tel que soumise, la résolution approuvant le projet particulier PP-93
visant a autoriser la démolition des batiments situés au 2615 a 2865, avenue Van
Horne, et la construction d'un développement mixte, en vertu du Reglement sur les

projets particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble
(RCA02 17017).

CHAPITRE |
TERRITOIRE D'APPLICATION

1. La présente résolution s'applique au territoire décrit par le plan intitulé «
Territoire d’application » joint en annexe A a la présente résolution.

CHAPITRE Il
AUTORISATIONS
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2. Malgré la réglementation d'urbanisme applicable au territoire décrit a l'article 1,
la démolition des batiments portant les numéros civiques 2615 a 2865, avenue
Van Horne, la subdivision des lots 2 173 811 et 2 173 812 du cadastre du Québec
en 3 lots distincts et la construction d'un projet de développement mixte sont
autorisées.

A cette fin, il est notamment permis de déroger :

- aux articles 12 et 15 du Reglement sur les opérations cadastrales a I'égard de
I'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréce (R.R.V.M., c. O-1);

- aux articles 8, 9, 49, 71, 75, 161,164, 166, 171, 573, 597 ainsi qu'aux
dispositions de la section IV du chapitre Il du titre Il, a celles du chapitre VI du titre
Il et a celles de la section Il du chapitre | du titre VI du Reglement d'urbanisme de
I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréace (01-276).

Toute autre disposition réglementaire non incompatible avec celles prévues a la
présente résolution continue de s’appliquer.

CHAPITREII
CONDITIONS GENERALES

SECTION 1 ‘ ,
CONDITIONS APPLICABLES A LA DEMOLITION

3. La démolition du batiment portant les numéros civiques 2615 a 2865, avenue
Van Horne et sis sur les lots 2 173 811 et 2 173 812 du cadastre du Québec est
autorisée.

4. La demande d’autorisation de démolition doit étre déposée en méme temps que
la premiere demande de permis de construction pour la phase telle gu’identifiée
sur le plan intitulé « Plan des lots et du phasage 1/2 » joint en annexe B a la
présente résolution.

5. Les travaux de démolition doivent débuter dans les 36 mois suivant I'entrée en
vigueur de la présente résolution. Si ce délai n'est pas respecté, I'autorisation
faisant I'objet de la présente résolution devient nulle et sans effet.

6. Préalablement a la délivrance du certificat d'autorisation de démolition, un plan
de réutilisation ou de gestion des déchets de démolition doit étre dépose.

7. Les travaux de construction doivent débuter dans les 48 mois suivant I'entrée en
vigueur de la présente résolution. Si ce délai n'est pas respecte, I'autorisation
faisant I'objet de la présente résolution devient nulle et sans effet.

8. Si les travaux de construction ne débutent pas dans les 6 mois suivant la fin des
travaux de démolition, le terrain doit étre décontaminé, remblayé, nivelé et
gazonne.

9. Une garantie bancaire de 500 000 $ doit étre déposée préalablement a la
délivrance du certificat d'autorisation de démolition afin d'assurer le respect de la
condition de l'article 8. La garantie doit étre maintenue en vigueur jusqu'a ce que la
construction du plancher du rez-de-chaussée du batiment de la phase 3 soit
complétée.
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SECTION 2
CONDITIONS APPLICABLES LORS DE LA SUBDIVISION CADASTRALE

10. Une demande d’approbation d’'opération cadastrale visant 'ensemble du
territoire décrit a I'article 1 doit étre déposée avant ou au méme moment que la
premiére demande de permis de construction pour la phase 1.

11. L'opération cadastrale doit prévoir la création d’au moins 3 lots.

12. Malgré le Reglement d'urbanisme de I'arrondissement de Cote-des-Neiges—
Notre-Dame-de-Grace (01-276), le Réglement sur les opérations cadastrales a
I'égard de I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace
(R.R.V.M,, c. O-1) ainsi que les sections | et || du chapitre Il de la présente
résolution, la démolition partielle du batiment existant et la création du lot identifié
comme le « Lot 1 » au plan intitulé « Plan du Lot 1 et démolition partielle » joint en
annexe B-1 a la présente résolution est autorisée.

Toutes dérogations créées suite a l'application du présent article sont autorisées
jusqu'a la démolition totale du batiment existant.

SECTION3
CONDITIONS GENERALES

SOUS-SECTION 1
CADRE BATI

13. La hauteur maximale en métre et en étage pour chaque batiment ou partie de
batiment doit correspondre a celle identifiée sur les plans intitulés « Plan des
hauteurs maximales pour chacune des parties de batiment » et sur les documents
intitulés « Coupes des hauteurs pour chacune des parties de batiment » joints en
annexe C a la présente résolution.

14. Sans limiter la portée de l'article 5 du Réglement d'urbanisme de
I'arrondissement de Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276), pour les
fins de la présente résolution, la définition de « rez-de-chaussée» est la suivante :

« niveaux comprenant des espaces situés au niveau altimétrique 95.3 pour les
phases 1 et 3 et au niveau altimétrique 93.5 pour la phase 2, avec une variation de
0.5 meétre. »

15. Les marges minimales doivent correspondre a celles identifiées sur le plan
intitulé « Plan illustrant les marges de recul pour chaque batiment et partie de
batiment » joint en annexe D a la présente résolution.

16. Le taux d’'implantation et la densité maximums pour chaque lot doivent
correspondre a ceux identifiés sur le plan intitulé « Taux d'implantation et densité
maximums» joint en annexe E a la présente résolution.

16.1 Malgré l'article 16, si un lot distinct est créé pour la réalisation des logements
sociaux et communautaires a méme la phase 3, le taux d’'implantation et la densité
maximums prescrits devront étre respecté uniquement lorsque I'ensemble des
batiments de la phase 3 sera érigé. L'autorisation de partager le taux
d'implantation et la densité maximums prescrits pour I'ensemble de la phase 3 doit
en tout temps permettre la réalisation d'un minimum de 2 050 m? de superficie
brute de plancher résidentiel pour la réalisation des logements sociaux et
communautaires sur le lot identifié a I'annexe A-1.
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17. Des acces commerciaux sur Van Horne doivent étre intégrés pour chaque
batiment.

SOUS-SECTION 2
USAGES

18. Seules les catégories d’'usages C.4B et H sont autorisées.

Malgré l'alinéa précédant, les usages carburant et véhicules automobiles (location,
vente) ne sont pas autorisés.

19. La phase 3 du projet doit comporter un minimum de 5 % de logements
possédant chacun une superficie minimale de 90 m?, calculée a l'intérieur des
murs.

20. Les accés aux commerces et aux résidences situés sur un méme niveau
doivent étre distincts.

SOUS-SECTION 3
AFFICHAGE

21. Aucune partie d'une enseigne ne doit dépasser la ligne du parapet du basilaire.

22. Les enseignes sur socle ne sont pas autorisées a l'exception d'une enseigne
indiquant un stationnement souterrain pour une surface commerciale.

23. Aux fins de calcul de la superficie des enseignes, la catégorie d'usage
principale a considérer est la catégorie C.2.

24. Une enseigne éclairée artificiellement par translucidité gréace a une source de
lumiére placée a l'intérieur de I'enseigne et a une paroi translucide n’est pas
autorisée, sauf si elle est formée de lettres détachées ou de symboles graphiques.
L’utilisation du tube néon n’est pas autorisée.

SOUS-SECTION 4
AMENAGEMENT PAYSAGER ET OCCUPATION DES COURS ET DES TOITS

25. Une demande de permis de construction déposée en vertu de la présente
résolution doit étre accompagnée d'un plan d'aménagement paysager préparé par
un expert dans le domaine et comprenant un tableau de plantation indiquant le
nombre, les variétés et les dimensions des arbres qui seront plantés sur le site.

26. Les travaux d'aménagement paysager prévus a la présente résolution doivent
étre complétés dans les 12 mois suivant la fin des travaux de construction de
chacune des phases du projet de développement.

27. Une cléture en bordure de la limite nord du site n’est pas autorisée. Seule une
haie est permise.

28. Aucun équipement de type transformateur sur socle (TSS) ne doit étre visible
d’'une voie ou d'un espace public.

29. L'emplacement d’un élément technique tel qu’'une chambre annexe, un espace

de cueillette de déchets et de matiéres recyclables, ne peut étre situé a I'extérieur
du batiment.
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30. Un équipement mécanique sur un toit ne doit pas étre visible a partir d'un toit
ameénageé avec une terrasse, un patio ou une pergola.

31. Les toits des basilaires des batiments des phases 2 et 3 doivent étre
ameénageés avec une terrasse, un patio ou une pergola. De plus, ils doivent étre
végétalisés a au moins 50% de la surface totale de chaque toit. Les bacs de
plantation sont considérés comme espace végétalisé.

32. Les abris temporaires pour automobiles, vélos ou piétons, autres que les
auvents, sont interdits en cour avant. lls sont également interdits au-dessus d'une
voie d'acceés a un stationnement.

33. Aucun conteneur a déchets n'est autorisé dans les cours.

SOUS-SECTION 5
STATIONNEMENT ET QUAIS DE CHARGEMENT

34. Les quais de chargement destinés a I'usage commercial doivent étre
ameénagés a l'intérieur des batiments.

35. Une aire de stationnement telle qu'illustrée sur le plan intitulé « Implantation et
ameénagement des espaces extérieurs » joint en annexe F a la présente résolution
et intégrant un maximum de 100 unités de stationnement, est autorisée, a la fin
des travaux de la phase 3, sur le site.

36. L'aménagement du stationnement en cour intérieure doit comprendre un
minimum de 30 arbres a grand déploiement d’'un diamétre d’au moins 10
centimétres calculé a 1,5 métre du sol.

37. Malgré l'article 560 du Reglement d'urbanisme de I'arrondissement de Cote-
des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréace (01-276), un ratio de stationnement
correspondant a 0.25 est autorisé pour la partie du batiment de la phase 3
occupeée par les logements sociaux et communautaires, identifiée sur le plan de
l'annexe A-1.

SECTION4
CRITERES D’AMENAGEMENT, D’ARCHITECTURE ET DE DESIGN

38. Aux fins de la délivrance des permis de construction ou de transformation
impliquant un agrandissement ou une modification de I'apparence extérieure, de
l'implantation ou de 'aménagement des espaces extérieurs relatifs a un batiment
autorisé par la présente résolution, les objectifs et critéres de la présente section
s’appliquent. Les objectifs d'aménagement sont les suivants :
1° Favoriser la mixité d'usages et assurer l'intégration des nouvelles
constructions a I’environnement existant;

2° Accroitre la présence de la végétation sur le site;

3° Favoriser la création d'un ensemble de batiments de facture
architecturale contemporaine;

4° Créer un milieu de vie et des espaces a I'échelle humaine qui favorisent

et multiplient les lieux de rencontres et les interactions entre les différents
usagers de ces espaces;
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5° L’alignement de construction, I'implantation au sol, la composition
volumétrique et le traitement des basilaires ainsi que 'aménagement des
espaces libres doivent respecter les principes et le caractére général des
constructions et des aménagements extérieurs illustrés sur les plans
intitulés « Implantation et aménagement des espaces extérieurs », «
Aménagement des toits », « Aménagement du rez-de-chaussée », « Quais
de chargement et circulation des camions » et sur les documents intitulés «
Vue perspective a partir de I'angle des avenues Van Horne et Darlington »,
« Vue perspective a partir de 'avenue Van Horne » et « Vue perspective de
la phase 1 du projet » joints en annexe F a la présente résolution;

6° Minimiser les impacts du nouveau développement sur l'ensoleillement
des batiments voisins;

7° Maximiser I'ensoleillement dans les cours.

SOUS-SECTION 1 A
IMPLANTATION D’UN BATIMENT

39. Les critéres permettant d’évaluer I'atteinte des objectifs sont les suivants:
1° L'implantation du batiment doit exprimer le caractére unique de son
positionnement dans la trame urbaine et contribuer a son animation;

2° Le recul des batiments sur les avenues Van Horne et Darlington doivent

permettre d'assurer la réalisation d'un aménagement paysager de qualité

sur le site, notamment des lieux de détente conviviaux face aux

commerces, ainsi que la préservation ou la plantation d'arbres d'alignement

a grand déploiement sur le domaine public;

3° Le recul du batiment de la phase Il sur la ruelle située au nord du site doit

permettre suffisamment de dégagement pour favoriser la création d’un
écran vegetal;

4° L’interface entre la ruelle et 'aire de stationnement doit inclure des

ameénagements paysagers denses afin de créer une zone tampon avec la

zone résidentielle.

5° Des mesures de mitigation doivent étre intégrées afin d'atténuer les
impacts éoliens, soit par un retrait de la tour résidentielle par rapport au
basilaire commercial, la densification de la végétation ou l'installation
d'écrans paysagers aux abords des intersections.

SOUS-SECTION 2 A
ARCHITECTURE D’UN BATIMENT

40. Les critéres permettant d’évaluer I'atteinte des objectifs sont les suivants :
1° Les caractéristiques architecturales doivent permettre de bien lire qu'il
s'agit d'une construction contemporaine, tant par le design que par les
matériaux;

2° Le concept architectural du batiment doit favoriser une composition
volumétrique caractérisée par une modulation dans les hauteurs, le
batiment devant pouvoir se lire en plusieurs composantes, chacune
possédant un volume distinct;
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3° L'effet de masse créé par les volumes des batiments doit étre atténué
par la présence de retraits, des ouvertures, des terrasses et I'utilisation des
matériaux;

4° |.a composition architecturale doit reposer sur un principe de
transparence et de légéreté;

5° Les accés aux difféerents usages situés dans le batiment doivent étre
traités distinctement. Les accés aux commerces et aux résidences situés
sur un méme niveau doivent étre distincts et bien identifiés pour chaque
usage;

6° Le plein pied doit étre privilégié le long des avenues Van Horne,
Darlington et Wilderton. La configuration des pentes et des talus doit
permettre une correspondance des niveaux entre les entrées commerciales
et résidentielles et les trottoirs publics;

7° L'apparence architecturale de toutes les fagcades doit étre traitée comme
des fagades principales. Une attention particuliére devra étre apportée a
I'élévation nord considérant que celle-ci sera visible par les batiments situés
sur la rue Kent;

8° Une hauteur du basilaire plus importante que celle des étages supérieurs
est favorisée;

9° La fenestration doit étre maximisée pour assurer un grand apport de
lumiére aux espaces intérieurs et profiter des vues possibles;

10° La partie du batiment implantée a I'angle des avenues Van Horne et
Darlington doit étre pergcue comme un point de repére dans son
environnement, une entrée au complexe et ce, de part ses caractéristiques
architecturales et sa composition volumétrique;

11° Le rez-de-chaussée de chacun des batiments doit favoriser un lien avec
le domaine public et contribuer a I'animation de la rue;

12° Les aménagements extérieurs doivent favoriser une plus grande
présence sur rue au rez-de-chaussée de I'avenue Darlington;

13° Les matériaux employés doivent présenter des qualités de durabilité;
14° L'utilisation de matériaux de revétement d’un toit et d’'un mur extérieur

réfléchissant la chaleur et la lumiere d’'une maniére diffuse est privilégiée.

SOUS-SECTION 3 ,
AMENAGEMENT DES ESPACES EXTERIEURS ET DE L’AIRE DE
STATIONNEMENT

41. Les critéres permettant d’évaluer I'atteinte des objectifs sont les suivants :
1° Toutes les cours doivent étre pourvues d'un aménagement paysager
comprenant soit des espaces de détente, soit des placettes et des

végétaux. La présence de verdure doit étre largement privilégiée a celle
d’un revétement minéral;
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2° Le verdissement des toits du basilaire des batiments des phases 2 et 3 et
I'utilisation de matériaux permeéables pour les aménagements paysagers
doivent étre maximisés. Les toits doivent étre traités comme une 5™
facade;

3° Les aménagements proposeés sur les toits des basilaires doivent étre
réalisés en respectant les besoins de hiérarchisation des espaces publics
/privés. Les parties de toits des basilaires identifiees B2 et B3 sur le plan
intitulé « Aménagement des toits » joint en annexe F a la présente
résolution doivent étre accessibles a I'ensemble des résidents;

4° Le long de 'avenue Van Horne, les aménagements doivent contribuer a
I'attrait des piétons vers l'intérieur du complexe;

5° L'aménagement le long de I'avenue Darlington doit étre congu dans
I'esprit du prolongement du corridor écologique Darlington. L’'aménagement
de placettes est privilégié.

6° Les acces de I'avenue Darlington vers le batiment doivent inclure des
pentes graduelles facilitant les déplacements et permettant I'utilisation de
I'espace extérieur par les usagers;

7° Un écran paysager dense, composeé de strates arborées et arbustives
doit étre réalisé en bordure de la limite nord du site;

8° L'aménagement d'une voie d'accés véhiculaire doit se faire de fagon a
minimiser son impact par rapport a la sécurité des piétons;

9° L’aménagement des espaces extérieurs doit intégrer des approches
environnementales. Le projet doit recourir a un aménagement plus durable
du stationnement en optant pour une gestion écologique des eaux de
pluies;

10° Les aménagements de stationnement pour vélo doivent étre facilement
accessibles;

11° Les équipements techniques et mécaniques situés sur un toit doivent
étre dissimulés derriére des écrans architecturalement liés au batiment ou
recevoir un traitement qui favorise leur intégration aux batiments. lls doivent
étre localisés de maniére a favoriser une utilisation du toit par les résidents;

12° Un équipement d’éclairage extérieur doit étre congu de maniére a
minimiser I'éblouissement et I'impact de la dispersion lumineuse vers le ciel
et sur les propriétés adjacentes.

SOUS-SECTION 4
AFFICHAGE

42. Les critéres permettant d’évaluer I'atteinte des objectifs sont les suivants :

1° Le traitement, la localisation et les dimensions de I'enseigne doivent
s'harmoniser avec l'architecture du batiment sur lequel elle est installée et
doivent contribuer a sa mise en valeur dans un contexte plutét résidentiel;

2° Dans le cas ou I'enseigne comporterait un dispositif d’éclairage, celui-ci
doit étre orienté vers le bas et la dispersion lumineuse doit se limiter a la
surface de I'enseigne;

AES DU
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3° Les enseignes doivent étre traitées avec sobriété étant donné que le
projet s’insére dans un secteur résidentiel.

SECTION 5
AUTRES DISPOSITIONS

43. La phase 3 doit débuter dans les 84 mois suivant I'entrée en vigueur de la
présente résolution. Si ce délai n'est pas respecte :

1° La partie résiduelle des batiments portant les numéros civiques 2615 a
2865, avenue Van Horne doit étre démolie ;

2° | 'aire de stationnement adjacente a I'avenue Van Horne doit étre
supprimée;

3° Le terrain devenu vacant doit faire I'objet d'un aménagement paysager
conforme aux dispositions de la présente résolution.

SECTION6
GARANTIE MONETAIRE

44. Une garantie monétaire d’'un montant a déterminer sera exigée préalablement
a la délivrance du permis de construction pour chacune des phases afin d'assurer
que les travaux visés par la présente autorisation soient réalisés. Cette garantie
doit étre maintenue en vigueur jusqu'a I'expiration des soixante (60) jours suivant
la date prévue de la réalisation compléte des travaux. En cas de non réalisation
des travaux, la valeur de la garantie sera mise a la disposition de I'arrondissement
de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

ANNEXE A
PLAN INTITULE « TERRITOIRE D’APPLICATION »

ANNEXE A-1
PLAN INTITULE « LOT SOCIAL »

ANNEXE B
PLAN INTITULE « PLAN DES LOTS ET DU PHASAGE 1/2 »

ANNEXE B-1 ]
PLAN INTITULE « PLAN DU LOT 1 ET DEMOLITION PARTIELLE »

ANNEXE C

PLAN INTITULE « PLAN DES HAUTEURS MAXIMALES POUR CHACUNE DES
PARTIES DE

BATIMENT »

DOCUMENTS INTITULES « COUPE DES HAUTEURS MAXIMALES POUR

CHACUNE DES PARTIES
DE BATIMENT »
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ANNEXE D

PLAN INTITULE « PLAN ILLUSTRANT LES MARGES DE RECUL POUR
CHAQUE BATIMENT ET

PARTIE DE BATIMENT »

ANNEXE E ]
PLAN INTITULE « TAUX D'IMPLANTATION ET DENSITE MAXIMUMS »

ANNEXE F ]
PLAN INTITULE « Implantation et aménagement des espaces extérieurs »

PLAN INTITULE « AMENAGEMENT DES TOITS »
PLAN INTITULE « AMENAGEMENT DU REZ-DE-CHAUSSEE »

PLAN INTITULE « QUAIS DE CHARGEMENT ET CIRCULATION DES
CAMIONS »

DOCUMENT INTITULE « Vue perspective & partir de I'angle des avenues Van
Horne et Darlington »

DOCUMENT INTITULE « Vue perspective a partir de 'avenue Van Horne »
DOCUMENT INTITULE « Vue perspective de la phase 1 du projet »
ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.12 1160415001

RESOLUTION CA17 170148
SECOND PROJET DE RESOLUTION - PROJET PARTICULIER PP-97
Il est proposé par Lionel Perez

appuyé par Russell Copeman

D’adopter, en vertu du Reglement sur les projets particuliers de construction, de
modification ou d'occupation d'un immeuble (RCA02 17017), le second projet de
résolution approuvant le projet particulier PP-97 visant a permettre I'usage «
activité communautaire ou socioculturelle » pour le batiment situé au 3600, avenue
de Kent.

SECTION |
TERRITOIRE D'APPLICATION

1. La présente résolution s'applique au batiment situé au 3600, avenue de
Kent, tel qu’illustré sur le plan intitulé « Territoire d’application » joint en annexe A
a la présente résolution.

SECTION II
AUTORISATIONS
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2. Malgré la réglementation d’'urbanisme applicable au territoire occupé par le
batiment décrit a I'article 1, 'occupation de ce batiment est autorisée pour 'usage
« activité communautaire ou socioculturelle ».

3. A cette fin, il est notamment permis de déroger a l'article 123 du Réglement
d'urbanisme de l'arrondissement de Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-
276).

ANNEXE A
Plan intitulé « Territoire d'application »

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.13 1173558007

RESOLUTION CA17 170149
SECOND PROJET DE RESOLUTION - PROJET PARTICULIER PP-98
Il est proposé par Magda Popeanu

appuyé par Marvin Rotrand

D'adopter, tel que soumis, le second projet de résolution approuvant le projet
particulier PP-98 visant a autoriser I'occupation du batiment du 3774, chemin
Queen-Mary a des fins de bureau, d'école d'enseignement spécialisé et d'activité
communautaire et socioculturelle, en vertu du Reglement sur les projets
particuliers de construction, de modification ou d'occupation d'un immeuble
(RCA02 17017).

SECTION |
TERRITOIRE D'APPLICATION

1. La présente résolution s'applique au territoire formé du lot numéro 2 651 589 du
cadastre du Québec, sis au 3774, chemin Queen-Mary.

SECTION II
AUTORISATIONS

2. Malgré la réglementation d'urbanisme applicable au territoire décrit a l'article 1,
I'occupation du batiment est autorisée aux conditions prévues a la présente
résolution.

A cette fin, il est permis de déroger a l'article 123 du Reglement d'urbanisme de
I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréace (01-276).

Toute autre disposition réglementaire non incompatible avec celles prévues a la
présente résolution continue de s'appliquer.
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SECTION il
CONDITIONS

3. En plus des usages autorisés par le Réglement d'urbanisme (01-276), les
usages suivants sont également autorisés :

1°  bureau;

2°  école d'enseignement spécialisé;

3°  activité communautaire ou socioculturelle.

4. Le batiment ne peut étre agrandi que pour des fins d'habitation ou pour des fins
de mise aux normes.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.14 1173558008

RESOLUTION CA17 170150
PROJET DE RESOLUTION - PROJET PARTICULIER PP-100
Il est proposé par Russell Copeman

appuyé par Magda Popeanu

D'adopter, tel que soumis, le projet de résolution approuvant le projet particulier
PP-100 visant a autoriser la catégorie d'usage E.4(1) dans le batiment du 2205,
avenue Walkley, et a mettre en place des paramétres visant son agrandissement
en vue de le relier avec le batiment du 2290, boulevard Cavendish, en vertu du
Reglement sur les projets particuliers de construction, de modification ou
d'occupation d'un immeuble (RCA02 17017).

De mandater le secrétaire d'arrondissement pour tenir une séance publique de
consultation.

SECTION |
TERRITOIRE D'APPLICATION

1.  La présente résolution s'applique aux propriétés du 2205, avenue Walkley et
du 2290, boulevard Cavendish, tel qu'illustré sur le plan intitulé « Territoire
d'application » joint en annexe A a la présente résolution.

Aux fins de la présente résolution, on entend par phase 1 la phase du projet
consistant en I'occupation, la rénovation sans agrandissement du batiment et les
ameénagements paysagers concernant 'immeuble du 2205, avenue Walkley.

Aux fins de la présente résolution, on entend par phase 2 la phase du projet
consistant en les agrandissements des batiments situés sur les propriétés du
2205, avenue Walkley et du 2290, boulevard Cavendish.

SECTION II
AUTORISATIONS
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2.  Malgré la réglementation d’'urbanisme applicable au territoire décrit a l'article
1, la modification et 'occupation des batiments sont autorisées aux conditions
prévues a la présente résolution.

3. Auxfins de l'article 2, il est permis de déroger aux articles 123, 564 et 567 du
Reglement d'urbanisme de I'arrondissement de Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-de-
Grace (01-276).

SECTION il
CONDITIONS

4. Les demandes de permis de transformation et d’occupation déposées en
vertu de la présente résolution doivent étre accompagnées des documents
suivants :
1°  une étude de circulation démontrant 'impact des activités générées
par la phase 1 et la phase 2 du projet et proposant des mesures de
mitigation de cet impact;
2°  une étude d'impact par le bruit et la vibration relative a la présence de
la voie ferrée principale localisée a proximité du projet;
3° un plan d'aménagement paysager réalisé par un professionnel en ce

domaine;
4°  une étude du potentiel de contamination du territoire décrit a I'article
1.

En cas de contamination d’un terrain, le requérant doit €également déposer un plan
de réhabilitation relatif a la phase faisant I'objet de la demande d'autorisation.

5. En plus des usages déja autorisés sur la propriété du 2205, avenue Walkley,
est également autorisée la catégorie d'usage E.4(1).

Aux fins de l'application du titre V du Reglement d'urbanisme de I'arrondissement
de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276), la catégorie d'usages E.4(1)
est considérée comme étant un usage principal.

6. L’aménagement d’'une aire de stationnement sur la propriété du 2205,
avenue Walkley est interdit.

7. L’aire de stationnement située du cété nord-ouest de la propriété du 2290,
boulevard Cavendish, de méme que son agrandissement, est autorisé sur la
facade donnant sur le boulevard Cavendish, dans la mesure ou celle-ci se
positionne a plus de 50 métres de la limite avant.

SECTION IV
CRITERES D'AMENAGEMENT, D'ARCHITECTURE ET DE DESIGN

8. Aux fins de la délivrance de toute autorisation relative a la réalisation des
phases 1 et 2, les objectifs et les critéres de la présente section s’appliquent en
plus de ceux prévus a l'article 668 du Reglement d'urbanisme de I'arrondissement
de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (01-276).

SOUS-SECTION 1
OBJECTIF 1
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9. Prendre en compte la nature des déplacements veéhiculaires dans le secteur.

Les critéres permettant d’évaluer I'atteinte de cet objectif sont les suivants :
1°  minimiser I'impact des allées et venues des autobus scolaires sur la
circulation dans ce secteur;

2°  minimiser I'impact des allées et venues des automobiles assurant le
transport des enfants dans ce secteur.

SOUS-SECTION 2
OBJECTIF 2

10.  Proposer un projet architectural en mesure de contribuer a rehausser le
caractére général du cadre bati du secteur.

Les critéres permettant d’évaluer I'atteinte de cet objectif sont les suivants :
1°  privilégier 'usage de magonnerie sur les fagades;
2°  favoriser la création de fagades dynamiques et dotées d’ouvertures
géneéreuses;

3°  minimiser la présence de murs aveugles rapprochés des propriétés
voisines.

SOUS-SECTION 3
OBJECTIF 3

11.  Rehausser le niveau de la qualité des aménagements paysagers du
secteur.

Les critéres permettant d’évaluer I'atteinte de cet objectif sont les suivants :
1°  privilégier un aménagement paysager conséquent sur les parties de
terrain situées en fagade. L’'aménagement d’'un débarcadére hors rue doit
étre aménageé seulement si sa présence est démontrée comme
indispensable. Le cas échéant, minimiser la coupe d’arbres matures en vue
de 'aménagement d’'un débarcadere;
2°  optimiser les aménagements verdoyants sur 'ensemble du lot 3 324
270, au moment de la réalisation de la phase 1, dont la plantation d’arbres
la ou il est possible de le faire;
3°  privilégier un aménagement paysager favorisant le contréle des
graffitis sur le batiment;
4°  minimiser I'impact du stationnement sur la propriété voisine et
minimiser I'effet d’ilot de chaleur qu’il peut créer;
5°  privilégier I'implantation des supports a vélo prés des accés
principaux au batiment.

SECTION V
DELAI DE REALISATION

12. Les travaux d’'aménagement paysager doivent étre réalisés dans les 12 mois
suivant la fin des travaux de transformation de la phase 1.
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ANNEXEA
PLAN INTITULE « TERRITOIRE D'APPLICATION »

ADOPTEE A L'UNANIMITE

40.15 1173558020

RESOLUTION CA17 170151
DEPOT - RAPPORTS DECISIONNELS - MARS 2017

M. Russell Copeman dépose les rapports faisant état de décisions prises par tous
fonctionnaires ou employés, dans I'exercice des pouvoirs qui leur sont délégués en
vertu du Reglement intérieur du conseil d'arrondissement sur la délégation de
pouvoirs aux fonctionnaires et employés (RCA04 17044), pour la période du 1* au
31 mars 2017.

Un débat s'engage.

60.01 1174535006

RESOLUTION CA17 170152

MOTION - ACHAT D'ESPACES VERTS

Il est proposé par Peter McQueen
appuyé par Marvin Rotrand

De reporter I'étude de ce dossier a la prochaine séance ordinaire du conselil
d’arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

65.01 1174570012

RESOLUTION CA17 170153

MOTION - POLITIQUE D'ACHAT RESPONSABLE

40/42



433

ATTENDU QUE le commerce équitable est une approche alternative au commerce
conventionnel basée sur les principes d'équité, d'approvisionnement socialement
responsable et de développement durable;

ATTENDU QUE le commerce équitable offre aux consommateurs un moyen
puissant pour réduire la pauvreté dans le monde a travers leurs achats quotidiens
tout en garantissant les droits fondamentaux des agriculteurs;

ATTENDU QUE le commerce équitable soutient les objectifs de développement
durable de I'ONU;

ATTENDU QUE Fairtrade est un mouvement international qui travaille afin que
tous les agriculteurs et les travailleurs bénéficient d'un commerce juste et équitable
dont I'objectif est de garantir aux agriculteurs et aux travailleurs les meilleures
conditions marchandes possibles;

ATTENDU QUE le systeme Fairtrade International est le systtme de commerce
équitable le plus important et le plus reconnu étant présent dans 74 pays,
travaillant avec plus de 1 200 organismes et plus de 1,6 million d'agriculteurs;

ATTENDU QUE Fairtrade Canada offre une désignation de « Ville équitable » qui
certifie les initiatives locales et I'engagement d'un grand nombre de partenaires,
tant au niveau des commerces qui offrent des produits équitables que des
organisations communautaires ou du monde politique qui s'engagent a développer
le commerce équitable sur leur territoire;

ATTENDU QUE le Plan de développement durable « Montréal durable 2016-
2020 » prévoit comme action de s'approvisionner de fagon responsable et
notamment de faire reconnaitre Montréal comme ville équitable par Fairtrade
Canada;

ATTENDU QUE les programmes de commerce équitable donnent des moyens aux
leaders des communautés et des institutions a réaliser leurs initiatives a travers le
Canada et font partie d'une collectivité mondiale;

ATTENDU QUE la reconnaissance des initiatives grace a ces programmes permet
une meilleure sensibilisation auprés du public ainsi que d'offrir de nouvelles
possibilités aux entreprises pour répondre a la demande grandissante des produits
équitables certifiés Fairtrade.

Il est proposé par Lionel Perez

appuyé par Russell Copeman
Marvin Rotrand
Magda Popeanu

QUE le conseil d'arrondissement appuie I'objectif de faire reconnaitre Montréal
comme ville équitable par Fairtrade Canada.

QUE le conseil d'arrondissement soutienne les efforts de la Ville de Montréal
visant a satisfaire et a maintenir les exigences pour obtenir la désignation de Ville
équitable.

QUE le conseil d'arrondissement mandate les services afin de développer une
politique d'achat responsable pour l'arrondissement, incluant notamment du
commerce équitable et des produits certifiés équitables, dans le respect de la
Politique d'approvisionnement de la Ville de Montréal.
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QUE cette motion soit transmise a M® Yves Saindon, greffier de la Ville, pour dépo6t
a la prochaine séance du conseil municipal.

Un débat s'engage.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

65.02 1174570013

L'ordre du jour étant épuisé, monsieur le maire déclare la séance close.

La séance est levée a 23 h 25.

Russell Copeman Genevieve Reeves
Le maire d’arrondissement La secrétaire d’arrondissement

Les résolutions CA17 170115 a CA17 170153 consignées dans ce procés-verbal
sont considérées signées comme si elles I'avaient été une a une.
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Niveau décisionnel
proposé :

Charte montréalaise des

droits et responsabilités :

Projet :

Objet :

IL EST RECOMMANDE:

Systéme de gestion des CA: 12.01
décisions des instances
RECOMMANDATION 2017/ ‘ig{ o

Dossier # : 1177202024

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Conseil d'arrondissement

Art. 22 c) favoriser l'accessibilité aux activités et aux
équipements collectifs

Donner un appui au projet du Collége Notre-Dame pour
I'aménagement d'un nouveau gynmase double en vue de son
inscription au Programme de soutien aux installations sportives
et récréatives du MEES.

De donner un appui au projet du College Notre-Dame pour I'aménagement d'un nouveau
centre sportif en vue de son inscription au Programme de soutien aux installations
sportives et récréatives du MEES.

Signé par Stephane P PLANTE Le 2017-06-01 11:33

Signataire :

Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur

d'arrondissement
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- Systéme de gestion des décisions des
MOHtI’EE]I instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1177202024
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du

développement social , Direction

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Charte montréalaise des Art. 22 c) favoriser I’'accessibilité aux activités et aux
droits et équipements collectifs
responsabilités :

Projet : -

Objet : Donner un appui au projet du College Notre-Dame pour
I'aménagement d'un nouveau gynmase double en vue de son
inscription au Programme de soutien aux installations sportives
et récréatives du MEES.

CONTENU

CONTEXTE

En 2014, le Colléege Notre-Dame, situé dans l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-
Dame-de-Grace, s'est doté d'un Plan directeur afin de planifier la bonification de ses
infrastructures. Le Collége entreprendra prochainement la construction d'un nouveau
gymnase double. )

Le Collége souhaite déposer une demande de subvention au ministére de I'Education et de
I'Enseignement supérieur du Québec (MEES) dans le cadre du Fonds pour le développement
du sport et de I'activité physique - programme de soutien aux installations sportives et
récréatives. L'un des objectifs du programme est de favoriser les saines habitudes de vie
pour les québécois en facilitant I'accés a des installations sportives et récréatives
sécuritaires. En ce sens, la nouvelle construction permettrait non seulement aux étudiants,
mais également aux citoyens de I'arrondissement de bénéficier d'un plateau sportif
additionnel de qualité.

Le Colleége doit donc démontrer que I'arrondissement appui son projet et qu'une entente
visant I'accessibilité pour les citoyens a cette nouvelle infrastructure, dont les conditions
sont a définir, sera conclue advenant I'approbation du projet par le Ministere.

Le sommaire vise a donner I'appui de I'arrondissement au College Notre-Dame afin de lui
permettre de déposer une demande de financement et de réaliser son projet.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CAO08 170229 (18 juin 2008) - D'approuver une entente entre I'arrondissement de Cote-
des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace et le college Notre-Dame concernant I'utilisation d'un

terrain de soccer synthétique pour la période du 1°" septembre 2008 au 30 novembre 2019.
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DESCRIPTION

Dans le mesure ou le College recevrait une subvention pour la construction d'un gymnase
double, une entente devra étre négociée en fonction du financement consenti par le MEES.
Dans le méme modéle que I'entente signée avec le Collége pour la rénovation de son terrain
de soccer synthétique, la nouvelle entente pourrait accorder a l'arrondissement un crédit
d'heures de location des installations sportives basées sur un pourcentage, environ 20 %,
du montant de la subvention accordée. Ce crédit d'heures serait applicable a I'ensemble des
plateaux sportifs du College (aréna, piscine, terrains synthétiques, gymnases, etc.).

JUSTIFICATION

D'une part, la demande pour des plateaux sportifs de qualité croit constamment et
I'arrondissement ne peut répondre a lui seul a I'ensemble des besoins de la population. La
collaboration avec les milieux institutionnels ou autres propriétaires privés pour des
ententes d'échange de service constitue une pratique avantageuse compte tenu des
clientéles communes et de la complémentarité des besoins.

D'autre part, I'arrondissement a épuisé le crédit d'heures obtenu dans le cadre de I'entente
précédente avec le College et I'entente conclue avec I'Université Concordia devrait arriver a
échéance dans trois ans. Les termes de la nouvelle entente nous permettraient d'offrir de
nouveaux plateaux sportifs en plus de continuer d'utiliser le terrain synthétique pour
répondre aux besoins en soccer qui sont toujours en croissance.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

L'entente a venir n'entrainera aucune dépense supplémentaire pour l'arrondissement a
court ou moyen terme. Une fois la banque d'heures régressive épuisée, I'arrondissement
pourra décider ou non de négocier, selon sa capacité financiére ou d'autres opportunités
d'échanges de services, une nouvelle entente avec le College Notre-Dame. Pour le moment
il nous est impossible d'estimer la durée de I'entente. L'entente précédente a permis d'offrir
une moyenne de 160 heures de terrain par année pour la période de 2009 a 2017.

DEVELOPPEMENT DURABLE

Permet l'application de la Politique de développement durable de la Ville de Montréal en y
intervenant sur les quatre piliers soit: le sport, le loisir, le développement social et la
culture.

IMPACT(S) MAJEUR(S)

A défaut de donner I'appui nécessaire au Collége Notre-Dame, I'arrondissement ne pourra
bénéficier d'une entente pour l'utilisation des plateaux sportifs de l'institution. La demande
pour les plateaux sportifs demeure en croissance dans l'arrondissement et cette entente
nous permettrait de mieux répondre aux besoins du milieu sportif.

OPI'ERATION(S) DE COMMUNICATION

N/A

CALENDRIER ET I'ETAPE(S) SUBSI'EQUENTE(S)

Approbation du projet par le Ministére;

Négociation de I'entente;
Mise en oeuvre et suivi de |'entente.
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CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

A la suite des vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements applicables.

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes
Hélene BROUSSEAU, Céte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace
Lecture :

Hélene BROUSSEAU, 25 mai 2017

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2017-05-18
Geneviéve FRAPPIER Sonia GAUDREAULT

Chef de section Directrice

Tél : 514 868-5076 Tél : 5148684956
Télécop. : 000-0000 Télécop. :
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Montréal &3

Unité administrative

responsable :

Objet :

I
"

Systéme de gestion des décisions des
instances
PIECES JOINTES AU DOSSIER

Dossier # : 1177202024

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Donner un appui au projet du College Notre-Dame pour
I'aménagement d'un nouveau gynmase double en vue de son
inscription au Programme de soutien aux installations sportives
et récréatives du MEES.

Dépbt de projet College Notre-Dame.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Geneviéve FRAPPIER

Chef de section

Tél :
Télécop. :

514 868-5076

000-0000
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N COLLEGE
NOTRE-DAME
Montréal, 10 mai 2017

Madame April Léger

Ville de Montréal

Arrondissement Cote-des-Neiges Notre-Dame-de-Grace
Par courriel : aleger@ville.montreal.qc.ca

Objet : Projet de gymnase double au Collége Notre-Dame

Madame,

En conformité avec le Plan directeur du Collége Notre-Dame, adopté par le conseil
municipal le 24 février 2014, et en accord avec le paragraphe 5 de I'article 89 de la Charte de la
Ville de Montréal, le College Notre-Dame souhaite construire un gymnase double qui
permettrait, non seulement aux éleves du Collége Notre-Dame de bénéficier d'un plateau
sportif supplémentaire de qualité, mais également aux citoyens de I'arrondissement de profiter
de ces installations.

Pour permettre cette construction, le Collége a I'intention de faire une demande de
subvention au Ministére de I'Education et de I'Enseignement supérieur du Québec (MEES) dans
le cadre du fond pour développement du sport et de I'activité physique — programme de soutien
aux installations sportives et récréatives.

Etant donné que nous en sommes au tout début du processus, nous sommes encore a
évaluer le montant de la subvention qui nous sera nécessaire pour réaliser notre projet. Comme
vous le savez, pour obtenir cette subvention, le MESS demande que nous ayons une résolution
du conseil municipal en appui au projet.

Dans I'éventualité de |"acceptation du MEES, nous prévoyons faire bénéficier en termes
d’heures de location I'arrondissement pour un montant d’approximativement 20% de la valeur
de la subvention recue. Par exemple, dans I'éventualité oll nous recevrions une subvention de 5
millions de dollars, ceci pourrait représenter pour I'arrondissement des services offerts par le
Collége pouvant aller jusqu’a 1 million de dollars. Comme le Collége est titulaire de plusieurs
autres types de plateaux sportifs (aréna, piscine, terrains synthétiques, etc.), il serait méme
possible d’utiliser cette somme allouée a I'utilisation d’autres plateaux.

Nous souhaitons donc ardemment obtenir votre appui, car le College Notre-Dame
souhaite soutenir son implication au sein de son arrondissement.

Veuillez agréer, Madame, nos plus sincéres salutations.

Lotfi Tazi
Directeur général

3791, CHEMIN QUEEN MARY, MONTREAL QC CANADA H3V 1A8 \ T. 514,739.3371\ F 514.739.4833 \ WWW.COLLEGENOTREDAME.COM 6/6



’ Systéme de gestion des CA : 20.01
M(}ntl’eal décisions des instances
RECOMMANDATION 2017/ ‘ig{ o

Dossier # : 1175153008

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des travaux publics , Division des études techniques
Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Accorder a Les Entreprises Ventec Inc., le contrat au montant de
549 017,12 $ taxes incluses, portant sur la réfection mineure de
trottoirs, de bordures et de travaux d'utilités publiques, la ou
requis, sur les différentes rues de I'arrondissement de Cote-des-
Neiges-Notre-Dame-de-Grace - RMTUP-2017, et autoriser une
dépense a cette fin de 709 017,12 $ incluant les taxes et les frais
accessoires (4 soumissionnaires) - Appel d'offres public CDN-NDG
-17-AOP-TP-005.

IL EST RECOMMANDE :

D'accorder a Les Entreprises Ventec Inc., plus bas soumissionnaire conforme, le contrat au
montant de 549 017,12 $, taxes incluses, pour des travaux de réfection mineure de
trottoirs, de bordures et de travaux d'utilités publiques, la ou requis, sur les différentes
rues de I'arrondissement de Céte-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace - RMTUP-2017, au
prix et aux conditions de sa soumission, conformément a I'appel d'offres public CON-NDG-
17-A0OP-TP-005.

D'autoriser une dépense a cette fin de 709 017,12 $, comprenant les contingences au
montant de 49 910,65 $, taxes incluses, les incidences au montant de 20 000 $, taxes
incluses, et tous les frais accessoires.

D'imputer cette dépense, aprés avoir opéré le virement budgétaire requis, le cas échéant,
conformément aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.

Signé par Stephane P PLANTE Le 2017-05-31 09:01

Signataire : Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement
Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur
d'arrondissement
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1175153008
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des travaux publics , Division des études techniques
Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : -

Objet : Accorder a Les Entreprises Ventec Inc., le contrat au montant de
549 017,12 $ taxes incluses, portant sur la réfection mineure de
trottoirs, de bordures et de travaux d'utilités publiques, la ou
requis, sur les différentes rues de I'arrondissement de Cote-des-
Neiges-Notre-Dame-de-Grace - RMTUP-2017, et autoriser une
dépense a cette fin de 709 017,12 $ incluant les taxes et les frais
accessoires (4 soumissionnaires) - Appel d'offres public CDN-NDG-
17-AOP-TP-005.

CONTENU

CONTEXTE

Ce contrat consiste a la réalisation des travaux de réfection mineure de trottoirs et de
bordures dus aux opérations et interventions des raccordements d'égouts, d'aqueduc et de
remplacement de bornes-fontaines, des plaintes de citoyens, ainsi qu'a la réalisation de
nouvelles entrées charretieres et des travaux d'utilité publique, tels que le remplacement
des puisards, etc., sur les différentes rues de I'arrondissement de Cote-des-Neiges—-Notre-
Dame-de-Grace.

L'enveloppe budgétaire allouée a ces travaux provient en partie du PTI 2017 affecté au
programme de réfections mineures de trottoirs et a la réfection des puisards de rues et
aussi du report du PTI 2016 lié a la réfection de puisards de rues.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA 1165153012 : juin 2016 : Accorder a Socomec Industriels inc., le contrat au montant de
1108 121,69 $ taxes incluses, portant sur la réfection mineure de trottoirs, de bordures et
de travaux d'utilités publiques, la ou requis, sur les différentes rues de I'arrondissement de
Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace - RMTUP-2016, et autoriser une dépense a cette fin
de 1137 121,69 $ incluant les taxes et les frais accessoires (7 soumissionnaires) - Appel
d'offres public CDN-NDG-16-A0OP-TP-010. )

CA 15 170120 : le lundi 4 mai 2015 : Accorder a EXCAVATION A.M. LTEE, le contrat portant
sur les travaux de réfections mineures de trottoirs et de bordures, la ou requis, sur les
différentes rues de l'arrondissement de Cote-des-Neiges—-Notre-Dame-de-Grace (RMT-
2015), au prix et aux conditions de sa soumission, conformément aux documents de I'appel
d'offres public CDN-NDG-15-A0P-BT-013, et autoriser une dépense a cette fin de 299
587,55 $ incluant les taxes, les travaux contingents, les frais de laboratoire et les frais
incidents - Onze (11) soumissionnaires.

CA15 170362 : le lundi 7 décembre 2015 : Adopter, dans le cadre du programme triennal
d'immobilisations 2016 - 2018, un reglement d'emprunt autorisant le financement de 7 369
000 $ pour la réalisation des travaux de réfection routiére et de réparations mineures de
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trottoirs.

CA16 170241 : le mardi 6 septembre 2016: Approuver le Programme triennal
d'immobilisations 2017, 2018, 2019 et son financement.

DESCRIPTION

Le présent sommaire décisionnel a pour but d'autoriser la Direction des travaux publics a
effectuer les dépenses requises relatives aux travaux de réfections mineures de trottoirs, de
bordures et des travaux d'utilités publiques, la ou requis, sur les différentes rues de
I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace (RMTUP-2017), incluant les
travaux contingents et le contréle qualitatif (densité des matériaux, essais de convenances
et de laboratoire), ainsi que d'autres frais incidents liés aux travaux décrits.

Il est recommandé d'octroyer le contrat au plus bas soumissionnaire conforme et autorisé
par l'autorité des marchés financiers (AMF), soit I'entreprise Les Entreprises Ventec Inc.,
pour un montant de 549 017,12 $ (incluant les taxes et les travaux contingents).

Date de I'appel d'offres : 11 avril 2017
Date de I'ouverture des soumissions : 9 mai 2017

Vous trouverez ci-dessous la liste des entreprises ayant soumissionné et les prix soumis par
chacune d'elles :

SOUMISSIONNAIRES PRIX
1 LES ENTREPRISES VENTEC INC. 549 017,12 $
2 LES EXCAVATIONS GILBERT THEORET INC. 588 634,63 $
3 GROUPE ABF INC. 742 020,49 $
4 9114-5839 QUEBEC INC. / BORDURE ET TROTTOIRS RSF| 654 052,53 $

PRENEURS DU CAHIER DES CHARGES

9114-5839 QUEBEC INC. / BORDURE ET TROTTOIRS RSF

COJALAC INC.

GROUPE ABF INC.

GROUPE TNT INC.

INTER-CITE CONSTRUCTION LTEE

LES CONSTRUCTIONS ET PAVAGE JESKAR INC.

N |~h|WIN(F

LES ENTREPRISES VENTEC INC.

8 LES EXCAVATIONS GILBERT THEORET INC.

9 UNIROC CONSTRUCTION INC.

Les travaux du présent contrat visent a améliorer I'état des trottoirs, des bordures et les
utilités publiques de I'arrondissement, afin d'assurer un niveau de service acceptable pour
I'ensemble des usagers.

Il est nécessaire d'investir les sommes requises pour atteindre le niveau sécuritaire des
citoyens utilisant les trottoirs et les rues des divers districts de I'arrondissement.

Il est important d'engager les sommes recommandées en objet afin de réaliser ces travaux.

JUSTIFICATION
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L'adjudicataire Les Entreprises Ventec Inc. est le plus bas soumissionnaire conforme.

Les Entreprises Ventec Inc. a fourni une autorisation émise par I’Autorité des Marchés
Financiers pour pouvoir conclure un contrat ou sous contrat aupres des organismes publics
incluant la lettre de renouvellement, telle que requise en vertu du décret 1049-2013, ainsi
gu'une attestation fiscale émise par Revenu du Québec. Ces documents ont été vérifiés par
la Division du greffe de I'arrondissement et sont en piéces jointes du présent sommaire
décisionnel.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Il est important et nécessaire d'investir les sommes requises pour pallier a moyen terme a
la dégradation accrue du réseau routier, suite au constat de I'état des trottoirs et des utilités
publiques, des diverses rues de l'arrondissement.

La Direction des travaux publics n'est pas dotée de personnel spécialisé dans ce type de
travaux ni des moyens matériels pour répondre aux objectifs du contrat. Pour ce faire, il est
important et nécessaire d'engager les sommes recommandées en objet afin d'apporter les
correctifs requis di au mauvais état des trottoirs, des travaux de raccordements, des
entrées de service des résidences et de réparations des utilités publiques sur les différentes
rues de l'arrondissement en lien avec le projet, pour assurer un niveau de service
d'exploitation appréciable pour tous les usagers.

Réduire le déficit de dégradation des trottoirs et des utilités publiques devra passer, en
outre, par l'investissement des sommes d'argent ci-apreés décrites afin d'améliorer I'état des
trottoirs et les utilités publiques (puisards, regards,etc. ) en partie pour le drainage des
eaux pluviales.

Evaluation estimative budgétaire :

ESTIMATION MONTANT TOTAL

Total (avec taxes) 695 516,54 $

T.P.S. (5% ) : 30 246,43 $ T.V.Q. (9,975 % ) : 60 341,62 $
La valeur du montant des travaux contingents : 54 993,50 ¢ (avant taxes).

Le colt total de I'estimation susmentionnée inclut le montant des travaux contingents 695

516,54 ¢ (avec taxes).
Le montant total de la soumission est de 549 017,12 $ (avec taxes).

Ecart entre le montant de la plus basse soumission conforme et I'estimé est de 146 499,42
$ (avec taxes).

Le montant de I'estimation des colts des travaux est supérieur, approximativement de
26.68 % du montant de la plus basse soumission conforme.

Budget a autoriser :

Le budget global net de ristourne a autoriser pour le financement de ce dossier est de 647
427,14 $.
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Le budget requis pour financer le « Programme de réfections mineures de trottoirs et
d'utilités publiques - RMTUP-2017 » (lequel inclut tous les items au bordereau de

soumission incluant les taxes, les contingences, les services professionnels de laboratoire et

les frais incidents) proviendra du PTI 2017 alloué a la réfection mineure de trottoirs (a la

hauteur de 398 000 $), du PTI 2017 alloué au programme de réfection des puisards de rues
(a la hauteur de 160 000 $) et du report 2016 non utilisé alloué a la réfection des puisards

de rues (a la hauteur de 90 000$).

Les crédits demandés sont disponibles au reglement d'emprunt RCA15 17260.

Colt du contrat :

RMTUP- 2017 T.P.S. T.V.Q. Total
(avant taxes) (5%) (9,975 % ) (avec taxes)
Contrat| 477 510,00 $ 23 875,50 $ 47 631,62 $ 549 017,12 %

T.P.S. (5 % ) : 23 875,50 $ T.V.Q. (9,975 %) : 47 631,62 $

Le colt total de la soumission susmentionnée : 549 017,12 $ (incluant les taxes et les
travaux contingents).

Le colt du sous total des travaux : 434 100,00 $ (sans les taxes, sans les travaux
contingents).

Le co(t des travaux contingents : 43 410,00 $ (sans les taxes).

Le co(t du sous total de la soumission susmentionnée : 477 510,00 $ (sans les
taxes).

La répartition des colts des travaux des trottoirs et des chaussées sur les rues locales et

artérielles est la suivante :

Les trottoirs des rues (incluant les contingences) : 371 910,00 $ (sans les taxes)

Les utilités publiques des rues (incluant les contingences) : 105 600,00 $ (sans les taxes)

Au montant total de la soumission 549 017,12 $ ,il faut ajouter :

e Les dépenses incidentes : 20 000,00 $ (incluant les taxes)

¢ Les frais de service professionnels (laboratoire) : Contréle qualitatif des matériaux de
construction (approximativement) : 50 000,00 $ (incluant les taxes)

e Les frais de service professionnels (surveillance) : surveillance des travaux
(approximativement) : 90 000,00 $ (incluant les taxes)

Au total, les dépenses a autoriser : 709 017,12 $ = (Soumission 549 017,12 $ +

Laboratoire

frais incidents.

DEVELOPPEMENT DURABLE

50 000,00 $ + Surveillance 90 000,00 $ + Incidences 20 000,00 $ )
incluant les taxes, les contingences, les services professionnels de laboratoire et les
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Les travaux portant sur les travaux de réfections mineures de trottoirs , de bordures et
travaux d'utilité publique, la ou requis, sur les différentes rues de I'arrondissement de Cote-
des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (RMTUP-2017), visent a améliorer l'infrastructure
routiére et a assurer la sécurité du public ainsi qu'aux usagers du réseau routier de
I'arrondissement tout en utilisant les techniques, les matériaux qui respectent les normes
environnementales en vigueur.

Aussi, la réalisation de ces travaux s'inscrit dans le cadre suivant :

le maintien des conditions de circulation dans les secteurs trés achalandés;
améliorer |'état des infrastructures routiéres a moyen terme;

assurer la sécurité du public;

prolonger la pérennité des infrastructures routiéres;

assurer la sécurité des usagers du réseau routier de I'arrondissement et incluant
tous les organismes et institutions (Centres universitaires, Hopitaux,
écoles.....etc.).

IMPACT(S) MAJEUR(S)

Ce programme vise |'aspect « sécurité routiére » des citoyens, notamment, les usagers des
rues de l'arrondissement.

Une gestion rigoureuse et un suivi permanent seront assurés par |'arrondissement en ce qui
a trait au volet « signalisation et circulation ».

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

Les citoyens riverains des rues concernées par les travaux décrits ci-dessus (RMTUP-2017)
seront informés par lettre de la nature et de la durée des travaux.

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

Travaux par I'Entrepreneur :
Délais d'exécution des travaux contractuels est de 60 jours calendriers.

e Réfection de trottoirs + corrélatifs ( utilités publiques) 26 juin - 26 ao(it / 2017

Le controle qualitatif des matériaux de construction des travaux sera effectué
périodiquement aux étapes importantes du projet.

Le calendrier pourra étre revu en fonction de certains éléments soit en cas de force majeure
ou en raison de conditions climatiques défavorables.

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

Il est a noter que conformément aux réglements en vigueur, les cahiers des charges a
préparer pour les documents d'appel d'offres des différents contrats feront mention, de
maniére explicite, a I'ensemble des soumissionnaires, des clauses administratives générales
en prévention de la collusion et de la fraude, afin de mettre en exergue la transparence et la
loi sur l'intégrité en matiére de contrats publics.

Les dossiers respecteront au meilleur de nos connaissances les encadrements suivants :

e gestion des contingences et des incidences;
e politique de gestion contractuelle des contrats;
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¢ loi visant a prévenir, combattre et sanctionner certaines pratiques frauduleuses
dans l'industrie de la construction;

e dispositions visant a favoriser l'intégrité en matiere de contrats;

¢ |'accréditation de l'autorité des marchés financiers pour conclure un contrat ou
sous-contrat public, entre autres, avec la Ville de Montréal;

¢ respect des clauses contractuelles en matiéres de la santé et de la sécurité du
travail (SST);

¢ application de la grille d'évaluation de I'entrepreneur en charge des travaux.

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe
(Patricia ARCAND)

Validation du processus d'approvisionnement :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe
(Julie FARALDO BOULET)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2017-04-25
Farid OUARET Chantal HOOPER

INGENIEUR Chef de division

Tél : 514 872-7408 Tél : 514 872-3625
Télécop.: 872-0918 Télécop. : 514-872-0918
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

I
"

Systéme de gestion des décisions des
instances
PIECES JOINTES AU DOSSIER

Dossier # : 1175153008

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division des études techniques

Accorder a Les Entreprises Ventec Inc., le contrat au montant de
549 017,12 $ taxes incluses, portant sur la réfection mineure de
trottoirs, de bordures et de travaux d'utilités publiques, la ou
requis, sur les différentes rues de I'arrondissement de Cote-des-
Neiges-Notre-Dame-de-Grace - RMTUP-2017, et autoriser une
dépense a cette fin de 709 017,12 $ incluant les taxes et les frais
accessoires (4 soumissionnaires) - Appel d'offres public CDN-NDG
-17-A0OP-TP-005.

I I
] ]

Récapitulatif PV.pdfSOUMISSION-RMTUP-2017.pdfLETTRE AMF-VENTEC.pdf

=

e

ATTESTATION REVENUE QUEBEC.pdfRESULTATS. pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Farid OUARET

INGENIEUR
Tél : 514 872-7408
Télécop. : 872-0918
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;}‘ Cote-des-Neiges
Notre-Dame-de-Grace

Montréal

SOUMISSION PUBLIQUE
CDN-NDG-17-AOP-TP-005

Procés-verbal d'ouverture de soumissions tenue aux bureaux de I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-
de-Gréace, le mardi 9 mai 2017 a 11 heures.

Sont présents :

Direction des services administratifs et du
° Julie Faraldo-Boulet Secrétaire d’arrondissement substitut greffe

Division du greffe

Agent technique en génie civil

° Nicolas Bernier-Groleau infrastructures municipales Direction des travaux publics
° Christina Quintal-Torres Stagiaire Direction des travaux publics
° Karine Yacoub Stagiaire Direction des travaux publics
° Jasan Di Perna Stagiaire Direction des travaux publics

Direction des services administratifs et du

° Daniéle Lamy Secrétaire d’unité administrative greffe
Division du greffe

Les soumissions regues pour CDN-NDG-17-AOP-TP-005 Réfections mineures de trottoirs, de bordures et de travaux
d’utilités publiques, la ou requis, sur les différentes rues de I'arrondissement Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace
(RMTUP-2017) sont ouvertes par la secrétaire d'arrondissement substitut de la division du greffe.

Les firmes mentionnées soumettent des prix :

SOUMISSIONNAIRES PRIX
LES ENTREPRISES VENTEC INC. 549 017,12 $
LES EXCAVATIONS GILBERT THEORET INC. 588 634,63 $
GROUPE ABF INC. 742 020,49 $
9114-5839 QUEBEC INC. / BORDURE ET TROTTOIRS RSF 654 052,53 $

L’appel d'offres public de la Direction des travaux publics a été publié dans Le Devoir et sur le site SEAO le 11 avril
2017.

La secrétaire darrondissement substitut transmet ces soumissions et, le cas échéant, les dépbts qui les
accompagnent, a la Direction des travaux publics, pour étude et rapport

Julie Faraldo-Boulet
Secrétaire d'arrondissement substitut
Division du greffe
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pel d'offres public
cecution des travaux

"14..

Montréal &f5 COPIE =

DIRECT[ON DES TRAVAUX PU BLICS

DIVISION des études techniques N° CDN-NDG-17-AOP-TP-005

Formule de soumission modifié

Parution : Ouverture : A:
Jour Mois Annee Jour Mois Année Service du greffe
Bureau Accés Montréal-Arrondissement CON-NDG
11 Avril 2017 27 Avril 2017 5160,BOUL,Décarie,RDC Montréal ( Québec) H3X 2H9,
avant 11h

Refections mineures de trottoirs, de bordures et de travaux d’utilités publiques, 1a ou requis, sur les
différentes rues de I'arrondissement de Cote-des -Neiges-Notre-Dame-de-Grace - ( RMTUP-2017)

Description et sommaire de soumission Montant
Reconstruction de trottoirs et de bordures associés aux travaux de planage et de
revetement bitumineux des chaussées, la ou requis, sur les différentes rues de
I'arrondissement Cote-des -Neiges-Notre-Dame-de-Grice CDN-NDG-17-AOP-TP-005
RMTUP-2017)

Montant total avant taxes : 477 510,00 $

Taxe sur les produits et services 5 % : 2387550 §

Taxe de vente du Québec 9,975 % : 47 631,62 §

Montant total : 549017,12 §

Identification du soumissionnaire

Numéro d'entreprise du Québec (NEQ) : 1145668878

[

Si non inscrit au REQ, cocher ici :

Je (Nous), soussigné(s): Les entreprises Ventec inc.

Nom du soumissionnaire tel qu'inscrit au Registre des entreprises du Québec, si applicable.

5600, rue Notre-Dame ouest, Montréal QC H4C 1V1

Adresse commerciale aux fins du présent contrat, ville, province et code postal.

ayant soigneusement étudié les conditions et prescriptions du document d'appels d'offres et, si tel est le cas, des addendas le
madifiant ou le complétant et, en comprenant parfaitement I'esprit et la lettre, offrons de fournir a la Ville de Montréal les biens et
services décrits au bordereau ci-joint, et nous nous engageons, en cas d'adjudication & fournir, en bon état, aux prix soumis et aux
conditions énoncées dans I'ensemble des documents de I'appel d'offres, les biens et services faisant I'objet du présent appel
d'offres.

Nom et titre du responsable (en majuscules) : Téléphone : 514 932-5600

GINO VENTURA, PRESIDENT —
\ Télécopieur : 514 932-8972
\ —-.

nicole@ventecinc.com

Année
2017

Mois
mai

Signature: [ L

3N N \ - Courriel :
\ /’

\ \2 rj\’—" Jour
v \ | . g
lr‘ NS

Note : Le défaut de se conformer strictement a chacune des conditions de I'appel d'offres pourra entrainer le rejet de Ia
soumission. Seuls les renseignements consignés a ce sommaire seront rendus publics.
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_/\—O —‘.—ﬁ—\mm— m»uumi Appel d'offres public

Exécution des travaux

o 4 AT 3 =
Direction des travaux publiques N CONNDG17-A0PTR00S

Division des études techniques

Résumeé du bordereau de soumission modifié

Réfections mineures de trottoirs, de bordures et de travaux d'utilités publiques, 12 ou requis, sur les différentes rues de
Parrondissement de Cote-des -Neiges-Notre-Dame-de-Grace CDN-NDG-17-AOP-TP-005 (RMTUP-2017)

S 0

Réfections mineures de trottoirs, de
bordures et de travaux d'utilités publiques,
la ou requis, sur les différentes rues de
I'arrondissement de 477 510,00 $| 23 875,50 % 47 631,62 $ 549 017,12 %
Cote-des -Neiges-Notre-Dame-de-Grace
CDN-NDG-17-AOP-TP-005 (RMTUP-2017)

N* d'inscription de la TPS: Total avant taxes = Total TPS Total TVQ Total taxes incl.

N°. d'inscription de la TVQ: 477 510,00 $ 23 875,50 § 47 631,62 & 549 617,12 %

Identification du soumissionnaire:;

Gino Ventura 514 932-5600 514 932-8972
Nom en caractéres d'imprimerie Téléphone Télécopieur
Président i nicole@ventecinc.com
Titre -y Mdresse courriel

(s \
L __,,(+ // o A\l 9 mai 2017

{ I Signature et date

NOTA: Le montant total de la soumission doit inclure les taxes et les contingences

Page II-2 de 1I-5
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09/05/2017 about:blank

Derniére mise a jour : lundi, 08 mai 2017 & 19:30

Fiche de l'entreprise

Nom : LES ENTREPRISES DE CONSTRUCTION VENTEC INC.
Adresse du siége social : 5600, RUE NOTRE-DAME O, 104, MONTREAL, QC, H4C 1V1,
CANADA

Numéro de client & ['Autorité : 2700023710
Numéro d'entreprise du Québec (NEQ) : 1145668878

Autres noms d'affaires

e LES ENTREPRISES VENTEC INC.

Si vous avez des commentaires ou des guestions concernant ce registre, nous vous invitons a le
faire par le biais de la demande dlinformation.
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about:blank 17



AUTORITE _
DES MARCHES
FINANCIERS

Le 5 mai 2016

LES ENTREPRISES DE CONSTRUCTION VENTEG INC.
5600, RUE NOTRE-DAME O

104

MONTREAL QC H4C 1V1

Objet : Accuseé de reception - Demande de renouvellement de I'autorisation de contracter/sous-contracter avec un
organisme public

Nous avons bien regu votre formulaire de « Demande de renouvellement de I'autorisation de contracter/sous-
contracter avec un arganisme public ». Vous trouverez ci-dessous les renseignements importants concernant celte
demande :

N° de client : 2700023710
N° de demande : 1631032867
N° de confirmation de paiement : 000186313698

Sivous avez accés aux services en ligne de I'Autorité et que vous étes l'initiateur de cette demande, vous pouvez en
consulter I'état a la section « Suivi des demandes » dans le menu « Daossier client ».

Pour toute question relative a votre demande, vous pouvez communiguer avec un dgent de notre Centre
d'information au 1 877 525-0337. '

Nous vaus prions de recevair nos salutations distinguées.

L'Autorité des marchés financiers
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DECIRION 8°: 2013-CPSM-0179

Québec, le 22 zo0t 2013

Les entreprises de construchion Ventec inc
A l'zilention de  Monsieu Gino Veniura
5600, rue Notre-Dame Quesi, bureau 104
Moniréal {Quebec) H4C 1V1

b

3
or
17}

auterisation de conclure un ooalrsisous-contrat public 2 lLes enirenrisss de
construction Venteg inc.

Auterisation n® 2013-CFEM-01T8 n° dlidentification de "Auiorisé : 27000237170

hionsieur,

Par la présenie. I'Autorité ces marchés financiers ('« Auioritg ») accorde a lentreprise ci-hau

mentionnee. une auiorisation ce conclure un contrai/sous-conirat public., conformément 2 Iz Loi sur

L g e Py

‘es conlrals des cigsnismes pubiics. LRO. ¢ C-851 {la « LCOF») Lles enireprises de
consiruction Ventec inc. esi donc inscriie su registre des entreprises aulorisées ienu par I'Autorité

& ef ce, sous

Cette auiorisation est valide pour une durée de irois ans. soif jusquau 21 zoiit 27
e celie auiorisafion

réserve de ['émission d une décision pronongani Iz suspension ou la révocation d
en application de Iz LCOP. ;

Par zilleurs. nous vous reppelons que la LCOP et le réglementation prévoient cue vous aver
‘obligation d'informer | Autorité de toute modification pouvant survenir ausx renseignements déja
iransmis lors de la demande d'auiorisation.

Pour de plus amples iniormations sur vos obligations ou pour consulier le regisire des entreprises

auiorisées. veuillez-vous reiérer 2 la sechion « Conlrais publics » du site web de ['Aulornig
twaand daliteriie ge ce)

Le Dhiecirice principale des opérations
d'encadremen: dg |z distribuiion

aryse Pineach
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LEW-700
2015-11

Attestation de Revenu Guébec

Ceite attestation est déliveéa & ;
LES ENTREPRISES DE CONSTRUCTION VENTEC INC.
5600, RUE NOTRE-DAME O, PORTE 104
MONTREAL (QUEBEC) H4C 1V1

Numéro d'entreprise du Québec (NEQ)} : 1146668878

Elle atteste que I'entreprise désignée ci-dessus répond, & la date de déliviance, aux
conditions suivantes :

« Elle a produit les déciarations ef fes rapports exigés en vertu des lois fiscales ’;
guébéecoises. . |
» Elfe n'a pas de compte en souffrance & Fendroit du ministre du Revenu du Québec ou,
si elle a un compte en souffrance, ofle se trouve dans l'une ou Fautre des siuations
suivantes : : .
- le recouvrement de ses daties a &6 légalement suspendu;
- des dispositions ont été convenues avec elle pour assurer te paiement de ses dettes,
ef elle n'est pas en défaut & cet égard.

Caotte attestation est délivrée sous réserve des drolts du ministre du Revenu, qui peut
notamment procéder & toute vérification, & toute inspection, a tout examen ou a toule
enguéte, Le ministre peut aussi dtablir toute détermination, toute imposition et toute
cotisation. Enfin, il peut rendre toute décislon et recouvrer tout montant refativernent &
Fentreprise désignée.

Muméro de Faitestation : 515100-KKCHF-03 76268
Diate ot heure de déliviance de Fattestation : 14 awil 2017 & 11 h 59 min 3t s
Date de fin de la période de validité de Vatlestation : 31 juillet 2017

Vous pouvez vétifier lauthenticié de cofte aitestation sur le site Infemet de Revenu
Quidhec, & l'adresse www.revenuguebec.ca.

Assurez-vous que l'attestation a &té déliviée dans te délai prévu par la législation en
YAGILIEL.
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;}‘ Cote-des-

Neiges

Notre-Dame-de-Grace

Montréal

RESULTAT DE SOUMISSION PUBLIQUE
Date de publication :

11 AVRIL 2017

Date d’ouverture : 9 MAI 2017

SOUMISSION CDN-NDG-17-AOP-TP-005

Réfections mineures de trottoirs, de bordures et de travaux d’utilités publiques, la ou requis, sur les
différentes rues de I'arrondissement Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (RMTUP-2017)

SOUMISSION

1 LES ENTREPRISES VENTEC INC. 549 017,12 $

2 LES EXCAVATIONS GILBERT THEORET INC. 588 634,63 $

3 GROUPE ABF INC. 742 020,49 $

4 9114-5839 QUEBEC INC. / BORDURE ET TROTTOIRS RSF 654 052,53 $
PRENEURS DU CAHIER DES CHARGES

1 9114-5839 QUEBEC INC. / BORDURE ET TROTTOIRS RSF

2 COJALAC INC.

3 GROUPE ABF INC.

4 GROUPE TNT INC.

5 INTER-CITE CONSTRUCTION LTEE

6 LES CONSTRUCTIONS ET PAVAGE JESKAR INC.

7 LES ENTREPRISES VENTEC INC.

8 LES EXCAVATIONS GILBERT THEORET INC.

9 UNIROC CONSTRUCTION INC.

Préparé le 9 mai 2017
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

SENS DE L'INTERVENTION

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1175153008

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division des études techniques

Accorder a Les Entreprises Ventec Inc., le contrat au montant de
549 017,12 $ taxes incluses, portant sur la réfection mineure de
trottoirs, de bordures et de travaux d'utilités publiques, la ou
requis, sur les différentes rues de I'arrondissement de Cote-des-
Neiges-Notre-Dame-de-Grace - RMTUP-2017, et autoriser une
dépense a cette fin de 709 017,12 $ incluant les taxes et les frais
accessoires (4 soumissionnaires) - Appel d'offres public CDN-NDG
-17-A0OP-TP-005.

Validation du processus d'approvisionnement

FICHIERS JOINTS

I
]

Tableau complet de vérification soumission RMTUP. pdf

-

Analyse des soumissions CD

NNDG17A0OPTPOO05.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-18

Julie FARALDO BOULET
Secrétaire recherchiste

Genevieve REEVES
Secrétaire d'arrondissement
Tél : 872-9492

Denis GENDRON
Directeur

Tél : 514 868-3644
Division : Direction des services
administratifs et du greffe
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DIVISION DU GREFFE - CDN-NDG - INTERVENTION SUITE A UN APPEL D'OFFRES
ETAPES DU PROCESSUS D'APPEL D'OFFRES ET RESULTAT

Identification

No de I'appel d'offres : | CDN-NDG-17-AOP-TP-005 No du GDD :

Titre de I'appel d'offres : Réfection mineures de trottoirs, de bordures et de travaux d'utilités publiques
RMTUP-2017

Type d'adjudication : Au plus bas soumissionnaire conforme - analyse de conformité technique par I'unité cliente

Déroulement de I'appel d'offres

Lancement effectué le : | 11 |-| 4 |-| 2017 | Nombre d'addenda émis durant la période :

Ouverture originalement prévue le : | 27 |-| 4 |-| 2017 | Date du dernier addenda émis : | 27 |-| 4 |-| 2017 |

Ouverture faite le : | 9 |-| 5 |-| 2017 | Délai total accordé aux soumissionnaires : jrs

Analyse des soumissions

Nbre de preneurs : El Nbre de soumissions regues : % de réponses :
Nbre de soumissions rejetées : |I| % de rejets :

Durée de la validité initiale de la soumission : jrs Date d'échéance initiale : | 9 || 8 |-| 2017 |
Prolongation de la validité de la soumission de : I:l irs Date d'échéance révisée : | |-| |-| |
Résultat final de I'appel d'offres - compte rendu des soumissions et octroi
Le(s) contrat(s) est (sont) octroyé(s) aux firmes cochées v et les lots indiqués si traité par groupes ou contrats multiples
Nom des firmes Montant soumis (TTI) | N # Lot

1 |LES ENTREPRISES VENTEC INC. 549 017,12 $ v

2 |LES EXCAVATIONS GILBERT THEORET INC. 588 634,63 $

3 [9114-5839 QUEBEC INC. / BORDURE ET TROTTOIRS RSF 654 052,53 $

4 |GROUPE ABF INC. 742 020,49 $

Information additionnelle
Les montants soumis incluent 10 % de contingences.
Préparé par:  |Julie Faraldo-Boulet Le [10]-] 5 |-[ 2017 |
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[Analyse de la conformité des soumissionnaires (Division du greffe)

CDN-NDG-17-AOP-TP-005 RMTUP-2017 |

(]
© 0
c o ~ < O | Garantie de . .
'% W ‘% 8 % g @ soumission et Le;ﬁ;iglj?;?ttrllon
Entreprise NEQ 235l e | %)z % g lettre S Commentaire Conformité
8 < § 2 hd 2 5 d'engagement soumissionnaire
2 8|~ [ S| (AnnexeB) (Annexe H)
<
9114-5839 QUEBEC INC./BORDURE ET TROTTOIRS RSF| 1172750193 | ¥ | ¥ | ¥ [ % | % | & oK oK VF:Ifé‘;?pgjf[‘ecﬁjjvfaﬁ%g OK
LES EXCAVATIONS GILBERT THEORET INC, 1142215210 | ¥ | ¥ | 5[ 8| %|% oK ok [Paecechiance de farestation OK
GROUPE ABF INC. meo9ss71| X [ 2 [ 2[5 1% (% oK oK OK
LES ENTREPRISES VENTEC INC. 145668878 | X | 2 [ 2[5 1% (% oK oK OK

1. Vise les contrats visés par le Décret 1049-2013, 795-2014 ou un autre décret.

NA = Non applicable / ND = Non documenté / OK = Autorisation déposée avec la soumission

2. Listes du Service de l'approvisionnement (Version en ligne le 2017-05-10) et REQ. Analyse de premier niveau. Non requis si l'autorisation de I'AMF est exigée.

3. Non requis si l'autorisation de I'AMF est exigée. Vérification en date du 2017-05-10.

4. Vise les contrats d'exécution de travaux. Non requis si l'autorisation de 'AMF est exigée. Vérification en date du 2017-05-10.
5. Vise les contrats d'exécution de travaux. La vérification des catégories et sous-catégories exigées releve du service demandeur.
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1175153008

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division des études techniques

Accorder a Les Entreprises Ventec Inc., le contrat au montant de
549 017,12 $ taxes incluses, portant sur la réfection mineure de
trottoirs, de bordures et de travaux d'utilités publiques, la ou
requis, sur les différentes rues de I'arrondissement de Cote-des-
Neiges-Notre-Dame-de-Grace - RMTUP-2017, et autoriser une
dépense a cette fin de 709 017,12 $ incluant les taxes et les frais
accessoires (4 soumissionnaires) - Appel d'offres public CDN-NDG
-17-A0OP-TP-005.

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

]

GDD 1175153008 Certification de fonds.xls

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-18
Patricia ARCAND Denis GENDRON

Conseillere en gestion des ressources Directeur

financiéres

Tél : 514-868-3488

Tél : 514 872-0419

Division : Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-
Grace , Direction des services administratifs
et du greffe
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GDD 1175153008

Calcul des taxes 2017

Calcul des dépenses

Montant

RSt TvVQ toutes taxes Ristournes Mon.tant
taxes . net de ristourne
comprises
Contrat 434 100,00 $ 21705,00 $ 43301,47 $ 499 106,47 $ 43 355,74 $ 455750,74 $
Contingences 43 410,00 $ 2170,50 $ 4 330,15 $ 49910,65 $ 433558 $ 45575,08 $
Sous-total 477 510,00 $ 23 875,50 $ 47 631,62 $ 549 017,12 $ 47 691,31 $ 501 325,81 $
Incidences 17 395,09 $ 869,75 $ 173516 $ 20 000,00 $ 1737,33 $ 18 262,67 $

Frais de services
professionnels 78 277,89 $ 3913,89 $ 780822 $ 90 000,00 $ 7818,00 $ 82 182,00 $
(surveillance)

Frais de services
professionnels 4348771 $ 2174,39 $ 4337,90 $ 50 000,00 $ 434334 $ 45 656,66 $
(laboratoire)

Total des dépenses 616 670,69 $ 30 833,53 $ 61512,90 $ 709 017,12 $ 61 589,98 $ 647 427,14 $
Montant %
Portion Ville-Centre 0,0%
CDN-NDG - 3 100,0%

Répartition des travaux

Calcul des dépenses

Frais de services Frais de services Montant
Contrat et . . . . Montant
. Incidences professionnels professionnels toutes taxes Ristournes .
contingences . . . net de ristourne
(laboratoire) (surveillance) comprises
Trottoirs 371910,00 $ 17 395,09 $ 78277,89 $ 43487,711 $ 25553,53 $ 50979,30 $ 587 603,52 $ 51043,18 $ 536 560,34 $
JUtilités publiques 105 600,00 $ -8 -3 5280,00 $ 10 533,60 $ 121 413,60 $ 10 546,80 $ 110 866,80 $
Total des dépenses 477 510,00 $ 17 395,09 $ 78 277,89 $ 43 487,711 $ 30 833,53 $ 61512,90 $ 709 017,12 $ 61589,98 $ 647 427,14 $
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Systéme intégré Montréal

Demande de démarrage et de gestion d'un projet d'investissement

Demandeur : Patricia Arcand Téléphone : 514-868-3488
Service/Arrondissement :  Arrondissement CDN - NDG

Veuillez compléter les différentes pages de ce formulaire. Une fois complété, veuillez enregistrer ce formulaire sur
votre poste de travail et le transmettre par la suite a I'utilisateur autorisé de votre service ou arrondissement.

Demande de création ou modification du segment « Source » #

Le demandeur doit y inscrire toutes les informations requises pour supporter la demande de création d’'une valeur «
Source » lié @ un nouveau reglement d’emprunt entériné par le Conseil d’arrondissement, le Conseil municipal ou le
Conseil d’agglomération. Les documents de support doivent, au besoin, étre joints a la Demande de Service (DDS) ou
envoyés par télécopieur. Le Service des finances assurera un contréle de qualité avant de procéder a une demande
de création des valeurs demandées par I'entremise de CA Service Desk.

Demande de création de comptes de grand-livre #

Le demandeur doit y inscrire les comptes de grand-livre a faire créer. Ces comptes de grand-livre sont reproduits
automatiquement sur I'onglet «Administration» qui sera utilisé pour la création des comptes dans SIMON. Le Service
des finances assurera un contréle de qualité pour maintenir la cohérence du plan comptable SIMON au niveau des
Activités d’investissement.

Demande de virement de crédits #

Le demandeur doit y inscrire les informations requises (comptes de grand-livre et montants) pour un virement de
crédits ou pour I'inscription des crédits autorisés dans les comptes «Projet ». Le Service des finances assurera un
contréle de qualité pour maintenir la cohérence du plan comptable SIMON et la conformité aux normes de la
comptabilité municipale.

Demande d'écriture de journal #

Le demandeur doit y inscrire les informations nécessaires (comptes de grand-livre et montants) pour la saisie et
I'enregistrement d’une écriture au REEL dans les comptes «Projet ». Le Service des finances assurera un controle de
qualité pour maintenir la cohérence du plan comptable SIMON et la conformité aux normes de la comptabilité
municipale.

Demande de documentation d'un « Projet » #

Ce formulaire sert a 2 fins. Le demandeur doit y inscrire :
- les informations relatives au Programme de subvention gouvernementale en vertu duquel un projet est éligible;

- la période de financement lorsque le projet doit étre financé sur une période plus courte que celle prévue par la
politique de financement de la Ville. C’est le cas, notamment, d’'un projet qui doit étre financé sur une période
décrétée par une instance décisionnelle (Conseil) ou par un programme de subvention en service de dette.

Demande de crédits autorisés sur planification

Ce formulaire sert a verser des crédits autorisés sur planficiation pour les projets de dépenses en immobilistions.
Les informations requises serviront a valider la capitalisation et a créer les clés comptables si requis.

Demande de création d'un sous projet Investi / projet Simon

Le demandeur doit inscrire les informations nécessaires pour la création d'un sous projet Investi / projet Simon.
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Information budgétaire:

Provenance

Projet
Sous-projet
Projet Simon :
Montant :

Provenance

Projet
Sous-projet
Projet Simon :
Montant :

Provenance

Projet
Sous-projet
Projet Simon :
Montant :

Imputation
Requérant:
Projet :
Sous-projet :
Projet Simon :
Montant :

PTI 2017 Programme de réfection
mineures de trottoirs

55734

1555744 001

164647

398 000,00 $

PTI 2017 Réfection des puisards de
rues

55734

1755734 002

164651

160 000,00 $

Report PTI 2016 - Réfection des
puisards de rues

55734

1755734 002

164651

90 000,00 $

PTI 2016
59-00

55744
1755744-002
168340

648 000,00 $

2017 2018

2019

Ult

TOTAL

Budget au net au PTI - 2017-2019 648 0

648

Prévision de la dépense

Brut 648
Autre 0
Sub-C 0

648

oo oo

Net 648

oo oo

648

Ecart 0

o
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Date : 31/05/2017 9:53 AM

QMDN Demande de virement de crédits

Systéme Intégré Montréal
Activités d'investissement

Les virements de crédits reliés a un dossier décisionnel (GDD) AVEC INTERVENTION DE LA COMPTABILITE seront effectués sans que vous ne complétiez
ce formulaire. lls seront effectués a la réception de la résolution a la Direction de la comptabilité.

Avertissement !

Demandeur : Patricia Arcand Téléphone :  514-868-3488

Service/Arrondissement : Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace

Période : JUIN  Année: 2017 JUI-17 Description de I'écriture : 170605uarca93 - RMTUP - 2017 - Les Entreprises Ventec Inc.. GDD 1175153008
Virement de crédits demandé en vertu de : O Ladélégation de pouvoir du Service dont le montant maximum est de

®  L'entente cadre autorisée par le dossier décisionnel no. GDD1175153008
Veuillez expliquer dans I'espace "Remarques” toute demande de virement de moins de 10 000$.

# Entité Source C.R. Activitt Objet S.-objet Inter. Projet Autre C.actif Futur Débit Credit Description de ligne
1 | 6406 0615362 800250 01909 | 57201 | 000000 0000 102600 000000 98001 00000 647 429,14

2 | 6406 0615362800250 03103 | 57201 000000 0000 168340 000000 17030 00000 390 459,51 Travaux + contingences (trottoirs)
3 | 6406 0615362800250 03103 | 57201 000000 0000 168340 000000 17025 00000 110 867,30 Travaux + contingences (rues)

4 | 6406 0615362 800250 03103 | 54590 000000 0000 168340 012079 17025 00000 18 262,87 Incidences

5 | 6406 0615362800250 03103 | 54590 000000 0000 168340 012079 17025 00000 82 182,50 Incidences (surveillance)

6 | 6406 0615362 800250 03103 | 54301 000000 0000 168340 012079 17025 00000 45 656,96 |Incidences (laboratoire)

8

Total de I'écriture : 647 429,14 647 429,14

Remarques

Une fois complété, veuillez enregistrer ce formulaire sur votre poste de travail et le transmettre par la suite a I'utilisateur autorisé de votre service ou arrondissement.
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Date : 31/05/2017 9:53 AM

SINVMION

Systéme Intégré Montréal

Demande de création de comptes de grand-livre

Activités d'investissement

Les créations de comptes reliées a un dossier décisionnel (GDD) AVEC INTERVENTION DE LA
COMPTABILITE seront effectuées sans que vous ne complétiez ce formulaire.

Demandeur : Patricia Arcand Téléphone : 514-868-3488
Service/Arrondissement : Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace

Svp vous assurer que les projets qui suivent ont bien été transférés d'INVESTI a SIMON.

Entité Source C.R. Activité  Objet Sous-objet Inter. Projet Autre Cat. actif Futur
6406 0615362 800250 03103 | 57201 000000 | 0000 @ 168340 000000 17030 @ 00000
6406 | 0615362 800250 @ 03103 | 57201 000000 = 0000 @ 168340 000000 17025 '@ 00000
6406 0615362| 800250 03103 | 54590 @ 000000 | 0000 | 168340 | 012079 | 17025 @ 00000
6406 | 0615362 800250 03103 | 54590 000000 ' 0000 ' 168340 012079 17025 | 00000
6406 0615362 800250 @ 03103 | 54301 000000 | 0000 168340 012079 17025 @ 00000

O N O WN -~

BIWIWWW W WWWWWNNNDINDNNNNNDRND=S 2 A s g
O W oONO O WN-_20O0ONOOORAWN-=20OCO®NOGPN~AWN-~-~O0

Remarques

Une fois complété, veuillez enregistrer ce formulaire sur votre poste de travail et le transmettre par la suite
a l'utilisateur autorisé de votre service ou arrondissement.
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Date : 31/05/2017 9:53 AM

Administration - SIMON

Demande de création de comptes de grand-livre

Comte de grand-livre
6406.0615362.800250.0310357201.000000.0000.168340.000000.17030.00000

©oWw~NOO OGS WN =3

Demande de virement de crédits

# Comte de grand-livre Débit Crédit
1 6406.0614243.800250.01909.57201.000000.0000.102600.000000.98001.00000 0,00 0,00
2 6406.0614243.800250.03103.57401.000000.0000.161337.000000.32010.00000 0,00 0,00
3. 0,00 0,00
4 . 0,00 0,00
5. 0,00 0,00
6 . 0,00 0,00
7. 0,00 0,00
8 . 0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00

Comte de grand-livre Débit Crédit
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
0,00 0,00
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’ Systéme de gestion des CA : 20.02
M(}ntl’eal décisions des instances
RECOMMANDATION 2017/ ‘ig{ o

Dossier # : 1177291004

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Infrastructures et aqueduc

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Accorder a Les Excavations DDC (2632-2990 Québec inc.) le
contrat pour la location d'une scie a béton a lame de 36 pouces
avec opérateur, incluant les accessoires, pour une période trente-
six (36) mois, pour la réalisation en régie des travaux de
réfections mineures de trottoirs et d'autres travaux de voirie dans
I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et
I'arrondissement d'Outremont, aux prix et conditions de sa
soumission, conformément aux documents de I'appel d'offres
public 17-16050, et autoriser une dépense a cette fin de 210
435,55 $ taxes incluses, comprenant tous les frais accessoires, le
cas échéant (2 soumissionnaires).

IL EST RECOMMANDE :

D'accorder a la compagnie 2632-2990 Québec inc., plus bas soumissionnaire conforme, le
contrat de location d'une scie a béton a lame de 36 pouces, avec opérateur, incluant les
accessoires, pour une période trente-six (36) mois, aux prix et aux conditions de sa
soumission. Le tout conformément aux documents de I'appel d'offres public numéro 17-
16050. Ce contrat est nécessaire a la réalisation, en régie, de travaux de réfections
mineures de trottoirs et d'autres travaux de voirie dans les arrondissements de Cote-des-
Neiges-Notre-Dame-de-Grace et d'Outremont.

D'autoriser une dépense a cette fin de 210 435,55 $, taxes incluses, comprenant tous les
frais accessoires, le cas échéant.

D'imputer cette dépense apres avoir opéré le virement budgétaire requis, conformément
aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.
Signé par Stephane P PLANTE Le 2017-06-01 09:45

Signataire : Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement
Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur
d'arrondissement
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1177291004
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -

Infrastructures et aqueduc

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposeé :

Projet : -

Objet : Accorder a Les Excavations DDC (2632-2990 Québec inc.) le

contrat pour la location d'une scie a béton a lame de 36 pouces
avec opérateur, incluant les accessoires, pour une période trente-
six (36) mois, pour la réalisation en régie des travaux de
réfections mineures de trottoirs et d'autres travaux de voirie dans
I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et
I'arrondissement d'Outremont, aux prix et conditions de sa
soumission, conformément aux documents de I'appel d'offres
public 17-16050, et autoriser une dépense a cette fin de 210
435,55 $ taxes incluses, comprenant tous les frais accessoires, le
cas échéant (2 soumissionnaires).

CONTENU

CONTEXTE

La Direction des Travaux publics requiert, pour les trois prochaines années, la location d'une
scie a béton, avec opérateur et accessoires, pour les travaux de réfections mineurs de
trottoirs (RMT) effectués en régie, et pour certains travaux de voirie (ex: travaux, d'égout
et d'aqueduc etc.).

L'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace étant responsable du réseau
d'aqueduc de I'arrondissement d'Outremont, ce contrat prévoit également I'utilisation du dit
équipement dans I'exécution des travaux sur le territoire de cet arrondissement.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA 12 170455 - Lundi 3 décembre 2012 - Equipe -Travaux de béton

CA 13 170140 - Lundi 6 Mai 2013 - Equipe - Location d'une scie a béton avec operateur
CA 14 170106 - Lundi 8 Avril 2014 - Equipe - Location d'une scie a béton avec opérateur
CA 15 170025 - Lundi 9 Février 2015 - Equipe - Location d'une scie a béton avec operateur
CA 16 170117 - Lundi 2 Mai 2016 - Equipe - Location d'une scie a béton avec opérateur

DESCRIPTION

Le présent sommaire a pour objectif d'octroyer un contrat pour la location d'une (1) scie a
béton avec opérateur et accessoires, pour les travaux de réfections mineures de trottoirs
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(RMT) effectués en régie, et pour certains travaux de voirie (ex.: travaux d'égout et
d'aqueduc, etc.). Selon I'appel d'offres, I'équipement est principalement utilisé du lundi au
jeudi, de 6 h 30 a 16 h 15, et du vendredi au dimanche, de 6 h 30 a 19 h 15. Toutefois,
selon les besoins générés par les travaux, d'autres plages horaires pourraient étre
déterminées.

Ce contrat permettra de louer I'équipement avec opérateur pour les besoins générés par les
travaux de RMT et de voirie pour une durée de trente-six (36) mois, avec une possibilité de
deux (2) renouvellements de douze (12 mois) chacun.

Il y a eu 2 soumissionnaires:

# Soumissionaires
1 Les Excavations DDC
2 Construction GC-Merineau Ltée
JUSTIFICATION

La location de I'équipement est essentielle au bon fonctionnement des travaux de RMT et de vc
pas de cet équipement ni d'opérateur. En outre, I'appel d'offre antérieur est arrivé a échéance.
période de 3 ans avec une possibilité de deux (2) renouvellements de douze (12 mois) chacun.
contrat sera indexé annuellement par rapport a la variation des indices des prix du transport de
Statistique Canada .

Les deux soumissionnaires sont conformes administrativement. La comparaison des soumissior
dessous.

Comparaison Budgétaire CDN

Nombre
No. d'heures ou Taux
d'article | Description contingences | horaire | Estimation CDN 2017 E
Location d'une scie & béton en semaine
1 |dulundiau jeudi 600| 95,00 S 57 000,00
Location d'une scie & béton en fin de
2 semaine du vendredi au dimanche 100| 150,00 5 15 000,00 S
3 Contingences - 5
Sous-total avant taxes 72000,00 5
TPS 3 600,00 S
™Qa 7182,00 5
Montant total 82 782,00 5
Ecart
Position 3

L'analyse des soumissions démontre que I'estimation de la Ville est supérieur de 17 % par rapg
conforme. Il existe un écart de -3% par rapport au deuxiéme soumissionnaire. Il est a noter qt
rapport a la soumission de 2014 pour le méme nombre d'heures équivalents.
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ASPECT(S) FINANCIER(S)

Le contrat accordé a 2632-2990 Québec Inc. (Les Excavations DDC) s'éléve a 210 435,55 $,
taxes incluses ce qui représente un déboursé net de ristourne de 192 155,70 $. Ce nouveau
contrat prévoit une réduction du co(t horaire de 0,4 % sur le taux horaire chargé en
semaine qui passe de 80,00 $ / hen 2014 a 79,74 $ / h en 2017 et de 40,1 % sur le taux
horaire chargé en fin de semaine qui passe de 133,00 $/ h en 2014 a 79,74 $ / h en 2017.

Le contrat de location correspond a I'utilisation maximale de 650 heures par année, du lundi
au jeudi, de 6 h 30 a 16 h 15, et de 100 heures par année du vendredi au dimanche, entre
6 h 30 et 19 h 15; les prix fournis sont fixes pour I'année 2017, aucune révision ne
s'applique. Pour les années subséquentes, a la date anniversaire du contrat, les prix soumis
par I'adjudicataire seront révisés selon la variation des indices des prix du transport de la
province de Québec, publié par Statistique Canada.

Année 2017
Le montant s'éleve a : 650 heures X 79,74 $ /heure + 100 heures X 79,74 $ /heure
= 59 805 $ (plus taxes)

Ce contrat prévoit aussi un minimum d'heures garanties du lundi au jeudi seulement,
équivalant a 300 heures et ce, au taux de l'article 1 du bordereau des prix, le tout
conformément au cahier des charges, Article 15 de la Section III. Ce montant minimum est
détaillé comme suit : 300 heures X 79,74%$/heure soit 23 922 $ (plus taxes).

Année 2018
Le montant prend en compte une indexation de 2% par rapport au montant total de 2017 :
Total 2017 *1,02 = 61 001,1 $ (plus taxes)

Pour 2018, le minimum garantie avoisine : 300 heures X (79,74 $ X 1,02) = 24 400,44 $
(plus taxes)

Année 2019
Le montant prend en compte une indexation de 2% par rapport au montant total de 2018 :
Total 2018 *1,02 = 62 221,22 $ (plus taxes)

Pour 2019, le minimum garantie avoisine : 300 heures X ( 81,33 $ X 1,02) =24 888,45 $
(plus taxes)

Le tableau suivant résume les colits annuels du contrat :

TOTAL

Année 2017 | Année 2018 | Année 2019 2017-2019
Soumission 100% | 59 805,00 $ | 61 001,00$ | 62 221,22 $ | 183 027,22 %

T.P.S 5% 2990,25 $ 3 050,05 $ 3111,06% 9 151,36 $
T.V.Q 9,975%| 5 965,55 % 6 084,85 $ 6 206,57 $ 18 256,97 $

Total Taxes

incluses 68 760,80 $ | 70 135,90 $ | 71 538,85 $ | 210 435,55 $
Ristourne TPS 100% | (2 990,25) $|(3 050,05) $| (3111,06) $ | (9 151,36) $
Ristourne TVQ 50% |((2982,77) $|(3042,42) $| (3 103,28)%$ | (9 128,48) $
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Déboursé Net 62 787,77 $ | 64 043,42 $ | 65 324,50% | 192 155,70 $

Estimation Indice des prix
du transport pour la 2,0% 2,0%

province de Québec

Les crédits requis de 62 787,77 $ pour financer ce dossier en 2017, proviendront du budget
de fonctionnement et sont disponibles a la Direction des services administratifs et du greffe.
La dépense sera capitalisée sur le programme de réfection mineures de trottoirs.

Les informations relatives a la comptabilisation et aux numéros de projet et de sous-projet

sont indiquées dans l'intervention de la Direction des services administratifs et du greffe de

I'arrondissement CDN-NDG.

Pour les années 2018 et 2019, la dépense devra étre prévue lors de la confection du budget
du PTI de la Direction des travaux publics de I'arrondissement.

DEVELOPPEMENT DURABLE

N/A

IMPACT(S) MAJEUR(S)

N/A

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

N/A

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)
N/A

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

Ce contrat respecte la politique de gestion contractuelle mis en place par la Ville de
Montréal conformément a l'article 573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes . Il s'inscrit dans
la lignée de la prévention de la collusion et de la fraude conformément a la loi sur l'intégrité

en matiere de contrats publics.

En outre, ce contrat rentre dans le plan stratégique de développement durable de la Ville.
Le soumissionnaire est invité a mettre en place des mesures pour la protection de
I'environnement.

VALIDATION

Intervenant et sens de l'intervention

Validation du processus d'approvisionnement :
Service de l'approvisionnement , Direction (Geneviéve FORTIN)

Certification de fonds :
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Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe

(Diego Andres MARTINEZ)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Genevieve REEVES, Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace
Julie FALARDEAU-PAPINEAU, Service des ressources humaines
Genevieve FORTIN, Service de I'approvisionnement

Lecture :

Geneviéve REEVES, 24 mai 2017
Geneviéve FORTIN, 16 mai 2017

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR
Vladimir CHARLES ) Pierre P BOUTIN
Agent Technique en Génie Civil (Eaux /Egouts) Directeur

Tél : (514)295-7596 Tél :

Télécop. : Télécop. :

Le : 2017-05-18

514 872-5667
514 872-1936
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Hl

Systéme de gestion des décisions des
instances
PIECES JOINTES AU DOSSIER

Dossier # : 1177291004

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Infrastructures et aqueduc

Accorder a Les Excavations DDC (2632-2990 Québec inc.) le
contrat pour la location d'une scie a béton a lame de 36 pouces
avec opérateur, incluant les accessoires, pour une période trente-
six (36) mois, pour la réalisation en régie des travaux de
réfections mineures de trottoirs et d'autres travaux de voirie dans
I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et
I'arrondissement d'Outremont, aux prix et conditions de sa
soumission, conformément aux documents de I'appel d'offres
public 17-16050, et autoriser une dépense a cette fin de 210
435,55 $ taxes incluses, comprenant tous les frais accessoires, le
cas échéant (2 soumissionnaires).

I
=

170516-Estimation-5ans.xlsx17-16050 Conformité administrative.pdf

I
]

17-16050 Excavation DDC.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Vladimir CHARLES

Agent Technique en Génie Civil (Eaux /Egouts)

Tél: (514)295-7596

Télécop. :
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Service de I'approvisionnement

17-16050 Location d'une scie a béton a lame de 36 pouces avec opérateur (Les Excavations DDC)

Nombre Total 2018 Total 2020 Total 2021 Total 2022
No. d'heures ou Taux indexation de indexation de|indexation de|indexation de
d'article |Description contingences horaire Total 2017 1,2% Total 2019 indexation de 1,2 % 1,2% 1,2% 1,2%

Location d'une scie a béton en semaine du

1 lundi au jeudi 650| 79.74 S| 51831.00 $| 52867.62 $ 53924.97 $| 55003.47 $| 56103.54 $| 5722561 $

Location d'une scie a béton en fin de

2 semaine du vendredi au dimanche 100 79.74 S| 7974.00 S| 8133.48 S 8296.15 S| 8462.07 S| 863131 S| 8803.94 $

Sous-total avant taxes| 59 805.00 $| 61001.10 $ 62221.12 $| 63465.54 S| 64734.86 S| 66029.55 S

TPS 2990.25 $| 3050.06 $ 3111.06 S| 3173.28 S| 3236.74 S| 330148 S

™vVQ 5965.55 S| 6084.86 $ 6206.56 S| 6330.69 S| 645730 $| 6586.45 S

Montant total| 68 760.80 $ | 70 136.01 $ 71538.74 S| 72969.51 S| 74428.90 $| 75917.48 $

Indexation basée sur l'indice des prix a la consommation, par province (Québec) http://www.statcan.gc.ca/tables-tableaux/sum-som/I02/cst01/cpisO1f-fra.htm

Soumissionaires

Les Excavations DDC

Construction GC-Merineau Ltée

Total pour 5 ans
283 405.06 $
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Direction générale adjointe
Service de I'approvisionnement

Numéro de I'appel d'offres : 17-16050

Montréal g3

A59 - Location d'une scie a béton avec opérateur pour I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace pour une

Titre
période de 36 mois.
Date d'ouverture des soumissions : 08-mai-17
2632-2990 Qtfebec inc. - (Les Construction GC-Merineau Ltée
Excavations DDC)
Article Quantité Prix unitaire Montant total Prix unitaire Montant total
Location d'une scie a béton a
1 lame de 36 pouces avec
opérateur, du lundi au jeudi. 650 79,74 S 51831,00 $ 85,00 $ 55 250,00 $
Location d'une scie a béton a
lame de 36 pouces avec
2 opérateur, du vendredi au
dimanche. 100 79,74 S 7974,00 S 149,00 $ 14 900,00 S
Total avant taxes 59 805,00 $ 70 150,00 $
TPS5% 2990,25 S 3507,50 S
TvVQ9,9975 % 5965,55 S 6997,46 S
Montant total 68 760,80 $ 80654,96 $
Signature Oui Oui
Addendas (inscrire N/A ou le nombre) Non Non
CNESST Oui Oui
Numéro de fournisseur VDM 114276 183114
Garantie| Cautionnement de soumission de 5 % Cautionnement de soumission de 5 %
Lettre d'engagement Oui Oui
AMF Oui Oui
NEQ 1145615549 1165752586
SEAO Oui Oui
RENA Non Non
Remarque :
:l Plus bas soumissionnaire conforme
Vérifié par : Genevieve Fortin Date: 11-mai-17

2017-05-11

Tableau de vérification

Pageldel
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Montréal 3

Service da 'approvisionnement _ BECTIONIY Appald'uiires putilio
Diraction génésale adldinte - Services institutlennsis FORMULAIRES DR SN 8050
255, baulevary Grémazie S5, 46 étsge, bureau 400 SOUMIESION biens et sarvices ganéranx

Meniréal (Québet) HZM 1ha2 APP_184 BS R2_201107_publis_20170308

Cautlonngrment du
- soumigglon

N* 2910031-17-002
Intact compagnie d'assurance

{nom de la compagnle d'assurances)
dont le bureay principal dans la province de Québec ast situe au

2020, boul. Robert-Bourassa, bureau 100, Montréal (Québec) H3A 2A5

ici représentée par Marie-Chantal Simard, mandataire ~___doment avtorlsse);

{cl-aprés appelés |a « caution »)

aprés avolr pris connaissance dlune acumission écrie devant &tre présentée & la Vile de Montréal, (cl-aprés appalée la
aVille ») le:

‘ S e ' 20/ F
et du cahler des charges s'y rapportant, par :

2632-2990 Québac inc.{Les excavaticns DDC)

_ {nom du seurmissloinzire) ‘
syant une piéce d'affaires au . 8118, Broadway Nord, Montréal (Queébec) H1B 586
iel représantés par DEALS Iel Ha R ROK. _dgment avtorisd{a);

({ch-aprés appeté « le soumissionnair »)

poyr _Loeation d'une scie & béton avec opérateur pour I'arrendissemeant de Cote-des-Neiges -- Notre-Dame-de-Grace
neur une période de 36 mois (dascriplion du contrat)

se porte caution du soumissionnalre, anvers fa Ville, aux conditions sulvanies !

La caution a'oblige, en cas de relralt de la scumission par le soumissionnaire ou en cas de refus ou de défaut du
goumissionnaire, pour quelque raison que ce soit, de fourmir, dang les délals requis, lout document ou renselgnement
demangés par la Vile en vertu du cehler des charges, ¥ gormprs tes polices dassurance, le cautionnement d'exdoution, &
payer & la Vitle la diffsrence en argent entre le montang de |a gournisalon présentge par ledit soumissionnalre etle mantant
Ju contrat gué 'a Ville conclura gvec une gulrg peronne pour fexdoUtion du contrat, y comprs tous les dommages
GOHSé’.CUtIng tei retrait, refus ou défaut, s ce dernler montant est-supérleur au premier, a responsabliits étant limitéa &

cing pour cent de la soumission dollars (____._5% s P - :

La caution ne peut retirer son cautionnement pendant les cent vingt (140) jours qui sulvent la date de Touverhire des
soumTissions ou & comptar du jour ol ia saumission du soumissionnaire est acceptés par la Ville.

{sifte au vérso)

Documents & retotmer ) : 7
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Montréal €8

Serviee de Vapprovisignnement BECTION Appel d'offras public
Direttion généralg sdiolnteSedvices institulionasls FORMULAIRES DE : N¢ 17-16050
288, bolevard Crémazie Esl, 4e étage, burgan 400 SQUMIBSIEN hlang st seivices ganéraux
Montréal (Qushee; MM 1M2 APP_154. BS_R2_%01107_publin_R0170308
_ Caglonngrient de
soumisslon
ND

7910031-17-002

(sulté du racto)
La caution renonce au Banédfloe de discussion,
Lg présent cautionnement est régi par las kis du Québec ot toyte procédura &'y rapportant doit &tre intentée dans les douze
(12} mols de Ia date des présentes, dang le district judicialre de Montreal. -

En fol de quo), ia.caution e [z soumissionnaire, par leurs raprésentants dument autorisés, ent sigré &
Chateauguay e 28ayrl onl7

2632-2990 Québec inc, { Les Excavations DDC)| Intact compagnie d'assurance
Lo soumissionngite (reprasentant autorizé) | La caution (raprése:tiui autarisd)
1

gt
s i
Tam : é : 3 Témuoin

7

Acoepté par la Ville

Fongllonnairg autorisd

Documents & laumer : 74
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Montréal

Service de I'approvislonnement SECTION IV Appet d'offres public

Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N® 17-16050

255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux

Moniréal (Québec) H2M TM2 APP_154_BS_RZ_201107_public_20170308
Page sommaire

19 avril 2017 8 mai 2017 10n30 ;

A59-LOCATION D'UNE SCIE A BETON AVEC OPERATEUR POUR L’ARRONDISSEMENT DE COTE-DES-NEIGES-
NOTRE-DAME-DE-GRACE POUR UNE PERIODE DE 36 MOIS

Cette soumission devra étre recue au Service du greffe de la Ville de Montréal & I'hotel de ville, 275, rue Notre-Dame Est, au
comptoir de réception des soumissions (R-134), avant 10h30 le 8 mai 2017. Cette soumission sera ouverte immédiatement
aprés l'échéance du délai prévu pour sa présentation dans les locaux du Service du greffe a 'hdtel de ville.

Une garantie de soumission égale & 5 % du montant fotal de la soumission, toutes taxes comprises, doit accompagner cette
soumission,

Loc:atlon d'une scie & béton & lame de 36 pouces avec op ;r»po;ir I'arrondissement de Cote-des-Neiges—
Notre-Dame-de-Grace pour une période de 38 mois /rﬁ mstructhns au soumissionnaire, les clauses
administratives générales et particuliéres, le 0? ?‘nuiawes Y / “Boumission, les renseignements

| complémeptayres ainsi gue le devis technique. T
= Montant total avant taxes : 5980500 3
RS ";_;}M Tax? sur les produits et services 5 % : 2 980,25 $
g 9 T?xe de vente du Quebec 9,975 % : 508555 $
| é{ Montant total : 8876080 §
Identification du soumissionnaire )
i Numéro d'entreprise du Québec (NEQ) : _ 1145615549 \<@/ 7’*!’" T 1"‘%“" Sl non inscrit au REQ, cocher ici : D

‘*Nous, soussignés...... 2832-2990 Quebec inc, - Siforex.

Nom du soumlssmnnalre tel qu 'lnscnt au Reglstre des entreprlses du Québec Sl appllcable

8118, av, Broadway-Nord, Montréal-Est Québec H1B5B6
Adresse commerciale aux fins du present contrat, wlle prownce ot cocie postal

ayant soigneusement étudie les conditions et prescriptions du cahier des charges et, si tel est le cas, des addenda le modifiant ou le
complétant et, en comprenant parfaitement l'esprit et ta lettre, offrons de fournir 4 la Ville de Montréal les biens et services décrits au
bordereau ci-joint, et nous engagecns, en cas d'adjudication & fournir, en bon état, aux prix soumis et aux conditions énoncées dans
I'ensemble du cahier des charges, les biens et services faisant 'objet du présent appel d’offres.

Nom et titre du responsable (en majuscules) : Téléphone :  514-645-0707

RON, PRESIDENT __ Télécopieur | 514-645-4544
prim — Gourriel : info@excavationddc.com

Signature Jour Mois Année
08 05 2017

Note : Le montant soumis doit étre exprimé en dollars canadlen, Le défaut de se conformer strictement a chacune des conditlons du cahier des charges
pourra entrafner le rejet de la soumission. Seuls les renseignements consignés 4 ce sommaire seront rendus publics.

Documants & refoumer G685
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Montréal &3

Service de Fapprovisionnement

Direction générale adjointe - Services
institutionnels

285, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau
400

Montréal {Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres pubiic

N° 17-16050

hiens et services géneéraux
APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

A59-LOCATION D'UNE SCIE A BETON AVEC OPERATEUR POUR L’ARRONDISSEMENT DE COTE-DES-NEIGES-
NOTRE-DAME-DE-GRACE POUR UNE PERIODE DE 36 MOIS

Location d’une scie a béton a lame

de 38 pouces avec opdrateur du 650 heures 79.74 _ $h 51 831.00 %
lundi au jeudide 6 h 30 & 16 h 15.
Location d'une scie a béton a lame
de 36 pouces avec opérateur du
2 vendredi au dimanche de 6 h 30 a 100 heures | ____ 79.74 $h| ___ 7974009
19 h 15.
%,
MONTANT TOTAL AVANT TAXES *: 59 805,00 6

* Montant a reporter & la page sommaire.

[ocuments a retourner

67
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Montréal §3

Service de 'approvisionnement SECTION IV Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N® 1716050
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154_BS_R2 201107_public_20170308
Renseignements
complémeniaires

Ces renseignements complémentaires sont requis dans le cadre de cet appel d'offres. Veuillez compléter les pages
suivantes et les retourner avec votre soumission.

1. Conditions de paiement relatives & cet appel d’offres : N/30 jours
N.B.: Vous trouverez plus dlinformation concernant les conditions de paiement dans la clause 6 des clauses administratives
générales.

2. Confirmation de réception des addenda (s’il y a lieu) :

Addenda n®1: Addendan®3:

Addendan®2: Addendan® 4 :

3. Le soumissionnaire doit déclarer ses liens d’affaires avec les personnes ou firmes indiquées ci-dessous comme
ayant soutenu ia Ville dans la préparation dudit appel d’offres.

N° Nom Organisation Lien(s) d'affaires Indiguez le {les) lien(s} d'affaires
1 O Qui
[ Non
2 O Cui
1 Non
3 1 Oui
£l Non

En déposant sa soumission, son signataire affirme solennellement gue les renseignements gu'il a fournis sont complets
et exacts.

4, Numéro d’enregistrement :

Numéro d'enregistrement TPS : 123889651RT0001

Numéro d'enregistrement TVQ : ___1003462389TQ0001

Numéro de fournisseur Ville de Montréal : 114278

Si vous n'étes pas inscrit comme fournisseur de la Ville, nous vous invitons a le faire sur le site Internet de la Ville de
Montréal, dans la section Affaires el économie — Faire affaire avec la Ville — Fichier des fournisseurs :
ville.montreal.gc.ca/fournisseurs

5. Sondage — Publication de I'avis d’appel d’offres :

Comment avez-vous pris connaissance de l'existence de cet appel d'offres?
(S.V.P., cochez la case appropriée}

§4 Par la publication dans le SEAO

Documents a retourner [l
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Montréal &2

1%
Service de 'approvisionnement SECTION IV Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE W° 17-16050
2556, boutevard Grémazie Est, 4¢ étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréat (Québec) H2M 1M2 APP_154_BS R2_201107_public_20170308
Renseignements
complémentaires

O Par la publication dans un journal
1 Autre — veuillez préciser ;

6. Fiche détaillée des caractéristiques :

Le soumissionnaire doit joindre & sa soumission la fiche détaillée des caractéristiques (unit specifications orders) de
chacun des véhicules proposés,

7. Confirmation d'inscripfion a la CNESST :

l.e soumissionnaire doit détenir un certificat d'enregistrement de la Commission des normes, de Péquité, de la santé st
seécurité du travail en régle.

Une copie de votre certificat valide doit étre déposée avec la soumission.
Ne CNESST du soumissionnaire : 83638313

8. Informations sur le soumissionnaire
Le sournissicnnaire doit fournir les renseignements suivants concernant ;

La personne responsable représentant 'adjudicataire pour ce contrat & contacter en tout temps :

Nom : Sylvain Labrosse Titre ; Estimateur
Teléphone ; __ 514-645-0707

Cellulaire . __ 514-267-3645

Courriel  : ___sylvain.labrosse@siforex.ca

L.a personne & contacter pour la facturation :

Nom : Shirley Campbell
Téléphone : 514-645-0707
Courriel info@excavationddc.com

9. L'adjudicataire devra avoir a sa disposition un minimum de deux (2) opérateurs qualifiés pour la machinerie
louée par fa Ville :

Le nom du premier opérateur Gilles Roy
Cartes de qualification : 6438-6568
Le nom du deuxiéme cpérateur : Charles Raoberge
Cartes de qualification : 6709-3971
Documents & retourner 70

15/47



Montréal g3
Service de Fapprovisionnement SECTION IV Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N® 17-16050
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154_BS_R2_201107_public_20170308
Renseignements
complémentairas

10. Contrats réalisés

Citer deux (2) contrats similaires réalisés par votre firme au cours des trois (3) derniéres années.

Précisez leur envergure, type ainsi que les coordonnées des donneurs d’ouvrage.
1; Ville de Moniréal AQ 16-15031

location scie a béton avec opérateur Villeray

St-Michel parc extension 77 7608 Martin Ponfon 514-872-4968

2-  Ville de Montréal coupe trottoir et rues outillage PMR Ville-Marie

Cocuments a retourner

I
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Montréal

Service de lapprovizionnemeant HECTION IV . d'
Diractlan gdndrale adjoinie — Servives Institutionnels FORMULAIRES DE Apel ﬁ‘f‘ﬁf‘?? gguag
266, boulevard Grémazla Est, 4e dtage, buray 400 SOUMISEION biens el servicas géndraux
Mantegs! (Ruébes) H2M M2 ‘ APP_184_BS_R2 201107 _publie_ 20470308
Letira d'gngugemant
Date d'émlssion ; NY  7910031-17-002

Intact compagnie d'assurance

(nbm ds !ﬂ-mmpégnfe d'asauranees)
dont le-bureau principal dans s pravines de Québec eet situd-au
2020, boul. Rebert-Bourassa, bureau 100, Maniréal (Québsc) H3A 2A5

ict représentés par Marie-Chantal Simard, mandataire dament autorisé(e);

{cl-aprds appatde 12 « caution )

ariiés a\gclr pris connaissance dune soumission derite devant tre présentés & la Ville de Montréal, (chaprés appalée la
« Ville »)te;

g Mmal 04T

&t du cahler des charges &'y tappodant, par

2632-2990 Québss inc.(Les excavations DDC)
(b du spumissionrialre)
ayant une place d'affalres au 8118, Breadway Nord, Montréal (Quebec) H1B 586

ici représeniée par Dy Cunreon.  diment autorsé(s),
{l-aprés.appels ¢ la socumissionnaite »)
pour _Location d'une saie & béton avec opérateur pour l'arrondissement de Cote-des-Neiges - Notre-Dame-ce-Gréace
pour une période de 36 mois ‘ {deseription du contrat)

et & conditlon que la soumission cldessus mentionnée solf avseptée dans les cant vingt (120) Jours sulvant i dete fixde pour
i'olverture des soumigsions s'engags envars la Vile de Montrésl & accorder au soumissionnalre 1o cautionnament suivant,
dans las quinze (18) Jours sulvant I'adjudication du contrat :

s Cautionnement d'exécution pour un monlant daulvalent & calul précleé dans s cahler des charges.
£n fol de quol, la caution, par son représentant dment autorisé, a signé &

Chateauguay _ e 26 avrilll _ 2017

Par ! W‘CW M&O

(notn du signataire) Marie-Chantal Simard

Compagrie  :__Intact compagnie d'assurance
Titre : Maﬂdatah’e
Adrosse . 2020, boul, Robert-Bourassa, bureau 100D

Montréal {Québec) H3A 2A5

Documents 4 retoumar 75

17
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084 .008.2 {05-2013)

intact

Assuré

Adresse

Courtier

ASSURANGE

2(32-2890 Québec inc. {Les excavations DOC}

Certificat d'assurance

8118, Broadway Mord, Montréal (Québeac) H1B 586

Groupe DRJL

Le présent cerlificat attesle 4 :

Titulaire A qui de drott
Adresse
oid [ non
X quie fes contrats d'assurance désignés d-dessous sant actuellement en vigueus.

Description des lietx,

aclivités ou projets

Entraprancur 8n paysagement, dénsigement ot dpandage de sel,

de 'Assuré
. % Civica de base Givica Supréme o )
oui |[mnon | Givica Supérieure  — sur base de réclamations. Limitation Montants de garantie N° polige Expiration
X Responsabllité Clvile Générale 36858811 | 21112017
X Dammages corparels et imatériels sur base d’événement | par sinistre 5 000000 % CAD
Montant global Risque Produits/Aprés travaux (PAT) § par période d'assurance 5 000 000 $ CAD
Mantant giohal générat (autre-que le risque PAT) par période d'assurance Qo0 000 $ CAD
Préjudice personnel et préjudice imputable & la publicité | par personne 5 000 000 § CAD
x Automnebile des non propriétaires (F.P.Q. N° 6) par sinistre 5 000 000 § CAD
¥ [ Responsabilité Civile Compiémertaire « Umbrella » par sinistra
Ristque Produits/Aprés travaux par période d'assurance
Autres garanties :
X
¥ | Commentaires

Note : Saules sont couvertes les garanties pour fesquelles un X apparait dans la colonne « oul ».

Les assurances c-dessus sonf régies par les contrats en cause et, sauf en ce qui a trait 2 la réduction des montants par suite de la survenance d'un sinistHE
couvert, 'Assureur s'engage & donner au Titulaire par courrier certiié & Padresse mentionnée cl-dessus, un préavis de xx jours de toute réduction o

résiliation desdites assurances,

Date

16 novembre 2016

e “Tti- i, LivaarlO

PERSONNE AUTORISEE

INTACT
COMPAGNIE D’ASSURANCE

}
|
|
1
x
|
|

Jean-Frangols Desautels

Premier vice-président, Division du Québec
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Royna"t\} FINANCEMENT

" CONTRAT: DE LOCATION: La présantr.omrat {« 1o conivai ») conclu antre Roynat inc. ofs Roynat Fi Fi nancement {e Ro\mat », ule tt.u:ateur », ® Hous », et -

« notre ») {n* sie'r pS. 36455011431’0(!01 ] 11 d:a TV 100664?-356"?&0&03) etle chant (« Ie client »; € vous » et « vatre »] nomme ci-dessous: -

; RENSEIGNEMENTS SUR LE CL!ENT

N de contrat

/zsefa‘@z%w

. 812‘!L AVE BROADWAY NOB-D MONTREAL E5T {QC] H‘.I.B 586 -

Hom Kgal complet il clienty conipris 5a dénomingtion en anglals,m [ qchéum'- -Télaphoaer - N du ::Iient-
-2632—2990 QUEBEE C. e\a LES EXCAVATIONS nBC {514} 64’5{)707 =
’ Teléropleur; ‘ l;el[éi.?i_r:es K ‘ R
_ _ (514} 645»4544 {514) 5976722
Adrasse dis'uient [slégu sncia!} v T parsanne ressource £ fonction’: )

DEMIS CHARRDON \ PRESIDENT -

Emplaremmt_dal_gqqipcment : Cnurnerélectmnit;uu' - ]

R o _ !nfu@encauatmnddc.cum ,

_ RENSEIGNEMENTS SURLE FDQRN!SSEUR . -
Nom Hgalcomaplet du fournissaer .N"de.'téfé_p_hune Ndetélicopleir '
HUSQVARNA CONSTRUCT]ON PR()DUC’TS NORTH AMERICA INC. & HiLT { CANADAY CORPORA’I’!ON : (765} 845-2105 7'{3_’05) 476-2206

| Adreszodu fuumisseur

Presanne réssouice /fonction

2077, BQNDSTREET NORTH BA‘{ ON P‘lB 4V7 \ 235{) MEADOWP!NE BLVD, MlS.:[SSAUGA ONTARIO Natahke LaPorte, superwsor G5

ETAVEC MANDR!N bB- BS DD 200 ET AVEC ESPACEUR DI HD30-SP ETZ. ROUES POUR COLONNE DE FORAGE D/, EQUEPEMENT N&Ul’} '

~ DETARS DU CONTRAT e
Bosaiption dul‘equmement Iy tompnrlnquan‘ll!é lesiuméros de adEle et da série, s'ilon as; joindreun addendz ets'y rafémrSI niétossaire) " Mensuellemant i
1 saw Husqwmm MODELE FS 7000 0 36 STO TIER 4. (NEWvE _ | #Pimts | Montant™
*1 FORELSE A DIAMANT HILT] DD350 240 COMPLETE INCLUANT MOTEUR DO350 240V AVEC COLONNE DE FORAGE 50-HD BD200

72 . 861481

Pramier palement” .

1 Dernier palement{s)*

Total do¥ .

{mls}

. Burde’ | & Paiemants Frals d'admins ~
R - $706.88 - $708.88 48623 $1,499.99 S
- Finglus fes tanes applicables j ", **plis fes toxes oppllcatiies

e Enntrat nious flera qu 3 [ date d'acceptation
) telle que L‘.i- Aares determmée. _ :

Rcynat !nc,

970-160 Baul Aleids Nhoo, StLaurent OC HAM 2P5

Tei{.phdna {514) 184-2770 Yél&copiann: {514)
7M~91iﬂ5

7 L clfent décfare avuir Eu, “compris et accepté e Conxrat inclynnt los termes et q:ond:tmns upparalssant en
~} anniie des préseates et il déilars Stepatitorisd & signir fa présdnte Convention. Le client cotwient quing |
1 copia tétécopiée dif r-Confvat avet $a signatune tétsnopie et ln'signatiire aﬂgznale de Roynat tohstitue |-

Pariginal de-ld Convenﬂun perur toutes £ fins" e de droft et déelare gue lhdite topie pourra &tre-adiiise: qni_

- preuve tel quet. Ve dlient dEclare. et reconndit {1} Gue !’équipemenrdecnt dans.Ja section.« Equipament-- .
Toud »'a &06 inspects et regiy tans doe canditton safisfatsante dans un délat de mofns de gix/ {103 jours:deda 4.

date de signature ‘des prasenvds; (2} Qui'if o'y 8- ducuni -putre entinte of contrat. de- service atfon

- entreﬁen relide ENT présente Conuention;: {3} que Roynat west pas un agent etfou un veprésentant du

uendeur otfou da faurnissenr nile manufactuner rile distnhuteur de l'equmement' {8) Qute £a Contrat s

' visequé ln financement par vaie de crédithall do l‘equmement dacrity (] Qus yous autorisé Royniat a-payer
e vendatis etfon Ie Fournisseur de l’equmemem: et a débuter 1a presente Conuention ala dite déterminee [

par fe locateur aus prasentes

. .Daté =) ]Q’urﬂ .

Signataire Autorisé Jiéen/Fonction/Date ©

"-:Dumq 4/7,‘?7”@;2# f\/

 Daté Débutante Prochain DR

F@c *Eigj;\z:w}

RI. F (.‘mura! e lamunnJFIH)! ﬂ} 20!2

oL, cu A 2015
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01/05/2017 Rusqvarna FS 7000 D - Sciage de sol - Scies de sol

Husqvarna FS
7000D

La F$ 7000 D, moderne, est la plus puissante de nos scies de sol
diesel avec opérateur marchant derriére, caractérisée par de
faibles émissions, conforme aux réglementations Tier 4 / Etape HIB.
Pasfaite pour la découpe d'asphalte et de béton jusqu'a 411 mm de
profondeur. Adaptée pour les travaux routiers de moyenne
envergure, entretien et les plus petites interventions qui exigent
un rendement élevé. Trés polyvalente grace & sa puissance
élevée, a sa taille réduite et a sa benne manceuvrabilité. Dotée
d'un tableau de bord intuitif et ergonomique qui permet de garder
l'ozil facltement sur totttes les fonctions importantes.

ne | Une personne aime ¢a. Inscription pour voir ce
que vos amls aimant.

Atouts

Transmission brevetée,
Ergonomigue

Guide de coupe
dépliable et réglable.

Poignées réglables

Transport pratique . 3

entre le véhicule et Moteur puissant et économe

le chantier Moteur digsel & rampe commune et faibles

. . émissions.
Dégagement rapide en

cas de congement du
disque

Carter de disque facile
& monter

Simple d'utilisation
Visibilité de Vécran
optimisée

Arrét de profondeur

automatique

Faible besoin
d'antretien

Version & 3 rapports
trés polyvalente
Maodéle autotracté
Ré&partition optimale
du poids

Faibles émissions

£quipée d'un filtre a particules dieset,
Conforme aux réglementations Etape
LB/ Tier 4,

Tableau de bord a écran digital,

Toutes les fonctions impartantes sont
aisément accessibles et faciles & surveiller ;
vitesse de rotation du disque, vitesse en
marche avant, systéme électronigue de
sciage en ligne droite, jauge de profondeur,
le rapport courroie-poulie, le compteur
horaire et l'indicateur pour la maintenance.

http:/Awww.husgvarna.com/chffr/construction/products/flocr-saws- product-range/fs-7000-di¥specifications

Videos

Visit our YouTube channel

#pl1aT7



01/05/2017 Husgvarna FS 7000 D - Sciage de sof - Scies de sl

Caractéristiques technigues pour ¥5 7000 D

Moteur Spécifications
Fabricant du moteur Deutz Poids 1032 kg
Puissance de sortie {Chiffre avancé parle 55.4 kW / 74,3 ch Dim. du produit, Lxlxh 1961x%974x1499 mm

constructeur du meteur.)

Qutil de coupe

Diamétres de disque, mini,-maxi, 500-1000 mm

Disgue diamanté, maxi. 1000 mm

Profondeur de coupe maximum 411 mm

http:/Avww . husgvarna.com/chffr/construction/productsifloor-saws-product-range/fs-7000-di#specifications /4T



01/05/2017 Hustvarna FS 7000 D - Sciage de sol - Scies de sol

Systéme E-track pour des découpes
faciles en ligne droite.

te systéme E-track avec fonction de remise 3
zéro intégrée dans I’écran simplifie le sciage
en ligne droite.

hitp:/fwww.husqvarna.com/ch/ir/construction/products/floor-saws-product-range/{s- 7000-d#specifications ﬁ'lz/ 47



Le 21 avril 2017 o .
- Dxirection régionale de la Mauricie
et du Centre-du-Québec

, R Buyeau 200
Monsieur Denis Charron 1055, boulevard des Forges
2632-2990 QUébGC inc Trois-Riviéres {Québec) GRZ 419
Les Excavations DDC - Siforex Tél. : 819 372-3434
8118, avenue Broadway Nord -(1)}11]- 80%%87177? 1%(;':%
Montréal-Est (Québec) HI1B 5B6 e R

Numéro d’entreprise du Québec (NEQ) : 1145615549

Objet : Confirmation d’inscription a la CNESST — Santé et sécurité du travail

Monsieut,

Pour faire suite & votre demande, nous vous confirmons que votre entreprise est inscrite 4
la Commission des normes, de 1'équité, de la santé et de la sécurité du travail (CNESST). Ceite
confirmation d’inscription vise le contrat prévu ou conclu avec Ville de Montréal et intitulé AO
17-16050 Location d'une scie a béton avec opérateur pour arrondissement de Cote des Neiges,
Nore Dame de Grace pour une période de 36 mois. Toutefois, cette confirmation ne dégage pas
Ville de Montréal de son éventuelle responsabilité en ce qui concerne le paiement de la
cotisation due par ’entrepreneur. Seule |'attestation de conformité est valable a cet égard et doit
¢tre demandée a la fin des travaux.

Par ailleurs, nous vous rappelons que le service Demande d’information sur H'état de
conformité est &galement disponible. Celui-ci permet a I'employeur, pendant la durée d’un
contrat, d’étre tenu informé si I’entreprencur est conforme ou non conforme a la loi en ce qui
concerne le paiement de sa cotisation due & la CNESST.

Nous vous invitons & commmuniquer avec un de nos préposcs aux renseignements au
1 844 838-0808 si vous avez besoin de renseignements supplémentaires a ce sujet.

Nous vous piions d’agréer, Monsieur, nos salutations distinguées.

Le centre de conformité et de vérification
des employeurs

N
w
BA 00227
\l
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© AUTORITE

©U DES MARCHES

FIMAMCIERS

Le 8 sepiembre 2014

2632-2990 QUEBEC INC.

A/S MONSIEUR DENIS CHARRON
8124, BROADWAY
MONTREAL-EST (QC) H1B 5B6

N° de décision : 2014-CPSM-1046711
N° de client : 3000369896

QObjet : Autorisation de contracter/sous-coniracier avec un organisme public

Monsieur,

Par la présents, IAutoiité des maichés financiers (PAutorité) accorde & lentreprise ci-haut
mentionnée, faisani également affaires sous LES EXCAVATIONS DDC et SIFOREX, une
autorisation de contracter/sous-contracter avec un organisme public, conformément 3 la Loi sur les
contrats des organismes publics, LLR.Q, ¢. C-65.1 (la LCOP). 2632-2990 QUEBEC INC. est donc
inscrite au registre des entreprises auforisées tenu par l'Autorie.

Cette autorisation est valide pour une durée de frois ans, soit jusquau 7 septembre 2017 et ce,
sous réserve de I'émission d’une décision prononcant la suspension ou la révocation de cette

aytorisation en application de la LCOP.

Par ailleurs, nous vous rappelons que la LCOP et sa réglementation prévoient gue vous avez
I'obligation_ d'informer PAuforité de toute modification aux renseignements tansmis lors de la

demande d'sutorisation.

Pour de plus amples informations sur vos obligations ou pour consulter le registre des entreprises
autorisées, veuillez-vous référer & la section « Contrats pubfics » du site web de l'Autorité au

vy lgutorte oo,

Nous vouis prions de recevolr, Monsieur, nos salutations distinguées.

Louis Letellier
Directeur das contrats publics et des entreprises de services monétaires

Cuéhec ’ Montréal

ST BROTHE To.LE

6/47




. GE CERTIFICAT EST I LlVRE EN VERTU DE.LA l,Dl SUH LES RELATIONS DU

TRAVAIL.: LA FORM ‘T'iON PROFESSIONNELLE BT LA GESTION DE LA

464 2 :
g?FgFTEAL QG Co ' ' B : MAIN: D‘OEUVBE DANS LlNDI.IS‘I‘RiE pE. LA CGNSTBUCTION POUR EXERCER
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EXEMPTION

QCCUPATION

LA COMBISSTION EXEMPTE LE TITULAIAE DE L'ORLIGAYIOR DE DETENIR b CERTEFICAT DE
COWPETENEE EN VERTU DE kA LOX SUN LES BELATIONS B9 TRAVAIL. LA FORAATION
PRAOFESSIOHMELLE £7 LA GESYLGE DE LA RAIN-D'OEUVAE ©F L'INOUSTRIE DE LA

LOHSTRUSTION.
<LK < VALIDE UNIQUEMENT >>2>>>>>>>>
SR A S X X X X xx x x
X X * 3* ¥ ¥ X
ROBERGE,CHARLES X K X X X X % ¥ X ¥ ¥ ¥ K X X X X ¥ X
63CHARINGCRESCENT} I E TR EEEEEEEEEEEEERE
; ' %O X X X X % X M ¥ ¥ X ¥ X ¥ K ¥ F X
ffc?ggsp‘ON N EEEEEEEEEEEEEEE
T E EEEEEEEEEEEEEEEEE
¥ X K ¥ X K - X K K ¥ K ¥ X X K ¥ X
e AR R A N EEEEEEREEEEEEEELEENEEEIN
8
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

INTERVENTION - Service de
I'approvisionnement , Direction

Dossier # : 1177291004

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Infrastructures et aqueduc

Objet : Accorder a Les Excavations DDC (2632-2990 Québec inc.) le
contrat pour la location d'une scie a béton a lame de 36 pouces
avec opérateur, incluant les accessoires, pour une période trente-
six (36) mois, pour la réalisation en régie des travaux de
réfections mineures de trottoirs et d'autres travaux de voirie dans
I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et
I'arrondissement d'Outremont, aux prix et conditions de sa
soumission, conformément aux documents de I'appel d'offres
public 17-16050, et autoriser une dépense a cette fin de 210
435,55 $ taxes incluses, comprenant tous les frais accessoires, le
cas échéant (2 soumissionnaires).

SENS DE L'INTERVENTION

Validation du processus d'approvisionnement

FICHIERS JOINTS
y ~ y y

17-16050 Intervention.pdf17-16050 TCP.pdf17-16050 PV.pdf17-16050- Det Cah Final.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-19
Genevieve FORTIN Denis LECLERC
Agente d'approvisionnement II Chef de section
Tél : 514 872-4437 Tél : 514 872-5241
Division :

29/47



APPROVISIONNEMENT - INTERVENTION SUITE A UN APPEL D'OFFRES
ETAPES DU PROCESSUS D'APPEL D'OFFRES ET RESULTAT

Identification

No de l'appel d'offres : [17-16050 | No du GDD : [ 1177291004]

Titre de I'appel d'offres : A59 - Location d'une scie a béton avec opérateur pour I'arrondissement de
Cbte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace pour une période de 36 mois.

Type d'adjudication : Au plus bas soumissionnaire conforme - analyse de conformité technique par I'unité cliente

Déroulement de I'appel d'offres

Lancement effectué le : | 19 |-| 4 |-| 2017 | Nombre d'addenda émis durant la période : |I|
Ouverture originalement prévue le : | 8 |-| 5 |-| 2017 | Date du dernier addenda émis : | |-| |-| |
Ouverture faite le : [ 8 || 5 ][ 2017 | Délaitotal accordé aux soumissionnaires : jrs

Date du comité de sélection : | |_| |_| |

Analyse des soumissions

Nbre de preneurs : Nbre de soumissions regues : % de réponses :
Nbre de soumissions rejetées : |I| % de rejets : |I|

Durée de la validité initiale de la soumission : jrs Date d'échéance initiale : | 5 |-| 9 |-| 2017 |

Résultat final de I'appel d'offres - compte rendu des soumissions et octroi

Le(s) contrat(s) est (sont) octroyé(s) aux firmes cochées V et les lots indiqués si traité par groupes ou contrats multiples

Nom des firmes Montant soumis (TTI) | # Lot
2632-2990 Québec inc. - (Les Excavations DDC) 68 760,80 $|
Construction GC-Merineau Ltée 80 654,96 $

Information additionnelle

Parmi les motifs de désistement :

Document acheté pour consultation seulement (1 municipalité)
Ne détient pas l'autorisation de contracter de 'AMF (1 firme)
Pas suffisamment d'heures (1 firme)

Préparé par:  |Geneviéve Fortin Le [16|- 5 [-[ 2017 |
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Direction générale adjointe
Service de I'approvisionnement

Numéro de I'appel d'offres : 17-16050

Montréal g3

A59 - Location d'une scie a béton avec opérateur pour I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace pour une

Titre
période de 36 mois.
Date d'ouverture des soumissions : 08-mai-17
2632-2990 Qtfebec inc. - (Les Construction GC-Merineau Ltée
Excavations DDC)
Article Quantité Prix unitaire Montant total Prix unitaire Montant total
Location d'une scie a béton a
1 lame de 36 pouces avec
opérateur, du lundi au jeudi. 650 79,74 S 51831,00 $ 85,00 $ 55 250,00 $
Location d'une scie a béton a
lame de 36 pouces avec
2 opérateur, du vendredi au
dimanche. 100 79,74 S 7974,00 S 149,00 $ 14 900,00 S
Total avant taxes 59 805,00 $ 70 150,00 $
TPS5% 2990,25 S 3507,50 S
TvVQ9,9975 % 5965,55 S 6997,46 S
Montant total 68 760,80 $ 80654,96 $
Signature Oui Oui
Addendas (inscrire N/A ou le nombre) Non Non
CNESST Oui Oui
Numéro de fournisseur VDM 114276 183114
Garantie| Cautionnement de soumission de 5 % Cautionnement de soumission de 5 %
Lettre d'engagement Oui Oui
AMF Oui Oui
NEQ 1145615549 1165752586
SEAO Oui Oui
RENA Non Non
Remarque :
:lAdjudicataire recommandé
Vérifié par : Genevieve Fortin Date: 11-mai-17

2017-05-16

Tableau comparatif de prix

Pageldel
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Ville de Montréal ' Soumission publique

Service du greffe
SP17 0313

Proces-verbal d’une séance publique d'ouverture de soumissions tenue a I'hétel de ville de Montréal, le
lundi 8 mai 2017 a10 h 30-

Sont présents : Mme Marie-Eve St-Pierre, technicienne juridique — Service du greffe
Mme Béatrice Dulcé, agente de bureau principale — Service du greffe
M. Guillaume Béelanger, agent de bureau — Service du greffe

APPEL D’OFFRES 17-16050

. Les soumissions regues pour l'appel d'offres intitulé « A59 - Location d'une scie a béton
avec opérateur pour arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréce pour une période de
36 mois » sont ouvertes par I'agente de bureau principale du Service du greffe. Les personnes ci-
dessous mentionnées soumettent un prix :

Soumissionnaires Prix

2632-2990 QUEBEC INC. 68 760,80 $

(SIFOREX) (Cautionnement de 5 %
8118, avenue Broadway Nord du montant de la soumission)

Montréal-Est (Québec) H1B 5B6

CONSTRUCTION GC-MERINEAU LTEE 80 654,96 $
2481, rue Dollard (Cautionnement de 5 %
LaSalle (Quebec) H8N 182 _ du montant de la soumission)

L'appel d'offres du Service de 'approvisionnement a eté publié le 19 avril 2017 dans le
quotidien Le Devoir ainsi que dans le systéme électronique SEAO.

Le greffier transmet ces soumissions et, le cas échéant, les dépdts qui les accompagnent,
au directeur du Service de I'approvisionnement, pour étude et rapport.

/bd . O \ .
1 oone ‘6\(6 St-Provw
Vér. 1 Marie-Eve St-Pierre
SA 1 _ Technicienne juridique — Service du greffe

TS T Do

Béatrice Dulcé
Agente de bureau principale — Service du greffe
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SEAOQ : Liste des commandes

Exploité par CGI en partenariat avec Constructo pour le Secrétariat du Conseil du trésor du Québec.

LE SYSTEME ELECTRONIOUE Rechercher un avis

D'APPEL O'OFFRES DU

GOUVERNEMENT DU QUEREG

Avis du jour : Service a laclientele Aide ™= + Recherche avancée

Mon SEAO Mes avis

Mes avis

Saisir un avis

Information
Description
Classification
Conditions
Documents

Modalités

Résumé

Addenda

Liste des commandes

* Résultats
d'ouverture

Contrat conclu

https://www.seao.ca/OpportunityPublication/listecommandes.aspx?ltemld=69b626b2-9be1-486f-a931-58c502b67514& SaisirResultat=1[2017-05-08 14:51:59]

Rapports

Profil

Numéro : 17-16050

Organisation

Numéro de référence : 1067488

Statut : En attente des résultats d’ouverture
Titre : A59 - Location d'une scie a béton avec opérateur pour l'arrondissement de Cote-
des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace pour une période de 36 mois.

Organisation

Construction GC-
Merineau ltée
2481, Dollard
Montréal, QC, H8N
1S2

NEQ : 1165752586

Excavations D.D.C.
8124 av Broadway
Nord
Montréal, QC, H1B
5B6
NEQ : 1145615549

L J EXCAVATION
inc.

5339 4 AV.
Montréal, QC, H1Y
2V4

NEQ : 1143467497

L J EXCAVATION
inc.
5339 4 AV.

Contact

Monsieur Joe
Ciconte
Téléphone : 514
768-0222
Télécopieur : 514
768-7450

Monsieur Denis
Charron
Téléphone : 514
645-0707
Télécopieur : 514
645-4544

Monsieur JEAN
GUY GAGNE
Téléphone : 514
598-9337
Télécopieur :

Monsieur JEAN
GUY GAGNE
Téléphone : 514

Q

~Recherche avancée

FERMER LA SESSION

COMMANDES

Liste des commandes

Date et heure
de commande

Commande

: (1274879)
2017-04-20 13
h 33
Transmission

2017-04-20 13
h 33

Commande

1 (1274148)
2017-04-19 14
h 52
Transmission

2017-04-19 14
h 52

Commande

: (1274350)
2017-04-19 21
h 01
Transmission

2017-04-19 21
h 01

Commande
: (1274351)
2017-04-19 21

Addenda envoyé

Mode privilégié (devis) :
Courrier électronique
Mode privilégié (plan) :
Courrier électronique

Mode privilégié (devis) :
Télécopieur

Mode privilégié (plan) :
Messagerie (Purolator)

Mode privilégié (devis) :
Courrier électronique
Mode privilégié (plan) :
Courrier électronique

Mode privilégié (devis) :
Courrier électronique
Mode privilégié (plan) :

ENGLISH

PANIER
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598-9337
Télécopieur :

h 14
Transmission

Montréal, QC, H1Y
2V4
NEQ : 1143467497

Courrier électronique

2017-04-19 21

h 14
[0 Les Constuctions Monsieur Nicholas Commande Mode privilégié (devis) :
Cordella (Canada) Lalla : (1274568) Télécopieur
Ltee. Téléphone : 514 2017-04-209  Mode privilégié (plan) :
5750 Place Turcot 488-2048 h 35 Messagerie (Purolator)
Montréal, QC, H4C Télécopieur : 514 Transmission
1W3 484-2969 :
NEQ : 1142377952 2017-04-20 9
h 35
O Municipalité de Saint- Monsieur Commande Mode privilégié : Ne
Calixte. Mathieu-Charles  : (1274517) pas recevoir
6230, rue de I'Hétel-  LeBlanc 2017-04-20 9
de-Ville Téléphone : 450 h 12
Saint-Calixte, QC, 222-2782 Transmission
JOK 170 Télécopieur : 450
NEQ : 222-2789 2017-04-20 9
h 12

Sélectionner | Annuler
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Grille des tarifs A propos de SEAQ  ariren s sréime
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Les avis publiés sur le site
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services sociaux ainsi que de
I'éducation.
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1177291004

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Infrastructures et aqueduc

Accorder a Les Excavations DDC (2632-2990 Québec inc.) le
contrat pour la location d'une scie a béton a lame de 36 pouces
avec opérateur, incluant les accessoires, pour une période trente-
six (36) mois, pour la réalisation en régie des travaux de
réfections mineures de trottoirs et d'autres travaux de voirie dans
I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et
I'arrondissement d'Outremont, aux prix et conditions de sa
soumission, conformément aux documents de I'appel d'offres
public 17-16050, et autoriser une dépense a cette fin de 210
435,55 $ taxes incluses, comprenant tous les frais accessoires, le
cas échéant (2 soumissionnaires).

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

el

GDD 1177291004 Location de scie a béton 2632-2990 Québec inc..xls

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-29

Diego Andres MARTINEZ

Denis GENDRON

Conseiller en ressources financieres Directeur

Tél : 514-868-3814

Tél : 514 872-8436

Division : Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-
Grace , Direction des services administratifs
et du greffe
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GDD 1177291004

Calcul de la dépense 2017

Soumission 100%
T.P.S 5%
T.vV.Q 9.98%

Total Taxes incluses

Ristourne TP$ 100%
Ristourne TV 50%

Déboursé Net

Estimation Indice des prix du
transport pour la province de
Québec

Année 2017 Année 2018 Année 2019 TOTAL
2017-2019
59 805.00 $ 61 001.00 $ 62221.22 % 183 027.22 %
2990.25 $ 3050.05 $ 3111.06 $ 9151.36 $
5965.55 $ 6 084.85 % 6 206.57 $ 18 256.97 $
68 760.80 $ 70 135.90 $ 71538.85$% 21043555 %
(2 990.25 $) (3 050.05 $) (3111.06 $) (9 151.36 $)
(2982.77 $) (3042.42 %) (3103.28 $) (9 128.48 $)
62 787.77 $ 64 043.42 $ 65 324.50 $ 192 155.70 $
2.00% 2.00%
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Information budgétaire:

Imputation- 2017

Requérant:
Projet :
Sous-projet :
Projet Simon :
Montant :

PTI 2017

59-00

55744
1755744-003
168384

63 000.00 $

Budget au net au PTI - 2017

Prévision de la dépense
Brut

Autre

Sub-C

Net

Ecart

2017 2018 2019 Uit TOTAL
63 0 0 0 63
63 0 0 0 63

0 0 0 0 0
0 0 0 0
63 0 0 0 63
0 0 0 0 0
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SivIoON

Systéme intégré Montréal

Demande de démarrage et de gestion d'un projet d'investissement

Demandeur : Arcand, Patricia Téléphone : 868-3488
Service/Arrondissement: CDN-NDG

Veuillez compléter les différentes pages de ce formulaire. Une fois complété, veuillez enregistrer ce formulaire sur
votre poste de travail et le transmettre par la suite a I'utilisateur autorisé de votre service ou arrondissement.

Demande de création ou modification du segment « Source »

Le demandeur doit y inscrire toutes les informations requises pour supporter la demande de création d’'une valeur «
Source » lié @ un nouveau reglement d’emprunt entériné par le Conseil d’arrondissement, le Conseil municipal ou le
Conseil d’agglomération. Les documents de support doivent, au besoin, étre joints a la Demande de Service (DDS) ou
envoyés par télécopieur. Le Service des finances assurera un contréle de qualité avant de procéder a une demande
de création des valeurs demandées par I'entremise de CA Service Desk.

Demande de création de comptes de grand-livre * Onglet complété

Le demandeur doit y inscrire les comptes de grand-livre a faire créer. Ces comptes de grand-livre sont reproduits
automatiquement sur I'onglet «Administration» qui sera utilisé pour la création des comptes dans SIMON. Le Service
des finances assurera un contréle de qualité pour maintenir la cohérence du plan comptable SIMON au niveau des
Activités d’investissement.

Demande de virement de crédits * Onglet complété

Le demandeur doit y inscrire les informations requises (comptes de grand-livre et montants) pour un virement de
crédits ou pour I'inscription des crédits autorisés dans les comptes «Projet ». Le Service des finances assurera un
contréle de qualité pour maintenir la cohérence du plan comptable SIMON et la conformité aux normes de la
comptabilité municipale.

Demande d'écriture de journal * Onglet compété

Le demandeur doit y inscrire les informations nécessaires (comptes de grand-livre et montants) pour la saisie et
I'enregistrement d’une écriture au REEL dans les comptes «Projet ». Le Service des finances assurera un controle de
qualité pour maintenir la cohérence du plan comptable SIMON et la conformité aux normes de la comptabilité
municipale.

Demande de documentation d'un « Projet » #

Ce formulaire sert a 2 fins. Le demandeur doit y inscrire :
- les informations relatives au Programme de subvention gouvernementale en vertu duquel un projet est éligible;

- la période de financement lorsque le projet doit étre financé sur une période plus courte que celle prévue par la
politique de financement de la Ville. C’est le cas, notamment, d’'un projet qui doit étre financé sur une période
décrétée par une instance décisionnelle (Conseil) ou par un programme de subvention en service de dette.

Demande de crédits autorisés sur planification

Ce formulaire sert a verser des crédits autorisés sur planficiation pour les projets de dépenses en immobilistions.
Les informations requises serviront a valider la capitalisation et a créer les clés comptables si requis.

Demande de création d'un sous projet Investi / projet Simon

Le demandeur doit inscrire les informations nécessaires pour la création d'un sous projet Investi / projet Simon.
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SIVION

Systéme intégré Montréal

Date : 01/06/2017 9:52 AM

Demande de création ou de modification du segment « Source »

Activités d'investissement

Demandeur : Arcand, Patricia
Service/Arrondissement : CDN-NDG

Téléphone :

868-3488

Renseignements généraux
Date de la demande :
Type de demande : Sélectionnez une valeur
Type de réglement:  ® Agglomération
QO Ville
O Arrondissement
Numéro de source :
Valeur parent :
Numeéro légal du reglement :
Description du réglement :

Numeéro de résolution :

Numéro de GDD :

Remarques

Une fois complété, veuillez enregistrer ce formulaire sur votre poste de travail et le transmettre par la suite

a l'utilisateur autorisé de votre service ou arrondissement.

C:\Adlib Express\Work\5bfd2594-a877-4e3e-a7f8-24c764dc937e_2942837\20180document12.XLS

MAJ : 2011-12-21
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Date : 01/06/2017 9:52 AM

SINVMION

Systéme Intégré Montréal

Demande de création de comptes de grand-livre

Activités d'investissement

Les créations de comptes reliées a un dossier décisionnel (GDD) AVEC INTERVENTION DE LA
COMPTABILITE seront effectuées sans que vous ne complétiez ce formulaire.

Demandeur : Arcand, Patricia Téléphone : 868-3488
Service/Arrondissement : CDN-NDG

Svp vous assurer que les projets qui suivent ont bien été transférés d'INVESTI a SIMON.

# Entité Source C.R. Activité  Objet Sous-objet Inter. Projet Autre Cat. actif Futur

1| 6406 9500998 800250 03103 | 54505 014411 0000 168384 000000 17025 | 00000
6406 9500998 800250 | 03103 ' 49400 000000 | 0000 168384 000000 17025 | 00000

2
3
4
5
6
7
8

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40

Remarques

Une fois complété, veuillez enregistrer ce formulaire sur votre poste de travail et le transmettre par la suite
a l'utilisateur autorisé de votre service ou arrondissement.

C:\Adlib Express\Work\5bfd2594-a877-4e3e-a7f8-24c764dc937e_2942837\20180document12.XLS MAJ : 2011-12-21
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SIvVION

Les virements de crédits reliés a un dossier décisionnel (GDD) AVEC INTERVENTION DE LA COMPTABILITE seront effectués sans que vous ne complétiez

Systéme Intégré Montréal

Activités d'investissement

Demande de virement de crédits

ce formulaire. lls seront effectués a la réception de la résolution a la Direction de la comptabilité.

Demandeur : Arcand, Patricia Téléphone : 868-3488
Service/Arrondissement : CDN-NDG

Période : MAI  Année : 2017 MAI-17 Description de I'écriture : 170523uarca93 - GDD 1177291004 Location de scie a béton 2632-2990 Québec inc.

Virement de crédits demandé en vertu de : O La délégation de pouvoir du Service dont le montant maximum est de
®  L'entente cadre autorisée par le dossier décisionnel no.

Veuillez expliquer dans I'espace "Remarques” toute demande de virement de moins de 10 000$.

3*

0N O WN =

Entité Source C.R. Activité Objet S.-objet Inter. Projet Autre C.actif Futur
2406 0010000 300702 01819 54509 000000 0000 000000 000000 00000 00000
2406 0010000 300702 41000 78100 000000 0000 000000 000000 00000 00000

6406 9500998 | 800250 03103 | 49400 000000 0000 168384 000000 17025 00000
6406 9500998800250 03103 | 54505 014411 0000 168384 000000/ 17025 00000

C:\Adlib Express\Work\5bfd2594-a877-4e3e-a7f8-24c764dc937e_2942837\20180document12.XLS

Débit

64 051.91

64 051.91

1177291004

Crédit

Description de ligne

64 051.91 |Provenance

64 051.91

Imputation

Contexte
B

0 00000 0o oo oo oo o omoooomooomoooomoooommoooomoooomooo

Date : 01/06/2017 9:52 AM

No poste RH

Page 1de 2
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Date : 01/06/2017 9:52 AM

Une fois complété, veuillez enregistrer ce formulaire sur votre poste de travail et le transmettre par la suite a I'utilisateur autorisé de votre service ou arrondissement.

C:\Adlib Express\Work\5bfd2594-a877-4e3e-a7f8-24c764dc937e_2942837\20180document12.XLS Page 2 de 2
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Date : 01/06/2017 9:53 AM

gMDN Demande d'écriture de journal

Systéme intégré Montréal o, - .
Activités d'investissement

Les écritures de journal reliées a un dossier décisionnel (GDD) AVEC INTERVENTION DE LA COMPTABILITE seront effectuées sans que vous ne complétiez
ce formulaire. Elles seront effectuées a la réception de la résolution a la Direction de la comptabilité.

Demandeur : Arcand, Patricia Téléphone : 868-3488
Service/Arrondissement : CDN-NDG
Période : MAI  Année : 2017 MAI-17 Description de I'écriture : 170523uarca93 - GDD 1177291004 Location de scie a béton 2632-2990 Québec inc.
# Entité Source C.R. Activité Objet S.-objet Inter. Projet Autre C. actif Futur Débit Crédit Description de ligne Contexte No poste RH
1 | 2406 0010000 300702 41000 | 78100 000000 0000 | 000000 000000 00000 00000 64 051.91 A
2 | 6406 9500998 800250 03103 49400 000000 0000 168384 000000 17025 00000 64 051.91 A
3 A
4 A
5 A
6 A
7 A
8 A
9 A
10 A
11 A
12 A
13 A
14 A
15 A
16 A
17 A
18 A
19 A
20 A
21 A
22 A
23 A
24 A
25 A
26 A
27 A
28 A
29 A
30 A
31 A
32 A
33 A
34 A
35 A
36 A
37 A
38 A
39 A
40 A
Total de I'écriture : 64 051.91 64 051.91
Remarques
C:\Adlib Express\Work\5bfd2594-a877-4e3e-a7f8-24c764dc937e_2942837\20180document12.XLS Page 1 de 2
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Date : 01/06/2017 9:53 AM

# Entité Source C.R. Activité Objet S.-objet Inter. Projet Autre C. actif Futur Débit Crédit Description de ligne Contexte No poste RH

Une fois complété, veuillez enregistrer ce formulaire sur votre poste de travail et le transmettre par la suite a I'utilisateur autorisé de votre service ou arrondissement.

C:\Adlib Express\Work\5bfd2594-a877-4e3e-a7f8-24c764dc937e_2942837\20180document12.XLS Page 2 de 2
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Administration - SIMON

Demande de création de comptes de grand-livre
# Comte de grand-livre

1 /6406.9500998.800250.03103.54505.014411.0000.168384.000000.17025.00000
2 6406.9500998.800250.03103.49400.000000.0000.168384.000000.17025.00000

Demande de virement de crédits

# Comte de grand-livre Débit Crédit

1 12406.0010000.300702.01819.54509.000000.0000.000000.000000.00000.00000 0.00 64 051.91
2 2406.0010000.300702.41000.78100.000000.0000.000000.000000.00000.00000 64 051.91 0.00
3 . 0.00 0.00
4 6406.9500998.800250.03103.49400.000000.0000.168384.000000.17025.00000 0.00 64 051.91
5 6406.9500998.800250.03103.54505.014411.0000.168384.000000.17025.00000 64 051.91 0.00
6 ... 0.00 0.00
T . 0.00 0.00
8 ... 0.00 0.00
9 ... 0.00 0.00
10 oo, 0.00 0.00
L R 0.00 0.00
12 e, 0.00 0.00
13 e, 0.00 0.00
14 ... 0.00 0.00
15 e, 0.00 0.00
16 e, 0.00 0.00
17 e, 0.00 0.00
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0.00
0.00
20 .......... 0.00
21 . 0.00
22 .......... 0.00
23 e 0.00
0.00
0.00
0.00
27 . 0.00
28 ... 0.00
29 ... 0.00
30 .......... 0.00
31 s 0.00
32 .. 0.00
0.00
34 ... 0.00
35 ... 0.00
36 .......... 0.00
37 e 0.00
38 ... 0.00
39 ... 0.00
40.......... 0.00

Demande d'écriture de journal

# Comte de grand-livre Débit

1 12406.0010000.300702.41000.78100.000000.0000.000000.000000.00000.00000 64 051.91
2 6406.9500998.800250.03103.49400.000000.0000.168384.000000.17025.00000 0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00

0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00

Crédit
0.00
64 051.91
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
0.00
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Niveau décisionnel
proposeé :

Projet :

Objet :

IL EST RECOMMANDE :

Systéme de gestion des CA : 20.03
décisions des instances
RECOMMANDATION 2017/ ‘ig{ o

Dossier # : 1177291005

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Infrastructures et aqueduc

Conseil d'arrondissement

Accorder a Creusage RL (9083-0126 Québec inc.) le contrat de
services d'excavation pneumatique pour la réparation mineure, le
remplacement de boitiers de service d'eau et le nettoyage de
boitiers de vannes de rues dans les arrondissements de Cote-des
-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et d'Outremont, pour une période
de deux (2) ans avec possibilité de renouvellement de douze (12)
mois aux prix et conditions de sa soumission, conformément aux
documents de I'appel d'offres public 17-15980, et autoriser une
dépense a cette fin de 198 860,76 $ (taxes incluses) comprenant
tous les frais accessoires, le cas échéant (3 soumissionnaires).

D'accorder a Creusage RL (9083-0126 Québec Inc) le contrat de services d'excavation
pneumatique pour la réparation mineure, le remplacement de boitiers de service d'eau et
le nettoyage de boitiers de vannes de rues dans I'arrondissement de Céte-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Gréace et I'arrondissement Outremont, pour une période de deux (2) ans
aux prix et conditions de sa soumission, conformément aux documents de I'appel d'offres
public, soumission numéro 17-15980, et autoriser une dépense a cette fin de 198 860,76
$ taxes incluses, comprenant tous les frais accessoires, le cas échéant.

D'autoriser une dépense a cette fin de 198 860,76 $ taxes incluses, comprenant tous les
frais accessoires le cas échéant.

D'imputer cette dépense, aprés avoir opéré le virement budgétaire requis, conformément
aux informations financiéres inscrites au dossier décisionnel.

Signé par Stephane P PLANTE Le 2017-05-31 09:15

Signataire :

Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur

d'arrondissement
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’ Systéme de gestion des décisions des
M()ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1177291005
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction
responsable : des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -

Infrastructures et aqueduc

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposé :

Projet : =

Objet : Accorder a Creusage RL (9083-0126 Québec inc.) le contrat de

services d'excavation pneumatique pour la réparation mineure, le
remplacement de boitiers de service d'eau et le nettoyage de boitiers
de vannes de rues dans les arrondissements de Cote-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Grace et d'Outremont, pour une période de deux (2)
ans avec possibilité de renouvellement de douze (12) mois aux prix
et conditions de sa soumission, conformément aux documents de
I'appel d'offres public 17-15980, et autoriser une dépense a cette fin
de 198 860,76 $ (taxes incluses) comprenant tous les frais
accessoires, le cas échéant (3 soumissionnaires).

CONTENU

CONTEXTE

Dans le but de préserver le réseau d'aqueduc de I'arrondissement, il faut effectuer des travaux
d'excavation pneumatiques. Ces travaux sont nécessaires pour assurer le bon fonctionnement
des entrées d'eau . En cas de bris intérieur, cela permet d'éviter des fermetures complétes
d'une conduite et ainsi maintenir le service aux citoyens.

L'arrondissement ne posséde pas les équipements ni la main d'oeuvre nécessaires a la
réalisation de ces travaux qui sont essentiels au bon fonctionnement du réseau d'aqueduc.
L'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace est responsable du réseau
d'aqueduc de I'arrondissement d'Outremont et ce contrat prévoit également I'utilisation du dit
équipement dans |'exécution des travaux sur le territoire de cet arrondissement.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA12 170206 -Mardi 26 juin 2012- Creusage Pneumatique ;
CA15 170222- Lundi 10 a6ut 2015 - Creusage Pneumatique.

DESCRIPTION

L'objectif de I'appel d'offre #17-15980, est de mettre a la disposition des arrondissements de
Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et d'Outremont un service d'excavation pneumatique
afin de réparer ou remplacer des boitiers de service d'eau , ainsi que diverses interventions.
C'est une méthode d'excavation sans tranchée limitant les impacts sur les infrastructures
souterraines. L'historique de 2016 démontre que ce service a été utilisé environ 400 heures.

Il y a eu 5 preneurs du cahier des charges, dont 3 entrepreneurs ont déposé une soumission.

2/34



i Prenneur de cahier des charges Soumission
1| Aquaréhab oui
2|Creusage RL oul
3|Exca-Vac nomn
A Groupe TRX inc oul
5|Techvac non

JUSTIFICATION

Les 3 soumissionnaires ont déposé des soumissions conformes aux normes administratives et
celle de la compagnie Creusage RL est la plus basse.

L'analyse des prix soumis démontre que les 3 compagnies ont un prix supérieur a notre
estimation avec un écart moyen de 4% par rapport au plus bas soumissionnaire. La compagnie
Aguarehab dépasse notre estimation de 24,13% . Cela pourrait étre relié a son colt de main-

d'oeuvre.
# Compagnie Soumission Ecart
1|Estimation Ville 190 398,60 5 | N/A
3| Groupe TRX 210 496,23 § 10.56%
4|Aguarehab 236 34261 24.13%

Notre estimation était basée sur les taux horaires des contrats antérieurs et de l'inflation
moyenne de 2% en vigueur lors de la préparation de I'appel d'offres. Toutefois, les prix des
soumissions semblent se rapprocher du prix des billets d'outillage lors de la location
d'équipements avec la Direction du Matériel roulant, qui se situe a un taux approximatif de 185
$ par heure.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Les prix soumis pour chague année sont fixes et aucune révision ne s'applique pour 2018. Le
tableau ci-dessous présente les détails de la soumission :

Soumission Creusage RL

Article Description Quantités |Prix Unitaire |[Montant
Total
5.1 Année 2017 Appels Réguliers 300 (Heures) 188 $ 56 400%
Urgence 40 (Heures) 188 $ 7520 %
Appels Réguliers 300 (Heures) 188 $ 56 400%
Année 2018 Urgence 40 (Heures) 188 $ 7520 ¢

Sous-Total avant Taxes 127

840 %

Article Description Quantités |Prix Unitaire |[Montant
Total
5.2 Année 2017 Appels Réguliers 100 (Heures) 188 $ 18 800 $
Urgence 20 (Heures) 188 $ 3760 %
Appels Réguliers 100 (Heures) 188 $ 18 800 $
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Urgence
|[Année 2018

‘ 20 (Heures)

188 $

3760 %

Sous-Total avant Taxes 45 120%$

Total Contrat 2017+2018 Taxes incluses

198 860,76

$

Le contrat octroyé a Creusage RL (9083-0126 Québec Inc.) a une durée de deux ans avec la
possibilité de renouvellement pour 12 mois additionnels aux mémes conditions de la soumission
originale. Voici le tableau de calcul de la ristourne pour I'achat de biens et services:

TOTAL

Année 2017 Année 2018 2017-2018
Soumission 100% 86 480,00 $ 86 480,00 $ 172 960,00 $
T.P.S 5% 4 324,00 $ 4 324,00 % 8 648,00 $
T.V.Q 9,975% 8 626,38 $ 8 626,38 $ 17 252,76 $
Total Taxes incluses 99 430,38 $ 99 430,38 $ 198 860,76 $
Ristourne TPS 100% (4 324,00) $ (4 324,00) $ (8 648,00) $
Ristourne TVQ 50% (4 313,19) % (4 313,19) % (8 626,38) $
Déboursé Net 90 793,19 % 90 793,19 $ 181 586,38 $

Le contrat accordé a Creusage RL (9083-0126 Québec Inc.) s'éléve a 198 860.76 $ ce qui

représente un déboursé net de ristourne de 181 586.38 $. Par rapport au contrat précédent
octroyé en 2015, on remarque une augmentation de 7.7 % sur le co(t unitaire, qui passe de
174.50 $ / hen 2015 a 188.00 $ / h en 2017.

Rappelons que depuis 2016, le budget pour la gestion des réseaux d’aqueduc et d'égouts a été
intégré au budget de fonctionnement de I'arrondissement. En 2017, le présent contrat sera
donc financé a méme le budget de fonctionnement de la Direction des Travaux Publics dans le

centre de responsabilité 300763 - CDN Gestion de I'eau.

Pour 2018, la dépense calculée dans le tableau devra étre prévue lors de la confection du
budget de fonctionnement du centre de responsabilité 300763 - CDN - Gestion de I'Eau.

DEVELOPPEMENT DURABLE

N/A

IMPACT(S) MAJEUR(S)

N/A

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

N/A

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)
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Début des travaux : Juin 2016
Fin des Travaux : Juin 2019

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS

ADMINISTRATIFS

Ce contrat respecte la politique de gestion contractuelle mis en place par la Ville de Montréal
conformément a l'article 573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes . Il s'inscrit dans la lignée de la
prévention de la collusion et de la fraude d'aprés la loi sur I'intégrité en matiére de contrats

publics.
VALIDATION
Intervenant et sens de l'intervention

Validation du processus d'approvisionnement :
Service de I'approvisionnement , Direction (Eliane CLAVETTE)

Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe (Diego

Andres MARTINEZ)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2017-05-18
Vladimir CHARLES ) Pierre P BOUTIN

Agent Technique en Génie Civil (Eaux /Egouts) Directeur

Tél : (514)295-7596 Tél : 514 872-5667
Télécop. : Télécop. : 514 872-1936
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER
Dossier # : 1177291005

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Infrastructures et aqueduc

Objet : Accorder a Creusage RL (9083-0126 Québec inc.) le contrat de
services d'excavation pneumatique pour la réparation mineure, le
remplacement de boitiers de service d'eau et le nettoyage de
boitiers de vannes de rues dans les arrondissements de Cote-des
-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et d'Outremont, pour une période
de deux (2) ans avec possibilité de renouvellement de douze (12)
mois aux prix et conditions de sa soumission, conformément aux
documents de l'appel d'offres public 17-15980, et autoriser une
dépense a cette fin de 198 860,76 $ (taxes incluses) comprenant
tous les frais accessoires, le cas échéant (3 soumissionnaires).

i
)-'-.
2016-11-17 Avis de I'AMF renouvellement requis RL.pdf

"

2016-12-16 Dem de renouyv, avis de réception AMF.pdf170518-AMF-RL.pdf
[ For |

I
"

9083-0126 QUEBEC INC. (Creusage RL) NEQ 1167914846 ok inscrit RENA admissible.pdf

]

BUDGET X ESTIMATION 2017-CV.xls
=

1 - Creusage RL, page sommaire et bord EC, complet.pdf[

RESPONSABLE DU DOSSIER

Vladimir CHARLES )
Agent Technique en Génie Civil (Eaux /Egouts)

Tél : (514)295-7596
Télécop. :
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AUTORITE
DES MARCHES
FINANCIERS

Le 17 novembre 2016

9083-0126 QUEBEC INC.

A/S MONSIEUR SYLVAIN LORTIE
190, RUE DE L'INDUSTRIE
L'ASSOMPTION (QC) J5SW 2V1

N° de client : 3000231758

Objet : Renouvellement de votre autorisation de contracter/sous-contracter avec un
organisme public

Monsieur,

Par la présente, nous désirons vous fournir de l'information concernant le renouvellement de
I'autorisation de contracter/sous-contracter avec un organisme public de 9083-0126 QUEBEC INC.
pour laquelle vous étes le répondant.

L’autorisation de votre entreprise est valide jusqu’au 15 avril 2017 et devra étre renouvelée si vous
souhaitez la conserver.

Renouvellement de votre autorisation

Afin de poursuivre I'exécution de vos contrats publics en cours, vous devez présenter a I'Autorité des
marchés financiers ('« Autorité ») une demande de renouvellement de votre autorisation au moins
90 jours avant la date de son expiration', c’est-a-dire le ou avant le 16 janvier 2017.

e Si nous recevons votre demande avant cette date, I'autorisation de votre entreprise demeure
valide, sous réserve de I'émission d’une décision pronongant sa révocation, jusqu’a ce que
I'Autorité procéde a son renouvellement. Vous serez donc autorisé a poursuivre I'exécution de
vos contrats publics en cours durant la période d’analyse de votre demande, de méme qu’a
conclure de nouveaux contrats ou sous-contrats publics.

Afin d’étre en mesure de déposer votre demande de renouvellement dans les délais requis,
nous vous suggérons d’effectuer cette transaction par le biais des services en ligne de I'Autorité.
Vous trouverez en annexe les étapes a suivre pour soumettre votre demande.

! Article 21.41 de la Loi sur les contrats des organismes publics (RLRQ, c. C-65.1).

Québec Montréal

Place de la Cité, tour Cominar 800, square Victoria, 22° étage
2640, boulevard Laurier, bureau 400 C.P. 246, tour de la Bourse
Québec (Québec) G1V 5C1 Montréal (Québec) H4Z 1G3
Téléphone : 418 525-0337 Téléphone : 514 395-0337
Téléecopieur : 418 525-9512 Téléecopieur : 514 873-3090

Numeéro sans frais : 1 877 525-0337

www.lautorite.qc.ca
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¢ Si nous ne recevons pas votre demande dans les délais requis, le nom de votre entreprise
sera retiré du registre des entreprises autorisées (le « REA ») a la date d’expiration de votre
autorisation. Votre entreprise ne sera donc plus en mesure de conclure de nouveaux
contrats/sous-contrats publics a partir de cette date. Cependant, vous pourrez poursuivre
vos contrats/sous-contrats publics en cours d’exécution jusqu’a ce que I'Autorité statue sur votre
demande de renouvellement.

Non-renouvellement de votre autorisation

Si vous ne souhaitez pas renouveler votre autorisation, vous trouverez en annexe les étapes a
suivre pour soumettre une demande de non-renouvellement a I'aide des services en ligne de
I'Autorité.

Il est important de noter que méme si vous soumettez une demande de non-renouvellement avant
la date anniversaire de votre autorisation, votre droit d’exercice demeurera valide jusqu’a la date
d’expiration prévue.

Notez que si vous exécutez un contrat/sous-contrat public en tant que contractant/sous-contractant
et que votre autorisation est expirée, vous serez réputé en défaut d’exécuter ce contrat/sous-contrat
public au terme d’un délai de 60 jours suivant la date d’expiration de I'autorisation?.

Renouvellement/non-renouvellement d’une autorisation par une entreprise étrangeéere

Si votre entreprise est considérée comme étrangére, nous vous invitons a consulter le site Web de
I'Autorité au www.lautorite.qc.ca. Veuillez accéder a la section Contrats publics et ESM, puis
choisir 'onglet Contrats publics. Vous y trouverez plus d’information sur la facon de soumettre
votre demande de renouvellement ou de non-renouvellement de votre autorisation de
contracter/sous-contracter avec un organisme public.

Pour toute question concernant votre dossier, veuillez communiquer avec la Direction des contrats
publics et des entreprises de services monétaires au 1 877 525-0337, poste 4848, ou par courriel au
direction-lcop-esm@lautorite.qc.ca.

Nous vous prions de recevoir, Monsieur, nos salutations distinguées.

Direction des contrats publics et des entreprises de services monétaires

p.j. Annexe - Etapes a suivre pour soumettre une demande de renouvellement ou une demande de
non-renouvellement

2 |bid.; article 21.19
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Annexe — Renouvellement / Non-renouvellement de la demande d’autorisation de

contracter/sous-contracter avec un organisme public par le biais des services en
ligne

ETAPES A SUIVRE AFIN DE SOUMETTRE UNE DEMANDE DE RENOUVELLEMENT

1.

Accédez a votre compte client des services en ligne de I'Autorité. Puis, sélectionnez I'onglet
Dossier client — Gestion des liens d’affaires. Validez et mettez a jour les liens d’affaires
de votre entreprise.

Une fois la mise a jour effectuée, validez vos liens d’affaires en cliquant sur le bouton
« Valider ».

Si vous obtenez des messages d’erreur, corrigez I'information demandée. Lorsqu’il n’y aura
plus de messages d’erreur, soumettez la mise a jour de vos liens en cliquant sur le bouton
« Transmettre ».

Une fois la mise a jour de vos liens transmise, vous pourrez maintenant soumettre votre
demande de renouvellement, accompagnée des pieces justificatives et du paiement requis.
Cette demande est accessible a partir de I'onglet Contrats publics —
Renouvellement/Non-renouvellement. Soumettre votre demande de renouvellement est la
derniére étape a faire de votre part.

La mise a jour de vos liens ainsi que votre demande de renouvellement seront traités par
'agent assigné a votre dossier.

ETAPES A SUIVRE AFIN DE SOUMETTRE UNE DEMANDE DE NON-RENOUVELLEMENT

1.

Accéder a votre compte client des services en ligne de I'Autorité et sélectionnez la demande
de non-renouvellement disponible a I'onglet Contrats publics — Renouvellement/Non-
renouvellement.

A I'étape 2 du formulaire, sélectionnez I'option Je ne désire pas renouveler mon
autorisation de contracter/sous-contracter avec un organisme public.

Par la suite, complétez les étapes suivantes, puis soumettez la demande.

Une fois regue, votre demande de non-renouvellement sera traitée par 'agent assigné a
votre dossier.

9/34



AUTORITE

< Québec Montréal
DES MARCHES Place de la Cité, tour Cominar 800, square Victoria, 22e étage
FINANCIERS 2640, boulevard Laurier, bureau 400 C.P. 246, tour de la Bourse
Québec (Québec) G1V 5C1 Montréal (Québec) H4Z 1G3
Téléphone : 418 525-0337 Téléphone : 514 395-0337
Télécopieur : 418 525-9512 Télécopieur : 514 873-3090

www.lautorite.qc.ca

Le 16 décembre 2016

9083-0126 QUEBEC INC.
190, DE L'INDUSTRIE
L'ASSOMPTION QC J5W 2V1

Objet : Accuseé de réception - Demande de renouvellement de I'autorisation de contracter/sous-contracter avec un
organisme public

Nous avons bien recu votre formulaire de « Demande de renouvellement de I'autorisation de contracter/sous-
contracter avec un organisme public ». Vous trouverez ci-dessous les renseignements importants concernant cette
demande :

N° de client : 3000231758
N° de demande : 1631239534
N° de confirmation de paiement : 000207798871

Si vous avez acces aux services en ligne de |'Autorité et que vous étes l'initiateur de cette demande, vous pouvez en
consulter I'état & la section « Suivi des demandes » dans le menu « Dossier client ».

Pour toute question relative a votre demande, vous pouvez communiquer avec un agent de notre Centre
d'information au 1 877 525-0337.

Nous vous prions de recevoir nos salutations distinguées.

L'Autorité des marchés financiers

10/34



AUTORITE
DES MARCHES
FINANCIERS

Le 16 avril 2014

9083-0126 QUEBEC INC.

AIS MONSIEUR SYLVAIN LORTIE
190, DE L'INDUSTRIE
L'ASSOMPTION (QC) J5W 2V1

N° de décision : 2014-CPSM-1024408
N°® de client : 3000231758

Objet : Autorisation de contracter/sous-contracter avec un organisme public

Monsieur,

Par la présente, I'Autorité des marchés financiers ('Autorité) accorde a I'entreprise ci-haut
mentionnée, faisant également affaires sous :

» CREUSAGE RL
« POMPAGE RL

une autorisation de contracter/sous-contracter avec un organisme public, conformément a la Loi sur
les contrats des organismes publics, L.R.Q, c. C-65.1 (la LCOP). 9083-0126 QUEBEC INC. est
donc inscrite au registre des entreprises autorisées tenu par I'Autorité.

Cette autorisation est valide pour une durée de trois ans, soit jusqu'au 15 avril 2017 et ce, sous
réserve de I'émission d'une décision pronongant la suspension ou la révocation de cette autorisation
en application de la LCOP.

Par ailleurs, nous vous rappelons que la LCOP et sa réglementation prévoient que vous avez

l'obligation d'informer I'Autorité de toute modification aux renseignements transmis lors de la
demande d’autorisation.

Pour de plus amples informations sur vos obligations ou pour consulter le registre des entreprises
autorisées, veuillez-vous référer & la section « Contrats publics » du site web de I'Autorité au
www.lautorite.gc.ca.

Québec Montréal

PMace de la Cité, tour Cominar 800. square Victona, 22" élage
2640, boulevard Launer, bureau 400 C.P 246, tour de la Bourse
Juébec (Quebec) GV 5C1 Montréal (Quebec) HAZ 1G3
Téléphone 418 525-0337 Téléphone . 514 395-0337
Teélecopieur = 418 525-9512 Telécopeur : 514 873-30090

Mumereo sans frais 1 877 5250537

wWww. lautlonte go.ca
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Page 1 sur 1

Nouvelle recherche

Derniere mise a jour : lundi, 15 mai 2017 a 19:30

Fiche de I'entreprise

Nom : 9083-0126 QUEBEC INC.
Adresse du siége social : 190, RUE DE L'INDUSTRIE, , L'ASSOMPTION, QC, J5W 2V1, CANADA

Numéro de client a ['Autorité : 3000231758
Numéro d'entreprise du Québec (NEQ) : 1167914846

Autres noms d'affaires

» CREUSAGE RL
+ POMPAGE RL

Nouvelle recherche

Si vous avez des commentaires ou des questions concernant ce registre, nous vous invitons a
le faire par le biais de la demande d'information.

12/34
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ESTIME
Soumission : 17-15980

Travaux de creusage pneumatique, dans les arrondissements de
Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et d'Outremont de la Ville de Montréal

Item Description Quantité Prix Unitaire Montant Total
p Probable Sans Taxes Sans Taxes
1.0) COTE-DES-NEIGES-NOTRE-DAME-DE-GRACE
1.1)2017
[[1.1.1 | Appel régulier 300 heures 180§ 54 000 $
Urgence 40 heures 180 7200$%
1.2)2018
[[1.2.1 | Appel Régulier 300 heures 180 $ 54 000 $
[1.2.2 |urgence 40 heures 180 $ 7200 $
680
TOTAL 1.0) COTE-DES-NEIGES-NOTRE-DAME-DE-GRACE 122 400.00 $ |
(Montant a reporter a la page 2):
2.0) OUTREMONT
2.1) 2017
[[2.1.1 | Appel régulier 100 heures 180§ 18 000 $
Urgence 20 heures 180 3600$%
2.2) RESEAU D'AQUEDUC
Appel régulier 100 heures 180 18 000.00 $
[2:2.2 |urgence 20 heures 180 $ 3600 $
920 240
TOTAL 2.0) OUTREMONT 43200.00 $ |
(Montant a reporter a la page 2):
165 600.00 $
REFERENCES 190 398.60
1 SOUMISSION 2013. CDN-NDG-13A0P-BT-010 180 $ 180
2 SOUMISSION 2014 CDN-NDG-14-AOP-BT-008 168 $ |+ IPC 2013-2014 = 184.1$ 184.1
3 SOUMISSION 2015 CDN-NDG-15-A0OP-BT-020 170 $ |+ IPC 2014-2015 = 171.02% 171.02
4 SOMMAIRE DECISIONNEL ARR. SUD-OUEST. 1140812001 | 175 % 175
5 BILLET D'OUTILLAGE (185% + 5%) 186 $ [MOYENNE 2 - 5 = 175$ 186
179.4 FAUX

Formulaire de soumission, page 3 de 8
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p}i Cote-des-Neiges
Notre-Dame-de-Grace

Montreéal

ESTIME

Travaux de creusage pneumatique, dans les arrondissements de Céte-

des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et d'Outremont de la Ville de Montréal

SOUMISSION:17-115980

SOMMAIRE ESTIME DES PRIX

1.0) COTE-DES-NEIGES-NOTRE-DAME-DE-GRACE (1
2.0) OUTREMONT (2)
Montant Total (1) + (2): (3)

T.P.S. 5% de (3): (4)

T.V.Q. 9,975% de (3): (5)

GRAND TOTAL DE LA SOUMISSION (3) + (4) + (5)
MONTANT A REPORTER A LA PAGE 1:

Par :

122 400.00 $
43 200.00 $
165 600.00 $
8280.00 $

16 518.60 $

190 398.60 $

Compagnie :

Date :

Signature :

No. D'enregistrement aux fins de la T.P.S. :

No. D'enregistrement aux fins de la T.V.Q. :

No de référence de la C.S.S.T :

No NEQ (Numéro d'Entreprise du Québec) :

NOTE: Le co(it des pieces est estimé en 8 4508%.

Formulaire de soumission, page 2 de 8
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pRIGIV™

Montréal &3 i
Service de I'approvisionnement SECTION IV Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N® 17-15980
255, boulevard Crémazie Est, 4e élage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec) HzM 1M2 APP_154_BS_R2_201107_public_20170308
Page sommaire

Emission : e TR | Ecriotia i i ey s e A

24 avril 2017 10 mai 2017 10h 30

SERVICE D'EXCAVATION PNEUMATIQUE POUR LA REPARATION MINEURE, LE REMPLACEMENT DE BOITIERS DE
SERVICE D'EAU ET LE NETTOYAGE DE BOITIERS DE VANNES DE RUES - 2 ANS

Cette soumission devra étre regue au Service du greffe de la Ville de Montréal & I'hotel de ville, 275, rue Notre-Dame Est, au
comptoir de réception des soumissions (R-134), avant 10 h 30 le 10 mai 2017. Cette soumission sera ouverte
immediatement apres I'e ce du delai prévu pour sa présentation dans les locaux du Service du greffe & 'hotel de ville.

T

“téparation mineure, le remplacement de boitiers de services d'eau et le nettoyaga de boitiers
ans avec une option de proicngauon d'un (1) an, selon les instructions au soumissionnaire, les
fHiculieres, les formulaires de soumission, les renseignements complémentaires, les devis

Montant avant taxes TPS 5% TVQ 9,975% Montant total
(54 /66™ s ] 708%% | [5377% | ] 77,,7%’*%
Plateau-Mont-Royal / Y& ZZQ;JGO $ Y, EQ_QCE / $*
3 Ahuntsic-Cartierville /ﬂg 400 s 73320°% / fz é;}f)%s /éé : ﬁgi $ A
4 Rosemont-La Petite-Patrie 73 00%s 2 6408 Z 30/ '7o$ ZE; f; , s \

Cote-des-Neiges—Notre-D. - f -7~ og D - 7é 7é
s | s o~ | /23 96075 | _FLy3S | [7A527 | /78 860" |
6 Lachine 76 ©00 %% 3B00"s 758/ X738/°s )
Identification du soumissionnaire ® l/“ci) @ lb S- lq'

}‘Numéro d'entreprise du Québec (NEQ) : ,{:{é 2 2 / é?ﬁ' é Si non inscrit au REQ, cocher ici : D
| Nous, soussignés. ... 90&5 Q0 /G?é QUEBFC. 1veC ?C/?/-US/QGI- /e L/)

[ Nom du soumissionnaire tel qu'inscrit au Reglstre des entreprises du Québec, si appllcable -

LT0. DE. L wDOSHFRLE ... L ASSOmPHIN. ... TS AL

Adresse commerciale aux I'ms du présent contrat, ville, province et code postal.

Sud-Ouest

E
&S| &
NN \‘\\ \

~

S —

ayant soigneusement étudié les conditions et prescriptions du cahier des charges et, si tel est le cas, des addenda le modifiant ou le
completant et, en comprenant parfaitement 'esprit et la lettre, offrons de fournir & la Ville de Montréal les biens et services décrits au
bordereau ci-joint, et nous engageons, en cas d'adjudication & fournir, en bon état, aux prix soumis et aux conditions énoncées dans
I'ensemble du cahier des charges, les biens et services faisant I'objet du présent appel d'offres.

Nom et titre du responsable (en majuscules) : Téléphone : 4/ 50) - & 559 - 3666

5 7@ v /i}. g/ f/" ORFIE Télécopieur: 4500 - 5K - K433
W CE~ ] /?4'\5/ DT Courriel:  J/0 @ CREFVSAGCE RL- COI

Signature:_’/’_,___&%\ Jour 057 Mois 05— Année ‘;0/7

Note : Le montant soumis doit étre exprimé en dollars canadien. Le défaut de se conformer striclement a chacune des conditions du cahier des charges
pourra enlrainer le rejel de la soumission. Seuls les renseignements consignés a ce sommaire seront rendus publics.
Documents & retourner 71

Copie approvisionnement 15 mai 2017
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement SECTION IV Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N® 17-15980
255, boulevard Crémazie Est, 4e élage, bureau 400 SOUMISSION ~ biens el services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

Bordereau de soumission

SERVICE D'EXCAVATION PNEUMATIQUE POUR LA REPARATION MINEURE, LE REMPLACEMENT DE BOITIERS DE
SERVICE D'EAU ET LE NETTOYAGE DE BOITIERS DE VANNES DE RUES - 2 ANS

2017

350 Heure /g oos é\{gooag

Appels réguliers

2017
oo co
Appels d'urgence (moins de 3 €60 Heure / 3 / / ‘Q&) $
heures d'avis)
Article 1
2018 -
350 Heure /ggaa $ és— {se) 3
Appels réguliers
2018 =
oo
Appels d'urgence (moins de 3 60 Heure /8. $ // AZ0 s
heures d'avis)
o0
MONTANT TOTAL AVANT TAXES *:| /.5°4/ /40
=====f=== §
* Montant & reporter a la page sommaire. ® [A

et [

Copie approvisionnement 15 mai 2017

Documents & retourner : 73
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Montréal §3

Service de I'approvisionnement SECTION IV Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services inslitutionnels FORMULAIRES DE N®17-15980
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux
Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

Bordereau de soumission

SERVICE D'EXCAVATION PNEUMATIQUE POUR LA REPARATION MINEURE, LE REMPLACEMENT DE BOITIERS DE
SERVICE D'EAU ET LE NETTOYAGE DE BOITIERS DE VANNES DE RUES - 2 ANS

350 Heure /53°% 69050

Appels réguliers

2017 '

e} o0
Appels d'urgence (moins de 3 o0 Heure Jgj § ?/50 $
heures d'avis)

Article 2
2018 00 a0
350 Heure / gj $ é 70\5_0 $

Appels réguliers
2018

00 o0
Appels d'urgence (moins de 3 S0 ki / KB $ 7 /50 $
heures d'avis)

MONTANT TOTAL AVANT TAXeS *:| / 4//, /7 /
\ i =========
* Montant a reporter a la page sommaire. ) U\EUL \E- 0Y *\r\

Copie approvisionnement 15 mai 2017
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Montréal €3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjainte — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Esl, 4e élage, bureau 400
Montréal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

biens et services généraux
APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

Appel d'offres public
N°®17-15980

SERVICE D'EXCAVATION PNEUMATIQUE POUR LA REPARATION MINEURE, LE REMPLACEMENT DE BOITIERS DE
SERVICE D'EAU ET LE NETTOYAGE DE BOITIERS DE VANNES DE RUES - 2 ANS

2017

Appels réguliers

/33%s | 45 2507

2017

Appels d'urgence (moins de 3
heures d'avis)

Article 3

120

Heure

21 960%

/83 s

2018

Appels réguliers

280

Heure

/33 % | 53407

2018

Appels d'urgence (moins de 3
heures d'avis)

150

Heure

/83 s | 27450

MONTANT TOTAL AVANT TAXES *:

* Montant a reporter a la page sommaire.

oo \b-05-\X

Copie approvisionnement 15 mai 2017

Documents a retourner

75
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Montréal 63

Service de l'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e élage, bureau 400
Montreal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public
N®17-15980
biens el services généraux

APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

SERVICE D'EXCAVATION PNEUMATIQUE POUR LA REPARATION MINEURE, LE REMPLACEMENT DE BOITIERS DE

SERVICE D'EAU ET LE NETTOYAGE DE BOITIERS DE VANNES DE RUES - 2 ANS

Appels réguliers

Article 4

Appels d'urgence (moins de 3
heures d'avis)

2017 oo o
Appels d'urgence (moins de 3 50 Heure / gj $ ?/ 50 $
heures d'avis)
2018 ao 27,
150 Heure /83 s | A7 Y50°%
Appels réguliers
2018
ao od
50 Heure /27—3 3 (7 /50 3

MONTANT TOTAL AVANT TAXES *:

* Montant a reporter a la page sommaire.

NGy \b-05-1Y

Copie approvisionnement 15 mai 2017

Documents a retourner

76
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direclion générale adjointe — Services institutionnels
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400
Montreal (Québec) H2M 1M2

SECTION IV
FORMULAIRES DE
SOUMISSION

Bordereau de soumission

Appel d'offres public
N® 17-15980
biens et services généraux

APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

SERVICE D'EXCAVATION PNEUMATIQUE POUR LA REPARATION MINEURE, LE REMPLACEMENT DE BOITIERS DE
SERVICE D'EAU ET LE NETTOYAGE DE BOITIERS DE VANNES DE RUES - 2 ANS

dlarticle | Pescription et code d’article EYAUIRIRTAY I Unité Prix unitaire |l :.l.'dgn_t.a!;t. total
Ar.rondi.si-iern.e'hﬁ.tij-l':l_.élG'b'.t.éE.'d.a‘.s'.~.N_é.l:_g_é'éi—_ﬂftye_'r_;Déinja’ﬁ__é?éaraca-. B LG Il Ty e AT 2 TR
/ 2 17) o0
2017 300 Heure / 55 $ gﬁé i&? $
Appels réguliers
2017 STTOC %
Appels d'urgence (moins de 3 40 Heure / EX " s 7‘5—’?0 $
Article 5.1 heures d'avis)
oo s o0
2018 300 Heure $ 20 s
Appels reguliers
2018 oo n %
Appels d'urgence (moins de 3 40 Heure /XS— $ 75"?0 $
heures d'avis)
. o0
SOUS TOTAL AVANT TAXES : | /ol / 5 ) s
Arrondissement d'Outremont 7
2017 a0 /5 % OO
Appels réguliers e Hsure $ o s
2017 oo 7L Lo
Appels d'urgence (moins de 3 20 Heure $ 3 o $
heures d'avis)
Article 5.2 : oc
2018 100 Heure [FZ” s | L& B0O s
Appels réguliers i
0
2018 o 3 ZéQo
Appels d'urgence (moins de 3 @ Heure § $
heures d'avis)
) . a0
SOUS TOTAL AVANT Taxes :| ‘2.5 /40 s |

MONTANT TOTAL AVANT TAXES Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace 5.1+ Qutremont 5.2 * / 00
__=_=_=;_ $ M
* Montant a reporter a la page sommaire. (‘Q \J\%Q, \.L’Y‘ g L r\'
R Copie approvisionnement 15 mai 2017 %
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Montréal 63

Service de I'approvisionnement SECTION IV Appel d'offres public
Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE . N° 17-15980
255, boulevard Crémazie Est, 4e élage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux

Montréal (Quebec) H2ZM 1M2 APP_154_BS_R2_201107_public_20170308

Bordereau de soumission

SERVICE D'EXCAVATION PNEUMATIQUE POUR LA REPARATION MINEURE, LE REMPLACEMENT DE BOITIERS DE
SERVICE D'EAU ET LE NETTOYAGE DE BOITIERS DE VANNES DE RUES - 2 ANS

o 190 Heure /?0 00$ gé /&90?

Appels réguliers

2017

Appels d'urgence (moins de 3
heures d'avis)

10 Heure /?0 Cm$ /?00 $

Article 6

2018 ao co

190 Heure /90 $ Bé /OO $
Appels réguliers
2018

oo od
Appels d'urgence (moins de 3 0 RIRUI / 70 $ /?00 $
heures d'avis)
MONTANT TOTAL AVANT TAXES *:| //, 00000\,/
* Montant a reporter a la page sommaire. 0 (’\OCQ, l% g ’\'}-'

Copie approvisionnement 15 mai 2017

Documents a retoumer 78
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

INTERVENTION - Service de
I'approvisionnement , Direction

Dossier # : 1177291005

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Infrastructures et aqueduc

Objet : Accorder a Creusage RL (9083-0126 Québec inc.) le contrat de
services d'excavation pneumatique pour la réparation mineure, le
remplacement de boitiers de service d'eau et le nettoyage de
boitiers de vannes de rues dans les arrondissements de Cote-des
-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et d'Outremont, pour une période
de deux (2) ans avec possibilité de renouvellement de douze (12)
mois aux prix et conditions de sa soumission, conformément aux
documents de l'appel d'offres public 17-15980, et autoriser une
dépense a cette fin de 198 860,76 $ (taxes incluses) comprenant
tous les frais accessoires, le cas échéant (3 soumissionnaires).

SENS DE L'INTERVENTION

Validation du processus d'approvisionnement

FICHIERS JOINTS
LFor | Lror |
).I._ ).I._
17-15980-Det Cah final.pdf15980-PV.pdf

o
A=
17-15980 TPC ARTICLE 5 CDN-NDG & OUTREMONT.pdf
[ FoF |

I
"

2017-05-19 Interv appro EC articles 5.1-5.2 CDN-NDG.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-24

Eliane CLAVETTE Denis LECLERC

Agente d'approvisionnement II Chef de section

Tél : 514-872-1858 Tél : 514 872-5241
Division : Service de |'approvisionnement ,
Direction

23/34



SEAOQ : Liste des commandes

e~ N | L svstemE eLecTRONDUE
| L-.'J‘ i “ B | DAPPEL DOFFRES DU
Qo S| ' | GOUVERNEMENT OU QUEBES

Exploité par CGI en partenariat avec Constructo pour le Secrétariat du Conseil du trésor du Québec.

Avis du jour : Service a laclientele Aide ™= + Recherche avancée

Mon SEAO Mes avis Rapports Profil Organisation

Mes avis
Saisir un avis
Information

Description Numéro : 17-15980

Numeéro de référence : 1068887
Statut : En attente des résultats d’ouverture

Classification

Rechercher un avis

Q

~Recherche avancée

FERMER LA SESSION

COMMANDES

Liste des commandes

Addenda envoyé

Mode privilégié (devis) :
Courrier électronique
Mode privilégié (plan) :
Courrier électronique

Mode privilégié (devis) :

Mode privilégié (plan) :
Messagerie (Purolator)

Mode privilégié (devis) :
Courrier électronique
Mode privilégié (plan) :
Courrier électronique

Mode privilégié (devis) :
Courrier électronique

Conditions Titre : Service d'excavation pneumatique pour la réparation mineure, le remplacement de
Documents boitiers de service d'eau et le nettoyage de boitiers de vannes de rues - 2 ans
Modalités
. , Organisation Contact —
Résumé de commande
Addenda Aquaréhab (Canada) inc. Madame Commande
2145 rue Michelin Erance Marcil : (1277207)
Liste des commandes Laval, QC, H7L 5B8 Téléphone 2017-04-25 10
. http://www.aquarehab.com : 450 687- h 45
LRSS NEQ : 1166358797 3472 Transmission
d'ouverture Télécopieur
Contrat conclu : 450 687- 2017-04-25 10
4570 h 45
[0 Creusage RL (9083-0126 Monsieur Commande
Québec Inc.) Sylvain Lortie : (1277344) Télécopieur
190 rue de L'Industrie Téléphone 2017-04-25 12
L'Assomption, QC, J5W : 514 354- h 45
2V1 2966 Transmission
http://www.creusagerl.com Télécopieur :
NEQ : 1167914846 : 450 589- 2017-04-25 12
8232 h 45
O EXCA-VAC Monsieur Commande
570 desranleau Ouest Patrick De : (1276813)
Saint-Hyacinthe, QC, J2T Sylva 2017-04-24 18
2M2 Téléphone h 09
http://www.excavac.net : 514 647- Transmission
NEQ : 1168352202 5279 :
Télécopieur : 2017-04-24 18
h 09
[0 GROUPE TRX INC. Monsieur Guy Commande
250-A Montreuil 1 (1276444)
Boulevard Samson Téléphone 2017-04-24 12

https://www.seao.ca/OpportunityPublication/listecommandes.aspx?ltemld=c7b0b37c-3e5¢c-4419-a846-c6ed9753a398& SaisirResultat=1[2017-05-10 14:38:06]

Mode privilégié (plan) :

ENGLISH

PANIER


https://www.seao.ca/OpportunityPublication/liste_avis.aspx
https://www.seao.ca/OpportunityPublication/Information.aspx
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SEAOQ : Liste des commandes

Laval, QC, H7X 2Y9 1 450 689- h 39 Courrier électronique
NEQ : 1168495670 9413 Transmission

Télécopieur

: 450 689- 2017-04-24 12

2328 h 39

O TECHvac Madame Commande Mode privilégié (devis) :

100, Rue de la Couronne, Nathalie Major : (1283715) Courrier électronique
Suite 100A 2017-05-05 11 Mode privilégié (plan) :
Repentigny, QC, J5Z 5E9 Téléphone h 39 Messagerie (Purolator)

: 450 598- Transmission
http://www.techlinegc.com 2015 :
NEQ : 1172029713 Télécopieur 2017-05-05 11
: 450 598- h 39
2016
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Ville de Montréal
Service du greffe

Soumission publique

SP17 0329

_ Procés-verbal d’'une séance publique d’ouverture de soumissions tenue a I'ndtel de ville de Montréal, le

mercredi 10 mai 2017 a 10 h 30

Sont présents : ‘ Mme Marie-Eve St-Pierre, technicienne juridique — Service du greffe
: Mme Béatrice Dulcé, agente de bureau principale — Service du greffe
M. Guillaume Belanger, agent de bureau — Service du greffe

APPEL D’OFFRES 17-15980

Les soumissions regues pour I'appel d’offres intitule « Service d'excavation pneumatique
pour la réparation mineure, le remplacement de boftiers de service d'eau et le nettoyage de boftiers de
vannes de rues - 2 ans » sont ouvertes par 'agente de bureau principale du Service du greffe. Les

personnes ci-dessous mentionnées soumettent un prix :

Soumissionnaires

9083-0126 QUEBEC INC.
(CREUSAGE R.L.)
190, rue de L’Industrie

L’Assomption (Quebec) JSW 2V1

AQUAREHAB (CANADA) INC.
2145, rue Michelin
Laval (Québec) H7L 5B8

Prix

Article 1

177 245,46 $
Article 2

168 323,40 %
Article 3

168 323,40
Article 4

84 161,70 $
Article 5

198 860, 76 $
Article 6§

87 381,00 %

(Cautionnement de 15 000 $)

Article 1

211 939,17 %
Article 2
223 885,07 %
Article 3
22204547 $
Article 4
107 472,88 $
Article 5
236342861%
Article 6

89 585,60 %

(Cautionnement de 15 000 §)

2
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SP17 0329/2

Soumissionnaires

GROUPE TRX INC,
250A, boulevard Samson
Laval (Québec) H7X 2Y9

Prix

Article 1

220 476,06 $
Article 2
203 965,65 %
Article 3
168 714,32 $
Article 4

96 464,03 $
Article 5
210 496,23 $
Article 6

78 734,88 $

(Traite bancaire de 15 000 §)

L'appel d'offres du Service de l'approvisionnement a éfé publié le 24 avril 2017 dans le
quotidien Le Devaoir ainsi que dans le systeme électronique SEAOQ.

Le greffier fransmet ces soumissions et, le cas échéant, les dépdts qui les accompagnent,
au directeur du Service de 'approvisionnement, pour étude et rapport.

fgb

Ver. 1

Mo -Ere StFievw

Marie-Eve St-Pierre
Technicienne juridique — Service du greffe

o N e "
Peoh-cS Rz
Béatrice Dulcé
Agente de bureau principale — Service du greffe
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= Service de I'approvisionnement

Objet

Nom de l'agent d'approvisionnement

Titre de l'appel d'offres

Description ( si nécessaire en complétement de)

No de l'appel d'offres
Préposée ecré
Type de solicitation
Date d'ouverture

Service requérant
Requérant

Derniére estimation réalisée

Tableau comparatif des prix regus

Informations

Eliane Clavette ém

Service d'excavation pneumatique pour la réparation mineure,
le remplacement de boitiers de service d'eau et le nettoyage

de boitiers de vannes de rues - 2 ans

[it,rArticIes 5,1 & 5,2 - Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de Grace &

Outremont

17-15980

Wilay Vannet

Publique

10 mai 2017

39 Service de I'approvisionnement

Eliane Clavette

Soumissionnaire

Commentaires

Conformité
(validée par I'agent
d'approvisionnement)

Informations générales

1 [AQUAREHAB (CANADA) INC. Conforme 21181
2 |GROUPE TRX INC. Conforme 21182
3 |CREUSAGE R.L 9083-0126 QUEBEC INC. Conforme 21183

2017-05-19 08:49

Montréal €3
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= Service de I'approvisionnement

Agent d'approvisionnemen

Numéro de I'appel d'offres

Titre de I'appel d'offres

Tableau de prix

Eliane Clavette

17-15980

Service d'excavation pneumatique pour la réparation minkeuremplacement de
boitiers de service d'eau et le nettoyage de boitiers desvearrees - 2 ans

Détail des prix soumissionnés

CREUSAGE R.L 9083-0126 QUEBE(Q

2017-05-19 08:49

Soumissionnaire$ AQUAREHAB (CANADA) INC. GROUPE TRX INC. ING
Oté par Terme
G| Item Articles 5,1 & 5,2 Unité érig de (Nombre de |Co(t unitaire Total| Co0t unitaire Total [Co0t unitaire Total
P périodes)
ARRONDISSEMENT DE COTE-DES-NEIGES—NOTRE-DAME-
DE-GRACE
2017
1 Appels réguliers Heure 300 209,50 $ 62 850,00 §| 198,00 $ 59 400,00 $| 188,00 $ 56 400,00 $
2017
Appels d’'urgence (moins de 3
2 heures d'avis) Heure 40 295,00 $ 11800,00 $| 226,00 $ 9040,00 | 188,00% 7 520,00 $|
2018
3 Appels réguliers Heure 300 215,00 $ 64 500,00 $| 198,00 $ 59 400,00 $| 188,00 % 56 400,00 $
2018
Appels d’'urgence (moins de 3
4 heures d'avis) Heure 40 301,00 $ 12 040,00 $| 226,00 $ 9 040,00 $| 188,00 % 7 520,00 $
SOUS-TOTAL AVANT TAXES: 151 190,00 $ 136 880,00 $ 127 840,
Montréal 3

Page 2
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= Service de I'approvisionnement

Agent d'approvisionnemen

Numéro de I'appel d'offres

Titre de I'appel d'offres

Tableau de prix

Eliane Clavette

17-15980

Service d'excavation pneumatique pour la réparation minkeuremplacement de
boitiers de service d'eau et le nettoyage de boitiers desvearrees - 2 ans

Détail des prix soumissionnés

Soumissionnaire AQUAREHAB (CANADA) INC. GROUPE TRX INC. CREUSAGE R.leg):83-0126 QUEBEQ
Oté par Terme
G| Item Articles 5,1 & 5,2 Unité ériop de (Nombre de |Co(t unitaire Total| Co0t unitaire Total [Co0t unitaire Total
P périodes)
ARRONDISSEMENT D'OUTREMONT
2017
1 Appels réguliers Heure 100 209,50 $ 20950,00$] 188,00% 18 800,00 $| 188,00 $ 18 800,00 $
2017
2 | Appelsdurgence (moinsde3| . 20 295,00 $ 5900,009 21500% 4300009 188,008 3760,00
heures d'avis)
2018
3 Appels réguliers Heure 100 215,00 $ 21 500,00 %] 188,00% 18 800,00 $| 188,00 $ 18 800,00 $
2018
Appels d’'urgence (moins de 3
4 heures davis) Heure 20 301,00 $ 6020,00$| 215,00% 4 300,00 $| 188,00 $ 3 760,00 $i
SOUS-TOTAL AVANT TAXES: 54 370,00 $ 46 200,00 $ 45120,J0 $
Total 205 560,00 § Total 183 080,04 $ Total 172 960,00 $
TPS 10 278,00 $ TPS 9 154,00 $ TPS 8 648,00 $
TVQ 20504,61 % TVQ 18 262,23 $ TVQ 17 252,76 $
TOTAL 236342,61 % TOTAL 210 496,23 $ TOTAL 198 860,76 $
Soumiss irel . h total CREUSAGE R.L 9083-0126
umissionnaire lemoinscher autotal —— QUEBEC INC.
Total avant 172 960,00 $
taxes
+ TPS 8 648,00 $
+TVQ 17 252,76 $
Total 198 860,76 $
2017-05-19 08:49 Montreal %

Page 3
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APPROVISIONNEMENT - INTERVENTION SUITE A UN APPEL D 'OFFRES
ETAPES DU PROCESSUS D'APPEL D'OFFRES ET RESULTAT

Identification

No de I'appel d'offres : |17—15980 | No du GDD : | 1177291005|

Titre de I'appel d'offres : Service d'excavation pneumatique pour la réparation mineure, le
remplacement de boitiers de service d'eau et le nettoyage de boitiers de
vannes de rues - 2 ans

Type d'adjudication : Au plus bas soumissionnaire conforme - analyse de conformité technique par l'unité cliente

Déroulement de l'appel d'offres

Lancement effectué le : | 24 |_| 4 |_| 2017 | Nombre d'addenda émis durant la période : |I|
Ouverture originalement prévue le : | 10 |_| 5 |_| 2017 | Date du dernier addenda émis : | |_| |_| |
Ouverture faite le : [ 10]-] 5 |-[ 2017 | Délaitotal accordé aux soumissionnaires : jrs

Date du comité de sélection : | |_|

Analyse des soumissions

Nbre de preneurs : Nbre de soumissions recues : % de réponses :

Nbre de soumissions rejetées : |I| % de rejets :
Durée de la validité initiale de la soumission : jrs Date d'échéance initiale : | 7 |-| 9 |-| 2017 |
Prolongation de la validité de la soumission de : II' jrs Date d'échéance révisée : | 7 |-| 9 |-| 2017 |

Résultat final de I'appel d'offres - compte rendu d  es soumissions et octroi

Le(s) contrat(s) est (sont) octroyé(s) aux firmes cochées v et les lots indiqués si traité par groupes ou contrats multiples

Nom des firmes pour les 5,1 & 5,2 - Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de Grace & Montant soumis (TTI) | # Lot
Outremont
AQUAREHAB (CANADA) INC. 236 342,61 $
GROUPE TRX INC. 210 496,23 $
CREUSAGE R.L 9083-0126 QUEBEC INC. 198 860,76 $ N SAFE'ESZ

Information additionnelle

Tel que mentionné aux documents d'appel d'offres, la Ville octroie le contrat par article au plus bas

soumissionnaire conforme pour chaque article. De plus, comme les contrats ont une valeur inférieure a 1
million de dollars, l'adjudicataire n'est pas tenu de détenir I'attestation de I'Autorité des marchés financiers
(AMF). Un (1) preneur dit qu'il a manqué du temps et un (1) preneur n'as pas répondu a notre demande.

Préparé par:  |Eliane Clavette | Le [19]-[ 5 [-[ 2017 |
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1177291005

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Infrastructures et aqueduc

Accorder a Creusage RL (9083-0126 Québec inc.) le contrat de
services d'excavation pneumatique pour la réparation mineure, le
remplacement de boitiers de service d'eau et le nettoyage de
boitiers de vannes de rues dans les arrondissements de Cote-des
-Neiges-Notre-Dame-de-Grace et d'Outremont, pour une période
de deux (2) ans avec possibilité de renouvellement de douze (12)
mois aux prix et conditions de sa soumission, conformément aux
documents de l'appel d'offres public 17-15980, et autoriser une
dépense a cette fin de 198 860,76 $ (taxes incluses) comprenant
tous les frais accessoires, le cas échéant (3 soumissionnaires).

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

[

GDD 1177291005 Excavation pneumatigue.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-29

Diego Andres MARTINEZ

Denis GENDRON

Conseiller en ressources financieres Directeur

Tél : 514-868-3814

Tél : 514 872-8436

Division : Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-
Grace , Direction des services administratifs
et du greffe
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/7 Cote-des-Neiges
Notre-Dame-de-Grace

Montreal

Numéro de dossier 1177291005
Nature du dossier Contrat de services
Financement Budget de fonctionnement

Les crédits requis pour imputer la dépense sont disponibles a la Direction des Travaux
Publics de I'Arrondissement, dans le centre de responsabilité 300763 - CDN — Gestion
de l'eau. Le colt du contrat sera financé par le budget de fonctionnement de
I'arrondissement et sera imputé ainsi:

PROVENANCE 2017
2130.0010000.300763.04121.55402.0.0.0.0.0.0.
Entité : AF - Cbte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace
Source : Budget régulier

Centre de responsabilité : CDN - Gestion de l'eau 9079319%
Activité : Réseau de distribution de I'eau potable

Objet : Entr. Rép. - Infrastructures municipales - Général
Total de la disponibilité 90793,19%

IMPUTATION 2017
2130.0010000.300763.04121.55402.0.0.0.0120070.0.0.
Entité : AF - Cbte-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace
Source : Budget régulier

Centre de responsabilité : CDN - Gestion de I'eau 23 685,18 $
Activité : Réseau de distribution de I'eau potable

Objet : Entr. Rép. - Infrastructures municipales — Général
Autre : Outremont

Total de la disponibilité 23 685,18 $

IMPUTATION 2017
2130.0010000.300763.04121.55402.0.0.0.012031.0.0.
Entité : AF - Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace
Source : Budget régulier

Centre de responsabilité : CDN - Gestion de l'eau 67 108,01 $
Activité : Réseau de distribution de I'eau potable

Objet : Entr. Rép. - Infrastructures municipales — Général
Autre : CDN/NDG (équipe dédiée)

Total de la disponibilité 67 108,01 %
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Les fonds sont réserveés par la demande d’achat numéro 498329. Un bon de commande

sera crée aprés I'approbation du dossier par le Conseil d’arrondissement.

Pour 2018, la dépense calculée dans le tableau ci-dessous devra étre prévue lors de la
confection du budget de fonctionnement du centre de responsabilité 300763 - CDN -

Gestion de I'Eau.

Calcul de laristourne pour lI'achat de biens et services

TOTAL
Année 2017 Année 2018 2017-2018
Soumission 100% 86 480,00 $ 86 480,00 $ 172 960,00 $
Total soumission 86 480,00 $ 86 480,00 $ 172 960,00 $
T.P.S 5% 4324,00 $ 4324,00 $ 8 648,00 $
Sous-total 90 804,00 $ 90 804,00 $ 181 608,00 $
TV.Q 9,975% 8 626,38 $ 8 626,38 $ 17 252,76 $
Total Taxes incluses 99 430,38 $ 99 430,38 $ 198 860,76 $
Ristourne TPS 100% (4 324,00) $ (4 324,00) $ (8 648,00) $
Ristourne TVQ 50% (4313,19) % (4313,19) % (8626,38) %
Déboursé Net 90793,19 $ 90 793,19 $ 181 586,38 $
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’ Systéme de gestion des CA : 20.04
M(}ntl’eal décisions des instances
RECOMMANDATION 2017/ ‘ig{ o

Dossier # : 1174795001

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Travaux et propreté

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : Programme de propreté
Projet municipal sur les graffitti

Objet : Accorder a Solutions Graffiti (9181-5084 Québec inc.), plus bas
soumissionnaire conforme, le contrat pour des travaux
d'enléevement de graffiti situés principalement sur le domaine
privé de I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-
Grace pour I'année 2017, le tout pour un montant total de 47
283,47 $ (taxes incluses) conformément a I'appel d'offres sur
invitation 17-16135 (2 soumissionnaires).

IL EST RECOMMANDE :

D'accorder a la compagnie Solutions Graffiti (9181-5084 Québec Inc.) plus bas
soumissionnaire conforme, le contrat pour des travaux d'enlévement de graffiti situés
principalement sur le domaine privé de I'arrondissement pour I'année 2017 (2
soumissionnaires).

D'autoriser une dépense de 47 283,47 $ (taxes incluses) conformément a |'appel d'offres
sur invitation numéro 17-16135 comprenant tous les frais accessoires le cas échéant.

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.
Signé par Stephane P PLANTE Le 2017-05-31 09:04

Signataire : Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement
Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur
d'arrondissement
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1174795001

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,

responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Travaux et propreté

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposeé :

Projet : Programme de propreté

Projet municipal sur les graffitti

Objet : Accorder a Solutions Graffiti (9181-5084 Québec inc.), plus bas
soumissionnaire conforme, le contrat pour des travaux
d'enléevement de graffiti situés principalement sur le domaine
privé de I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-
Grace pour I'année 2017, le tout pour un montant total de 47
283,47 $ (taxes incluses) conformément a l'appel d'offres sur
invitation 17-16135 (2 soumissionnaires).

CONTENU

CONTEXTE

Un des volets de la campagne de propreté de la Ville, OPERATION MONTREAL.NET, porte
sur I'enlévement des graffiti sur le domaine privé. Cette opération de la Ville et le
financement qui I'accompagne cible les rues suivantes: Monkland, Sherbrooke, Fielding,
Somerled, Céte-Saint-Luc, De Maisonneuve, Queen-Mary, Décarie, Girouard, Victoria, Van
Horne, COte-des-Neiges et bien d'autres.

L'activité consiste principalement a I'enlevement des graffitis sur la propriété privée, sur
mandat diment signé par les propriétaires concernés, et ce, conformément aux dispositions
prescrites dans le reglement RCA11 17196 - Reglement interdisant les graffitis et exigeant
gue toute propriété soit gardée exempte de graffiti. Les travaux seront effectués par
I'entrepreneur mandaté par l'arrondissement.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CAO08 170152 - Accorder une contribytion financiere d,e 100 000 $ dans le cadre des
campagnes de propreté de la Ville OPERATION MONTREAL.NET et de l'arrondissement a
I'organisme Prévention Notre-Dame-de-Grace pour I'enlevement des graffitis sur le domaine
prive.

CA09 170124 - Accorder une contribytion financiere d,e 80 000 $ dans le cadre des
campagnes de propreté de la Ville OPERATION MONTREAL.NET et de l'arrondissement a
I'organisme Prévention Notre-Dame-de-Grace pour I'enlevement des graffitis sur le domaine
privé.

CA10 170085 - Accorder une contribution financiére de 125 000 $ dans le cadre des
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campagnes de propreté de la Ville OPERATION MONTREAL.NET et de I'arrondissement a
I'organisme Prévention Notre-Dame-de-Grace pour I'enlevement des graffitis sur le domaine
prive.

CA11 170132 - Accorder une contribytion financiere d,e 125 000 $ dans le cadre des
campagnes de propreté de la Ville OPERATION MONTREAL.NET et de l'arrondissement a
I'organisme Prévention Notre-Dame-de-Grace pour I'enlevement des graffitis sur le domaine
prive.

CA12 170152 - Accorder une contribution financiere de 125 000 $ dans le cadre des
campagnes de propreté de la Ville OPERATION MONTREAL.NET et de l'arrondissement a
I'organisme Prévention Notre-Dame-de-Grace pour I'enlevement des graffitis sur le domaine
prive.

CA13 170154 - Accorder une contribution financiere de 125 000 $ dans le cadre des
campagnes de propreté de la Ville OPERATION MONTREAL.NET et de l'arrondissement a
I'organisme Prévention Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace pour I'enlévement des
graffitis sur le domaine privé.

CA14 170196 - Autoriser a Solutions Graffiti (9181-5084 Québec inc.), plus bas
soumissionnaire conforme, le contrat pour des travaux d'enlévement de graffiti sur le
domaine public et privé de I'arrondissement pour I'année 2014.

CA15 170123 - Autoriser a Solutions Graffiti (9181-5084 Québec inc.), plus bas
soumissionnaire conforme, le contrat pour des travaux d'enlévement de graffiti sur le
domaine public et privé de I'arrondissement pour I'année 2015.

CA16 170095 - Autoriser a Solutions Graffiti (9181-5084 Québec inc.), plus bas
soumissionnaire conforme, le contrat pour des travaux d'enlévement de graffiti sur le
domaine public et privé de I'arrondissement pour I'année 2016.

DESCRIPTION

L'activité consiste principalement a I'enlevement des graffiti sur la propriété privée sur
mandat diment signé par les propriétaires concernés, et ce, conformément aux dispositions
prescrites dans le reglement RCA11 17196 - Réglement interdisant les graffiti et exigeant
gue toute propriété soit gardée exempte de graffiti. Pour I'année 2017, le plan de travail
graffiti de I'arrondissement prévoit I'exécution de I'enlevement des graffitis sur la propriété
privée par le biais d'un contrat externe. Le volet de sensibilisation demeurera une activité
effectuée en partenariat avec les partenaires en prévention. Le repérage des graffiti et
I'autorisation pour leur enlévement seront effectués par le personnel de l'arrondissement. Le
plan de travail proposé qui s'étend jusqu'a la fin du mois d'octobre prévoit traiter pres de 6
100 m? de graffiti cette saison. Une base de données des interventions sera établie.
L'ensemble de I'opération sera encadrée par la Direction des travaux publics de
I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace.

JUSTIFICATION

La Direction des travaux publics de I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-
Grace ne dispose pas des effectifs ni des équipements nécessaires pour enlever les graffitis
sur le domaine privé en plus de ses interventions sur le domaine public. Ainsi, les travaux
décrits en objet seront effectués par I'entrepreneur mandaté par l'arrondissement.
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Le Service de I'approvisionnement de concert avec la Direction des travaux publics de
I'arrondissement, responsable du programme de graffiti, a préparé un appel d'offres sur
invitation pour les travaux d'enlévement des graffitis sur le domaine public et privé de
I'arrondissement. L'analyse administrative flt effectuée par le Service de
I'approvisionnement. Le plus bas soumissionnaire conforme est : Solutions Graffiti (9181-

5084 Québec Inc.).

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Tableau comparatif des 2 soumissions regues.

Solutions Graffiti (9181-5084 Québec Inc.)

Hydrotech NHP inc.

Montant total (taxes
incluses)

47 283,47 $

50 663,73 $

Calcul de la ristourne pour I'achat de biens et services

Année 2017

Soumission 100% 41 125,00 $
T.P.S 5% 2056,25 $

T.V.Q 9,975% 4102,22 %

Total Taxes incluses 47 283,47 $

Ristourne TPS 100%

(2 056,25) $

Ristourne TVQ 50,00%

(2051,11) $

Déboursé Net

43 176,11 $

Les fonds nécessaires sont disponibles dans le budget de fonctionnement, a la Direction des

Travaux Publics de I'arrondissement dans le Centre de responsabilité 300770 CDN -
Opération propreté - Montréal.

Les crédits requis pour octroyer ce contrat représentent une dépense nette de ristourne de

43 176.11 $, soit une diminution de 31.4% par rapport au contrat précédent octroyé en

2016. Cette réduction s'explique par la diminution du co(t unitaire qui passe de 9.33 $ / m?

en 2016 & 6.25 $ / m? en 2017. Le contrat précédent considérait la méme superficie a
traiter que le contrat actuel, soit 6 100 m-.

Les fonds sont réservés par la demande d’achat numéro 498124.

Apres vérification des travaux réalisés, la dépense associée aux travaux d’enlevement des

graffitis sur les rues principales sera remboursée par le Service de la concertation des
arrondissements, jusqu’a concurrence de 50 000.00 $.

DEVELOPPEMENT DURABLE
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IMPACT(S) MAJEUR(S)

OPI'ERATION(S) DE COMMUNICATION
Aucun

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

Du mois de juin a octobre 2017, selon les disponibilités budgétaires.

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS

ADMINISTRATIFS

RCA11 17196 - Reglement interdisant les graffiti et exigeant que toute propriété soit gardée

exempte de graffiti.
VALIDATION
Intervenant et sens de l'intervention

Validation du processus d'approvisionnement :
Service de l'approvisionnement , Direction (Badre Eddine SAKHI)

Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe

(Diego Andres MARTINEZ)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes
Genevieve REEVES, Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace
Lecture :

Geneviéve REEVES, 19 mai 2017

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR
Marc RAINVILLE Pierre P BOUTIN
Agent technique Directeur

Tél: 514 868-4866 Tél:
Télécop.: 514 872-0918 Télécop. :

Le : 2017-05-19

514 872-5667
514 872-1936
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER
Dossier # : 1174795001

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Travaux et propreté

Objet : Accorder a Solutions Graffiti (9181-5084 Québec inc.), plus bas
soumissionnaire conforme, le contrat pour des travaux
d'enléevement de graffiti situés principalement sur le domaine
privé de I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-
Grace pour I'année 2017, le tout pour un montant total de 47
283,47 $ (taxes incluses) conformément a I'appel d'offres sur
invitation 17-16135 (2 soumissionnaires).

L
)-I-.
17-16135 Sommaire analyse soumissions.pdf
[~

17-16135 9181 5084 Québec Inc sommaire.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Marc RAINVILLE
Agent technique

Tél : 514 868-4866
Télécop. : 514 872-0918
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Service de I'approvisionnement

Appel d'offres sur invitation

ARTICLE

Appel d'offres 17-16135

DESCRIPTION

Surface en métres carrés des graffitis

Sommaire

SUPERFICIE
PREVISIONNELLE
EN M2

9181-5084

(solutions

graffiti)

PRIX UNITAIRE

17-1613 5

CDN- NDG

Québec inc. Hydrotech NHP

Inc.

PRIX UNITAIRE

Article 1 a enlever avec produits nettoyants 33500 625 $ 645

[ ?;urface en metreg carrés des graﬁi’us 2 200 6.25 $ 4,95 §
a enlever par application de peinture

ot ?}urface en meétres carres des graffitis 250 6.25 § 19,00 $

a enlever avec produits nettoyants

e ?}urface en metreg carres des graﬂins 150 6.25 § 19,00 §
a enlever par application de peinture

Article 5 |Contingences - 3 000,00 $ 3 000,00 % 3 000,00 $

Sous total 41 125,00 $ 44 065,00 %

TPS 2 056,25 % 2203,25 %

™G 4102,22 % 4 395,48 %

Montant total A7 283,47 % 50 663,73 %
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Montréal ¢

Service de I'approvisionnement SECTION IV Appel d'offres sur invitation

Direction générale adjointe — Services institutionnels FORMULAIRES DE N®17-16135

255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION biens et services généraux

Montréal (Québec) H2M 1M2 APP_152_BS_R1_201107 _invitation_20170308
Page sommaire

i Emission : Fermeture : A
! 24 avril 2017 05 mai 2017 11h

A59 — ENLEVEMENT DE GRAFFITIS SUR LES DOMAINES PRIVE ET PUBLIC

Cette soumission devra étre regue au Service de |'approvisionnement situé au 255, boulevard Crémazie Est, 4° étage,
bureau 400, avant 11 h le 05 mai 2017. Cette soumission sera ouverte immédiatement aprés I'échéance du délai prévu pour
sa presentation dans les locaux du Service de I'approvisionnement.

Une garantie de soumission égale a 10 % du montant total de la soumission, toutes taxes comprises, doit accompagner cette
soumission.

Description et sommaire de soumission Montant

A59 — Enlévement de graffitis sur les domaines privé et public

Montant total avant taxes : | Li| |25 i
Taxe sur les produits et services 5% : | 7()S(p *®
Taxe de vente du Québec 9,975 % :| Y072, **

Montant total : U7 282 41

9 & & 8

Identification du soumissionnaire

Numéro d'entreprise du Québec (NEQ) : | [ | GLYUY] Si non inscritau REQ, cocherici: L]

| Nous, soussignés........ q"&i‘é@‘é“l ; &U‘QbﬁﬁJWJ ..........................................................................................................

Nom du soumissionnaire tel qu'inscrit au Registre des entreprises du Québec, si applicable.

oo Ao O AT IR AL ORL LIS . BN R XD o s e s

Adresse commerciale aux fins du présent contral, ville, province et code postal.

ayant soigneusement étudié les conditions et prescriptions du cahier des charges et, si tel est le cas, des addenda le modifiant ou le
complétant et, en comprenant parfaitement I'esprit et la lettre, offrons de fournir a la Ville de Montréal les biens et services décrits au
bordereau ci-joint, et nous engageons, en cas d'adjudication & fournir, en bon état, aux prix soumis et aux conditions énoncées dans
I'ensemble du cahier des charges, les biens et services faisant I'objet du présent appel d'offres.

Nor.n et titre du responsable (en Inlajui:ules) : Téléphone : A 2ola . COUD,
MigON EtfiennC  PREX OEnT

Télécopieur : S, 266 . 10

Courriel : { wEn@cokdions - Qvodfity . com
Signature: Jour “| Mois “ | Année
~ oM 0SS 2T

Note : Le montant soumis doit &tre exprimé en dollars canadien. Le défaut de se conformer strictement a chacune des conditions du cahier des charges
pourra entrainer le rejet de la soumission. Seuls les renseignements consignés a ce sommaire seront rendus publics.

Documenis & retourner 59
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Montréal &3

Service de I'approvisionnement

Direction générale adjointe — Services institutionnals = ORS 58&?2';; DE
255, boulevard Crémazie Est, 4e étage, bureau 400 SOUMISSION
Montréal (Québec) H2M 1M2

Bordereau de soumission

Appel d'offres sur invitation
N° 17-16135

biens et services généraux
APP_152_BS_R1_201107_invitation_20170308

A59 — ENLEVEMENT DE GRAFFITIS SUR LES DOMAINES PRIVE ET PUBLIC

(avant taxes)

: Superficie en : i
Numéro v ie 2 Prix unitaire Montant total
darticle Description mekre B AxB
Graffitis situés a une hauteur inférieure a 5 métres
: Surface en métres carrés des graffitis a enlever avec o L
rt . 35 g} == [
Arieie produits nettoyants 00 b S siw 15§
| { = S i N = -
; | Surface en métres carrés des graffitis & enlever par o N PO
. el : 220 &= 15
Srlicle Z application de peinture ¢ .25 siw =0 §
Graffitis situés & une hauteur égale ou supérieure a 5 métres
. Surface en métres carrés des graffitis a enlever avec il 2 5 o
Art 3 . LD § o
ol produits nettoyants 250 ———(p - SN ¢ $
. Surface en métres carrés des graffitis a enlever par 2y S0
I it . S A
Arliclea application de peinture 10 .28 g/m —=2. 3
Article 5 Contingences : 3000%
Sous-total : L & m$

Unescomptede: &'2%/10jours, o 1.5%/15jours, = 1% /20 jours (
pour tout paiement réalisé & l'intérieur des délais indiqués, a com

cocher la case appropriée) peut étre retenu par la Ville
pter de la date de réception des factures,

* Montant & reporter 4 la page sommaire.

MONTANT TOTAL AVANT

TAXES

(TPS&T.NV.Q)

Y1 12

$ *

Documents a relourner

61
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Service de
I'approvisionnement , Direction

Dossier # : 1174795001

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Travaux et propreté

Accorder a Solutions Graffiti (9181-5084 Québec inc.), plus bas
soumissionnaire conforme, le contrat pour des travaux
d'enléevement de graffiti situés principalement sur le domaine
privé de I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-
Grace pour I'année 2017, le tout pour un montant total de 47
283,47 $ (taxes incluses) conformément a I'appel d'offres sur
invitation 17-16135 (2 soumissionnaires).

SENS DE L'INTERVENTION

Validation du processus d'approvisionnement

FICHIERS JOINTS

I
"

I
]

17-16135 TPC.pdf16135 intervention.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-19

Badre Eddine SAKHI

Danielle CHAURET

Agent(e) d approvisionnement niveau 2 C/S app.strat.en biens

Tél : 514-872-4542

Tél : (514) 872-1027
Division : Division De L Acquisition De Biens
Et Services
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= Service de I'approvisionnement

Tableau de prix

Détail des prix soumissionnés

Agent d'approvisionnemen

Badre Eddine Sakhi

Numéro de I'appel d'offres

17-16135

QIR RN leReliifsy AS59 — Enlevement de graffitis sur les domainesépévpublic

. . 9181508 Québec Inc.
Soumissionnaire F.A.S.R.S Solutions Graffiti Hydrotech NPH Inc.
Item Articles S“peff L2 Qfé. par Terme,(Nombre Codt unitaire Total] Codt unitaire Total
meétre2 période de périodes)
GRAFFITIS SITUES A UNE HAUTEUR INTERIEURE A 5 METRE S
Surface en meétres carrés des
1 graffitis a enlever avec produitd 3500 1 6,25 $ 21 875,04 $ 6,45 % 22 575,p0 $
nettoyants
Surface en métres carrés des
2 graffitis & enlever par applicatign 2200 1 6,25 $ 13750,00$ 495% 10 890,p0 $
de peinture
GRAFFITIS SITUES A UNE HAUTEUR EGALE OU SUPERIEURE A 5 METRES
Surface en métres carrés des
3 graffitis & enlever avec produitg 250 1 6,25 % 1562,5q$% 19,00% 4 750,00 $
nettoyants
Surface en métres carrés des
4 graffitis a enlever par applicatign 150 1 6,25 % 937,501$ 19,00 % 2 850,40 $
de peinture
5 Contingences 1 3 000,00 $ 3 000,04 $ 3 000,00 $ 3000,p0 $
Total 41 125,00 Total 44 065,00 |5
TPS 2056,25 % TPS 220325 %
TVQ 4102,22'$ TVQ 4 395,48 $
TOTAL 47 283,47 $ TOTAL 50 663,73 $

Soumissionnairele moinscher autotal ——— »

2017-05-19 12:14

Total avant taxep 41 125,00 $
+TPS 2 056,25 $
+TVQ 410222 $
Total 47 283,47 $

Montréal §3

9181508 Québec Inc. F.A.S.R.
Solutions Graffiti

Page 1
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u Service de l'approvisionnement

I ETIGENENEy  Badre Eddine Sakhi

Numéro de I'appel d'offres|gNleikei]

Titre de l'appel d'offres

privé et public

A59 — Enlévement de graffitis sur les domaif

Type de solicitatior VIEI(e}

PEVCNNIVERTNE 41398

Service requéran

Commentaires

59 Cote-de-neige - Notre-Dame-de-Grace

RELIEIENG Marc Rainville

Total avant taxe

TO

Adjudicataire

pes

Tableau de prix

Sommaire par fournisseur

recommandé
PR S o
Solutions Graffiti |
41125,00 $ 44 065,00 $
TPY 2056,25$ 2203,25$
T™VQ 4102,22$ 439548 $
TAL 47 283,47 $ 50 663,73 $

2017-05-19 12:14

Montréal €3

Page 2
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APPROVISIONNEMENT - INTERVENTION SUITE A UN APPEL D 'OFFRES
ETAPES DU PROCESSUS D'APPEL D'OFFRES ET RESULTAT

Identification

No de I'appel d'offres : |17—16135 | No du GDD : | 1174795001|
Titre de I'appel d'offres : A59 — Enlevement de graffitis sur les domaines privé et public

Type d'adjudication : Au plus bas soumissionnaire conforme - analyse de conformité technique par l'unité cliente

Déroulement de I'appel d'offres

Lancement effectué le : | 24 |-| 4 |-| 2017 | Nombre d'addenda émis durant la période :
Ouverture originalement prévue le : | 5 |-| 5 |-| 2017 | Date du dernier addenda émis : | 2 |-| 5 |-| 2017 |
Ouverture faite le : [ 5[] 5 ][ 2017 | Délaitotal accordé aux soumissionnaires : jrs

Date du comité de sélection : | |-|

Analyse des soumissions

Nbre de preneurs : Nbre de soumissions regues : % de réponses :
Nbre de soumissions rejetées : |I| % de rejets : II'

Durée de la validité initiale de la soumission : jrs Date d'échéance initiale : | 1 |_| 11 |_| 2017 |
Prolongation de la validité de la soumission de : El jrs Date d'échéance révisée : | 1 |_| 11 |_| 2017 |

Résultat final de I'appel d'offres - compte rendud  es soumissions et octroi

Le(s) contrat(s) est (sont) octroyé(s) aux firmes cochées v et les lots indiqués si traité par groupes ou contrats multiples

Nom des firmes Montant soumis (TTI) | # Lot
9181-5084 Québec inc. (solutions graffiti) $ 47 283,47
Hydrotech NHP inc. $ 50 663,73

Information additionnelle

2 désistements: (1) Contrainte administrative, (1) aucune réponse

Préparé par:  |Sakhi Badre Eddine Le [19]-[ 5 [-[ 2017 |
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1174795001

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des travaux publics , Division de la voirie et des parcs -
Travaux et propreté

Accorder a Solutions Graffiti (9181-5084 Québec inc.), plus bas
soumissionnaire conforme, le contrat pour des travaux
d'enléevement de graffiti situés principalement sur le domaine
privé de I'arrondissement de Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-
Grace pour I'année 2017, le tout pour un montant total de 47
283,47 $ (taxes incluses) conformément a I'appel d'offres sur
invitation 17-16135 (2 soumissionnaires).

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

@j

GDD 1174795001 Enlevement de graffiti.doc

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-29

Diego Andres MARTINEZ

Denis GENDRON

Conseiller en ressources financieres Directeur

Tél : 514-868-3814

Tél : 514 872-8436

Division : Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-
Grace , Direction des services administratifs
et du greffe
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/7 Cote-des-Neiges
Notre-Dame-de-Grace

Montreal

Numeéro de dossier

1174795001

Nature du dossier

Contrat de services

Financement

Budget de fonctionnement

Les fonds nécessaires pour assumer cette dépense nette de ristourne de
43 176.11 $, sont disponibles dans le budget de fonctionnement, a la Direction
des Travaux Publics de l'arrondissement dans le Centre de responsabilité
300770 CDN — Opération propreté - Montréal.

Les fonds sont réservés par la demande d’achat numéro 498124.

Aprés vérification des travaux réalisés, la dépense associée aux travaux
d’enlevement des graffitis sur les rues principales sera remboursée par le
Service de la concertation des arrondissements, jusqu’a concurrence de

50 000.00 $

La dépense sera imputée comme suit :

PROVENANCE - IMPUTATION

2017

2406.0010000.300770.03101.54390.0.0.0.0.0.0.

Entité : AF - Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace

Source : Budget régulier

Centre de responsabilité : CDN - Opération propreté - Montréal
Activité : Nettoyage et balayage des voies publiques

Objet : Autres honoraires professionnels

43716,11 %

Total de la disponibilité

43716,11 %
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Calcul de la ristourne pour I'achat de biens et

services

41 125,00 $

Soumission

Total soumission

T.P.S

Sous-total

T.V.Q

Total Taxes incluses

Ristourne TPS

Ristourne TVQ

Déboursé Net

100%

5%

9,975%

100%

50,00%

Année 2017

41 125,00 $

41 125,00 $

2 056,25 $

43181,25 $

4102,22 $

47 283,47 $
(2 056,25) $

(2051,11) $

43 176,11 $
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’ Systéme de gestion des CA : 20.05
M(}ntl’eal décisions des instances
RECOMMANDATION 2017/ ‘ig{ o

Dossier # : 1177202026

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Accepter la prolongation, en vertu de [|'article 85.1 de la Charte
de la Ville de Montréal (L.R.Q., c. C_11.4), de |'offre de service
de l'arrondissement de Mercier-Hochelaga-Maisonneuve de
prendre en charge la gestion du contrat de service de gestion des
réservations des terrains sportifs extérieurs (soccer et football)
sur le territoire de Montréal Concordia (neuf arrondissements de
Montréal pour I'année 2017) et autoriser une dépense de 4 000
$, incluant toutes les taxes, pour 2017.

IL EST RECOMMANDE :

D'accepter la prolongation, en vertu de I'article 85.1 de la Charte de la Ville de Montréal
(L.R.Q., c. C_11.4), de l'offre de service de I'arrondissement de Mercier-Hochelaga-
Maisonneuve de prendre en charge la gestion du contrat de service de gestion des
réservations des terrains sportifs extérieurs (soccer et football) sur le territoire de
Montréal-Concordia (neuf arrondissements), selon les modalités et conditions prévues au
contrat, et ce, pour I'année 2017.

D’autoriser une dépense totalisant 4 000 $ incluant toutes les taxes pour I'année 2017.
D'autoriser le virement de crédit a la Division des services techniques et soutien logistique
aux installations (DSTSLI) de I'arrondissement de Mercier-Hochelaga-Maisonneuve qui
effectuera le versement des sommes payables a la Commission sportive de Montréal
(CSM) conformément a I'appel d’offres sur invitation no. 13-13327.

D'imputer cette dépense conformément aux informations inscrites dans l'intervention
financiére.

Signé par Stephane P PLANTE Le 2017-05-31 08:59

Signataire : Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement
Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur
d'arrondissement
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1177202026

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,

responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposeé :

Projet : -

Objet : Accepter la prolongation, en vertu de I'article 85.1 de la Charte de

la Ville de Montréal (L.R.Q., c. C_11.4), de I'offre de service de
I'arrondissement de Mercier-Hochelaga-Maisonneuve de prendre
en charge la gestion du contrat de service de gestion des
réservations des terrains sportifs extérieurs (soccer et football)
sur le territoire de Montréal Concordia (neuf arrondissements de
Montréal pour I'année 2017) et autoriser une dépense de 4 000 $,
incluant toutes les taxes, pour 2017.

CONTENU

CONTEXTE

Autoriser une dépense de 4 000 $, taxes incluses, pour prolonger le contrat de service
relatif aux services de gestion des réservations des terrains sportifs extérieurs (soccer-
football) sur le territoire de Montréal-Concordia (neuf arrondissements) pour I'année 2017.
Conformément a l'article 5 des clauses administratives particulieres du cahier de charges du
contrat 13-13327 et tel que stipulé au sommaire 1145167001 dans lequel I'arrondissement
octroyait un contrat a la Commission sportive de Montréal pour la gestion des réservations
des terrains sportifs extérieurs (soccer-football) sur le territoire de Montréal-Concordia
(neuf arrondissements), le présent dossier recommande de se prévaloir de la clause de
prolongation pour I'année 2017, selon les modalités et conditions prévues.

Afin de se conformer, le présent sommaire recommande également, d’accepter la
prolongation, en vertu de I'article 85.1 de la Charte de la Ville de Montréal (L.R.Q., c.
C_11.4), de l'offre de service par la Division des services techniques et du soutien logistique
aux installations de I'arrondissement de Mercier-Hochelaga-Maisonneuve relativement a la
prise en charge de la gestion du contrat de services de gestion intervenue entre la Ville de
Montréal et la Commission sportive de Montréal sur I'ensemble du territoire de Montréal-
Concordia comprenant les neuf arrondissements : Ahuntsic-Cartierville, Cotes-des-Neiges-
Notre-Dame-de-Gréace, Mercier-Hochelaga-Maisonneuve, Plateau-Mont-Royal, Riviere-des-
Prairies—Pointe-aux-Trembles, Rosemont-La Petite-Patrie, Sud-Ouest, Ville-Marie et Villeray
—-Saint-Michel-Parc-Extension.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA17 27 0053 (13 mars 2017) : Prolonger, en vertu de l'article 85.1 de la Charte de la
Ville de Montréal (RLRQ, c. C-11.4), I'offre de service de I'arrondissement de Mercier-
Hochelaga-Maisonneuve pour la prise en charge de la gestion du contrat de service de
gestion des réservations des terrains sportifs extérieurs (soccer et football) sur le territoire
de Montréal-Concordia (neuf arrondissements). Autoriser une dépense totale de 55 739,88
$, taxes incluses, pour I'année 2017.
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CA14 170111 D'accepter, en vertu de I'article 85.1 de la Charte de la Ville de Montréal
(L.R.Q., c. C_11.4), I'offre de service de l'arrondissement de Mercier-Hochelaga-
Maisonneuve de prendre en charge la gestion du contrat de service de gestion des
réservations des terrains sportifs extérieurs (soccer et football) sur le territoire de Montréal-
Concordia (9 arrondissements), selon les modalités et conditions prévues au contrat, et ce,
pour une durée de 36 mois, rétroactivement au 10 février 2014.

D’autoriser une dépense totalisant 12 000 $ soit 4 000 $ par année incluant toutes les taxes
pour les années 2014, 2015 et 2016.

D'autoriser le virement de crédit a la Division des services techniques et soutien logistique
aux installations (DSTSLI) de I'arrondissement de Mercier-Hochelaga-Maisonneuve qui
effectuera le versement des sommes payables a la Commission sportive Montréal-Concordia
inc. (CSMC) conformément a I'appel d’offres sur invitation numéro 13-13327

CA14 270013 (4 février 2014): Attribuer a la Commission sportive de Montréal-
Concordia inc. Le contrat de service de gestion des réservations des terrains sportifs
extérieurs sur le territoire de Montréal-Concordia, conformément a I'appel d’offres sur
invitation 13-13327, et ce, pour une durée de trois ans, et autoriser une dépense de 167
219.64$, taxes incluses.

DESCRIPTION

En 2013, par I'entremise de la Division des services techniques et du soutien logistique aux
installations, le Comité de soutien aux associations sportives régionales avait lancé un appel
d’offres sur invitation, pour assurer le service de gestion des réservations des terrains
sportifs extérieurs (soccer-football) sur le territoire de Montréal-Concordia (neuf
arrondissements) pour une durée de trois ans, soit 2014, 2015 et 2016, incluant une clause
de prolongation réalisable d’'un an chacune, pour un maximum de deux prolongations selon
les modalités et conditions prévues au contrat.

La prestation de service de la Commission sportive de Montréal assure une gestion efficace
et de qualité en ce qui a trait a l'utilisation des terrains sportifs extérieurs, en un seul et
méme lieu. Elle permet de maximiser |'accessibilité aux installations en considérant la
variété de sports collectifs usuels ainsi que ceux qui sont émergents sur le territoire. En
2016, la Commission sportive de Montréal a délivré 599 permis d’utilisation représentant 71
664 heures d’utilisation totalisant plus de 140 547,33 $ percus et versés a la Ville de
Montréal pour le territoire de Montréal-Concordia. Elle permet de desservir plus de 260
clients différents, tels que les clubs locaux, les associations sportives régionales, les
partenaires des arrondissements, les citoyens, les corporations ainsi que les institutions
scolaires.

JUSTIFICATION

Considérant que les arrondissements sont satisfaits des services rendus par la Commission
sportive de Montréal et souhaitent maintenir un systeme de gestion centralisé pour
I'attribution des terrains sportifs (soccer-football), le présent dossier veille a
I'accomplissement de cette volonté. Le bilan des trois dernieres années étant positif, les
directions de la culture, des sports, des loisirs et du développement social des neuf
arrondissements visés désirent poursuivre I'offre avec la Commission sportive de Montréal
avec qui hous sommes en partenariat depuis plus de 20 ans.

De ce fait, la prolongation du contrat avec la Commission sportive de Montréal préservera la
continuité de l'offre de service centralisée pour la gestion des réservations des terrains
sportifs extérieurs (soccer-football) envers nos utilisateurs et mettra a contribution la
connaissance et I'expérience de I'organisme avec lequel nous sommes partenaires depuis de
nombreuses années.
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ASPECT(S) FINANCIER(S)

Le colt du service pour bénéficier de la gestion des réservations des terrains sportifs
extérieurs (soccer et football) par la Commission sportive de Montréal représente une
dépense de 4 000 $ pour l'arrondissement incluant toutes les taxes pour I'année 2017.

Les arrondissements reliés au contrat de service devront effectuer par leur conseil
d’arrondissement, un virement des sommes en provenance des budgets déterminés et
transférer ces sommes a la Division des services techniques et soutien en logistique aux
installations (DSTSLI) de I'arrondissement de Mercier-Hochelaga-Maisonneuve (# dossier :
1175167002). L'arrondissement de Mercier-Hochelaga-Maisonneuve effectuera le transfert
des sommes, comme prévu au contrat, a l'organisme.

La dépense conséquente, taxes incluses, sera imputée au poste budgétaire indiqué :
Provenance : 2406.0010000.300741.07101.55201.014700.0000.0000.0000.0000.0000

Imputation :
2414.0010000.302143.07167.54506.000000.0000.000000.000000.00000.00000

Les écritures et virements conséquents a cette affectation seront effectués a la suite de
I'approbation du conseil d’arrondissement.

DEVELOPPEMENT DURABLE

s/o

IMPACT(S) MAJEUR(S)

Advenant que l'arrondissement refuse |'acceptation de la prestation de service par la

Division des services techniques et du soutien logistique aux installations et I'autorisation
d’une dépense totalisant 4 000 $, il sera impossible de prolonger le contrat de service et

cela aura une répercussion immeédiate sur le systéme de réservations centralisé des terrains

sportifs extérieurs (soccer-football) étant donné la portée de la gestion des opérations et
I’étendue de I'offre de service au sein des neuf arrondissements. En résultante,
I'arrondissement devra assumer une hausse des colts pour assurer la prestation de service
localement en plus d’étre contraint a assurer la coordination des réseaux de compétition.

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

La CSM informera les utilisateurs usuels et potentiels des mécanismes d'attribution des
terrains sportifs extérieurs (soccer et football) en vue d'accueillir toute activité et ainsi que
tout événement sportif d'envergure locale, régionale, provinciale et internationale.

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

Demande d’approbation au conseil municipal d’approuver le virement entériné par les CA
des arrondissements participant au contrat de service.

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

A la suite des vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements applicables.

VALIDATION
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Intervenant et sens de l'intervention

Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe

(Michelle DESJARDINS)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER

Genevieve FRAPPIER
Chef de section

Tél : 514 868-5076
Télécop. : 000-0000

ENDOSSE PAR Le : 2017-05-18

Sonia GAUDREAULT
Directrice

Tél : 5148684956
Télécop. :
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1177202026

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction de
la culture_des sports_des loisirs et du développement social , Direction

Accepter la prolongation, en vertu de l'article 85.1 de la Charte de la
Ville de Montréal (L.R.Q., c. C_11.4), de l'offre de service de
I'arrondissement de Mercier-Hochelaga-Maisonneuve de prendre en
charge la gestion du contrat de service de gestion des réservations des
terrains sportifs extérieurs (soccer et football) sur le territoire de
Montréal Concordia (neuf arrondissements de Montréal pour I'année
2017) et autoriser une dépense de 4 000 $, incluant toutes les taxes,
pour 2017.

FICHIERS JOINTS

@j

1177202026 cert. fonds DSLCDS - Offre de servise de HMM - gestion de reservations des terrains

sportifs extérieurs..doc

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-26

Michelle DESJARDINS

Denis GENDRON

Conseillére en gestion des ressources financiéres  Directeur

Tél : 514-868-5140

Tél : 514 872-8436

Division : Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-
Grace , Direction des services administratifs et du
greffe
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No. de dossier

1177202026

Nature du dossier

Dépense — contrat de gestion terrains
sportifs extérieurs (soccer et football)

Financement

Budget de fonctionnement

Ce dossier vise a accepter la prolongation, en vertu de I'article 85.1 de la Charte de la Ville de
Montréal (L.R.Q.,c.C_11.4), de I'offre de service de I'arrondissement de Mercier-Hochelaga-
Maisonneuve de prendre en charge la gestion du contrat de service de gestion des réservations
des terrains sportifs extérieurs (soccer et football) sur le territoire de Montréal Concordia (neuf
arrondissements de Montréal pour I'année 2017. Autoriser une dépense toutes taxes incluses de

4 000 $ a cet effet.

Les crédits sont disponibles pour le virement a l'imputation suivante :

GDD 1177202026 - Contrat de gestion HMM - terrains sportifs extérieurs

Imputation
2406.0010000.300741.07101.55201.014700
.0000.000000.000000.00000.0000

CR: CDN - Gestion sports, loisirs, dév. soc.
A: Act. récréatives - Dir. et adm. - A répartir
O: Location - Immeubles et terrains

SO: Location d'immeubles

2017 |
4000,00 $

Total 4 000,00 $

:x 1

U:\DSLCDS\
VIREMENTS DCSLDS\
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Niveau décisionnel
proposé :

Charte montréalaise des

droits et responsabilités :

Projet :

Objet :

IL EST RECOMMANDE:

Systéme de gestion des CA : 20.06
décisions des instances
RECOMMANDATION 2017/ ‘ig{ o

Dossier # : 1177202023

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Conseil d'arrondissement

Art. 22 c) favoriser l'accessibilité aux activités et aux
équipements collectifs

Autoriser le versement d'une contribution financiére non
récurrente de 6 000 $, toutes taxes comprises si applicables, a
I'Association de soccer de N.D.G. pour des dépenses a encourir
pour bonifier le programme de soccer dans le quartier Cote-des-
Neiges.

D' autoriser le versement d'une contribution financiére non récurrente de 6 000 $, toutes
taxes comprises si applicables, a I'Association de soccer de N.D.G. pour des dépenses a
encourir pour bonifier le programme de soccer dans le quartier Céte-des-Neiges.

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites dans le

dossier décisionnel.

Signé par Stephane P PLANTE Le 2017-05-31 09:00

Signataire :

Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur

d'arrondissement
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- Systéme de gestion des décisions des
MOHtI’EE]I instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1177202023
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du

développement social , Direction

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Charte montréalaise des Art. 22 c) favoriser I’'accessibilité aux activités et aux
droits et équipements collectifs
responsabilités :

Projet : -

Objet : Autoriser le versement d'une contribution financiére non
récurrente de 6 000 $, toutes taxes comprises si applicables, a
I'Association de soccer de N.D.G. pour des dépenses a encourir
pour bonifier le programme de soccer dans le quartier Cote-des-
Neiges.

CONTENU

CONTEXTE

La Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social (DCSLDS) de
I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Gréace soutien I'Association de soccer
de N.D.G. (I'Association) depuis 1980 en mettant des locaux, des gymnases et des terrains
de soccer a sa disposition. L'Association, formée en majorité de bénévoles, est I'organisme
reconnu par la DCSLDS pour réaliser |'offre de service en soccer dans l'arrondissement.
Historiquement, elle a ceuvré exclusivement dans le quartier de Notre-Dame-de-Gréace
(NDG). D{ a une forte demande pour des programmes structurés de soccer dans le quartier
de Cote-des-Neiges (CDN), I'Association s'est donné, en 2012, le mandat de développer les
activités de soccer dans ce quartier. Le présent dossier décisionnel vise a octroyer une
contribution financiére non récurrente de 6 000 $, toutes taxes comprises si applicables, a
I'Association pour des dépenses a encourir pour :

1. poursuivre la promotion du soccer organisé dans le quartier de CDN;

2. développer et mettre en place une structure administrative bénévole stable pour
assurer la gestion des activités de soccer;

3. favoriser l'accessibilité aux activités de I'Association pour les jeunes enfants des
familles démunies.

En plus du soutien logistique offert par I'arrondissement, I'Association de soccer N.D.G. a
formulé une demande de soutien financier pour les aider a couvrir des dépenses nécessaires
a la réalisation de ces activités. La demande de soutien financier est jointe a ce sommaire.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)
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CA16 170158 (6 juin 2016) D'autoriser le versement d'une contribution financiére non
récurrente de 8 000 $ a I’Association de soccer Notre-Dame-de-Grace en remboursement de
dépenses encourues pour bonifier le programme de soccer et réaliser |'offre de service dans
le quartier de Cote-des-Neiges pour I'année 2016.

CA15 170155 ( 1 juin 2015) -Autoriser le versement d'une contribution financiére non
récurrente de 10 000 $ a I'Association de soccer Notre-Dame-de-Grace en remboursement
de dépenses encourues pour bonifier le programme de soccer et réaliser |'offre de service
dans le quartier de Céte-des-Neiges pour I'année 2015.

DESCRIPTION

L'Association de soccer est une des plus grandes de la Ville de Montréal. Elle a accueilli 2
095 joueurs en 2016 pour le secteur de NDG seulement, dont 1 793 jeunes a4gés de 4 a 18
ans et 302 joueurs de 18 ans et plus. Le secteur CDN accueille 163 joueurs agés de 5 a 12
ans. L'organisme est membre de I'Association régionale de soccer Concordia (ARSC) et
affiliée a la Fédération de soccer du Québec. L'Association bénéficie d'une des plus grandes
participations bénévoles de I'arrondissement tant au niveau du conseil d'administration que
de I'implication a titre d'entraineur pour I'ensemble des équipes formées sur le territoire.
Présentement, les membres participant bénévolement aux activités de I'Association sont
principalement des citoyens du quartier de NDG.

Depuis 2011, I'Association a commencé a déployer des activités de soccer structurées pour
les jeunes du quartier de CDN. Elle a engagé du personnel pour permettre le
développement d'une offre de service de départ. L'Association souhaite qu'avec le temps,
les équipes se développent et qu'une masse critique de bénévoles puissent se constituer
pour organiser et encadrer les activités de soccer dans le quartier de CDN. En plus
d'embaucher un coordonnateur attitré au quartier de CDN, elle a également modulé les
co(its d'inscription en fonction de la capacité de payer des familles du quartier. Cette
mesure a favorisé un acces plus universel pour I'ensemble des jeunes du quartier. Pour bien
s'intégrer dans le quartier, I'Association travaille en collaboration avec les groupes
communautaires, institutionnels et sportifs.

JUSTIFICATION

En 2016, I'arrondissement adoptait une nouvelle Politique de reconnaissance et de soutien
des organismes sans but lucratif afin d'officialiser ses relations avec les organismes sur son
territoire. L'Association de soccer Notre-Dame-de-Grace a été reconnue dans le cadre de ce
processus.

L'organisme a également déposé une demande de soutien financier aupres de la DCSLDS.
Le plan d'action et les objectifs du projet de la division soccer CDN répondent au Cadre de
référence de la DCSLDS. L'offre de service dans la discipline du soccer permet de répondre
aux besoins tel que stipulé dans nos documents cadres en touchant plusieurs niveaux de
pratique tel que : initiation, compétition et récréation. L'offre de service de I'Association
répond aux clienteles cibles, soit les jeunes agés de 6 a 12 ans principalement. Ces activités
sportives encouragent la pratique d'activités physiques et la vie active chez les jeunes
s'inscrivant dans les prémisses de la Politique en faveur des saines habitudes de vie adoptée
en 2011.

Le rapport annuel 2016 fait état de la progression des inscriptions et de mise en place d'une
structure organisationnelle. De 2012 a aujourd'hui, I'Association démontre son engagement
durable dans ce projet en plein développement. L'organisme fait beaucoup de promotions
afin d'attirer le plus de jeunes possible. Ils ont notamment repensé le logo de soccer CDN et
retravaillé la publicité de I'association afin de la rendre plus attrayante.

En 2016, ils ont atteint leurs objectifs d’augmenter le hombre de joueurs de 10%. En 2017,
ils visent encore une fois une augmentation de plus de 10% de leur clientéle.

La contribution financiére vise a rembourser des dépenses pour une valeur maximale de 6
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000 $, toutes taxes comprises si applicables, a encourir en 2017. Elle permet de soutenir les
efforts nécessaires pour développer une offre de service de qualité, le temps de recruter des
parents et bénévoles qui ont les compétences nécessaires pour prendre en charge le
développement de cette discipline. Le soutien financier permet également de favoriser
I'accessibilité aux jeunes de familles démunies a la pratique de ce sport qui est le plus en
vogue dans l'arrondissement.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Une contribution financiére totale de 6 000 $, toutes taxes comprises si applicables, est
prévue au budget de fonctionnement de 2017 de la DCSLDS. La contribution demeure non
récurrente.

Imputation budgétaire : Montant Exercice financier
2406-0010000-300741-07123-61900-016490-0000-0000 6 000 $ 2017

Les crédits ont été réservés par la demande d'achat numéro 494909.
DEVELOPPEMENT DURABLE

Permets |'application de la Politique de développement durable de la Ville de Montréal en y
intervenant sur les quatre piliers, soit le sport, le loisir, le développement social et la
culture.

IMPACT(S) MAJEUR(S)

e Ce partenariat permet particulierement I'amélioration de la condition physique des
jeunes et, grace au soutien financier de I'arrondissement, I'offre de service pourra
étre développée de fagon durable et structurée.

e L'Association pourra également continuer son implantation dans le quartier de CDN,
tout en restant accessible a tous les niveaux de revenus familiaux.

e L'implication de I'Association est instrumentale pour offrir des activités de soccer aux
jeunes de 4 a 12 ans, particulierement dans le cadre d'un club structuré et fédéré.

e Le projet permet de développer de saines habitudes de vie et contribue aux mieux
étre des citoyens.

L'absence de contribution financiere de I'arrondissement limiterait le développement du
soccer dans le quartier de CDN et les opportunités de développement de nouvelles activités
sportives structurées permettant un mode de vie actif chez la clientéle visée.

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

Des publicités ont été diffusées dans les journaux locaux de I'arrondissement.

e Distribution par I'Association de publicités dans les écoles et centres de loisirs dans le

quartier de CDN.
e | 'Association est accessible via un site Internet au www.soccercdn.com.

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

Le personnel de la DCSLDS rencontre périodiqguement les représentants de I'Association afin
d'assurer le suivi des activités.

e L'Association dépose ses relevés d'inscriptions et de fréquentations .
¢ Le bilan financier est remis lors de I'évaluation.
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¢ L'Association fera la reddition de comptes nécessaire.
e |'évaluation du plan d'action est réalisée conjointement.

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

A la suite de vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements
administratifs.

VALIDATION
Intervenant et sens de l'intervention
Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe
(Michelle DESJARDINS)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2017-05-17
Genevieve FRAPPIER Sonia GAUDREAULT

Chef de section Directrice

Tél : 514 868-5076 Tél : 5148684956
Télécop. : 000-0000 Télécop. :

5/12



Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances
PIECES JOINTES AU DOSSIER

Dossier # : 1177202023

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Autoriser le versement d'une contribution financiére non
récurrente de 6 000 $, toutes taxes comprises si applicables, a
I'Association de soccer de N.D.G. pour des dépenses a encourir
pour bonifier le programme de soccer dans le quartier Cote-des-
Neiges.

I
]

Formulaire de demande-sports locals - Soccer CDN 2017.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Genevieve FRAPPIER
Chef de section

Tél: 514 868-5076

Télécop. : 000-0000
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/7 Cote-des-Neiges
Notre-Dame-de-Grace

Montréal &3

Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement
social

SOUTIEN AUX ASSOCIATIONS SPORTIVES LOCALES— PROJETS
DE DEVELOPPEMENT

FORMULAIRE DE DEMANDE

S.V.P., veuillez remplir ce formulaire de demande lisiblement et joindre uniquement les
documents exigés. Il est important de consulter le document d’information ainsi que les
criteres d’admissibilité reliés a ce soutien pour connaitre les conditions d’¢éligibilité de
votre organisme.

1. ldentification de la discipline
Soccer

2. ldentification de I’organisme demandeur (en lettres moulées)

2.1 Nom officiel de ’'Organisme : Association de soccer de Notre-Dame-de-Grace (ASNDG)

2.2 Coordonnées de I’organisme :

Adresse : 5319 avenue Notre-Dame-de-Grace

Ville : Montréal Code postal : H4A 1L.2

Nom du responsable du projet : Christian de Serres

Téléphone (pour vous joindre entre 9h et 17h) : (514) 488-7784

Télécopieur : ( ) Courriel : cdeserres24@gmail.com

3. Projet

3.1 Titre du projet : Soccer Cote-des-Neiges

3.2 Calendrier de réalisation (ét¢) : Début : 1% mars 2017 Fin : 29 février 2018

3.3 Endroit : Parc Kent, College Notre-Dame, Centre sportif Cote-des-Neiges

-1-
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3.4 Nombre de participants visés par ce projet :

[] Officiels : X Entraineurs : 6 X Athlétes ; +230
X] Administrateurs : 1 X Bénévoles : 20 X] Autres employés, moniteurs : 8

3.5 Groupe d'ages touchés par ce projet : filles et garcons de 5a 12 ans

3.6 Présentation du projet en précisant en quoi il correspond aux objectifs du soutien.

Le projet consiste a subventionner une partie des activités de Soccer Coéte-des-Neiges, géré par
I’Association de soccer de Notre-Dame-de-Grace (ASNDG), qui est un organisme sans but
lucratif. Les activités comprennent des cours de soccer & I'année longue pour les jeunes filles et garcons
de 5a 12 ans. Soccer Cote-des-Neiges a été mis sur pieds par PASNDG en 2011 a la demande de
la Ville de Montréal qui cherchait alors un partenaire avec 1’expérience requise pour mettre en
place et gérer un club de soccer dans I’arrondissement de Codte-des-Neiges. Cependant, la mise
en place d’un tel club nécessite plusieurs années de croissance avant d’atteindre un nombre
suffisant de membres (joueurs) qui fasse en sorte que les revenus (inscriptions, commandites,
etc.) puissent couvrir tous les frais d’exploitation. Il est important aussi de noter que la présence
d’un plus grand nombre de familles a faibles revenus dans 1’arrondissement de CDN met une forte
pression a la baisse sur les revenus en limitant les montants qui peuvent étre facturés
a Dinscription. Lorsque cette vitesse de croisiere sera atteinte, Soccer Cote-des-Neiges pourra
offrir d’autres activités de soccer aux jeunes de Cote-des-Neiges, tels qu’une Académie de
soccer pour le développement technique et des ligues pour les jeunes de plus de 12 ans.

3.7 Comment ce projet favorise-t-il le développement de votre discipline ?

Le soccer est en pleine croissance au Canada, devancant méme de loin le hockey en termes de nombre
de joueurs enregistrés. Cependant, les jeunes de Cote-des-Neiges n’ont pas tous acces a ce sport. La
mise en place de Soccer Cote-des-Neiges vise a combler ce besoin pour les jeunes de I’arrondissement.
La présence de joueurs juvéniles a Cote-des-Neiges aidera aussi a maintenir les jeunes de la
région impliqués dans ce sport plus longtemps car les ligues récréatives de NDG et des autres
clubs de Concordia adjacents sont toujours a la recherche d’équipes récréatives a proximité afin de
maintenir leurs ligues récréatives chez les 14 ans et plus.

3.8 Comment ce projet favorise-t-il le partenariat ou la collaboration avec d’autres organisations
(Précisez le nom des partenaires) ?

Tel que mentionné précédemment, la présence d’une ligue récréative a Cote-des-Neiges pourrait
permettre au club de CDN et aux clubs des arrondissements avoisinants (NDG, ASSOM, Salaberry,
etc.) de maintenir des ligues récréatives chez les 14 ans et plus avec des équipes provenant de plusieurs
arrondissements voisins. Nous tenterons aussi de travailler en étroite collaboration avec les autres
organismes qui offre des programmes de soccer dans CDN tels que le centre sportif CDN.

3.9 De quelle fagcon comptez-vous promouvoir le projet pour attirer des participants et/ou pour
faire état des retombées (échéancier, outils de communication utilisés, médias ciblés, etc.) ?

Toute I’information concernant les services offerts par Soccer Cote-des-Neiges sont disponibles sur le
site web http://www.soccercdn.com. Nous allons commencer a publiciser nos services a I’aide
de publicité dans les médias locaux et peut-étre une banderole au parc Kent afin d’augmenter le
nombre de participants.

*\ous pouvez mettre en annexe une copie plus détaillée de votre projet
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http://www.soccercdn.com/

4. Montage financier

4.1 Prévisions budgétaires

REVENUS MONTANT DEPENSES MONTANTS
|—=¢$’—f
Frais d’inscription (130$/joueur, 25 000% Remuneratlon des personnes
prévision de 190 joueurs (été)) - ressources (honoraires, frais de
deplacement etc.)
Saison d’hiver (intérieur) 140 20 0008 - ~ Secrétaire 3600%
jeunes - Responsables terrain 1 1 800%
~ Responsables terrain 2 (été) 1 800%
Contribution financiere de N/A 7 Responsables terrain 3 (été) 1 800%
I’organisme é Responsable gymnase 4 500%
§ Responsable gymnase 4 500%
Contribution financiére des 1500$ ¢ - Directeur Genéral 7 000$
partenaires (spécifiez) :
commandite de Desjardins (non- § Matériel didactique 5400$
récurrente) - (uniformes, équipement)
Frais fixes (passeports, 11 600$
Sommes de la Ville de Montréal 6000% - vérification comptable)
demandés
5 Dépenses de bureau (téléphone, 5000$
Autres (spécifiez) : N/A 7 internet, papeterie, mobiliers,
- etc.
2 Promotion et publicité 4 500%
- (banderole, journaux de quartier)
; Remboursement & I’ASNDG 1 000$
(argent transféré en 2016-2017)
Total des revenus : 52500% - Total des dépenses : 52 500%

4.2 Pour 'année de référence, avez-vous regu Ou prévoyez-vous recevoir une subvention de votre

fédération ou autre organisme pour ce projet ?

Si oui, veuillez indiquer le montant, recu ou a re

[] Oui X Non

CEevoir :

$ et la provenance :
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Engagement de I’organisme

En contrepartiec du montant d’aide financiére accordée par la Ville de Montréal -
Arrondissement de CDN-NDG, I’organisme sélectionné s’engage a :

e Réaliser le projet tel que soumis ou aviser l'arrondissement Cdte-des-Neiges-Notre-
Dame-de-Grace de tout changement au projet initial. Dans le cas ou 1’organisme se voit
dans I’impossibilité de réaliser le projet tel que soumis, il doit conclure une entente écrite
visant I’approbation des changements proposés;

e Aviser rapidement l'arrondissement de toute modification a sa raison sociale, son statut
juridique, son adresse ou la nature de sa mission;

e Transmettre, dans les soixante (60) jours suivant la réalisation du projet, un rapport
incluant la liste et les coordonnées des participants, le bilan du projet ainsi que le rapport
financier;

e Accepter que l'arrondissement ou ses représentants assistent aux activités prévues dans le
cadre du projet déposé et d'assister comme observateur aux réunions;

e Faire mention de la contribution financiére regue en affichant le logo de I'arrondissement
sur tout document en lien avec le projet et ce, en fonction des normes en vigueurs et sous
approbanon de I’arrondissement ;

e Autoriser I’arrondissement a présenter le projet a divers médias pour des fins d’entrevue
ou de reportage et consentir a ce que certaines informations se retrouvent dans les
diverses publications.

Je certifie que les informations transmises sont exactes et je consens a ce qu‘elles soient divulguées pour
I’évaluation de la demande financiére. Je consens a ce que la Ville de Montréal se réserve le droit de

vérifier et/ou demander des documents attestant les projets inscrits au présent formulaire.

En foi de quoi, j’ai signé en ce 2] F jour du mois de mars 2017.

"
Signature du demandeur : Mr;fé'w‘- LCL@‘(

Fonction (dans 1’association) : Président de ’ASNDG— >

77

v o T v T Ty T T Yy.
%5\\' A R P A AP A PN A AN TN A A NN N AN P SN

AT AT A A A, € 4
ARV AVAVAVIVAVAV AV AV VAV VAV AV AV VAV VANV AV ALY

AT

% IMPORTANT %
§ Retourner le formulaire au plus tard

A NANNAAY

“Faire parvenir a : Peggy Papadakis
Agent de développement P

RRRNNAA
o A

8 Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social /)
2 &
Arrondissement de CDN_NDG
; 5160, blvd Décarie
% Montréal (Québec) H3X 2H9 %
g Tél. : (514) 872-XXXX Téléc : (514) 872-4585 £
N T T I T IIIwN <
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1177202023

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Autoriser le versement d'une contribution financiére non
récurrente de 6 000 $, toutes taxes comprises si applicables, a
I'Association de soccer de N.D.G. pour des dépenses a encourir
pour bonifier le programme de soccer dans le quartier Cote-des-
Neiges.

FICHIERS JOINTS

@j

1177202023 cert. fonds DSLCDS - Association de soccer de N.D.G..doc

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-26
Michelle DESJARDINS Denis GENDRON

Conseillere en gestion des ressources Directeur

financiéres

Tél : 514-868-5140

Tél : 514 872-8436

Division : Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-
Grace , Direction des services administratifs
et du greffe
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No. de dossier

1177202023

Nature du dossier

Contribution financiére

Financement

Budget de fonctionnement

Ce dossier vise a autoriser le versement d'une contribution financiére non récurrente de 6 000 §$,

toutes taxes comprises si applicables, a I'Association de soccer de N.D.G. pour des dépenses a

encourir pour bonifier le programme de soccer.

Imputer la dépense comme suit :

GDD 1177202023 - Association de soccer de N.D.G.

Imputation
2406.0010000.300741.07123.61900.016490
.0000.000000.000000.00000.0000

CR: CDN - Gestion sports, loisirs, dév. soc.

O: Contribution a d'autres organismes
SO: Organismes sportifs et récréatifs

A: Exploitation des centres commun. - Act.récréatives

| 2017
6 000,00 $

Total 6 000,00 $

Les crédits ont été réservés par la demande d'achat numéro 494909.

Cette dépense est entierement assumée par le budget de fonctionnement de la Direction des
sports, loisirs, culture et développement social de I'arrondissement CDN/NDG.
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Montréal &3

Systéme de gestion des
décisions des instances

RECOMMANDATION

Unité administrative
responsable :

Dossier # : 1175265011

conseillers municipaux

Niveau décisionnel
proposeé :

Projet : -

Objet :

IL EST RECOMMANDE :

Conseil d'arrondissement

CA : 20.07
2017/06/05
19:00

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction des services administratifs et du greffe , Bureau des

Autoriser le versement de contributions financiéres non
récurrentes a divers organismes totalisant la somme de 7 910 $.

D'autoriser le versement de contributions financieres non récurrentes a divers organismes

totalisant la somme de 7910 $.

Organisme

Justification

Montants et
Donateurs

La Société opératique de
Montréal Ouest inc./Montreal
West- End Operatic Society inc.
4381, avenue Walkley
Montréal (Québec) H3B 2K4

a/s M. Rod MaclLeod, Vice-
président

Pour aider a la production de
pieces de théatre présentées a la
communauté et de petits
concerts pour venir en aide a la
Fondation de I'H6pital pour
Enfants.

TOTAL: 100 $

Russell Copeman 100 $

Association Tamoule d’ainés
du Québec

6767, chemin de la Cbte-des-
Neiges,bureau 692-2

Montréal (Québec) H3S 2T6

a/s M. Pathmanathan Sinnathurai
Trésorier

Pour I'organisation d’activités
culturelles et religieuses.

TOTAL: 300 $

Marvin Rotrand 300 $

12° Groupe scout Notre-Dame-
Grace

5333, Notre-Dame-de-Grace
Montréal (Québec) H4A 112

a/s M. Xavier Hubert

Pour la réalisation de leur projet
en canot-camping a la Baie
Georgienne avec un groupe de
30 jeunes de 15 a 17 ans pour
une durée de 12 jours.

TOTAL: 400 $

Russell Copeman 150 $
Peter McQueen 250 $

Organisation journée de la
Grenade a Montréal/Grenada

Afin d’aider a I'organisation des
activités pour le 24 juin et de la

TOTAL : 600 $
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day Montréal organization
3530, rue Bedford, bureau 1
Montréal (Québec) H3S 1G7

a/s Mme Anne B. ClarkeTrésoriere

Féte de lI'indépendance de la
Grenade le 22 juillet 2017.

Russell Copeman 100 $
Lionel Perez 100 $
Marvin Rotrand 300 $
Peter McQueen 100 $

Ligue de basketball des
Philippines CDN/NDG
6546, avenue McLynn
Montréal (Québec) H3X 2R6

a/s M. Royland Sanguir

Afin de permettre a plus de 400
joueurs de notre arrondissement
répartis en 46 équipes de jouer
au basketball.

TOTAL : 1 200 $

Russell Copeman 200 $
Marvin Rotrand 500 $
Lionel Perez 500 $

Association du Groupe de
Femmes/The Women’s Group
Association

8064, av. Mountain Sights
Montréal (Québec) H3W 1H7

a/s M. Nasrin Chowdhury,
Président

Pour le soutien de différentes
activités offertes par cette
Association.

TOTAL : 600 $

Marvin Rotrand 300 $
Magda Popeanu 300 $

Productions Alma Viva
2370, av. de Hampton Montréal
(Québec) H4A 2K6

a/s Nadia Neiazy

Pour aider a la présentation de
I'opéra « Carmen », soirée
d’opéra dans le parc de Notre-
Dame-de-Grace durant la
Semaine des Arts de NDG.

TOTAL : 600 $

Russell Copeman 100 $
Peter McQueen 500 $

Agudath Israél de Montréal
inc. 100-2195, av. Ekers
Montréal (Québec) H3S 1C6

a/s Rabbi Y, Treisser, directeur

Afin de continuer d’offrir des
services sociaux et des
programmes aux enfants au
cours de I'année 2017.

TOTAL : 1 500 $

Russell Copeman 100 $
Lionel Perez 1 400 $

Ensemble vocal Carpe Diem
205, rue de Java
Laval (Québec) H7M 5M6

a/s Josée Paris
Coordonnatrice des publicités

Pour appuyer les activités de cet
ensemble vocal.

TOTAL : 200 $

Magda Popeanu 200 $

Valorisateurs Ecologiques
(Valo-Eco)

5785, rue Sherbrooke Ouest
Montréal (Québec) H4A 1X2

a/s Roger Haughey
Président du CA

Pour aider a I'organisation des
festivités dans le cadre de
I'événement «Country en ville »
2017.

TOTAL : 600 $

Russell Copeman 100 $
Peter McQueen 500 $

Association de soccer de
N.D.G./NDG Soccer Association
5319, av. Notre-Dame-de-Gréace
Montréal (Québec) H4A 1L2

a/s Terri Sauro
Coordonnateur de tournois

Afin d’appuyer la 4° édition du «
Tournoi Brise Glace » qui a eu
lieu du 26 au 28 mai 2017.

TOTAL : 750 $

Russell Copeman 250 $
Peter McQueen 500 $
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Association jamaicaine de
Montréal inc.

4065, rue Jean-Talon Ouest

Montréal (Québec) H4P 1W6

a/s Michael Smith, président

Pour aider a I'organisation des
activités du Festival Journée de
la Jamaique dans le cadre des
Week-ends du Monde au Parc
Jean-Drapeau qui se dérouleront
le 8 juillet 2017.

TOTAL : 200 $

Russell Copeman 200 $

Rohr Chabad de NDG et Loyola
Campus

6058 A, rue Sherbrooke Ouest
Montréal (Québec) H4A 1Y1

a/s Rabbi Yisroel Bernath
Directeur

Pour des frais de publicité
(format carte d’affaire) a paraitre
dans le calendrier annuel
communautaire de I'organisme
et pour aider cet organisme.

TOTAL : 360 $

Peter McQueen 180 $
Lionel Perez 180 $

Cinema NDG
4171, avenue Beaconsfield
Montréal (Québec) H4A 2H4

a/s Elaine Ethier
Responsable du projet

Pour aider a la réussite de la
présentation de 8 projections
cinéma organisées dans le parc
Notre-Dame-de-Gréace au cours
des mois de juillet et ao(t 2017
dans le cadre du Cinéma a la

belle étoile.

TOTAL : 500 $

Peter McQueen 500 $

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier

décisionnel.

Signé par

Signataire :

Stephane P PLANTE Le 2017-06-01 13:18

Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur

d'arrondissement
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1175265011

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,

responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Bureau des
conseillers municipaux

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposeé :

Projet : -

Objet : Autoriser le versement de contributions financiéres non

récurrentes a divers organismes totalisant la somme de 7 910 $.

CONTENU

CONTEXTE

A la demande de Russell Copeman, maire de I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-
Dame-de-Grace, de Marvin Rotrand, conseiller de la Ville pour le district de Snowdon, de
Peter McQueen, conseiller de la Ville pour le district de Notre-Dame-de-Gréace, de Magda
Popeanu, conseillere de la Ville pour le district de Cote-des-Neiges, de Lionel Perez,
conseiller de la Ville pour le district de Darlington et de Jeremy Searle, conseiller de la Ville
pour le district de Loyola, autoriser le versement de contributions financieéres non
récurrentes de 7910 $ a divers organismes sportifs, communautaires ou bénévoles qui ont
comme objectifs d'encourager, de récompenser, de souligner ou de permettre la
participation des citoyens de notre arrondissement a des événements ou de mettre en
valeur et de faire connaitre notre patrimoine. Ces contributions totalisant 7910 $,
proviennent des budgets discrétionnaires des élus.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)
DESCRIPTION

JUSTIFICATION

Autoriser aux divers organismes les contributions financieres totalisant la somme de 7910

$.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Le dossier vise a autoriser le versement d'une contribution financiére non récurrente a
différents organismes pour un montant total de 7910 $. La dépense totale est imputée au

budget des élus, tel que décrit dans la certification de fonds.

DEVELOPPEMENT DURABLE

IMPACT(S) MAJEUR(S)
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OPERATION(S) DE COMMUNICATION

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS

ADMINISTRATIFS

VALIDATION
Intervenant et sens de l'intervention

Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe

(Diego Andres MARTINEZ)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Sonia GAUDREAULT, Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace

Lecture :

Sonia GAUDREAULT, 29 mai 2017

RESPONSABLE DU DOSSIER

Etienne BRUNET
attache politique en arrondissement

Tél : 514 868-3521
Télécop.: 514 868-3327

ENDOSSE PAR Le : 2017-05-26

Aki TCHITACOV
directeur de cabinet en arrondissement

Tél : 514-868-3523
Télécop. : 514-868-3327
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1175265011
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction des services administratifs et du greffe , Bureau des

conseillers municipaux

Objet : Autoriser le versement de contributions financiéres non
récurrentes a divers organismes totalisant la somme de 7 910 $.

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

e
GDD 1175265011 Certification de fonds.pdf

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-06-01
Diego Andres MARTINEZ Denis GENDRON

Conseiller en ressources financiéres Directeur

Tél : 514-868-3814 Tél : 514 872-8436

Division : Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-
Grace , Direction des services administratifs
et du greffe
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/7 Cote-des-Neiges
Notre-Dame-de-Grace

Montreal

Numéro de dossier

1175265011

Nature du dossier

Contributions financieres

Financement

Budget de fonctionnement

Ce dossier vise a autoriser le versement d'une contribution financiére non récurrente a
différents organismes pour un montant total de 7 910 $ comme suit :

Organisme DA Lionel Magda Marvin Peter Russel Total
9 Perez Popeanu Rotrand McQueen Copeman
12e Groupe Scout
Notre-Dame-de-Grace 499581 (250 %) (150 %) | (400 9%)
Agudath Israél de
Montréal inc. 499615| (14009) (100 $) | (1 500 $)
Association de soccer
de ND.G. 499638 (500 %) (2508)| (7509)
Association du Groupe
de Fernmes 499603 (300 $) (300 %) (600 $)
Association jamaicaine
de Montréal 499654 (200 %) | (200 %)
Association Tamoule 499573 (300 ) (300 §)
d’ainés du Québec
Cinéma NDG 499665 (500 %) (500 $)
g?‘semb'e vocal Carpe | 499676 (200 $) (200 $)
iem
La Société opératique
de Montréal Ouest 499567 (100$)| (1009)
Ligue de basketball des
Philippines CDN/NDG 499594 (500 %) (500 %) (200 %) | (1 200 %)
Organisation journée de
la Grenade 2 Montréal 499587 (100 %) (300 %) (100 %) (100%)| (600 %)
Productions Alma Viva | 499608 (500 %) (100 %) | (600 %)

718



Lionel Magda Marvin Peter

Russel

Organisme DA Perez Popeanu Rotrand McQueen Copeman i
Rohr Chabad de NDG et
Loyola Campus 499657 (180°%) (180 %) (360 $)
Valorisateurs 499629 (5008)  (100%)| (600 $)

Ecologiques (Valo-Eco)

TOTAL

(2180 $) (500$) (1400%) (25309)

(13009%) ] (79109)

La dépense totale est imputée au budget des élus comme suit :

Elu Imputation Total

Lionel Perez 2406.0010000.300714.01101.61900.016491.0000.000557.0 (2180%)
Magda Popeanu 2406.0010000.300714.01101.61900.016491.0000.001577.0 (500 3$)
Marvin Rotrand 2406.0010000.300714.01101.61900.016491.0000.000137.0 (1400 %)
Peter McQueen 2406.0010000.300714.01101.61900.016491.0000.000558.0 (2530 $)
Russel Copeman 2406.0010000.300714.01101.61900.016491.0000.001576.0 (1 300 $)
TOTAL (7910 %)

Les fonds ont été réservés par les demandes d'achat inscrites au tableau.
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’ Systéme de gestion des CA : 20.08
M(}ntl’eal décisions des instances
RECOMMANDATION 2017/ ‘ig{ o

Dossier # : 1177202022

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Autoriser la signature d'une convention de contribution financiere
a intervenir entre l'arrondissement et Prévention Cote-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace (fiduciaire pour la Table de
concertation jeunesse de Cote-des-Neiges) pour la réalisation de
I'intervention de soutien dans le cadre du dossier municipal de
prévention a I'adhésion des jeunes aux gangs de rue et autoriser
le versement d’une contribution financiére non récurrente de 70
000 $, incluant toutes les taxes si applicables, pour I'année 2017.

IL EST RECOMMANDE :

D'autoriser la signature d'une convention de contribution financiére a intervenir entre
I'arrondissement et I'organisme Prévention Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace
(fiduciaire de la Table jeunesse Cbte-des-Neiges) pour la réalisation de I'intervention de
soutien dans le cadre du dossier municipal de prévention a I'adhésion des jeunes aux
gangs de rue pour I'année 2017 et autoriser I'octroi d'une contribution financiére non
récurrente de 70 000 $, incluant toutes les taxes applicables.

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

Signé par Stephane P PLANTE Le 2017-05-31 09:03

Signataire : Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement
Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur
d'arrondissement
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1177202022
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du

développement social , Direction

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Autoriser la signature d'une convention de contribution financiere
a intervenir entre l'arrondissement et Prévention Cote-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace (fiduciaire pour la Table de
concertation jeunesse de Cote-des-Neiges) pour la réalisation de
I'intervention de soutien dans le cadre du dossier municipal de
prévention a I'adhésion des jeunes aux gangs de rue et autoriser
le versement d’une contribution financiére non récurrente de 70
000 $, incluant toutes les taxes si applicables, pour I'année 2017.

CONTENU

CONTEXTE

Depuis plusieurs années, la Ville de Montréal joue un role de premier plan au chapitre de la
prévention de la criminalité. La municipalité est reconnue aux plans national et international
pour son engagement dans la prévention de la criminalité et pour son intérét a faire de son
territoire, un lieu sdr. Plusieurs des initiatives développées a ce jour dans les
arrondissements visent, d'une part, a diminuer la criminalité et I'adhésion aux gangs de rue
et, d'autre part, a augmenter le sentiment de sécurité de la population montréalaise.

En 2008, en réponse aux diverses manifestations des gangs de rue dans certains secteurs
du territoire de la Ville de Montréal, I'administration a mis en place un comité Ville-Gangs de
rue composé de représentants des services corporatifs et d'arrondissements choisis en
fonction de divers critéres sociodémographiques. Quatre axes d'intervention ont été
déterminés : communication, prévention, répression/dissuasion et recherche. Dix types de
clientéles ont également été visés : population en général, population ciblée, jeunes en
général, familles a risque, jeunes des gangs émergents, membres des gangs de rue
majeurs, milieu communautaire, milieu institutionnel/privé, victimes et témoins. Un
programme de financement a été mis en oeuvre et I'arrondissement bénéficie d'un budget
de 70 000 $.

Depuis, I'organisme Prévention Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace, a titre de fiduciaire
pour la Table de concertation jeunesse de Céte-des-Neiges (TICDN), réalise le projet
Travailleur de rue secteur Darlington. La Direction de la culture, des sports, des loisirs et du
développement social (DCSLDS) a regu une demande de soutien financier de I'organisme
pour la réalisation du projet pour I'année 2017.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA16 170087 - 4 avril 2016
Autoriser la signature d'une convention de partenariat a intervenir entre I'arrondissement et
Prévention Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Gréace (fiduciaire de la Table jeunesse Céte-des
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-Neiges) pour la réalisation de I'intervention de soutien dans le cadre du dossier municipal
de prévention a I'adhésion des jeunes aux gangs de rue pour l'année 2016 et autoriser
I'octroi d'une contribution financiére non récurrente de 70 000 $, incluant toutes les taxes
applicables.

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

DESCRIPTION

Titre du projet :
Travailleur de rue - secteur Darlington

Contexte du projet:

Les problématiques les plus fréquentes que vivent les catégories de jeunes visés par le
Programme sont liées a plusieurs facteurs, notamment le manque d'encadrement familial, la
pauvreté, la difficulté d'intégration, l'influence des pairs, I'exclusion, le manque de
connaissances, les abus de toutes sortes, la violence, I'absence de leaders positifs dans leur
entourage. Le quartier de Coéte-des-Neiges, plus spécifiquement le secteur de Darlington,
est un secteur ou il y a plusieurs problématiques importantes. La plupart des jeunes sont
issus de familles monoparentales, qui sont démunies, avec des difficultés
d'adaptation/intégration et les parents n'ont pas tous les outils nécessaires pour investir
dans I'éducation familiale et/ou académique de leurs enfants. Nous avons constaté que
plusieurs jeunes s'impliquent dans divers méfaits et activités criminelles tels que: la
violence, l'intimidation, le vandalisme, les vols et recels ainsi que la consommation et la
vente de drogues. La plupart de ces jeunes ont décroché de I'école, se sont fait mettre a la
porte a cause de troubles de comportement ou en raison de difficultés d'apprentissage.
Souvent, ils ne sont pas motivés a travailler ou ils n'ont pas d'expérience de travail. Ce sont
ces mémes jeunes qui se retrouvent dans les parcs, les rues ainsi que dans les entrées de
métro. Ces jeunes sont hautement a risque et ils sont des cibles idéales pour les gangs de
rue ainsi que les groupes criminalisés. Selon le travailleur de rue et les intervenants
communautaires (SPVM, CSSS de la Montagne, Carrefour Jeunesse Emploi ainsi que
I'équipe mobile de Prévention CDN-NDG), la situation demeure stable, mais reste tres
fragile, d( au fait que la condition d'un jeune et de sa famille peut changer tres rapidement.

Bien que le projet vise principalement le secteur Darlington, d'autres zones du quartier de
Cote-des-Neiges identifiées comme a risque (Darlington (parc de Kent), Snowdon (parc
Mackenzie-King et rues avoisinantes a la station de métro Snowdon (parc Nelson-Mandela
et rue Mountain Sights)), seront également des lieux d'intervention.

JUSTIFICATION

La DCSLDS recommande l'acceptation du projet Travailleur de rue Secteur Darlington et
I'octroi de la contribution financiére de 70 000 $ provenant entierement du Service de la
diversité sociale et des sports, pour les motifs suivants :

Le rapport du projet pour I'année 2016 a été remis et évalué et la plupart des objectifs ont
été atteints.

Le nouveau projet déposé par I'organisme propose des interventions de qualité et
sécuritaires et démontre :

- le contexte d'intervention visant la prévention a I'adhésion des jeunes aux gangs de rue,
- les moyens qu'il prendra pour identifier et entrer en contact avec les jeunes a risques,

- les cibles d'intervention, les lieux et les résultats attendus.

De plus, en considération de I'aide financiere accordée par la Ville, I'organisme bénéficiaire

3/41



s'engage a :

- réaliser des interventions propres a la prévention de type secondaire afin de contrer
I'adhésion des jeunes aux gangs de rue, a la violence ou a la victimisation;

- s'engage a ce que son ou ses représentants (intervenants) assiste aux formations ou
rencontres a étre organisées par la Ville ou ses partenaires désignés, au cours de la durée
de cette convention.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

La contribution financiere non récurrente de 70 000 $ (incluant toutes les taxes si
applicables) provient du budget 2017 du Service de la diversité sociale et des sports.
Organisme : Prévention Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace (fiduciaire pour la
Table de concertation jeunesse de Cote-des-Neiges)

Projet: Travailleur de rue dans le secteur Darlington (prévention de I'adhésion aux
gangs de rue)

Imputation Montant
2101.00100000.111222.05803.61900.016491.0000.001166 70 000 $

DEVELOPPEMENT DURABLE

Permet I'application de la Politique de développement durable de la Ville de Montréal en y
intervenant sur les quatre piliers soit: le sport, le loisir, le développement social et la
culture.

IMPACT(S) MAJEUR(S)

La DCSLDS en concertation avec les tables de concertation jeunesse de |'arrondissement et
I'organisme Prévention Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace se sont données comme
mandat de contrer et de diminuer de fagon durable I'adhésion aux gangs de rue en agissant
sur ce phénomene au moyen d'initiatives a caractére social. Les deux organismes encadrent
et animent des activités afin de contrer le développement des gangs de rue sur le territoire.
Ces interventions favorisent la réalisation d'objectifs énoncés dans les divers politiques et
plans d'action de I'arrondissement. Sans cette contribution, I'organisme et les tables de
concertation seraient incapables de maintenir les services et les impacts sociaux pourraient
étre néfastes, particulierement pour les jeunes.

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

Selon les parameétres du programme municipal de Prévention de I'adhésion des jeunes aux
gangs de rue.

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

Début du projet : 6 juin 2017

Fin de projet : 31 mars 2018
Rapport mi-étape 1 décembre 2017
Rapport final : 30 avril 2018

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS
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A la suite de vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements
administratifs.

VALIDATION
Intervenant et sens de l'intervention

Certification de fonds :
Service des finances , Direction du conseil et du soutien financier (Ibtissam ABDELLAQOUI)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes
Jocelyne LEBRUN, Service de la diversité sociale et des sports

Audrey BADY, Service de la diversité sociale et des sports
Michelle DESJARDINS, Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace

Lecture :

Jocelyne LEBRUN, 26 mai 2017
Michelle DESJARDINS, 25 mai 2017

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2017-05-23
Michaelle RICHE Sonia GAUDREAULT
Conseiller(ere) en developpement Directrice

communautaire

Tél : 514 872-6086 Tél : 5148684956
Télécop. : 000-0000 Télécop. :
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Montréal &3

Unité administrative

responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances
PIECES JOINTES AU DOSSIER

Dossier # : 1177202022

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Autoriser la signature d'une convention de contribution financiere
a intervenir entre |'arrondissement et Prévention Cote-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace (fiduciaire pour la Table de
concertation jeunesse de Cote-des-Neiges) pour la réalisation de
I'intervention de soutien dans le cadre du dossier municipal de
prévention a I'adhésion des jeunes aux gangs de rue et autoriser
le versement d’une contribution financiére non récurrente de 70
000 $, incluant toutes les taxes si applicables, pour 'année 2017.

il

Outil de suivi - Demande de no projets GDR 2017.xls

¢

DEMANDE DE SOUTIEN FINANCIER 2017-PREVENTION CDN-NDG-05262017121545.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Michaelle RICHE

Conseiller(ere) en developpement

communautaire

Tél :
Télécop. :

514 872-6086

000-0000
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CONVENTION DE CONTRIBUTION FINANCIERE

ENTRE : VILLE DE MONTREAL, personne morale de droit public, ayant une
adresse au 5160, boulevard Décarie, bureau 600, Montréal (Québec) H3X
2H9, agissant et représentée par le secrétaire d’arrondissement, doment
autorisé aux fins des présentes en veriu de la résolution CA04 17044, du
conseil d’arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace;;

Ci-aprés appelée la « Ville »

ET: PREVENTION COTE-DES-NEIGES—NOTRE-DAME-DE-GRACE,
personne morale, constituée sous l'autorité de la partie |ll de la Loi sur les
compagnies (RLRQ, ¢. C-38), ayant sa place d'affaires au 6767, chemin de
la Cote-des-Neiges, bureau 598,Montréal, (Québec), H3S 2T6, agissant et
représentée par Terri Ste-Marie, directrice générale, diment autorisée aux
fins des présentes tel qu'elle le déclare;

N° d'inscription T.P.S. : 137470019RT0001
N° d'inscription T.V.Q. : 10093467 12DQ0001
N° d'inscription d'organisme de charité : 137470019RR0001

Ci-aprés appelée I' « Organisme »

L’Organisme et la Ville sont également individuellement ou collectivement désignés dans la
présente convention comme une « Partie » ou les « Parties ».

ATTENDU QUE ['‘Organisme a pour mission doffrir aux citoyens et citoyennes de
I'arrondissement Céte-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace, des ressources humaines ains que
des outils pour augmenter leur qualité de vie dans I'arrondissement et dans la communauté en
genéral;

ATTENDU QUE I'Organisme sollicite la participation financiére de la Ville pour la réalisation du
Projet, tel que ce terme est défini a l'article 2 de la présente convention;

ATTENDU QUE la Ville désire encourager I'Organisme a réaliser son Projet en l'aidant
financiérement;

ATTENDU QUE les Parties désirent, dans le cadre de la présente convention de contribution
financiére, prévoir les conditions qui s'y rattachent (ci-aprés la « Convention »);

ATTENDU QUE la Ville a adopté une Politique de gestion contractuelle en vertu de l'article
573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes et qu'elle a remis une copie de ladite politique a
I'Organisme;

ATTENDU QUEN vertu d'une sentence arbitrale, l'article 7 de la Politiqgue de gestion
contractuelle est inopérant envers les membres du Syndicat professionnel des scientifiques a

Prévention Cote-des-Neiges -1- Initiale
Notre-Dame-de-Gréce Initiale
1177202022
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pratique exclusive de Montréal (arpenteurs-géométres, ingénieurs, chimistes et médecins
vétérinaires).

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1
INTERPRETATION

Le préambule et les annexes font partie intégrante de la présente Convention. En cas de
difficulté d'interprétation, le texte de la Convention a préséance sur celui des annexes qui
pourrait &tre inconciliable avec celui-ci.

ARTICLE 2
DEFINITIONS

Dans la présente Convention, & moins que le contexte n'indique un sens différent, les mots
suivants signifient . '

2.1 « Annexe 1 » : la description du Projet;

2.2 « Annexe 2 » : le protocole de visibilité mentionné a l'article 4.4 de la présente
Convention, le cas échéant;

2.3 « Projet » : le projet de 'Organisme pour la réalisation duquel la Ville lui
fournit la contribution prévue & l'article 5.1 de la présente
Convention, lequel est plus amplement décrit & 'Annexe 1;

2.4 « Rapport annuel » : document présentant le profil de I'Organisme, le nom de ses
administrateurs et dirigeants, un bilan de ses activités et
accomplissements pour chague année de la présente
Convention;

2.5 « Reddition de compte » : la liste des interventions ou activités effectuées, les sommes
qui ont été utilisées & méme la contribution financiére regue de
la Ville ainsi que les fins pour lesquelles elles ont été
employées de méme que les sommes consacrées aux frais de
gestion dans le cadre du Projet;

2.6 « Responsable » : directeur de I'’Arrondissement ou son représentant autorisé.
ARTICLE 3
OBJET

La présente Convention a pour objet de définir les modalités et conditions des versements de la
contribution financiére de Ia Ville a 'Organisme afin que ce dernier puisse réaliser le Projet.

Prévention Cote-des-Neiges -2 - Initiale,
Notre-Dame-de-Gréace Initiale
1177202022
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ARTICLE 4
OBLIGATIONS DE L'ORGANISME

En considération des sommes versées par la Ville, 'Organisme s'engage &

4.1 Réalisation du Projet

4.1.1 utiliser la contribution financiére de la Ville exclusivement aux fins de la
réalisation du Projet. En aucun cas, la contribution financiére ne pourra servir a
appuyer la missicn globale de 'Organisme;

4.1.2 assumer tous les colts et risques associés a la réalisation du Projet et a assumer
tout dépassement des colts requis pour sa réalisation, etant entendu que la
participation de la Ville ne sera en aucun cas supérieure a la somme prevue a
l'article 5.1 de la présente Convention;

4.1.3 remettre au Responsable, au plus tard le 12 mai 2017, les documents énuméres
a lAnnexe 1. Ces documents doivent comporter toutes les informations
demandées par le Responsable;

4.2  Autorisations et permis

421 obtenir 4 ses frais toutes les autorisations et tous les permis requis avant
d'entreprendre une activité dans le cadre de la présente Convention;

4.2.2 payer directement aux organismes qui les imposent, tous les impéts, les taxes,
les permis et les droits exigés en lien avec le Projet et les activites qui y sont
reliees;

4.3 Respect des lois

se conformer en tout temps aux lois et réglements fédéraux, provinciaux et municipaux

en vigueur, aux instructions, directives et autres recommandations d'usage provenant de

la Ville;
4.4 Promotion et publicité

4.4.1 faire état de la participation financiére de la Ville, conformément au protocole de
visibilité (ci-aprés le « Protocole de visibilité ») joint, le cas échéant, a la
présente Convention a 'Annexe 2, dans tout document, communication, activité,
publicité, affichage, rapport de recherche ou document d’'information, quel qu'en
soit le support, relatif & l'objet de la présente Convention (ci-apres Ila
« Publication ») et faire en sorte que la Publication refléte, de fagon équitable,
Pimportance de I'aide accordée par la Ville par rapport aux autres personnes qui
auraient contribué au Projet. La Publication doit étre préalablement approuvee
par écrit par le Responsable;

4.4.2 associer et inviter la Ville aux différents événements en relation avec le Projet;
Prévention Cote-des-Neiges -3- Initiale
Notre-Dame-de-Gréce Initiale
1177202022
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4.5 Aspects financiers

451

452

4.5.3

454

455

456

déposer la Reddition de compte auprés du Responsable. Cette Reddition de
compte doit étre faite selon la forme et les paramétres que le Responsable [ui
communiquera, étant entendu que cette forme et ces paramétres pourront &tre
modifiés en tout temps sur simple avis du Responsable.

Cette Reddition de compte doit lui &tre remise au plus tard le 1¥ décembre de
chaque année et doit couvrir la période comprise entre la signature de la
présente Convention et le 31 octobre 2017 pour la premiére annee et la periode
du 1° novembre d'une année au 31 octobre de 'année suivante pour les années
subséquentes.

Nonobstant I'alinéa 2 ci-dessus, au moment de la terminaison de la présente
Convention, que celle-ci soit due & la résiliation ou a l'arrivée de son terme (ci-
aprés la « Date de terminaison »), la Reddition de compte doit étre transmise
au Responsable dans les soixante (60) jours de la Date de terminaison;

tenir une comptabilité distincte de celle concernant les autres secteurs d'activités
de I'Organisme pour les sommes versées par la Ville aux fins de la présente
Convention et faisant état des fins pour lesquelles ces sommes ont été utilisées;

autoriser le directeur du Service des finances de la Ville ou son représentant, a
examiner en tout temps durant les heures réguliéres d'ouverture de bureau, les
livres et registres comptables réservés a ['utilisation des sommes versées par la
Vile. De plus, 'Organisme accepte de collaborer et de mettre du personnel a la
disposition de la Ville, durant les heures normales de bureau, pour répondre a
ses questions et Ilui fournir une copie, sur simple demande et sans frais
additionnels, de toutes piéces justificatives lui permettant de s’assurer de la
bonne exécution de la présente Convention;

dans les quatre-vingt-dix (90) jours de la cléture de son exercice financier, a
déposer auprés du Responsable, le Rapport annuel, les rapports d'activités ainsi
que les rapports d'étape, le cas échéant, requis par ce dernier et comportant les
informations qu'il requiert, telles que, mais non limitativement, la ventilation des
activités et l'utilisation des sommes allouées,

dans la mesure ol la contribution financiére annuelle est d'une valeur de cent
mille dollars (100 000 $) et plus, transmettre pour chaque année de la présente
Convention au Vérificateur général de la Ville {1550, rue Metcalfe, bureau 1201,
Montréal, Québec, H3A 3P1), ses états financiers vérifiés, séparément, le cas
échéant, de ceux des autres secteurs d'activités de I'Organisme conformément a
larticle 107.9 de la Loi sur les cités et villes, et transmettre, pour chaque année
de la présente Convention, au Responsable, copie desdits états financiers
vérifiés, le tout au plus tard quatre-vingt-dix (90) jours aprés la fin de son
exercice financier;

dans la mesure ol la contribution financiére annuelle est d'une valeur de moins
de cent mille dollars (100 000 $), transmettre pour chaque annee de la présente
Convention au Responsable ses états financiers séparément, le cas échéant, de
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ceux des autres secteurs d’activités de I'Organisme, le tout au plus tard quatre-
vingt-dix (90) jours aprés la fin de son exercice financier;

457 a la Date de terminaison, remeitre a la Ville, dans les cinq (5) jours d'une
demande écrite du Responsable, toute somme non engagée dans la realisation

du Projet;
4.6  Conseil dadministration
46.1 remettre au Responsable dans les trente (30) jours de la signature de la
présente Convention, une copie du réglement de régie interne de I'Organisme;
46.2 alademande de la Vile, permettre a un représentant de la Vilie d'assister, a titre
d'observateur seulement, aux conseils d'administration de 'Organisme et a cette
fin, lui faire parvenir un avis de convocation dans les délais prévus au réglement
de régie interne de I'Organisme,
4.7 Responsabilité
4.7.1 garantir et tenir la Ville indemne de toutes réclamations et de tous dommages de
quelque nature que ce soit en raison de la présente Convention. L'Organisme
s’engage également a prendre fait et cause pour la Ville, ses employeés,
représentants et mandataires dans toute réclamation ou poursuite intentee
contre cetie derniére par des tiers en raison de la présente Convention et sans
limiter la généralité de ce qui précéde, en raison de la licence concédée a l'article
11 de la présente Convention, et la tient indemne en capital, frais et intéréts de
tout jugement, toute condamnation ou de toute décision qui pourrait étre
prononcés contre elle et de toute somme qu'elle aura déboursée avant ou apres
jugement en raison de ce qui précede;
4.7.2 assumer seule toute la responsabilité a i'égard des tiers et &4 assumer seule la
responsabilité dé toute action, réclamation ou demande que peut occasionner
I'exécution de la présente Convention.
4.8 Séance du conseil d’arrondissement
Dans la mesure ol la contribution financiére annuelle est d'une valeur de cent mille
dollars (100 000 $) et plus, et dans la mesure ou le Responsable en fait la demande,
étre présent, par lntermédiaire de ses dirigeants, lors d'une séance du conseil
d'arrondissement, et répondre aux questions posées par ses membres relativement a la
présente Convention.
4.9 Déclarations et garanties
L'Organisme déclare et garantit
4.9.1 quil a le pouvoir de conclure la présente Convention et d'executer toutes et
chacune des obligations qui lui sont imposées en vertu de celle-ci;
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492 que les droits de propriété intellectuelle pour tout document, travail écrit,
représentation ou activité ayant lieu sous son contréle en lien avec le Projet ont
été diment acquittés et que ces représentations ou activités peuvent
valablement avoir lieu,

4.9.3 quil détient et a acquis de tout tiers, le cas échéant, tous les droits lui permettant
de réaliser la présente Convention et notamment ceux lui permettant de consentir
la licence prévue a l'article 11 de la présente Convention;

4.9.4 que toutes et chacune des obligations qu'il assume en vertu de la présente
Convention constituent des considérations essentielles sans lesquelles la Ville
n'aurait pas signée celle-ci.

ARTICLE 5
OBLIGATIONS DE LA VILLE

5.1 Contribution financiére
En considération de I'exécution par I'Organisme de toutes et chacune des obligationé
contenues a la présente Convention, la Ville convient de lui verser fa somme maximale
de soixante dix mille doliars (70 000 $), incluant toutes les taxes applicables, le cas
échéant, devant étre affectée a la réalisation du Projet.
5.2 Versements
La somme sera remise a I'Organisme en deux versements :
s un premier versement au montant de trente cing mille dollars (35 000 $) dans les
trente (30) jours de la signature de la présente Convention,
« un deuxiéme versement au montant de trente cing mille dollars (35 000 $), au
plus tard le 31 octobre 2017.
Chague versement est conditionnel a ce que I'Organisme ait respecté les termes et
conditions de la présente Convention.
5.3  Ajustement de la contribution financiére
Le Responsable peut exiger la remise par I'Organisme de toute somme n'ayant pas
servi a la réalisation du Projet. De plus, le Responsable pourra réduire le montant de la
contribution financiére si la réalisation du Projet ne requiert plus la somme maximale.
5.4  Aucun intérét
L'Organisme ne pourra en aucun cas réclamer de la Vile des interéts pour versements
effectués en retard.
ARTICLE 6
GOUVERNANCE ET ETHIQU
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6.1 L'Organisme doit, dans la réalisation des activités et du Projet prévus a la présente
Convention, agir selon les régles de conduite d'une personne avisée et prudente, de
maniére & ne porter aucun préjudice a la Ville ou a des tiers.

6.2 L'Organisme doit prendre toutes les mesures requises pour éviter des conflits d'intéréts
et doit se conformer aux directives émises par le Responsable a cet égard.

L'Organisme doit notamment informer le Responsable, par écrit, de tout contrat devant
étre conclu par I'un des membres de son conseil d'administration avec la Ville ou avec
I'Organisme.

6.3 L’Organisme doit utiliser la contribution financiére octroyée dans le cadre de la présente
Convention aux fins qui y sont prévues, cette contribution ne pouvant en aucun cas
servir a payer le salaire d'un employé ou les honoraires de tout tiers qui fait du
démarchage pour le compte de I'Organisme.

ARTICLE 7
DEFAUT
7.1 Il'y a défaut :

7.1.1 si I'Organisme n'observe pas quelque engagement pris aux termes de la
présente Convention;

7.1.2 si I'Organisme fait une cession de biens, est réputé avoir fait une cession de
biens ou fait I'objet d'une ordonnance de séquestre;

7.1.3 sil'administration de 'Organisme passe entre les mains de tiers, qu'il s'agisse de
fiduciaires ou autres, en vertu d’'un acte consenti par 'Organisme pour garantir
I'exécution de ses obligations ou de celles de tiers;

7.1.4 sil'Organisme perd son statut d'organisme sans but lucratif.

7.2 Dans les cas prévus au sous-paragraphe 7.1.1, ie Responsable avise par écrit
I'Organisme du défaut et lui demande d'y remédier dans le délai qu'il détermine. Le
Responsable peut retenir tout versement tant que I'Organisme n'a pas remédié au
défaut. Si malgré cet avis, I'Organisme refuse ou néglige de remédier a tel défaut dans
le délai imparti, la présente Convention sera résiliée de plein droit, sous réserve de tout
recours pouvant étre exercé par la Ville pour les dommages occasionnés par ce défaut.

7.3 Dans les cas prévus aux sous-paragraphes 7.1.2, 7.1.3 et 7.1.4, la présente Gonvention
est résiliée de plein droit sans avis ni délai, dés la survenance de |'événement.

7.4  S'l est mis fin 4 la présente Convention en application des articles 7.2 ou 7.3, toute
somme non versée a 'Organisme cesse de lui étre due, ce dernier devant également
remettre a la Ville toute somme non encore engagée dans le Projet regue de celle-ci. La
Ville peut aussi exiger le remboursement de tout ou partie des sommes déja versées a

I'Organisme.
ARTICLE 8
RESILIATION
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8.1 La Ville peut, & sa discrétion, mettre fin en tout temps & la présente Convention, sans
indemnité pour quelque dommage que ce soit subis par 'Organisme, sur préavis écrit de
trente (30) jours, en acquittant le colt des activités déja réalisées dans le cadre du
Projet.

8.2 L'Organisme convient expressément de n'exercer aucun recours contre la Ville en raison
de la résiliation de la présente Convention.

8.3 Toute somme non versée a I'Organisme cesse de lui étre due. Ce dernier doit
également remettre a la Ville toute somme non encore engagée dans le Projet regue de
celle-ci.

ARTICLE 8
DUREE

La présente Convention prend effet & sa signature par les Parties et se termine, sous reserve
des articles 7 et 8, lorsque les Parties ont rempli leurs obligations, mais au plus tard le 31 mars
2017.

Nonobstant la fin de la présente Convention prévue ci-haut, il est entendu que les articles 4.5.4,
455 456,457,477, 4.8 et 11 continueront a produire leurs effets entre les Parties.

ARTICLE 10
ASSURANCES

10.1 L'Organisme doit souscrire, a ses frais, et maintenir en vigueur pendant toute la durée
de la présente Convention, une police d'assurance responsabilité civile accordant par
accident ou événement une protection minimale de deux millions de dollars {2 000 000
$) pour les blessures corporelles, pour les dommages matériels et pour les préjudices et
dans laquelle la Ville est désignée comme coassuréee.

10.2 De plus, la police doit contenir un avenant stipulant que I'assureur doit donner a la Ville,
par courrier recommandé ou poste certifiée, un avis écrit de trente (30) jours en cas de
modification ou de résiliation de la police. Aucune franchise stipulée dans la police ne
sera applicable a la Ville.

10.3 L’Organisme s’engage a remetire au Responsable, dans les dix (10) jours de la
signature de la présente Convention, une copie de la police ou du certificat de la police.
L'Organisme doit fournir, a8 chaque année, le certificat de renouveliement de la police, au
moins quinze (15) jours avant son échéance.

_ARTICLE 11
PROPRIETE INTELLECTUELLE

L'Organisme concéde a la Ville, a titre gratuit, une licence non exclusive, perpétuelle, sans
limite territoriale, transférable et irrévocable lui permettant notamment de reproduire, de
traduire, de publier, d’adapter et de communiquer au public, par quelque moyen que ce soit, en
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totalité ou en partie, les renseignements liés aux travaux ou documents en lien avec le Projet
réalisés par 'Organisme, ses employés ou ses sous-traitants.

ARTICLE 12
DISPOSITIONS GENERALES
12.1 Entente compléte

La présente Convention constitue la totalité et Iintégralité de I'entente intervenue entre les
Parties.

12.2 Divisibilité

Une disposition de la présente Convention jugée invalide par un tribunal n'affecte en rien la
validité des autres dispositions qui conservent leur plein effet et force exécutoire.

12.3 Absence de renonciation

Le silence de I'une ou 'autre des Parties ou son retard & exercer un droit ou un recours ne doit
jamais étre interprété comme une renonciation de sa part & tel droit ou recours.

12.4 Représentations de I'Organisme

L'Organisme n'est pas le mandataire de la Ville et ne peut, par ses actes ou omissions, engager
la responsabilité de cette derniére ou la lier de toute autre fagon.

12.5 Modification a la présente Convention

Aucune modification aux termes de la présente Convention n'est valide si elle est effectuée
sans l'accord écrit préalable des deux (2) Parties.

12.6 Lois applicables et juridiction

La présente Convention est régie par les lois du Québec et toute procédure judiciaire s'y
rapportant doit &tre intentée dans le district judiciaire de Montreal.

12.7 Ayants droit liés

La présente Convention lie les Parties aux présentes de méme que leurs successeurs et ayants
droit respectifs.

12.8 Cession

Les droits et obligations de 'une ou 'autre des Parties ne peuvent étre cédés qu'avec l'accord
écrit préalable de 'autre Partie.

L'Organisme ne peut consentir une hypothéque ou donner en garantie & un tiers les sommes
qui lui sont versées par la Ville en vertu de la présente Convention.
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12.9 Avis et élection de domicile

Tout avis ou document a étre donné ou transmis relativement a la présente Convention est
suffisant s'il est consigné dans un écrit et expédié par un mode de communication qui permet &
la Partie expéditrice de prouver sa livraison au destinataire.

Election de domicile de I'Organisme

L’Organisme fait élection de domicile au 6767, chemin de la Céte-des-Neiges, bureau
598 Montréal, (Québec), H3S 2T6, et tout avis doit étre adressé a l'attention de la
directrice générale. Pour le cas ou il changerait d’'adresse sans dénoncer par écrit a la
Ville sa nouvelle adresse, I'Organisme fait élection de domicile au bureau du greffier
de la Cour supérieure pour le district de Montréal, chambre civile.

Election de domicile de la Ville

La Ville fait élection de domicile au au 5160, bouievard Décarie, bureau 600, Montréal
(Québec) H3X 2H9, et tout avis doit étre adressé a I'attention du Responsable.

1210 Exemplaire ayant valeur d’original

La présente Convention peut étre signée séparément & méme un nombre infini d'exemplaires
distincts qui sont tous des originaux mais qui, pris collectivement, ne forment qu'un seul et
méme document. Chaque exemplaire peut étre transmis par télécopieur ou courriel et la copie
ainsi transmise a le méme effet qu'un original.

EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE EN DEUX (2) EXEMPLAIRES, A MONTREAL,
A LA DATE INDIQUEE EN REGARD DE LEUR SIGNATURE RESPECTIVE.

VILLE DE MONTREAL
Par :
Secrétaire d'arrondissement

Le 5° jour de juin 2017

PREVENTION Cobte-des-neiges—Notre-
Dame-de-Grace
Par :

Terri Ste-Marie, directrice générale
Cette convention a été approuvée par le conseil d'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-

Dame-de-Grace de la Ville de Montréal, le 5° jour de juin 2017 (Résolution CA ................ ).
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ANNEXE 1

Voir piéces jointes
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ANNEXE 2

PROTOCOLE DE VISIBILITE

1. VISIBILITE

L'Organisme doit :

1.1.

12

Développer, présenter, faire approuver et réaliser une stratégie ou des actions de
communication répondant aux exigences du Protocole de visibilite,

S'assurer que tous les sous-traitants engagés par I'Organisme respectent les
obligations en matiére de communication, de normes de visibilite et respectent la
Charte de la langue frangaise.

2. COMMUNICATIONS

L'Organisme doit:

21. Reconnaissance de la contribution de la Ville:
Faire état de la contribution de la Ville et souligner la participation dans toutes
communications relatives au Projet;
Sur les médias sociaux, souligner la participation et remercier la Ville pour leur
soutien;
Mentionner verbalement la participation financiére de la Ville lors des activités
publiques organisées dans le cadre du Projet et lors du bilan.
Apposer les logos de la Ville, sur tous les outils de communication, imprimes et
électroniques, notamment sur les affiches, les dépliants, les journaux, le site
Internet, les bandeaux Internet, les infolettres, les communiqués de presse, les
lettres de remerciement, les certificats de participation relatifs a la présente
Convention;
Les logos de la Ville devront également figurer sur toutes les publicités et ce, peu
importe le format, le support ou le véhicule;
Dans le cas ou l'insertion des logos de la Ville n'est pas possible, 'Organisme
doit ajouter le libellé suivant : Fier partenaire de la Ville de Montréal
Soumettre pour approbation (visibilite@uville.montreal.qc.ca) tous les textes
soulignant la contribution financiére de la Ville et tous les documents ou figurent
les logos de la Ville, au moins dix (10) jours ouvrables avant leur diffusion.
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L ]

S'il y a lieu, ajouter les logos de la Ville en cléture de toutes publicités télé ou
Web. Les logos de la Ville peuvent faire partie d'un regroupement des
participants au Projet. Par contre, a titre de collaborateur principal, il devra étre
mis en évidence;

Ajouter les logos de la Ville sur tous les panneaux remerciant les collaborateurs;

Relations publiques et médias :

Assurer I'accréditation média des représentants de la Ville (incluant les
bloggeurs, les photographes et les caméramans ou autres professionnels qu'ils
ont mandatés) et prendre en charge la gestion des droits des artistes quant aux
photos, vidéos et autres contenus diffusés sur les plateformes de la Ville, & des
fins strictement promotionnelles et non commerciales;

Lors d’une annonce importante impliquant la Ville :

- Inviter par écrit le maire a participer aux conférences de presse et aux
événements médiatiques liés au Projet ou a I'activité, un minimum de
20 jours ouvrables a I'avance;

- Soumettre pour approbation au cabinet du maire et du comite exécutif
le scénario du déroulement, I'avis média et du communiqué concernant
le Projet;

. Offrir au cabinet du maire et au comité exécutif, la possibilité d'insérer
une citation du représentant politique dans le communiqué, un minimum
de 20 jours ouvrables a l'avance;

Pour adresser une demande au cabinet du maire et du comité exécutif, veuillez
utiliser les formulaires en ligne destinés a cet effet a l'adresse suivante :
hitps://mairedemontreal.ca/, section « Communiquer avec nous ».

Note : pour une demande de citation dans un communique, veuillez utiliser le
courriel suivant : communication.du.maire@yville. montreal.qc.ca.

2.3.

Normes graphiques et linguistiques :

Respecter la mise en application des normes et régles d'utilisation du logotype
de la Ville et ses normes d'utilisation (disponible sur le site Internet a I'adresse
suivante : ville.montreal.qc.ca/logo);

Respecter |'ordre convenu pour le positionnement du logo de la Ville et des
signatures des autres participants sur tous les outils promotionnels
(communiqués, lettres, banniéres, panneaux, etc.);
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e Respecter les lois et la réglementation applicables au Québec, notamment les
dispositions de la Charte de la langue frangaise (RLRQ, c. C-11).

Publicité et promotion :

e Convenir et remettre des photographies et/ou des vidéos officielles a la Ville et
libres de droits, qui pourront étre utilisées pour la promotion de Montreal, sur
Internet ou sur tout autre support media;

Lesdites photos ou vidéos devront étre fournies au moment de I'amorce de la
campagne promotionnelle. Une série de photographies post-événement devront
également étre remises;

o Ajouter un hyperlien vers le site de la Ville sur le site Internet du Projet ou de
I'événement;

e Faire approuver les outils publicitaires et promotionnels par la Vile
(visibilite@ville.montreal.qc.ca) avant leur impression et leur diffusion;

e Fournir un espace publicitaire d'une demi-page dans le programme de
I'événement, si applicable. La publicité sera fournie par la Ville,

e Offrir d'inclure un mot officiel de la Ville dans le programme de I'évenement. La
demande doit étre faite par écrit, un minimum de 30 jours ouvrables a l'avance.
Pour adresser une demande, veuillez utiliser les mémes coordonnees que celles
apparaissant dans I'encadré du présent Protocole de visibilite;

e Permettre a la Ville d'installer des banniéres promotionnelles (ou autres supports
a étre déterminé) sur le ou les sites de I'activité ou lors d'interventions publiques;

e Permettre a la Ville de s’annoncer gratuitement sur les différents veéhicules
publicitaires ou de diffusion sur le ou les sites de l'activite ou de I'événement
(ex. : écrans numériques géants),

e Offrir a la Ville la possibilit¢ d'adresser un message promotionnel aux
participants lorsqu'il y a présence d’un animateur sur le site d'une activite.

Un message sera préparé a cet effet par la Ville.

e Lors de la tenue de I'événement (ou d'une activité) et si le contexte s'y préte,
offrir a la Ville un emplacement gratuit pouvant aller jusqu'a 10 pi x 20 pi afin d'y
installer un kiosque d'exposition ou toute autre structure permettant une
interaction avec le public. Cet emplacement devra étre situé dans un secteur
fréquenté et étre alimenté en électricite;
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o S'assurer de la présence du logo de la Ville dans le champ de vision d'au moins
une caméra lorsquiil y a une captation de I'événement par une chaine de
télévision ou lors d’'une webdiffusion.

25.  Evénements publics :

o Inviter le maire a participer aux événements publics organisés dans le cadre du
Projet. La demande doit étre faite par écrit, un minimum de 20 jours ouvrables &
l'avance.

¢ Coordonner et effectuer le suivi des événements avec le cabinet du maire.
o \Valider les régles protocolaires du cabinet en matiere d'évenements publics.

Pour joindre le cabinet politique pour la tenue d'événements publics, veuillez utiliser
les mémes coordonnées que celles apparaissant dans I'encadré plus haut, en
précisant que le Projet ou I'activité est subventionné(e) par la Ville.

Si vous avez des questions concernant le Protocole de visibilité, vous pouvez joindre le Service
des communications de la Ville a 'adresse courriel suivante : visibilite@ville.montreal.qc.ca

A noter : I'Organisme doit communiquer avec le cabinet du maire pour une invitation ou encore
pour une citation dans un communiqué. La demande faite au maire doit étre envoyee par le
biais dun formulaire, consultez la section “Communiquer avec nous” sur
https://mairedemontreal.ca/.

Prévention Céte-des-Neiges w5 = Initiale
Notre-Dame-de-Gréace Initiale
1177202022

21/41



Montréal &3

Nom (arrondissement, ville liée, secteur corporatif) :

Outil de suivi - Demande de numéros de projets 2017

Prévention de I'adhésion des jeunes aux gangs de rue

Réservé a I'administration de la DDS

1.0000.001166.000000.00000.00000

Ville de Montréal -Service de la diversité sociale et des sports

Autres organismes / Prévention Cote-
des-Neiges-Notre-Dame-de-Gréce _
Travailleur de rue dans le secteur
Darlington.

1177202022

Dame-de-Grace

Darlington.

Numéro de la demande d'achat (DA) S'agit-1l d'un
projet Financement conjoint (VILLE)
it?
. . , ) . ) reconduit? X Nom du responsable
Date de Numéro du sommaire Nom de l'organisme Titre du projet $ Accordé financier en arrondissement
Clé comptable / Numéro d'imputation Libellé textuel i Si oui, quel est (oui / ancier en arondisseme
virement le numéro de Si oui, avec qui?
non)
projet?
AF - General - Vile de Monireal /
Budget régulier / Gangs de rue - CDN /
NDG / Développement social /
2101.0010000.111222.05803.61900.01649 | COnMmiovtion a dautres organismes / Prévention Cote-des-Neiges-Notre- |Travailleur de rue dans le secteur .
1166 70 000,00 $| non Hél'ne Brousseau
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Montréal g2

DEMANDE DE SOUTIEN FINANCIER
2017

Prevention de I'adhésion des jeunes aux gangs de rue

Nom de I'organisme : %\/WON C‘BN“ NDGW

Titre du projet : Travailleur-euse de rue - Cote-des-Neiges: Secteur Darlington

Réservé a 'administration

Date de début du projet : 2017-08-06 Montant demandé 70 000,00 $$

Année-Mois-Jour

Date de fin du projet : 2018-03-31 Montant accordé : $

Annde-Mois.Jour

Date de dépét de la demande :

Annde-Mois-Jour

JOINDRE LA POLITIQUE DE GESTION CONTRACTUELLE A JOUR

Lorsque vous remplissez ce formulaire, veuillez considérer que
certains lecteurs ne connaissent ni votre organisme ni votre projet.
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L utifisation du formulaire est obligatoire et tous les renseignements demandés sont nécessaires a I'étude de votre
demande Sil'espace prévu s'avére insuffisant, veuillez utiliser 1a seclion « Informations supplémentaires » a la fin

du formutarre.

Documents a joindre a la demande

Lettres patentes de votre organisme (charte).

B

B  Le rapport d'activité ou le rapport annuel de votre organisme.

<] Le rapport financier de la derniére année et vos prévisions budgétaires pour I'année en cours.

[J Le budget détaillé du projet global (identifiez, s'il y a lieu, les dépenses assumeées par les partenaires
financiers).

Une résolution de votre conseil d’administration désignant une personne habilitée a signer la convention avec
la Ville.

BJ  Dans les dix jours suivant la signature de la convention, ou avant cette date, nous exigerons une ¢copie de

votre police d'assurance responsabilité civile comportant une protection minimale de deux millions de doliars
pour les blessures corporelles et les dommages matériels et dans laquelle ta Ville est désignée comme

coassurée,

[ Tout autre document pertinent au projet (lettre d'intention, dépliant, revue de presse, etc.).
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Section 1 - ldentification de I'organisme

Nom fégal de volre organisme : Prévention Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace

Adresse : 6767, chemin de la Cdte-des-Neiges, bureau 598

Ville : Montréal Code Postal : H3S 276

Numero d'inscription TPS : 13747 0019 RT0001 Numéro d’inscription TVQ : 1009346712DQ0001

Numéro de charite : 13747 0019 RR0O00Q1

Arrondissement : Céte-des-Neiges-Notre-Dame-de-Grace

Responsable de 'organisme : Terri Ste.Marie

Fonction : Directrice genérale

Téléphone : 514-736-2732 Telécopieur : 514-736-2734
Courriel : info@preventionndg.org Site Web : www.preventioncdnndg.org
Votre organisme est-il & but nen lucratif? oui (I non

Mission de I'organisme (activités réguliéres offertes par 'organisme)

de répondre & leurs besoins spécifigues et ce, de fagon indépendante. Nous travaillons aussi avec d'autres

puissions les référer de maniere appropriée vers les ressources adéquates,

Prévention CDN—NDG est un organisme sans but lucratif qui est actif au sein de la communauté depuis 1989. La
mission de cet organisme est d'offrir aux citoyens et citoyennes de Parrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame de
Grace, des ressources humaines ainsi que des outils pour augmenter leur qualité de vie dans leur milieu de vie
(maison, travail, loisirs), dans |'arrondissement ainsi que dans la communauté en général. Qu'il s'agisse de prévention
criminelle ou encore d’affaires environnementales, notre but est d'offrir des services qui répondent aux bescins de la
communauté. La clientéle servie représente tous les citoyens de I'arrondissement : enfants, aduites, femmes, ainés,
groupes a besoins spécifiques et nouveaux arrivants. Nous travaillons avec des groupes ainsi qu’avec les citoyens afin

organismes pour que dans des ¢as ou nous ne pouvens offrir un service pertinent aux besoins des citoyens, nous
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Section 2 - Présentation du projet

Titre du projet : Travailleur-euse de rue Céte-des-Neiges: Secteur Darlington

Personne responsable du projet : Alain Mankarios

Fonction : Directeur des programmes

Teléphone : 514-736-2732 #23 Telécopieur : 514-736-2734

Courriel ; alprevndg@gmail.com

(] Nouvelle initiative X Reconduction de projet

Motifs de la reconduction : Les jeunes avec qui des contacts ont é1é développés sont nombreux a nécessiter une
intervention et un suivi & long terme. Nous avens constaté une augmentation des crimes contre la personne, de
Fintimidation et du taxage (certains crimes n'étant pas rapportés). Aussi, le nombre d'attroupements négatifs dans les
parcs et les erganismes publics ont egalement augmenté.

Contexte du projet
Décrire la situation problématique constatée dans le milieu et, 'l y lieu, le lien avec le plan d'action local

Les jeunes d'ict et d'ailfeurs, immigrants ou non, se retrouvent dans des circonstances qui peuvent parfois les mener a
faire de mauvais choix. La consommation & outrance, Fabsence d'adultes représentatifs, |'attrait que peut représenter
les gangs de rue ou les groupes criminalisés sont autant d'éléments qui complexifient la vie des jeunes. ils se
retrouvent dans un contexte ol il a peu ou pas de reperes identitaires sociaux et pratiquement aucun rite auquel se
référer pour savoir qui ils sont réellement. De plus, les services et activités de loisirs pour les 18-25ans sont plutét
rares. Si on ajoute a cela la perte des reperes familiaux et le manque d'habiletés parentales on en arrive & une
situation ou les adolescents n'ont jamais eté aussi présents au sein de la société (allongement des études, marketing

spécifique, culture et mode préfabriquées).

l.orsque I'on s'attarde 4 la réalité particuliére du quartier Cdte-des-Neiges, nous pouvons constater qu’une multitude de
facteurs de risques sont présents et que ceux-ci peuvent prédisposer les jeunes a vivre des situations problématiques.
Connu comme quartier a un fort niveau de défavorisation économique et social, les problématiques les plus fréquentes
que vivent ces catégories de jeunes sont liées a plusieurs facteurs tels que le manque d'encadremeant familial, la
pauvrete, la difficulté d'intégration, l'influence des pairs, Pexclusion, le mangue de connaissances, les abus de toutes
sortes, la violence, et 'absence de leaders positifs dans leur entourage. Le quartier de Céte-des-Neiges, plus
spécifiguement le secteur de Darlington, est un secteur ol il y a plusieurs problématiques importantes natament des
familles monoparentales, qui sont démunies, avec des difficultés d'adaptation et d'intégration ainsi que le manque
d'habilités parentales. Nous avons constaté que plusieurs jeunes s'impliquent dans divers méfaits et activités
criminelles tels que ; la vioclence, l'intimidation, le vandalisme, les vols et recels, I'harcélement sexuelle ainsi que la
consommation et la vente de drogues. La plupart de ces jeunes et jeunes adultes ont déchroché de I'école, se sont fait
mettre & la porte & cause de troubles de compertement et d'autres, ont des difficultés d'apprentisage. Souvent, ils ne
sont pas motivés a travailler ou ils n'ont pas d'expérience de travail. Ce sont ces mémes jeunes et jeunes adultes qui
se retrouvent dans les parcs, les rues ainsi que dans les entrées de métros. Ces jeunes sont hautement a risques et ils
sont des cibles idéales paur les gangs de rues et les groupes criminalisés.

But du projet
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Prevenir I'adhésion des jeunes aux gangs de rue. Dans le contexte ci-dessus, le travail de rue représente une
modalité d'approche gagnante auprés de ces jeunes. Que ce soit pour les écouter, les orienter, les référer ou méme
les accompagner, le travailleur de rue devient une figure fraternelle, qui sans juger, ni blamer, devient une référence,
un modeie et souvent, pour quelques-uns de ces jeunes, une véritable bouée de sauvetage. Le travail de rue qui s’est
deploye dans le cadre de prévention a 'adhésion aux gangs et groupes ciminalisés et a offert a plusieurs jeunes des
alternatives, des groupes d'appartenance positifs, des activités de socialisation constructives et formatrices.

Les jeunes sont mobiles, ils ne connaissent pas de frontiéres. L'usage du métro et de 'autobus, entre autres, fait en
sorte qu'il peut parfois s'avérer fort difficile d'intervenir auprés de ceux-ci. Les jeunes se regroupent entre amis et
flanent sur le territoire sans but précis, mais cette inactivité rajoutée au fait de se retrouver en groupe les entraine
parfois a dépasser certaines limites, L'avantage certain d'avoir des travailleurs de rue est certes leur grande mobillité.
S'ils ont des ports d'attache dans certains organismes communautaires, ils se font aussi un devoir d'étre présents dans
les lieux oU se rassemblent les jeunes. A titre d'exemple, leur présence dans les métros de I'Arrondissement CON-
NDG a permis de désamorcer certaines situations qui auraient pu se répandre par de la violence et a permis de
déployer de nécessaires efforts de prévention.

En travaillant de pair avec les organismes de la communauté et de maintenir des relations et liens privilegier de
certains, le travailleur de rue créer une toile de services permettant aux jeunes de résoudre bon nombre de lsurs
problématiquas. Les liens de confiance que créent ces experts du travail de terrain permettent une réelle intervention
qui benéficie aux jeunes et a la société en général. Chaque jeune que nous aidons devient un émissaire de
changement qui peut influencer positivement ses pairs. C'est en allant directement & la rencontre des jeunes, 14 od ils
s€ trouvent, que nous croyons pouvoir les aider réellement, comme le ferait un grand frére ou une grande sosur. Voici
une liste non exhaustive des partenaires du travailleur de rue ; Carrefour Jeunesse-emploi de Cote-des-Neiges,
Femmes du Monde a Céte-des-Neiges, CIUSSS Céte-des-Neiges, TRACOM, Old Brewery Mission, Table de
Concertation Jeunesse de Cote-des-Neiges, Black Community Association, Centre Communautaire de Loisir de Cote-
des-Neiges, Baobab Familial et I'équipe d'intervenants de rue et de milieu de Prévention CDN-NDG

Clientéle(s) ciblée(s)

Familles a risque

Jeunes a risque

Jeunes impliqués dans un gang
Victimes/témoins

X KX X

Fagon d’entrer en contact avec la clientéle

D Réception de références — préciser de quel(s) organisme(s) :Carrefour Jeunesse Emploi CDN: Expertise-conseil,
ressource {lieu de referencement et d'intervention), concertation, partenariat avec I'intervenante chargée du
programme «Créneau» (anciennement «IDEO») 15-17 ans sur les enjeux de la persévérance et du raccrochage
scolaire ainsi que de la pré-employabilité et d’autres activités font partie des alternatives que nous proposons aux

jeunes a risques;

Baobab Familial: Expertise-conseil, partenariat pour [a mise sur pieds d'une activité de soccer libre pour les filles et
les femmes du quartier dans une optique d'intervention liée aux saines habitudes de vie, partenariat avec
lintervenante du groupe Bao-Ado pour des ateliers en prévention (exploitation sexuuelle, violence, relations
amoureuses saines, efc.);

Centre communautaire Mountain-Sights: Expertises, ressource (lieu de référencement et d'intervention),
concertation. Plusieurs projets ayant cours dans ce centre font partie des alternatives que nous proposons aux
jeunes a risque. Plusieurs intervenant{e)s de ce centre sont sensibilisés a notre travail et offrent une excellente

Intervention en loisir pour les jeunes en suivi;

Centre communautaire de loisirs Cote-des-Neiges: Expertises, ressource (lieu de référencement et d'intervention),
concertation. Plusieurs cours, ateliers ou sports ayant cours dans ce centre font partie des alternatives que nous

Proposons aux jeunes a risques. Plusieurs intervenant(e)s de cg centre sont sensibilisés a notre travail et offrent une
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excellente intervention en sports et loisirs pour les jeunas en suivi.

] Envoi(s) de lettres dinvitation (poste Canada, courriel, etc.)
B Appei(s) téléphonique(s)

B<] Face 4 face

(X Suite a ia diffusion de publicité (site Internet, média sociaux, dépliants, affiches, etc.)

] Autre, Fidentifier ; Le secteur visé du quartier Cate-des-Neiges, incluant le secteur Darlington, est 'un des

secteurs les plus défavoriseés de notre arrondissement,

De nombreux espaces publics et de nombreuses stations de métro sont des lieux de prédilection pour les
attroupements de jeunes et de jeunes adultes. Selon nous, considérant le cumul de facteurs de risques present dans
ce miliey, il est primordial gu'un travailleur de rue soit présent sur le terrain pour aller 4 la rencontre de ces jeunes et
deployer une intervention de premiére ligne pour celles et ceux qui en ont besein.

Axe(s) d’intervention

Axe communication

X Information/sensibilisation

Axe prévention

= Educatlon!apprentlssage
X Insertlon socmprofessuonnelle (ecolefemploo
54 Developpement d'habiletés et de competences

Axe répression/dissuasion

1 Arrestation (SPVM)

D | 'Mesures sentenmellels (autorltes concernees)

. O ”'Autres mesures de controfelprotecuon
IZ]A Justlce alternatlve

Axe recherche

Blbllographle/recensmn
Producuon de donnees
Dlagnoshcfportralt de mllleu

X000

Evaluation
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Cibles d’intervention (Cocher et décrire)

1. [ Influencelpression des pairs -

2. [ Attitudes et comportements ; violence —

3. [] Attitudes el comportements : sexualité —

4. [J] Attitudes et comportements : toxicomanie ~

5. [ Attitudes et comportements : délinquance - Interventions de prévention ponctuelles et ciblées lors de situations
qui peuvent mener & la délinquance tels que les incivilités, vols a 'étalage, intimidation, violence, etc.

6. Résolution des problémes/conflits — Interventions de médiations lors de conflits entre jeunes ou entre jeunes et
leurs parents. Exemple ; taxage, violence et intimidation, conflits familiaux.

7. [ Santé mentale (post-trauma, anxiété) -

8. Expulsion/décrochage/motivation scolaire — Offrir d'autres alternatives d'études et d’orientations professionnelies
(DEP) ou d'autres projets de réinsertion et de retour sur le marché du travail. Aussi, faire de la sensibilisation auprés des
jeunes sur les programmes offerts par les écoles ou organismes (activités parascolaires, bénévolat, activités sportives,
stages).

9. [] Echecs/difficultés scolaires —

10. [] Climat scolaire sécuritaire —

11. [J Démarches d'employabilite -

12. [] Pairs prosociaux —

13. [ Habiletés parentales -

14. [] Isolement social des parerts/difficultés économiques —

15. [] Habiletés de ia vie courante {ex. budget, santé, participation citoyenne) —

16. [] implication/responsabilisation des jeunes dans f'organisation des activités ~

17. [ Autre (lidentifier) :
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Section 3 - Lieu(x) de deroculement du projet

Lieu{x) oll se tiendra le projet

X Ecole(s), les identifier : Ecole secondaire La Voie
Parc(s), les identifier : Kent, Mackenzie King, De ia Savane, Mandela, Van Horne, Place Darlington, Jean-Brillant

1 Lieux publics (ex. station de métro, commerces, etc.), les identifier ; Plaza Céte-des-Neiges, Stations de métro :
Plamondon, Cote-de-Neiges, Cote-Ste-Catherine, Snowdon, Namur

[] HLM {Habitation a loyer modique), les identifier :

B Autres, les identifier | Les organismes de loisirs et communautaires, Mountain Sights, Black Community Association
CDN, et la maison des jeunas CDN

Section 4 - Activité(s) et moyens prévus pour les réaliser

Activité{s}/moyen(s) --- Cocher et décrire

1. [ Aide/soutien — Offrir de I'écoute, de ta médiation (au besoin) et conseils individuels ou en groupe.

2. Référence — Vers toutes les ressources pertinentes a leurs besoins, dans le quartier de Cotes-des-Neiges ou
ailleur sur I'le de Montréal

3. [X Accompagnement — Aide juridique, école, CJE-CDN, CIUSSS, Immigration Canada, etc. (selon leurs besoins)

4. [ Groupe de discussicn -

5. [ Médiation -

6. [[] Occupationnel -
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Activité(s)/moyen(s) --- Cocher et décrire

7. [ Artistique —

8. [ Developpement d'une relation significative — Lien privilégié et confidentiel qui se créé entre le travailleur de rue et
les jeunes qu'il rencontre. Les jeunes peuvent s'exprimer en toute confiance. Le travailleur de rue assure le suivi auprés

de ces derniers afin d'avoir de leurs nouvelles sur I'évolution de leur situation.

9. [X] Mobilisation communautaire (prise en charge coliective des problémes de la communauté) — Mobilisation et
concertation avec les intervenants de Prévention CDN-NDG, 'équipe de la Table de concertation jeunesse CON et
autres organismes et institutions partenaires afin de prévenir des incidents ou situations de crises.

10. [ Education (apprentissage visant a outiller les jeunes et/ou familles) —

11. &4 Identification de la « clientéle a risque » —~ Approche et analyse éco-systémique (école, famille, communauté)
basé sur lidentification des facteurs de risque teis que: immigration, difficutité d'intégration, barriére linguistique,
logement, sécurite alimentaire, difficultés familiales, violence, pauvreté, décrochage scolaire, employabilité, ete.).

12. (J Sensibilisationfinformation du personnel scolaire ~

13. [] Sensibilisation/information des parents -

14. (X Présence dans les endroits ciblés (intervention de proximité) — Ecoles et les alentours, parcs, ligux publics,
centres commerciaux, stations de métro, centres communautaires et sportifs.

15. [ Organisation d'événements rassembleurs -

16. [] Mentorat {modéles positifs de réussite qui les aident/soutiennent) -

17. [] Autre -
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Section 5 - Résultats attendus en lien avec les cibles d’intervention

Résultats indiquant que les cibles d'intervention du projet seront atteintes
{ajouter a la fin du formulaire si espace restreint)

1. Le travailleur de rue a une bonne expertise en ce qui concerne ies jeunes a risques et les jeunes membres de
gang de rue ou criminalisés. l| airive & intervenir dans des situations de violence car il a une bonne credibilité auprés
des jeunas du quartier avec lesquels il su créer des liens de confiance. |l sait quand intervenir et est a l'affut des
nouvelles réalités et problématiques du quartier Par ses interventions et ses observations, les résultats souhaités

sont:

a. Augmentation du nombre de demandes d'interventions de la part de jeunes, parents et partenaires.
b. Diminution des méfaits, des attroupements négatifs.

c. Diminution des incidents de violence.

d. Ameélioration de certaines situations familiales (meilleures conditions de vie)

€. Augmentation du taux de participation des jeunes aux activités offertes par le travailleur de rue.

f. Diminution du nombre de jeunes judiciarisés (parmi les jeunes en contact avec le travailleur de rue).

2. Nous travaillons en concertation avec les organismes et les institutions du quartier afin de mieux cibler les
problématiques qui risquent de nuire au développement de jeunes. Le travailleur de rue participe réguliérement
a des rencontres et des comités des autres partenaires du quartier. Ces rencontres ont pour objectif de cibler
des problématiques, de faire des constats et de trouver des solutions.

a) Rencontre avec la Tables Jeunessse
b) Comité VIGIE du PDQ 26
¢) Rencontre des comité d'ltinérance de la CDC

3.  Grace aux contacts, & la bonne connaissance des ressources disponibles et des réalités des jeunes, le
travailleur de rue est en mesure d'assurer une bonne présence sur te terrain. Via I'équipe multi-disciplinaire dans
laquelle il fait partie au sein de Prévention CDN-NDG, il existe une complémentarité qui fait en sorte que le
travailleur de rue peut intervenir dans plusieurs enjeux de la communauté afin d'offrir I'expertise, les outils et les

solutions adaptées aux besoins des jeunes.
a) Participation mensuelle internes aux rencontres d'équipe de Prévention CON-NDG
b} Participation aux rencontres des intervenants Outreach de Prévention CDN-NDG (aux 2 semaines)

10
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Section 7 - Contribution des partenaires associés au projet

Nom et coordonnées du partenaire

Type de soutien (autre que financier)

1- Table de Concertation Jeunesse CDN, Coordonateur
Joé&l Poirier 514.872.5946
coordination@tablejeunessecdn.com

2- Carrefour Jeunesse Emploi CDN: Chargée de projet
«Créneaur; Ruth-Danielle Détournel 514.342.5678 #259
ruthddetournel@gmail.com

3- Baobab Familial -Animateur jeunesse Daniel Frankman.
514.734.4097 information@bacbabfamilial.arg

4- Centre communautaire Mountain-Sights -Animatrice 13-
17 ans. Andrée-Ann Gravel 514.872.0576
activitesados.cecms@gmail.com

5- Centre communautaire de loisirs Cote-des-Neiges -
Monique Gohler -Coordonnatrice Jeunesse 514.733.1478
mgohlerS5@yahco.ca

- Table de concertation jeunesse CDN : Comité
d'encadrement, information sur le profil

sociaudéographigue du quartier, Consultation, informations

et références.

2- Expertise-conseil, ressource {lieu de réferencement et

d'intervention), concertation, partenariat avec l'intervenante

chargée du programme «Créneau» (anciennement
«IDEO») 15-17 ans sur les enjeux de |a persévérance et
du raccrochage scolaire ainsi que de la pré-employabilité
et d'autres activités font partie des alternatives que nous
proposons aux jeuneas a risques.

3- Expertise-conseil, partenariat pour la mise sur pieds
d'une activité de soccer iibre pour les filles et les femmes
du quartier dans une optique d'intervention liée aux saines
habitudes de vie, partenariat avec l'intervenante du groupe
Bao-Ado pour des ateliers en prévention (exploitation
sexuuelle, violence, relations amoureuses saines, etc.).

4. Expertises, ressource (lieu de référencement et
d'intervention), concertation. Plusieurs projets ayant cours
dans ce centre font partie des alternatives que nous
proposons aux jeunes a risque. Plusieurs intervenant(e)s
de ce centre sont sensibilisés & notre travail et offrent une
excellente intervention en loisir pour les jeunes en stutivi,

5- Comité d'encadrement, expertises, ressource (lieu de
référencement et d'intervention), concertation. Plusieurs
cours, ateliers ou sports ayant cours dans ce centre font
partie des alternatives gque nous proposons aux jeunes a
risques. Plusieurs intervenant(e)s de ce centre sont
sensibilisés & notre travail et offrent une excellente
intervention en sports et loisirs pour les jeunes en suivi.

8- Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-
Grace

7- CIUSSS du Centre-Ouest-de-I'lle-de-Montréal (Secteur
Céte-des-Neiges, Kathy Roach, Travailleuse soctal,
kathy.roach.dim@ssss.gouv.qc.ca

8- Ecole secondaire La Voie. Directeur -Lucien Fortin
514,736.3500 fortinl@csdm.qgc.ca

8- Prét de gymnase et d'espace pour faire des activités
sportives dans les parcs.

7- Expertise-conseil, ressources (lieu de référencement et
d'intervention), participation a la concertation via les
rencontres cliniques. Arrimages des interventions de
I'équipe «Ecole et milieu en santé» avec les interventions
de notre projet afin d’agir en complémentarite.

8- Acces a I'école pour tintervention travail de rue visites
sur les heures du midi et aprés I'école pour offrir
l'expertise-conseil et collaboration avec les professionnels
de l'école (TS, psycho-éducateurs, etc.). Participation &
des rencontres avec |'équipe-gcole, arrimage de
l'intervention, référencement, expertise-consei! et suivis.

9- SPVM - PDQ 26 -Conseillére en relations avec |a
communauté -Giséle Moluh 514.772-2690
gisele. moluh@spvm.qc.ca

9- Formation sur les gangs de rues, les drogues et [es
nouvelles tendances a ce qui concerne les jeunes du
quartierExpertise légale et expertise-conseil, participation
aux ateliers du Poste de quartier et participation & la
consultation annuelle des partenaires par le Poste de
quartier 26 pour le développement de leur plan d'action

12
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annuel..

10~ Service-Canada - Emploi été

10- Financement du projet Animateurs de parcs CON

11- Prévention CDN-NDG

11- Comité d'encadrement, expertise-conseil, partenariat et
concertation de premier plan avec |'équipe d'intervention
communautaire de l'organisme (travailleurs et travailleuse
de rue, travailleurs de milieu, agente de mobilisation
citoyenne, etc.), référencement des jeunes filles & risque
vers des collégues intervenant-e-s pour das activités,
ateliers ou suivis selon les besoins exprimés par les jeunss
filles,

Section 8 -~ Echéancier

Durée du projet (nombre de semaines) 43

Date de début du projet 2017-06-06 (format : AAAA = MM = JJ)

Date de remise du rapport d'étape 2017-12-01 (format : AAAA — MM ~ JJ}

Date de fin de projet 2018-03-31 (farmat : AAAA = MM = JJ)

Date de remise du rapport final 2018-04-30 (format : AAAA — MM -~ JJ)
(délai maximal de 30 jours aprés la dale de fin du projet)

13
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Section 9 - Informations supplémentaires

Documents devant étre fournis a la personne responsable avant la finalisation du sommaire
décisionnel ou au moment déterminé par la convention lorsque spécifié (article 4.1.3 de la

convention)

» [ettres patentes (charte) de I'organisme ;

» Déclaration de I'année en ¢ours au Registraire des entreprises du Québec ;

* Rapport d'activité ou rapport annuel de l'organisme ;

* Rapport financier de la derniére année des prévisions budgétaires pour 'annge en cours ;

+ Reésolution du conseil d'administration désignant une personne habilitée & signer une convention avec
ia Ville de Montréal ;

+ Copie de la police d’assurance responsabilité civile accordant une protection minimale de deux millions
de dollars pour les blessures corporelles et les dommages matériels, et dans laguelie la Ville est
désignée comme co-assuree (article 10.1 de la convention ainsi que 10.2 et 10.3)
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Obligations particulieres de I'organisme

En considération de I'aide financiére accordée par la Ville, 'organisme bénéficiaire (I'Organisme) s'engage a :

+ Réaliser des interventicns propres a la prévention de type secondaire afin de contrer 'adhésion des
jeunes aux gangs de rue, a la violence ou a la victimisation;

e S’engage & ce que son ou ses (en fonction du nombre de projets par arrondissement) représentants
(intervenants) assiste aux formations ou rencontres a étre organisées par la Ville ou ses partenaires
designés, au cours de la durée de cette convention ;

» S'engage a informer la responsable déléguee de la Ville-centre du suivi de ce projet et de transmettre
les documents pertinents tels que les rapports d'étape ou finaux.

Engagement de I'organisme

Nous nous engageons a respecter toutes les obligations contenues a la convention, a 'Annexe 1, sous
réserve de l'application des articles 7.1.1 et 7.2 de Ia convention.

Signature de {a personne autorisée par I'organisme

Nom : Alain Mankarios Fonction : Directeur des programmes

f

Date 2017-05-17 {Année-Mois-Jour) Signature

B -
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Service des finances,
Direction du conseil et du soutien financier

Dossier # : 1177202022

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Autoriser la signature d'une convention de contribution financiere
a intervenir entre |'arrondissement et Prévention Cote-des-
Neiges—Notre-Dame-de-Grace (fiduciaire pour la Table de
concertation jeunesse de Cote-des-Neiges) pour la réalisation de
I'intervention de soutien dans le cadre du dossier municipal de
prévention a I'adhésion des jeunes aux gangs de rue et autoriser
le versement d’une contribution financiére non récurrente de 70
000 $, incluant toutes les taxes si applicables, pour 'année 2017.

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

FICHIERS JOINTS

]

Certification de fonds - GDD 1177202022.xIs

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-25

Ibtissam ABDELLAOUI
Préposé(e) au budget
Tél : 514 872-8914

Hong-Van TRAN

Conseiller(ere) budgetaire

Tél : 514 872-0934

Division : Service des finances , Direction du
conseil et du soutien financier
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Certification de fonds |

Budget de fonctionnement |

Numéro de GDD: 1177202022
Numéro d'engagement de GDD: 77202022

Informations budgétaires et comptables:

Imputation
2101.0010000.111222.05803.61900.016491.0000.001166.000000.00000.00000

AF - Général - Ville de Montréal / Budget régulier / Gangs de rue - CDC / NDG / Développement social /
Contribution a d'autres organismes / Prévention Cote-des-nieges-NDG_Travailleur de rue dans le secte
Darlington.

70 000,00 $

Page 1 de 1
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Niveau décisionnel
proposé :

Charte montréalaise des

droits et responsabilités :

Projet :

Objet :

IL EST RECOMMANDE:

Systéme de gestion des CA : 20.09
décisions des instances
RECOMMANDATION 2017/ ‘ig{ o

Dossier # : 1177202019

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Conseil d'arrondissement

Art. 18 e) favoriser la prise en charge de leur milieu par les
citoyennes et les citoyens en vue d'améliorer la vie économique
et sociale des collectivités

Accorder un soutien financier de 35 213 $ a Corporation de
développement communautaire de Cote-des-Neiges et 35 213 $
a Conseil communautaire Notre-Dame-de-Grace, toutes taxes
comprises si applicables, pour la période se terminant le 31 mars
2018, conformément au cadre de référence de |'Initiative
montréalaise de soutien au développement social local.
Approuver les projets de convention a cet effet.

D'accorder un soutien financier de 35 213 $ a « Corporation de développement
communautaire de Cote-des-Neiges » et 35 213 $ a « Conseil communautaire Notre-Dame
-de-Gréce », toutes taxes comprises si applicables, pour la période se terminant le 31
mars 2018 conformément au cadre de référence de I'Initiative montréalaise de soutien au
développement social local;

D'approuver les projets de convention a cet effet;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites dans le

dossier décisionnel.

Signé par Stephane P PLANTE Le 2017-06-01 11:31

Signataire :

Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur

d'arrondissement
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- Systéme de gestion des décisions des
MOHtI’EE]I instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1177202019
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du

développement social , Direction

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Charte montréalaise des Art. 18 e) favoriser la prise en charge de leur milieu par les

droits et citoyennes et les citoyens en vue d'améliorer la vie économique
responsabilités : et sociale des collectivités

Projet : -

Objet : Accorder un soutien financier de 35 213 $ a Corporation de

développement communautaire de Cote-des-Neiges et 35 213 $
a Conseil communautaire Notre-Dame-de-Grace, toutes taxes
comprises si applicables, pour la période se terminant le 31 mars
2018, conformément au cadre de référence de |'Initiative
montréalaise de soutien au développement social local.
Approuver les projets de convention a cet effet.

CONTENU
CONTEXTE

En 2006, I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local entre
officiellement en vigueur, avec sa structure de gouvernance et ses outils de gestion.
L'Initiative montréalaise est le résultat d’'un engagement de partenariat entre Centraide du
Grand Montréal, la Coalition montréalaise des Tables de quartier CMTQ, la Direction
régionale de sante publique (DRSP) du Centre intégre universitaire de santé et des services
sociaux (CIUSS) du Centre-Est-de-I'Ile-de-Montréal et les cinq CIUSS de Montréal ainsi que
la Ville de Montréal — Service de la diversité sociale et des sports et les arrondissements.
L'Initiative montréalaise vise a contribuer au développement social dans les quartiers en
luttant contre la pauvreté et les inégalités sociales. Elle soutient la concertation des acteurs
afin d’améliorer la qualité et les conditions de vie des populations relativement a des enjeux
priorisés par le milieu notamment dans les domaines de la santé, de I'aménagement urbain,
de I'environnement, de I'’éducation, de I'économie, de I’'habitation, du transport, de la
sécurité, de I'emploi, de la sécurité alimentaire, de la culture, des sports, des loisirs et de
tous autres enjeux interpellant les partenaires de la communauté.

En reconnaissant le réle central des Tables de quartier dans le développement social des
quartiers et en leur accordant un soutien financier, I'Initiative montréalaise vise plus
spécifiqguement a :

e Mettre a la disposition des quartiers des ressources dédiées a la
mobilisation et a la concertation des acteurs locaux, au développement du
leadership et de la capacité collective d’agir du milieu, afin de maximiser
leur pouvoir d’intervenir sur les enjeux qui les touchent.
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e Contribuer a la mise en place ou au renforcement d’un espace permettant
aux acteurs locaux de mieux se connaitre, de mieux se comprendre et de
se mobiliser autour d’objectifs communs pour le développement de leur
communauté.

e Favoriser |'action collective et intégrée des communautés locales pour
lutter contre la pauvreté et I'exclusion sociale et pour améliorer la qualité
et les conditions de vie.

En 2012, les partenaires financiers de I'Initiative montréalaise ont bonifié le financement
alloué aux Tables de quartier afin de mieux soutenir les quartiers dans le développement
d’une vision intégrée et concertée du développement local. La contribution totale versée par
les trois partenaires financiers pour la période 2017-2018 s’éleve a un peu plus de 3 M$ et
représente un minimum de 100 793 $ par table de quartier. En effet, certaines Tables de
guartier voient leur financement accru grace a une contribution supplémentaire de leur
arrondissement.

En 2013-2014, un comité de travail composé de représentants des partenaires de I'Initiative
montréalaise a actualisé le document Orientations et paramétres de gestion et de
I’évaluation. En 2015 un nouveau cadre de référence précisant les finalités de I'Initiative
montréalaise et clarifiant les caractéristiques et les réles d'une table de quartier est adopté
et remplace le document précédent.

La présente démarche vise a confirmer la reconnaissance et I'’engagement du conseil
d’arrondissement envers les deux Tables de quartier dans le respect du cadre de I'Initiative
montréalaise de soutien au développement social local.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CE03 0603 du 19 mars 2003

Lancer le projet de « Soutien a la concertation locale » du chantier 4.3 - « Soutien a la vie
de la communauté - Création de tables de concertation » et, a cette fin y affecter un
montant de 400 000 $.

CEO4 0632 du 7 avril 2004
Octroyer une somme de 270 000 $ au soutien aux projets locaux (concertation) dans le
cadre des suivis du Sommet de Montréal

CEO05 0277 du 23 février 2005
Octroyer une somme de 230 000 $ au soutien aux projets locaux (concertation) dans le
cadre des suivis du Somment de Montréal

CM15 0329 du 24 mars 2015
Adopter un nouveau cadre de référence de I'Initiative montréalaise de soutien au
développement social local

CG17 0195 du 18 mai 2017

Approuver un projet de modification a I'Entente administrative sur la gestion du Fonds
québécois d'initiatives sociales, dans le cadre des Alliances pour la solidarité, entre le
ministre de I'Emploi et de la Solidarité sociale (MTESS) et la Ville de Montréal, afin de
prolonger d'un an ladite entente et par laquelle le ministre confie a la Ville la gestion d'une

enveloppe de 4.5 M$ pour la période du 1°" avril 2017 au 30 septembre 2017.

Relativement a la répartition du budget pour I'arrondissement de Céte-des-Neiges —Notre-
Dame-de-Gréce.

CA16 170089 du 4 avril 2016
D'autoriser la signature d'une convention de partenariat a intervenir entre |'arrondissement
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et la Corporation de développement communautaire de Coéte-des-Neiges, pour la réalisation
du programme Initiative montréalaise de soutien au développement social local pour la
période du 4 avril 2016 au 31 mars 2017 et le versement d'une contribution financiere de
35 213 $, incluant toutes taxes applicables.

D'autoriser la signature d'une convention de partenariat a intervenir entre |'arrondissement
et le Conseil communautaire Notre-Dame-de-Grace inc. pour la réalisation du programme
Initiative montréalaise de soutien au développement social local pour la période du 4 avril
2016 au 31 mars 2017 et le versement d'une contribution financiere de 35 213 $, incluant
toutes taxes applicables.

D'imputer ces dépenses conformément aux informations financiéres inscrites au dossier
décisionnel.

DESCRIPTION

L'Initiative montréalaise de soutien au développement social local a pour but I'amélioration
de la qualité et des conditions de vie de la population montréalaise dans les domaines de la
vie sociale et communautaire, de la santé, de I'aménagement urbain, de I'environnement,
de I'éducation, de I'économie, de I'habitation, du transport, de la sécurité, de I'emploi, de la
sécurité alimentaire, de la culture, des sports et des loisirs.

Le Service de la diversité sociale et des sports certifie que les Tables de quartier précitées
répondent au cadre de référence de I'Initiative montréalaise, comme mentionnée dans la
lettre de recommandation en piece jointe, et que les fonds alloués a ces dernieres par
I'Entente administrative sur la gestion du Fonds québécois d'initiatives sociales dans le
cadre des Alliances pour la solidarité (Ville-MTESS) 2013-2018), serviront a réaliser un
projet de concertation et de mobilisation pour des actions de lutte contre la pauvreté dans
les quartiers tel que prévu dans la demande formulée par la Coalition montréalaise des
Tables de quartier.

JUSTIFICATION

La Corporation de développement communautaire de Cote-des-Neiges (la CDC de
CDN) est un regroupement multisectoriel d’organismes communautaires qui a pour mission
d’assurer la participation et la concertation des acteurs du milieu communautaire au
développement social de Céte-des-Neiges dans une perspective de lutte a la pauvreté et de
transformation sociale. Selon les besoins exprimés par le milieu et ses membres, la CDC de
CDN peut jouer un role de leader, d’accompagnateur ou de soutien.

Fait saillant de I'année, les trente quartiers de I'lle de Montréal ont soumis une lettre
d’intention pour un investissement intensif dans le cadre du PIC (Projet Impact Collectif),
démarche financée par Centraide. La CDC de CDN fait partie des quatre qui ont été retenus
pour un investissement intensif. Cette démarche de planification stratégique doit amener a
définir un projet structurant dont les retombées ne peuvent qu’étre positives pour les
résidents de Cote-des-Neiges. L'Arrondissement est partie prenante de cette démarche.

Le Conseil communautaire Notre-Dame-de-Grace (CCNDG) est un organisme qui agit
pour promouvoir, améliorer et soutenir le bien-étre de la communauté de Notre-Dame-de-
Grace et de ses résidents.

Le Conseil est un lieu de mise en réseau et un centre d’'information communautaire pour le
quartier de Notre-Dame-de-Grace. Il travaille avec les résidents et les organismes par le
biais de I'organisation communautaire et de mesures d’encadrement visant a faire face aux
préoccupations du milieu et a trouver des solutions. Le Conseil met I'accent sur la qualité de
vie, la justice sociale et sur la participation des résidents de Notre-Dame-de-Grace. Le
conseil communautaire Notre-Dame-de-Grace a entamé lui aussi une démarche de
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planification stratégique pour se doter d'un plan d'action pour les trois prochaines années.

Le soutien financier est précisément donné aux Regroupements de quartier pour créer ou
consolider de tels liens entre les différents acteurs et pour soutenir les projets des groupes
et des citoyens dans chaque quartier, de facon a améliorer le cadre et les conditions de vie
pour tous.

ASPECT(S) FINANCIER(S)
Le budget alloué par I'Initiative montréalaise pour la période 2017-2018, pour la

Corporation de développement communautaire de Cote-des-Neiges s’éléve a 102 393 $,
taxes comprises si applicables, répartis de la maniére suivante :

Centraide DRSP Ville de Montréal Total

51 620$% 15560 $ 35213 $ 102393 $

Plus spécifiquement, le soutien financier accordé par la Ville de Montréal provient des
sources suivantes :

Provenance des fonds Soutien % par rapport au
recommandé financement global

Service de la diversité sociale et des sports |2 233 $ 2,23%

Entente administrative Ville/MTESS 16 380 $ 16,38%

Arrondissement 16 600 $ 16,6%

TOTAL 35213 $

Le budget alloué par I'Initiative montréalaise pour la période 2017-2018, pour le Conseil
communautaire Notre-Dame-de-Grace s’éleve a 102 393 $, taxes comprises si applicables,
réparti de la maniére suivante :

Centraide DRSP Ville de Montréal Total

51620 $ 15560 $ 35213 $ 102393 $

Plus spécifiquement, le soutien financier accordé par la Ville de Montréal provient des
sources suivantes :

Provenance des fonds Soutien % par rapport au
recommandé financement global

Service de la diversité sociale et des sports |2 233 $ 2.23%

Entente administrative Ville/MTESS 16 380 $ 16.38%

Arrondissement 16 600 $ 16.6%

TOTAL 35213 $

Concernant la contribution allouée par le Service de la Diversité sociale et des sports

¢ Cette dépense est entierement assumée par la Ville centrale a méme le budget
du Service de la diversité sociale et des sports.

Concernant la contribution allouée par I’'Entente administrative Ville-MTESS

¢ Cette contribution financiere demeure non récurrente.

¢ Le budget alloué demeure entierement financé par le gouvernement du Québec
(le ministére de I'Emploi et de la Solidarité sociale).

e Cette dépense est entierement assumée par I'agglomération parce qu'elle
concerne la lutte a la pauvreté qui est une compétence d'agglomération en
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vertu de la Loi sur I'exercice de certaines compétences municipales dans
certaines agglomérations.

Concernant la contribution allouée par I'arrondissement

¢ Ces contributions financieres sont attribuées pour I'année 2017-2018.

¢ Cette dépense est assumée par le budget de fonctionnement de
I'arrondissement a méme le budget de la Direction de la culture, des sports, des
loisirs et du développement social (DCSLDS).

e L'imputation a inscrire dans les demandes d'achat numéros 499393 et 499712
est le 300775 05803 61900 016491.

DEVELOPPEMENT DURABLE

Les projets s'inscrivent dans I'action 36 prévue au Plan de développement durable de la
collectivité montréalaise qui se lit comme suit: «Montréal s'engage a poursuivre et renforcer
des actions en matiére de lutte contre la pauvreté et I'exclusion sociale.»

IMPACT(S) MAJEUR(S)

Le financement accordé permet de soutenir les activités liées au fonctionnement, a
I'animation et a la coordination de chacune des tables locales de concertation et de leurs
comités et de prendre en compte, de maniére intégrée, les différents enjeux liés au
développement des communautés locales telles que :

- Développement de priorités communes et d’actions concertées;

- Meilleure utilisation des ressources disponibles;

- Plus grande mobilisation des citoyens et des groupes;

- Réduction de la pauvreté;

- Amélioration globale de la qualité et des conditions de vie.

OPERATION(S) DE COMMUNICATION

Selon le protocole de communication publique conclu dans le cadre de I'Entente
administrative sur la gestion du fonds québécois d'initiatives sociales dans le cadre des
Alliances pour la solidarité entre le MTESS et la Ville (2013 - 2016).

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

Autorisation du Conseil d'arrondissement;

Rencontres de suivi des plans d'action respectifs des deux tables de quartier;

Rencontres pour différents projets et travaux des comités;

Remettre un rapport annuel faisant état de sa situation budgétaire et des activités réalisées
durant I'année écoulée;

A la fin de I'année financiére de I'organisme, remettre des états financiers, indiquant ses
revenus et ses dépense;

Participer a I'évaluation de ses activités et des résultats selon les paramétres déterminés «
Conforme au calendrier de réalisation déposé par I'organisme ».

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

A la suite de vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements
administratifs.

VALIDATION

6/87



Intervenant et sens de l'intervention

Certification de fonds :
Service des finances , Direction du conseil et du soutien financier (Ibtissam ABDELLAQOUI)

Certification de fonds :
Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe
(Michelle DESJARDINS)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Chantal CROZE, Service de la diversité sociale et des sports
Amadou Lamine CISSE, Service de la diversité sociale et des sports

Lecture :

Chantal CROZE, 25 mai 2017
Amadou Lamine CISSE, 25 mai 2017

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2017-05-23
Michaelle RICHE Sonia GAUDREAULT
Conseiller(ere) en developpement Directrice

communautaire

Tél : 514 872-6086 Tél : 514 872-6364
Télécop. : Télécop. :
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

Systéme de gestion des décisions des

ins‘tances
PIECES JOINTES AU DOSSIER

Dossier # : 1177202019

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Accorder un soutien financier de 35 213 $ a Corporation de
développement communautaire de Cote-des-Neiges et 35 213 $
a Conseil communautaire Notre-Dame-de-Gréace, toutes taxes
comprises si applicables, pour la période se terminant le 31 mars
2018, conformément au cadre de référence de I'Initiative
montréalaise de soutien au développement social local.
Approuver les projets de convention a cet effet.

Annexe A.pdf Annexe C (1).pdf Annexe C (2).pdf
| POF |

J.

Annexe B PLAN D'ACTION CDCCDN 2016-2017.pdf

!
o

Annxe B CCNDG Action Plan 2016-2017.pdf

HI

Tableau IMDSL soutien financier 2017-2018 CDN-NDG.xIsx

RESPONSABLE DU DOSSIER

Michaelle RICHE

Conseiller(ere) en developpement

communautaire

Tél: 514 872-6086

Télécop. :
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INITIATIVE MONTREALAISE DE SOUTIEN
AU DEVELOPPEMENT SOCIAL LOCAL

Des quartiers ot il fait bon vivre !

Initiative montréalaise
de soutien au développement
social local
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C ADRE D E R EFERENTCE

INITIATIVE MONTREALAISE DE SOUTIEN
AU DEVELOPPEMENT SOCIAL LOCAL

Des quartiers ot il fait bon vivre !

Initiative montréalaise
de soutien au développement
social local
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Ce document a été édité par le Comité de pilotage de I'Initiative montréalaise de soutien au développement social
local composé de représentants des réseaux suivants :

Centraide du Grand Montréal

Coalition montréalaise des tables de quartier (CMTQ)

Direction de santé publique du Centre intégré universitaire de santé et de services sociaux (CIUSSS) du Centre-Est-de-
I'lle-de-Montréal et les CIUSSS de la région de Montréal

Service de la diversité sociale et des sports de la Ville de Montréal et les arrondissements

Révision linguistique : Monique Paquin

Mise en page : Coralie Ibouily

Photos : Centraide du Grand Montréal, Coalition montréalaise des tables de quartier et Ville de Montréal
Communication et Infographie : Elisabeth Pérés et Paul Cloutier, Direction de santé publique du CIUSSS du Centre Est-
de-I'lle-de-Montréal

Dépot légal : Bibliotheque et Archives nationales du Québec, 2°™ trimestre 2015
ISBN : 978-2-921761-94-7

Ce document ainsi que les annexes qui I'accompagnent sont disponibles sur le site Internet :
www.ville.montreal.qc.ca/diversite

Pour plus d’information, veuillez contacter Madame Chantal Croze, conseillére en développement communautaire a
la Ville de Montréal au 514-872-7254.
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PREAMBULE

n 2006, les partenaires de [IlInitiative

montréalaise de soutien au

développement social local adoptaient le
document Orientations et parameétres de gestion
et d’évaluation. Ce dernier précisait la nature et
les objectifs de ['Initiative montréalaise de
soutien au développement social local (ci-aprés
appelée  «Initiative = montréalaise »), les
caractéristiques d’'une Table locale de
concertation et les critéres de financement ainsi
qgue les modalités de suivi et d’évaluation. Apres
cing années de fonctionnement, [I'Initiative
montréalaise faisait I'objet d’une évaluation en
2011. A la suite du dépot du rapport final, un
comité de travail a été constitué afin de donner
suite a 'une de ses principales
recommandations qui portait sur la nécessité de
mettre a jour ce document dorénavant désigné
sous le nom de « cadre de référence ».

Par cette actualisation, le comité de pilotage de
I'Initiative montréalaise voulait enrichir et
préciser les finalités de I'Initiative montréalaise
ainsi que clarifier les roles et les responsabilités
des partenaires. Une toute nouvelle section
intitulée Engagement des partenaires a
d’ailleurs été ajoutée afin de démontrer la
volonté des partenaires de faire vivre ce modele
gu’est I'lnitiative montréalaise. De plus, le terme
« Table de quartier » remplace désormais celui
de «Table locale de concertation » afin de
mieux refléter la réalité de l'ancrage de la
concertation dans les quartiers et de se
démarquer des Tables sectorielles locales.

Ce nouveau cadre de référence s’adresse tant
aux partenaires régionaux et locaux de
I'Initiative montréalaise qu’aux Tables de
quartier, et poursuit un double objectif.
D’abord, il vise a mieux articuler les objectifs de
I'Initiative montréalaise en tant que partenariat
et a mieux définir les roles et les responsabilités
des partenaires, puis a expliciter la nature d’'une
Table de quartier et les roles qu’elle joue dans
sa communauté.

Le présent document est le fruit d’une précieuse
collaboration entre Centraide du Grand
Montréal, la Coalition montréalaise des tables
de quartier (CMTQ), la Direction de santé
publigue du Centre intégré universitaire de
santé et de services sociaux (CIUSSS) du Centre-
Est-de-Ille-de-Montréal et les CIUSSS de la
région de Montréal ainsi que la Ville de
Montréal (la Direction de la diversité sociale et
des sports et les arrondissements). Le comité de
pilotage remercie toutes les personnes qui ont
de pres ou de loin contribué a ce que cette
révision puisse voir le jour.
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HISTORIQUE

epuis plus de 50 ans, les communautés

des quartiers montréalais se sont

investies dans des actions locales en
raison des enjeux qui touchent directement
leurs conditions de vie et leur environnement
immédiat. Pour ce faire, elles ont mis sur pied,
au fil des ans, des Tables de concertation en
développement social, les Tables de quartier,
dans l'objectif d’améliorer les conditions et le
cadre de vie des populations locales.

Les premieres Tables de quartier se sont
structurées a la fin des années 1970 et durant
les années 1980. Dans la mouvance du réseau
Villes-Santé de I'Organisation mondiale de la
santé, auquel adhére la Ville de Montréal,
d’autres Tables de quartier sont mises sur pied
au début des années 1990.

En 1994, la Ville de Montréal, constatant le
dynamisme communautaire de plusieurs
quartiers, décide, en consultation avec ses
partenaires, de privilégier, de renforcer et
d’étendre le volet local du mouvement. Elle
affirme sa volonté de soutenir, dans chaque
quartier, une Table locale de concertation
ceuvrant a I'amélioration de la qualité de vie.
Dix-neuf Tables locales de concertation
recoivent ainsi un financement de la Ville de
Montréal.

En 1997, Centraide du Grand Montréal, la
Direction de santé publique de I’Agence de la
santé et des services sociaux de Montréal et la
Ville de Montréal décident de s’unir pour créer
conjointement le Programme de soutien
financier au développement social local, lequel
integre 20 Tables de quartier correspondant a
20 quartiers sociologiques de Montréal.

A la suite des fusions municipales, la Direction
de santé publique lance en 2000 un programme

de soutien au développement social destiné aux
nouveaux arrondissements de la nouvelle Ville
de Montréal. Elle retient sept territoires dans
lesquels elle s’engage, en partenariat avec le
CLSC local, a soutenir la mise en place d’une
Table de quartier intersectorielle et
multiréseaux. Cette décision permet la création,
au début des années 2000, de nouvelles Tables
de quartier, principalement dans les anciennes
villes de banlieue de Montréal.

Lors du Sommet de Montréal tenu en 2002, une
des priorités adoptées veut que le Programme
de soutien au développement social local soit
élargi a I'ensemble de la nouvelle ville. Puis
suivent en 2003 et 2004 des annonces de
consolidation du financement du programme
par ses partenaires financiers. Trente Tables de
quartier seront alors financées.

A partir de 2004, une importante démarche de
révision du Programme de soutien financier au
développement social local est amorcée. Pour
ce faire, un comité de travail est formé. Un
comité de pilotage permanent est également
mis en place pour guider le développement de
ce qui devient I'Initiative montréalaise.

En 2006, I'Initiative montréalaise de soutien au
développement social local entre officiellement
en vigueur, avec sa structure de gouvernance et
ses outils de gestion. Le document Orientations
et parametres de gestion et d’évaluation est
adopté par les partenaires de [lInitiative
montréalaise. Il s’agit d'un modele de
partenariat unique au Québec. Unique, d’abord
parce que des partenaires financiers d’horizons
et de missions  différents  acceptent
d’harmoniser leurs contributions financiéres et
de réaliser une gestion conjointe permettant
d’accorder aux Tables de quartier un
financement pour trois ans, renouvelable. Mais
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aussi parce que les Tables de quartier, a travers
la Coalition montréalaise des tables de quartier,
ont été des partenaires impliqués dans toutes
les étapes du développement du programme.

En 2007, le comité de pilotage commande la
réalisation d’une étude sur les conditions
favorables a la concertation locale. Les
conclusions de celle-ci guident I’élaboration du
premier plan de développement (2009-2011) de
I'Initiative montréalaise.

L'année 2011 marquait quant a elle la cinquieme
année d’existence de I'Initiative montréalaise et,
comme prévu, le modele de concertation a fait
I'objet d’'une évaluation. Les résultats ont été
connus en mai 2011 et la mise a jour du présent
document vise a répondre directement a l'une
des recommandations afin de mieux préciser les
roles et les responsabilités des partenaires ainsi
que les criteres d’évaluation des Tables de
quartier.
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LE DEVELOPPEMENT SOCIAL LOCAL ET

SES PRINCIPES D'ACTION

n septembre 2012, le Forum régional sur

le développement social de Iille de

Montréal adoptait une nouvelle définition
du développement social. Nous la reprenons ci-
dessous afin de saisir dans une perspective plus
large comment I'Initiative montréalaise s’inscrit
dans le développement social.

Le développement social

Le développement social fait référence a la mise
en place et au renforcement des conditions
requises pour permettre, d’'une part, a chaque
individu de développer pleinement ses
potentiels, de pouvoir participer activement a la
vie sociale et de pouvoir tirer sa juste part de
I’enrichissement collectif, et, d’autre part, a la
collectivité ~ de  progresser  socialement,
culturellement et économiquement dans un
contexte ou le développement économique
s‘oriente vers un développement durable,
soucieux de la justice sociale®.

Les partenaires de ['Initiative montréalaise se
sont entendus pour retenir la définition suivante
du développement social local, qui s’inspire de
celle qui est indiquée plus haut. Les notions
d’ancrage territorial et d’actions collectives y
ont été ajoutées afin de mieux circonscrire
I’environnement dans lequel évoluent les Tables
de quartier.

! Source : Forum régional sur le développement social de I'ile
de Montréal, Réglements généraux adoptés lors de 'AGA de
septembre 2012.

Le développement social local

Le développement social local réfere a un
processus coopératif construit et porté
ensemble par les acteurs et par les citoyens d’un
territoire local qui vise [|'amélioration des
potentiels individuels et collectifs et des
conditions de vie sur les plans social, culturel,
économique et environnemental. Ce processus
s’appuie sur une vision globale et adopte une
approche intégrée qui reconnait l'interrelation
des dimensions du développement et qui vise la
complémentarité des interventions.

Les principes  d’action associés au
, . 2
développement social local sont” :

® La participation des individus et des
communautés locales aux décisions et aux
actions qui les concernent

" |’empowerment (développement des
capacités)

®  Le partenariat et I'action intersectorielle

® laréduction des inégalités sociales

® |’harmonisation et la promotion de
politiques publiques favorables a
I’'amélioration des conditions de vie et au
bien-étre

De plus, un autre principe important que nous
reconnaissons consiste a favoriser la mise en
place d’approches différenciées selon les
réalités locales.

NOTE : Le développement social local et le

développement des communautés sont ici

entendus comme étant synonymes.

2 Sources : Principes tirés ou adaptés du document de travail
Des indicateurs élaborés en fonction des principes d’action
associés au développement des communautés, Jean
Tremblay, Institut national de santé publique, 12 mars 2013,
7 p. et La santé des communautés : perspectives pour la
contribution de la santé publique au développement social et
au développement des communautés, Institut national de
santé publique, 2002, 50 p.
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ORIENTATIONS

1. LES OBJECTIFS DE L’INITIATIVE
MONTREALAISE DE SOUTIEN AU
DEVELOPPEMENT SOCIAL LOCAL

L’objectif principal

L'Initiative  montréalaise de soutien au
développement social local vise a contribuer au
développement social dans les quartiers de
Montréal en luttant contre la pauvreté et les
inégalités sociales. Elle soutient la concertation
des acteurs afin d’améliorer la qualité et les
conditions de vie des populations relativement a
des enjeux priorisés par le milieu, notamment
dans les domaines de la santé, de
I'aménagement urbain, de I'environnement, de
I’éducation, de I'économie, de |’habitation, du
transport, de la sécurité, de I'emploi, de la
sécurité alimentaire, de la culture, des sports,
des loisirs et de tout autre enjeu interpellant les
partenaires de la communauté.

Les objectifs spécifiques

En reconnaissant le role central des Tables de
quartier dans le développement social des
quartiers et en leur accordant un soutien
financier, [I'Initiative montréalaise vise plus
spécifiquement a :

® Mettre a la disposition des quartiers des
ressources destinées a la mobilisation et a la
concertation des acteurs locaux, et au
développement du leadership et de la
capacité collective d’agir du milieu, afin de
maximiser leur pouvoir d’intervenir sur les
enjeux qui les touchent;

" Contribuer a la mise en place ou au
renforcement d’un espace permettant aux
acteurs locaux de mieux se connaitre, de
mieux se comprendre et de se mobiliser
autour d’objectifs communs pour le
développement de leur communauté;

B Favoriser I'action collective et intégrée des
communautés locales pour lutter contre la
pauvreté et [|‘exclusion sociale et pour
améliorer la qualité et les conditions de vie.

10

2. LES FONDEMENTS DE
L'INITIATIVE MONTREALAISE

Un partenariat engageant les paliers
régional et local

L'Initiative montréalaise est le résultat d’un
engagement formel de partenaires a adhérer sur
le plan tant régional que local, aux objectifs, aux
principes ainsi qu’aux parametres de gestion et
d’évaluation du présent cadre de référence.

Les partenaires de I'Initiative montréalaise sur le
plan régional sont :

® Centraide du Grand Montréal

® La Coalition montréalaise des tables de
quartier (CMTQ)

® La Direction de santé publique du Centre
intégré universitaire de santé et de services
sociaux (CIUSSS) du Centre-Est-de-I'lle-de-
Montréal

® Le Service de la diversité sociale et des
sports de la Ville de Montréal

Les partenaires de I'Initiative montréalaise sur le
plan local sont :

® Les Centres intégrés universitaires de santé
et de services sociaux (CIUSSS)

® Les arrondissements de la Ville de Montréal
— Direction culture, sport, loisir et
développement social

NOTE : Les Tables de quartier sont a la fois
mandataires du financement de [I'Initiative
montréalaise et partenaires locaux de I'Initiative
montréalaise. Toutefois, étant donné le roble
particulier qui leur est reconnu par [Initiative
montréalaise en matiere de développement
social local, dans ce document, le terme
« partenaire local » désigne les CIUSS et les
arrondissements de la Ville de Montréal.
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La reconnaissance d’un mécanisme de
concertation

Les partenaires de [Ilnitiative montréalaise
reconnaissent des mécanismes locaux de
concertation intersectorielle et multiréseaux,
structurés et permanents, ci-aprés appelés
« Tables de quartier ». Ces Tables
correspondent  aux  caractéristiques et
s’engagent a remplir les rles pour lesquels elles
sont mandatées dans ce cadre de référence
(p.14-15).

Le financement et le maillage
des contributions financiéeres

Dans tous les cas, Centraide, la Direction de
santé publique (DSP) ainsi que la Ville de
Montréal, ci-aprés appelés « partenaires
financiers » de I'Initiative montréalaise, maillent
leur contribution financiere selon les ressources
budgétaires dont ils disposent afin de soutenir
un organisme a but non lucratif (OBNL)
mandataire.

Toutefois, selon les quartiers, le financement
peut étre accordé a un OBNL :

®  dont la structure et la mission correspondent
au mandat de la Table de quartier; ou

® qui assume le mandat d’animer et de
coordonner un mécanisme de concertation
(Table de quartier) distinct de sa propre
entité (ex.: une corporation de
développement communautaire).

Ce partenariat financier peut accueillir de
nouveaux partenaires financiers dans la mesure
ou ils adhérent au cadre de référence de
I'Initiative montréalaise et ol leur participation
a fait I'objet d’'une approbation par le comité de
pilotage.

Dans [l'éventualité ou l'un des partenaires
financiers se retire de I'entente tripartite, il doit
en aviser les autres partenaires de ['Initiative
montréalaise par un préavis écrit,
minimalement deux ans avant l'entrée en
vigueur de ce retrait.

Une gestion centralisée

L'Initiative montréalaise est soumise a une
gestion centralisée ayant comme objectif la mise
en application et le respect des orientations et
des parametres de gestion et d’évaluation

11

décrits dans le présent document. Les
partenaires financiers mettent au point et
gérent, de maniere interne, des mécanismes
compatibles avec ces paramétres de gestion et
d’évaluation.

3. LES GRANDS PRINCIPES DE
LINITIATIVE MONTREALAISE

Les trois themes énoncés ci-dessous constituent
les grands principes qui guident la mise en
ceuvre de [l'Initiative  montréalaise. Plus
particulierement, les partenaires de l'Initiative
montréalaise reconnaissent que :

1. La Table de quartier est établie dans un lieu
d’appartenance géographique. Ce dernier
peut découler d’un découpage administratif
ol étre ancré dans un quartier sociologique.
Dans les deux cas, il peut couvrir un territoire
composé de plusieurs milieux de vie
(voisinages, quartiers, paroisses, etc.);

2. L'autonomie des Tables de quartier et leur
capacité d’adaptation aux dynamiques
locales sont deux pierres angulaires de la
concertation. Ainsi, les moyens et les
structures mis en place pour répondre aux
caractéristiques et aux roles d’une Table de
quartier qui sont décrits dans ce cadre de
référence sont déterminés par les acteurs
locaux dans le respect des dynamiques
locales;

3. La Table de quartier favorise la participation
de tous les acteurs (multiréseaux), y compris
les citoyens, a la planification, a la mise en
ceuvre et au suivi d’actions portant sur
I’ensemble des éléments qui influent sur la
qualité et les
(intersectorialité).

conditions de vie

20/87



‘NGAGEMENT DES PARTENAIRES DE
LINITIATIVE MONTREALAISE

En adoptant ce cadre de référence, les
partenaires de [I'Initiative = montréalaise
reconnaissent la  légitimité du mandat
d’animation de la concertation qui est donné
aux Tables de quartier et s’engagent a participer
a sa réalisation, notamment en contribuant a ce
que la Table de quartier soit un lieu privilégié de
planification et d’arrimage des interventions en
matiere de développement social et de lutte
contre la pauvreté et les inégalités sociales dans
le quartier.

Plus précisément, les partenaires de I'Initiative
montréalaise reconnaissent qu’ils sont parties
prenantes du développement social dans les
quartiers et, selon leur palier d’intervention
local ou régional, s’engagent a participer a la
concertation pour intervenir sur les différents
enjeux ou dossiers reliés au développement
social local.

12

Le soutien a la Coalition montréalaise des
tables de quartier

Les partenaires de ['Initiative montréalaise
reconnaissent également que la CMTQ joue un
role spécifique et important en développement
social sur le plan régional. Une part importante
de ses actions consiste a intervenir sur des
enjeux régionaux touchant les conditions et la
qualité de vie des Montréalais, a promouvoir
I'action concertée locale et a faire connaitre ses
nombreuses retombées. Elle sert souvent de
liant entre les Tables de quartier et certains
projets d’innovation a I’échelle régionale. La
CMTQ contribue ainsi a renforcer I'impact de
I'Initiative montréalaise et a mettre en valeur le
role des Tables dans chacun des quartiers.
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5. LES STRUCTURES DE FONCTIONNEMENT

Comité de pilotage de I'Initiative montréalaise

Le comité de pilotage a pour mandat de
protéger I'intégrité de I'Initiative montréalaise,
de déterminer ses grandes orientations
stratégiques et de s’assurer de leur respect. Il
s’assure également du développement et de la
promotion de I'Initiative montréalaise.

Ce comité est composé de représentants
provenant des réseaux suivants :

B Centraide du Grand Montréal

® Coalition montréalaise des tables de quartier
(CMTQ)

® Direction de santé publique du Centre
intégré universitaire de santé et de services
sociaux (CIUSSS) du Centre-Est-de-I'lle-de-
Montréal et des CIUSSS de la région de
Montréal

" Service de la diversité sociale et des sports
de la Vile de Montréal et des
arrondissements

Le comité de pilotage veille a assurer une
répartition équitable de la représentation des
réseaux.

Comité de gestion de I'Initiative montréalaise*

Le comité de gestion a pour mandat de
coordonner et d’effectuer la gestion courante
de [llInitiative montréalaise. Il est aussi
responsable de [I'analyse conjointe de la
reddition de comptes annuelle et triennale et de
la rétroaction appropriée aux Tables de quartier.

Ce comité est composé d’'un représentant de
chacun des partenaires financiers :

® (Centraide du Grand Montréal

® Direction de santé publique du Centre
intégré universitaire de santé et de services
sociaux (CIUSSS) du Centre-Est-de-I'lle-de-
Montréal

= Service de la diversité sociale et des sports
de la Ville de Montréal

13

Annuellement, le comité de gestion produit un
bilan d’activités pour approbation par le comité
de pilotage. Ce bilan est accessible a tous les
partenaires de [IInitiative montréalaise ainsi
gu’aux autres acteurs intéressés.

Comité des partenaires financiers*

Le comité des partenaires financiers a pour
mandat de confirmer annuellement les sommes
allouées par chacun des partenaires financiers a
I'Initiative montréalaise et de valider les
recommandations du comité de gestion
relatives au renouvellement triennal ou au
versement annuel du financement. De plus, il
recoit et prend connaissance des dossiers qui lui
sont soumis a la suite d’'une mésentente entre
les membres du comité de gestion relativement
aux recommandations a transmettre a une Table
de quartier afin de rendre une décision finale et
sans appel.

Ce comité est composé de gestionnaires
représentant les trois partenaires financiers :

®  Centraide du Grand Montréal

® Direction de santé publique du Centre
intégré universitaire de santé et de services
sociaux (CIUSSS) du Centre-Est-de-I'lle-de-
Montréal

" Service de la diversité sociale et des sports
de la Ville de Montréal

* Bien que les réseaux qui composent ces deux
comités soient les mémes, les partenaires
financiers s’assurent que ce ne soient pas les
mémes personnes qui participent aux deux
instances.
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6. LES CARACTERISTIQUES ET
LES ROLES D’UNE TABLE DE QUARTIER

L'Initiative montréalaise reconnait et finance un
OBNL mandataire qui s’engage a animer et a
coordonner une Table de quartier qui
correspond aux caractéristiques et remplit les
réles suivants :

Les caractéristiques

La Table de quartier est intersectorielle

Elle invite la participation des acteurs locaux de
tous les champs d’action concernés par le
développement social local.

La Table de quartier est multiréseaux

Elle mobilise et réunit les acteurs de son
territoire (communautaires, associatifs,
institutionnels et privés) ainsi que des
citoyennes et citoyens pour s’engager dans une
démarche concertée comprenant les différentes
étapes de planification, de mise en ceuvre et de
suivi du plan d’action. Les points de vue
différents sont pris en compte dans une optique
de recherche de consensus.

La Table de quartier est structurée et
permanente

Elle se dote de mécanismes concrets pour
assurer son fonctionnement. Elle s’inscrit de
fagon durable dans la communauté. Par son
mode de fonctionnement inclusif, elle est a
I’écoute des préoccupations de la communauté
et favorise la participation des acteurs locaux a
travers I'ensemble de ses activités. Son mode de
gouvernance regroupe une diversité d’acteurs
locaux et reflete son ancrage local et son
engagement a répondre a son milieu.

La Table de quartier valorise le réseautage et la
synergie

Elle favorise le partage des différentes
expertises permettant d’alimenter les travaux et
de générer des pistes d’action mobilisatrices. En
fonction des enjeux, elle peut aussi réaliser des
actions en collaboration avec d’autres Tables de
quartier.
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Les roles

En animant un processus concerté global dans
son quartier, la Table de quartier remplit les
réles suivants :

La Table de quartier se donne une vision
globale et commune des enjeux et des
potentiels de développement de son quartier a
partir d’un diagnostic

Périodiquement (idéalement aux cing ans), elle
parraine une activité de diagnostic mettant en
relief les enjeux locaux liés a la pauvreté, aux
inégalités sociales, a la qualité et aux conditions
de vie. Le diagnostic prend en compte une
diversité d’éléments, notamment :

" |’accessibilité des services communautaires
et institutionnels, incluant les services de
santé et les services sociaux;

B |’accessibilité des infrastructures adéquates
(sports, loisirs, culture, bibliotheques, etc.) et
des commerces de proximité;

®  |’accessibilité des activités et des solutions
alternatives économiques (emplois,
initiatives d’économie sociale, sécurité
alimentaire, etc.);

® la qualité, la salubrité et la sécurité de
I’environnement (cadre bati, accessibilité du
logement, aménagement urbain, transport,
espaces publics, etc.);

®  La saine cohabitation et la mixité sociale;
® |La scolarisation et la réussite éducative;

® Ll'amélioration du  revenu
employabilité, prestations diverses);

(emplois,

® La participation active des citoyennes et
citoyens de toutes origines a la vie
démocratique (incluant les personnes plus

vulnérables ou marginalisées);

® Tous autres enjeux interpellant les
partenaires de la communauté.

La Table de quartier anime un forum

A travers divers espaces de participation, elle
favorise a intervalles réguliers [I’échange
d’information. Elle stimule I'établissement d’une
vision commune des enjeux ayant un impact
local. Elle suscite des discussions axées sur des
pistes de solution concreétes.
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La Table de quartier planifie ses priorités sous
la forme d’un plan d’action

Sur la base de son diagnostic local, d’une lecture
de I’évolution des besoins sociaux
(préférablement alimentée par des
consultations) et d’une analyse de facteurs
environnementaux, elle invite les acteurs locaux,
incluant les citoyens, a participer a
I’établissement collectif des priorités et axes de
travail.

La Table de quartier suscite et/ou coordonne
des actions ayant un impact sur la qualité et les
conditions de vie

Conformément a son plan d’action, elle soutient
la création de comités de travail autour
d’actions concrétes. Elle appuie les divers
comités, suscite 'apport des acteurs du milieu a
sa mise en ceuvre et favorise I'atteinte des
objectifs.

La Table de quartier documente et évalue son
fonctionnement et ses activités
(autoévaluation)

Elle met en ceuvre selon son cycle de
planification, en fonction de ses capacités et de
ses ressources, des moyens pour évaluer ses
mécanismes internes de fonctionnement et ses
principales réalisations et retombées, en faisant
appel a la participation de ses membres ainsi
qu’a des partenaires et a des acteurs mobilisés.

La Table de quartier réfléchit avec les
partenaires locaux de I'Initiative montréalaise
sur les conditions entourant le partenariat et
les collaborations

Elle organise au moins une fois par période
triennale une rencontre avec ses partenaires
locaux de I'Initiative montréalaise

(arrondissement et CIUSSS) afin d’échanger sur
I'état de leur partenariat et de leurs
collaborations.
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LES PARAMETRES DE GESTION

ET D’EVALUATION

Cette deuxiéme partie du cadre de référence a
pour but de préciser les objectifs et les
processus de la reddition de comptes et de
I’évaluation dans le cadre de [Ilnitiative
montréalaise. Elle vise également a préciser les
roles et les responsabilités des partenaires et
des instances dans ces activités.

1. LA REDDITION DE COMPTES ET
LE'RENOUVELLEMENT DU FINANCEMENT

Objectifs et finalités de la reddition de comptes

Dans le cadre de [IInitiative montréalaise, le
terme « reddition de comptes» réfere au
processus par lequel chaque Table de quartier
transmet annuellement, dans les délais
prescrits, I'ensemble des documents demandés
par les partenaires financiers.

La mise en place d’un processus formel de
reddition de comptes vise a permettre aux
partenaires financiers :

® Des’assurer que les fonds octroyés a la Table
de quartier dans le cadre de [IInitiative
montréalaise servent aux fins auxquelles
elles sont destinées;

® De s’'assurer que la Table de quartier
correspond aux caractéristiques et accomplit
les roles d’une Table de quartier précisés au
cadre de référence (p. 14-15);

® D’octroyer le financement aux Tables de
quartier.

Renouvellement du financement
et versement annuel

Annuellement, les membres du comité de
gestion procedent conjointement a I'analyse de
la reddition de comptes déposée par la Table de
quartier. Selon le calendrier triennal de la
reddition de comptes, cette derniére fera I'objet
soit d’une analyse approfondie (pour le
renouvellement triennal du financement), soit
d’une analyse sommaire (pour le versement
annuel du financement). A la suite de I'analyse
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conjointe, plusieurs types de rétroaction
peuvent étre transmis a la Table de quartier.

Lorsque la Table répond aux attentes relatives
aux caractéristiques et aux roles d’une Table de
quartier (voir annexe 1), le comité de gestion
transmet a cette derniere une lettre
recommandant le renouvellement triennal ou le
versement annuel du financement. Cette lettre
peut faire I'objet de commentaires lorsque cela
s’avere pertinent.

Dans les cas ou la Table de quartier ne répond
pas aux attentes, le comité de gestion peut
transmettre différents types de rétroaction en
suivant une gradation et toujours dans une
perspective de dialogue et de recherche de
solutions constructives. La Table de quartier
pourra demander au comité de gestion la tenue
d’une rencontre afin d’obtenir des explications
relatives a cette décision. Ainsi, selon Ia
situation, le comité de gestion pourra
recommander :

1. Le renouvellement triennal du financement
avec conditions;

2. Leversement annuel du financement avec
demande de redressement ou suivi
particulier;

3. Lanon-reconduction du financement dans
les cas ou aucune entente pour un plan de
redressement n’est possible.

Criteres d’analyse de la reddition de comptes

Le processus d’analyse de la reddition de
comptes référe a un ensemble de criteres
objectivement vérifiables et établis en fonction
des caractéristiques et des roles attendus d’une
Table de quartier, tels que définis aux pages 14
et 15 du cadre de référence. Le tableau des
criteres de la reddition de comptes se trouve a
I'annexe 1.

Les documents devant étre transmis par les
Tables de quartier dans le cadre de la reddition
de comptes sont présentés a [I'annexe 2.
L'information fournie par ces derniéeres doit
permettre une appréciation de la conformité a
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I'ensemble des critéres définis a cette fin. Au
besoin, les membres du comité de gestion
feront le suivi avec la Table de quartier pour
obtenir toute information manquante.

Roles des instances dans le processus d’analyse
de la reddition de comptes

Le processus d’analyse de la reddition de
comptes se fait sur le plan régional par les trois
partenaires financiers de I'Initiative
montréalaise : Centraide, la Direction de santé
publique et la Ville de Montréal. Le comité de
gestion de I'Initiative montréalaise est mandaté
pour réaliser ce processus.

Chacun des partenaires financiers s’est doté
d’un mécanisme interne d’analyse de la
reddition de comptes qui lui permettra de
faciliter la gestion régionale du renouvellement
du financement des Tables de quartier.

Les recommandations du comité de gestion sont
transmises pour validation et approbation aux
instances suivantes :

® Le comité des partenaires financiers de
I'Initiative montréalaise, qui recoit les
recommandations pour validation

" Les instances décisionnelles de chaque
partenaire financier, qui approuvent le
versement du financement accordé aux
Tables de quartier

Gestion des mésententes

En cas de mésentente entre les membres du
comité de gestion sur les recommandations a
transmettre a une Table de quartier, le dossier
est présenté au comité des partenaires
financiers, qui prendra la décision finale. Ce
dernier peut, s'il le juge nécessaire, faire appel a
des ressources externes de son choix qui lui
permettront de mieux comprendre la
problématique et de prendre une décision.
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Procédure de révision de la décision

La procédure d’appel d’une décision vise a
s’assurer que les Tables de quartier ont un droit
de recours advenant le cas ou une décision prise
par le comité de gestion est jugée non conforme
aux parametres établis dans le cadre de
référence.

Les étapes d’un appel sont :

1. Dans un délai d’au plus 45 jours suivant la
réception de la lettre du comité de gestion,
la Table de quartier communique avec la
coordination de I'Initiative montréalaise afin
d’obtenir des précisions et de mieux
comprendre les motifs de la décision et/ou
les attentes et conditions;

2. Si le conseil d’administration de la Table de
quartier le souhaite, le comité de gestion
peut rencontrer la coordination et les
membres du conseil d’administration de la
Table pour répondre a leurs questions;

3. A la suite de cette prise de contact, si la
Table de quartier juge que la décision (ou les
attentes et les conditions) n’est toujours pas
conforme aux paramétres du cadre de
référence, elle peut, dans un délai d’au plus
45 jours, adresser une demande de révision
au comité des partenaires financiers. La
lettre devra préciser les aspects qui
apparaissent non conformes au cadre de
référence et indiquer clairement les
modifications souhaitées;

4. Le comité des partenaires financiers étudie
la demande et fait parvenir sa réponse a la
Table de quartier dans un délai de 30 jours
suivant la date de la réception de la
demande de révision.

Etapes du processus de la reddition de comptes
et du financement

Le processus de la reddition de comptes et du
financement comporte différentes étapes qui
sont présentées sous forme de tableau a
I'annexe 3.
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2. LA PLACE DE L’EVALUATION DANS
L'INITIATIVE MONTREALAISE

Les activités d’évaluation ayant une pertinence
pour I'Initiative montréalaise se référent a deux
approches complémentaires: la mesure du
progreés et |I'évaluation. La mesure du progrés
permet de suivre en continu et de documenter
les réalisations et le progrés vers |'atteinte des
objectifs établis par la collectivité. L'évaluation
consiste quant a elle en la cueillette
systématique d’information sur les activités d’un
programme ou d’une initiative, ainsi que sur les
effets, l'influence et les impacts constatés, afin
d’informer I'apprentissage, la prise de décisions
et 'action a I'avenir’.

Les principes généraux :

®  Comme ['Initiative montréalaise soutient des
processus a long terme visant a trouver des
solutions collectives a certains problémes
complexes au sein des collectivités locales,
autant la mesure du progrés que I'évaluation
doivent étre au service de l'apprentissage
continu.

® Les activités de mesure du progres et
d’évaluation sont développées et mises en
ceuvre a deux niveaux différents :

®=  sur le plan local (territoire de Table de
quartier), de maniére autonome (voir
section suivante);

® sur le plan régional, de maniere a
agréger des résultats des processus
locaux et a évaluer les retombées du
partenariat régional (voir page 20).

L’autoévaluation des activités et des résultats
par les Tables de quartier

e Les objectifs et les finalités de
I'autoévaluation par les Tables de quartier

Chaque Table de quartier aura a établir de facon
autonome, selon son cycle de planification et en
fonction de ses capacités et de ses ressources,
les objectifs et les finalités de ses activités
d’autoévaluation en se référant aux principes
généraux de la section précédente. Voici, a titre

3 Source : Preskill, Parkhurst, Splansky et Juster,
FSG/Collective Impact Forum, 2014.
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indicatif, les objectifs et les finalités qui
pourraient y figurer :

Les objectifs

® Suivre sa propre évolution en regard des
processus et des résultats;

® Porter un regard critique permettant de
déterminer les forces, les points a améliorer,
les besoins de soutien;

®  Apprécier la contribution des différentes
parties prenantes (membres et partenaires
locaux) a I'atteinte des objectifs.

Les finalités

®  Favoriser I'apprentissage stratégique
(I'utilisation et linterprétation de données
évaluatives pour informer et
enrichir/adapter les stratégies d’action);

®  Favoriser le développement des
compétences et I'amélioration des fagons de
faire;

®=  Porter un regard sur les résultats atteints et
sur la contribution de la Table de quartier a
des changements observés dans le milieu.

e Les principes de I’autoévaluation par les
Tables de quartier

Chaque Table aura a définir son propre
cadre d’évaluation, sans ingérence de la
part des partenaires financiers de I'Initiative
montréalaise.

Compte tenu du réle des Tables de quartier
relativement a I'évaluation, défini a la page
15, les principes suivants s’appliquent au
processus d’autoévaluation :

®= |’approche  d’évaluation  favorise la
participation d’acteurs variés du milieu dans
la planification et la réalisation du processus;

= Elle favorise I'expression de tous dans une
perspective constructive et d’amélioration
continue.

Selon le stade de développement de la
mobilisation, des approches différentes a
I’évaluation pourront étre utilisées d’une Table
de quartier a une autre.
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L’évaluation de I'Initiative montréalaise
s’appuyant sur une évaluation régionale
d’impact agrégée

e Les objectifs et les finalités de I’évaluation
régionale de I'Initiative montréalaise

Par la mise en ceuvre de [Iévaluation de
I'Initiative  montréalaise, les partenaires
cherchent a connaitre les effets et les impacts
du travail des Tables de quartier dans leur
ensemble en matiere de contribution au
développement social local et les retombées du
partenariat régional.

Plus particulierement, les objectifs sont les
suivants :

1. Dégager des constats quant a la pertinence
et a la valeur de l'action des Tables de
quartier ainsi que des investissements qui la
soutiennent, en vue de leur contribution a
I'atteinte de finalités partagées (a définir)
dans le domaine du développement social

local;
2. Dégager des constats quant aux éléments
pouvant faire I'objet d’efforts

d’amélioration, afin d’accroitre |'efficacité et
I'efficience de l'action des Tables et des
investissements qui la soutiennent;

3. Contribuer aux connaissances plus globales
(2 Montréal, au Québec, hors Québec) sur
les résultats et les impacts de [laction
intersectorielle territoriale;

4. Connaitre les effets du partenariat de
I'Initiative montréalaise, et plus
particulierement sa contribution a I'atteinte
des objectifs de [IInitiative montréalaise
énumérés a la pagel0 du cadre de
référence.

Un cinquieme objectif s’ajoute a ceux
précédemment énoncés et concerne plus
spécifiquement les partenaires financiers. En
effet, ces derniers souhaitent que les résultats
de cette évaluation leur permettent d’éclairer la
prise de décision quant a la reconduction du
financement global de I'Initiative montréalaise.
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e Les bases de I’évaluation régionale de
I’'Initiative montréalaise

Le processus régional d’évaluation de I'Initiative
montréalaise et de ses effets s’appuiera sur une
analyse agrégée de résultats, d’effets et de
retombées obtenus par I'action des Tables de
quartier. Cette analyse demeurera distincte des
processus d’analyse liés a la reddition de
comptes et ne pourra servir a porter un
jugement sur I'action individuelle des Tables.

Plus particulierement, ce processus s’appuiera
sur:

" les résultats d’activités d’évaluation locales
(réalisées par les Tables de quartier);

= Un cadre d’évaluation régional
communément établi (incluant questions
d’évaluation et indicateurs) avec la
collaboration de personnes ressources en
évaluation;

® Les résultats d’évaluations plus approfondies
réalisées dans certains quartiers par des
équipes de chercheurs externes avec
I'accord et la participation des Tables de
quartier concernées.

e Lesrodles et les responsabilités dans le
cadre de I’évaluation régionale de
I’Initiative montréalaise

L’évaluation régionale des résultats et des
impacts de I'Initiative montréalaise releve du
comité de pilotage, qui verra a en établir I'objet
et la fréquence et a désigner les ressources
nécessaires a sa réalisation.
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ANNEXE 1

CRITERES D’ANALYSE DE LA REDDITION DE COMPTES

Criteres - Analyse
sommaire

Versement annuel du
financement

Critéres - Analyse approfondie

Renouvellement triennal
du financement

La subvention est utilisée pour
soutenir les activités liées a
I’exercice des roles pour lesquels
la Table est reconnue par
I'Initiative montréalaise, et
notamment au fonctionnement,
a lI'animation et a la coordination
de la Table de quartier et de ses
comités.

Les états financiers
vérifiés et les
prévisions
budgétaires de la
Table donnent un
portrait complet,
exact et ajourdela
situation financiere,
et permettent de
s’assurer de
I'utilisation des fonds
pour les fins
convenues de
I'Initiative
montréalaise.

Les états financiers
vérifiés et les
prévisions
budgétaires de la
Table témoignent
d’une saine gestion
des fonds. Entre
autres, la Table n’a
pas accumulé de
déficits importants et
démontre la capacité
de retrouver
I’équilibre budgétaire.

L’accumulation et la
gestion des surplus se
font dans le respect
des regles
administratives des
partenaires financiers
de I'Initiative
montréalaise.

Les états financiers vérifiés et les prévisions
budgétaires de la Table donnent un portrait
complet, exact et a jour de la situation
financiere, et permettent de s’assurer de
I"utilisation des fonds pour les fins convenues
de I'Initiative montréalaise.

Les états financiers vérifiés et les prévisions
budgétaires de la Table témoignent d’une
saine gestion des fonds. Entre autres, la Table
n’a pas accumulé de déficits importants et
démontre la capacité de retrouver I'équilibre
budgétaire.

L’accumulation et la gestion des surplus se
font dans le respect des regles administratives
des partenaires financiers de I'Initiative
montréalaise.
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Criteres - Analyse
sommaire

Versement annuel du
financement

Critéres - Analyse approfondie

Renouvellement triennal
du financement

La Table de quartier est
intersectorielle

Elle invite la participation des
acteurs locaux de tous les
champs d’action concernés
par le développement social
local.

La Table de quartier est
multiréseaux

Elle mobilise et réunit les
acteurs de son territoire
(communautaires,
associatifs, institutionnels et
privés) ainsi que des
citoyennes et citoyens pour
s’engager dans une
démarche concertée
comprenant les différentes
étapes de planification, de
mise en ceuvre et de suivi du
plan d’action. Les points de
vue différents sont pris en
compte dans une optique de
recherche de consensus.

La structure de la
Table regroupe des
acteurs locaux des
principaux secteurs et
réseaux concernés
par le développement
social, a titre de
membres ou de
partenaires.

e Lastructure de la Table regroupe des acteurs
locaux des principaux secteurs et réseaux
concernés par le développement social, a titre
de membres ou de partenaires.

e LaTable mene des actions de mobilisation des
acteurs concernés.

e Les modes de recrutement, d’accueil, de
sensibilisation et de valorisation des membres
et des partenaires sont diversifiés.

e LaTable posséde des outils de communication
et d’'information destinés a ses membres, a ses
partenaires et a la population en général.

e LaTable mene des actions pour mobiliser des
citoyens et favoriser leur participation aux
différentes étapes du cycle de la planification
et de I'action.
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Criteres - Analyse

sommaire

Versement annuel du

financement

La Table de quartier est
structurée et permanente
Elle se dote de mécanismes
concrets pour assurer son
fonctionnement. Elle s’inscrit
de fagon durable dans la
communauté. Son mode de
gouvernance regroupe une
diversité d’acteurs locaux et
reflete son ancrage local et
son engagement a répondre
a son milieu.

Par son mode de fonctionnement
inclusif, elle est a I'écoute des
préoccupations de la
communauté et favorise la
participation des acteurs locaux a
travers I'ensemble de ses
activités.

Critéres - Analyse approfondie

Renouvellement triennal
du financement

Les objectifs et les regles de fonctionnement

de la Table:

e sont cohérents avec les caractéristiques
reconnues par I'Initiative montréalaise

o refletent des processus décisionnels
démocratiques

e fontI'objet, au besoin, d’une revalidation
ou d’une révision.

Le conseil d’administration (ou autre instance

de gouvernance désignée a spécifier) est

nommé démocratiquement et est

représentatif des membres; la composition et

le mode de nomination ont été validés par les

membres.

Le CA (ou autre instance de gouvernance

désignée) regoit ses mandats et rend des

comptes a I'assemblée des membres ou des

partenaires. La Table favorise la participation

d’une diversité d’acteurs locaux a ses activités.

4.

La Table de quartier valorise
le réseautage et la synergie
Elle favorise le partage des
différentes expertises
permettant d’alimenter les
travaux et de générer des
pistes d’action mobilisatrices.
En fonction des enjeux, elle
peut aussi réaliser des
actions en collaboration avec
d’autres Tables de quartier.

Certains critéres relatifs a cet aspect sont couverts
par d’autres caractéristiques et rdles de la Table.

Les modes d’action de la Table favorisent
I'intersectorialité :

Mise a profit des différentes expertises du
milieu.

Détermination d’enjeux et de pistes d’action
qui font appel a la contribution d’acteurs
affiliés a des secteurs d’intervention différents

Actions menées, lorsque pertinent, avec d’autres
Tables de quartier.
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Criteres - Analyse

sommaire

Versement annuel du

financement

Critéres - Analyse approfondie

Renouvellement triennal
du financement

5. LaTable de quartier anime Existence d’un ou de plusieurs mécanismes
un forum permettant I'’échange régulier d’information entre
A travers divers espaces de membres/partenaires, la discussion et le débat
participation, elle favorise a d’enjeux et le suivi des préoccupations partagées
intervalles réguliers
I’échange d’information. Elle
stimule I'établissement d’une
vision commune des enjeux
ayant un impact local. Elle
suscite des discussions axées
sur des pistes de solution
concretes.
e LaTable a mené une premiere démarche de
6. LaTable de quartier se diagnostic global et s’assure de son
donne une vision globale et renouvellement périodique (année de
commune des enjeux et des réalisation).
potentiels de e Ladémarche de diagnostic mobilise la
développement du quartier participation d’une diversité d’acteurs locaux.
a partir d’un diagnostic e L’analyse de la situation et des besoins locaux
Périodiquement (idéalement (le diagnostic) est documentée et partagée.
aux cing ans), elle parraine e LaTable peut décrire les éléments de la vision
une activité de diagnostic commune qui rallie le milieu (les changements
mettant en relief les enjeux que I'on cherche a produire collectivement).
locaux liés a la pauvreté, aux
inégalités sociales, a la
qualité et aux conditions de
vie.
7. LaTable de quartier planifie e LaTable a réalisé une premiere démarche de

ses priorités sous la forme
d’un plan d’action

Sur la base de son diagnostic
local, d’une lecture de
I’évolution des besoins
sociaux et d’une analyse de
facteurs environnementaus,
elle invite les acteurs locaux,
incluant les citoyens, a
participer a I'établissement
collectif des priorités et axes
de travail.

planification en fonction des priorités du
quartier, et s’assure de son renouvellement
périodique.

e La démarche de planification mobilise une
diversité d’acteurs locaux.

e Les priorités et les axes de travail retenus au
plan d’action reflétent les enjeux et les
opportunités définis au diagnostic.

e LaTable fait le suivi du plan d’action, apporte
les ajustements pertinents et fait ressortir les
modifications apportées.

e Les différents aspects du plan identifient les
porteurs.

26

35/87



Criteres - Analyse

sommaire

Versement annuel du

financement

La Table de quartier suscite
et/ou coordonne des actions
contribuant a des impacts
sur la qualité et les
conditions de vie
Conformément a son plan
d’action, elle soutient la
création de comités de
travail autour d’actions
concreétes. Elle appuie les
divers comités, suscite
I’apport des acteurs du
milieu a leur mise en ceuvre
et favorise |'atteinte des
objectifs.

Critéres - Analyse approfondie

Renouvellement triennal
du financement

Il'y a une cohérence entre les priorités établies et
les points ci-dessous :

Les mandats et la composition des comités de
travail ou des Tables porteuses

Les autres lieux d’action ou de représentation
investis par la Table

La Table établit clairement les roles et les
responsabilités de son équipe de travail, des
membres et des partenaires dans la mise en
ceuvre et le suivi des actions.

La Table de quartier
documente et évalue son
fonctionnement et ses
activités

Elle met en ceuvre au moins
une fois par période
triennale, en fonction de ses
capacités et de ses
ressources, des moyens pour
évaluer ses mécanismes
internes de fonctionnement
et ses principales réalisations
et retombées, en faisant
appel a la participation de
ses membres ainsi qu’a des
partenaires et a des acteurs
mobilisés.

La Table documente ses actions en termes de
processus et de résultats.

La Table évalue ses mécanismes de
fonctionnement.

La Table anime une démarche d’évaluation en
adéquation avec les objectifs inscrits au plan
d’action, et s’assure de son renouvellement
périodique.

Les objectifs et les stratégies du plan d’action
se prétent a une évaluation des résultats.
Respect des grands principes directeurs de
I’autoévaluation tels que formulés dans le

cadre de référence de I'Initiative montréalaise.
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ANNEXE 2

DOCUMENTS A FOURNIR PAR LES TABLES DE QUARTIER

ANALYSE SOMMAIRE

VERSEMENT ANNUEL
DU FINANCEMENT

1. Rapport d’activités du dernier exercice rédigé et
adopté par le conseil d’administration ou I’AGA
de la Table de quartier

Lorsque le rapport d’activités ne comprend pas les
informations ci-dessous, la Table doit aussi
transmettre :

e Liste a jour des membres de la Table

e Composition du conseil d’administration

e Liste des comités d’action de la Table de
quartier et leur composition

e Modification a I'organigramme présentant le
fonctionnement (s’il y a lieu)

2. Etats financiers vérifiés ou audits signés par deux
administrateurs

3. Prévisions budgétaires pour I'année en cours

4. Déclaration pour I'année en cours au Registraire
des entreprises du Québec

5. Procés-verbal du dernier AGA de la Table ou du
mandataire

6. Preuve d’assurance responsabilité civile

ANALYSE APPROFONDIE

RENOUVELLEMENT TRIENNAL
DU FINANCEMENT

En plus des documents demandés pour le
versement annuel du financement :

1. Modifications aux reglements généraux (s’il y a

lieu)
Modifications aux lettres patentes (s’il y a lieu)
Plan d’action triennal

Demande de renouvellement du financement a
I'Initiative montréalaise pour les trois
prochaines années appuyée d’une résolution du
CA de la Table

Tout autre document permettant une meilleure
compréhension des activités réalisées. Par
exemple :

e  Portrait / Diagnostic

e Actes d’'un forum

e Bilan de I’évaluation du
fonctionnement ou des activités

28
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ETAPES DU PROCESSUS DE REDDITION DE COMPTES

ANNEXE 3

Etapes

Qui

Outils

Echéancier

Annonce du début du
processus de reddition de
comptes

Comité de gestion

Envoi d’un courriel
aux Tables de
quartier

2° semaine de septembre

Envoi de la reddition de
comptes

Tables de quartier

Voir annexe 2
(Documents a
fournir)

2° vendredi d’octobre

Analyse de la reddition de
comptes par chaque
partenaire financier

Partenaires financiers

Voir annexe 1
(Criteres)

Novembre-décembre-
janvier

Mise en commun de
I'analyse de la reddition de
comptes

4.1 Formulation de

Comité de gestion

Voir annexe 1
(Criteres)

Cadre de référence

Début février

recommandations Comité de gestion Partie 2 — section 1 | Début mars
conjointes Page 17
Préparation des lettres en
fonction du type de Comité de gestion Lettres types Mi-mars
rétroaction prévu
Validation des lettres Comité des partenaires Projet de lettres Fin mars

financiers

communes

Envoi des lettres aux Tables
de quartier

Comité de gestion

Lettres finales

2° semaine d’avril

Approbation du
financement

Instances décisionnelles
de chaque partenaire
financier

Lettres et autres
documents a définir
selon chaque
partenaire financier

Mai - juin

29
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alaly

Initiative montréalaise
de soutien au développement
social local

Le 12 avril 2017

Madame Halah Al-Ubaidi

Directrice générale

Conseil communautaire Notre-Dame-de-Grace
5964, avenue Notre-Dame-de-Grace, bureau 204
Montréal (Québec) H4A 1N1

admin@ndg.ca

Objet : Versement annuel 2017-2018 du financementd e votre table de quartier
dans le cadre de I'Initiative montréalaise de souti  en au développement
social local

Madame,

Suite a l'analyse sommaire de la reddition de comptes que vous avez déposée a
'automne 2016, nous avons le plaisir de vous annoncer que le comité des partenaires
financiers de [Initiative montréalaise de soutien au développement social local
recommande le versement annuel du financement de votre table de quartier pour la
période 2017-2018.

La contribution financiére totale prévue pour la prochaine année est de 100 793 $.
L’octroi de cette subvention est sujet a I'approbation par les instances décisionnelles de
Centraide du Grand Montréal, de la Direction régionale de santé publique du Centre
intégré universitaire de santé et de services sociaux (CIUSSS) du Centre-Sud-de-I'lle-
de-Montréal et de la Ville de Montréal. Les confirmations vous seront transmises, dans
les prochaines semaines, suivant les modalités de chacun des partenaires financiers.

Constats et recommandations du comité de gestion

Le Conseil communautaire Notre-Dame-de-Gréace effectue une saine gestion des fonds
octroyés par lInitiative montréalaise et répond aux caractéristiques d'une Table de
guartier en ce sens gu’elle est intersectorielle, multiréseaux, structurée et permanente.

En vue de la prochaine analyse approfondie de votre reddition de comptes, nous vous
recommandons d’apporter une attention particuliere aux réles suivants attendus d’'une
Table de quartier :
= se donner une vision globale et commune des enjeux et des potentiels de
son quartier a partir d'un diagnostic ;
= décliner ses priorités sous forme de plan d’action ;
= mettre de l'avant des moyens pour évaluer ses mécanismes internes de
fonctionnement ainsi que ses principales réalisations et retombées.
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Rappelons que lors du prochain renouvellement triennal du financement, le comité de
gestion s’attend a ce que le Conseil communautaire Notre-Dame-de-Grace ait répondu
positivement aux attentes formulées en 2016. Nous vous invitons donc a vous y référer
Dans le cas contraire, divers types d’actions seront mis en place tel que prévu au cadre
de référence de I'Initiative.

Tableau d’analyse de la reddition de comptes

Vous trouverez en annexe un tableau de la conformité de votre Table de quartier aux
criteres de financement de [llInitiative montréalaise tel que décrit dans le cadre de
référence. Pour attribuer a un critere une cote verte, jaune ou rouge, le comité de
gestion s’est basé sur des éléments vérifiables. Par exemple, le critére voulant qu’'une
Table soit multiréseau est analysé en fonction des informations relatives, soit la liste des
membres, celle des comités de travail, I'énumération des collaborations avec des
partenaires locaux, etc.

Réflexion avec les partenaires locaux de I'Initiati ~ ve montréalaise

En terminant, rappelons qu'il est de la responsabilité des Tables de quartier, d’'organiser
au moins une fois par période triennale une rencontre avec vos partenaires locaux de
I'Initiative montréalaise (arrondissement et CIUSSS) afin d’échanger sur I'état de votre
partenariat et vos collaborations.

Veuillez agréer, Madame, nos cordiales salutations.

Chaital o

Chantal Croze
Coordonnatrice - comité de gestion
pour le comité des partenaires financiers

Le comité des partenaires financiers est composé de gestionnaires représentant les trois
partenaires financiers

P.j. : Annexe Tableau de la conformité de votre Table de quartier aux critéeres de
I'Initiative montréalaise — 2017
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TABLEAU DE LA CONFORMITE DE VOTRE TABLE DE QUARTIER
AUX CRITERES DE L'INITIATIVE MONTREALAISE — 2017

CONSEIL COMMUNAUTAIRE NOTRE-DAME-DE-GRACE

CRITERES
PL:‘S;F'E SUSCITE OU
. . COORDONNE | DOCUMENTE ET
SAINE STRUCTUREE , PRIORITES ;
GESTION | INTERSECTORIELLE | MULTIRESEAUX ET RESEAUTAGE | ANIME UN DIAGNOSTIC SOUS LA DES ACTIONS EVALUE SON
DES FONDS PERMANENTE | ET SYNERGIE FORUM FORME D'UN | AVEC IMPACT | FONCTIONNEMENT
SUR QUALITE | ET SES ACTIVITES
PLAN DE VIE
D’ACTION
v v v v v v (] v
Légende :
Acquis / maitrisé / réalisé / achéve bientot : v
En cours ou @ améliorer :
A faire ou non satisfaisant: .
Situation en amélioration
Situation s'étant dégradée
3
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A

Initiative montréalaise
de soutien au développement
social local

Le 12 avril 2017

Madame Denyse Lacelle

Coordonnatrice

Corporation de développement communautaire Cote-des-Neiges
6767, chemin de la Cote-des-Neiges, bureau 695

Montréal (Québec) H3S 2T6

coordination@conseilcdn.gc.ca

Objet : Versement annuel 2017-2018 du financementd e votre table de quartier
dans le cadre de I'Initiative montréalaise de souti  en au développement
social local

Madame,

Suite a l'analyse sommaire de la reddition de comptes que vous avez déposée a
'automne 2016, nous avons le plaisir de vous annoncer que le comité des partenaires
financiers de [Initiative montréalaise de soutien au développement social local
recommande le versement annuel du financement de votre table de quartier pour la
période 2017-2018.

La contribution financiére totale prévue pour la prochaine année est de 100 793 $.
L’octroi de cette subvention est sujet a I'approbation par les instances décisionnelles de
Centraide du Grand Montréal, de la Direction régionale de santé publique du Centre
intégré universitaire de santé et de services sociaux (CIUSSS) du Centre-Sud-de-I'lle-
de-Montréal et de la Ville de Montréal. Les confirmations vous seront transmises, dans
les prochaines semaines, suivant les modalités de chacun des partenaires financiers.

Constats et recommandations du comité de gestion

La Corporation de développement communautaire Cote-des-Neiges effectue une saine
gestion des fonds octroyés par l'Initiative montréalaise et répond aux caractéristiques
d’'une Table de quartier en ce sens qu’elle est intersectorielle, multiréseaux, structurée et
permanente.

La derniere année nous a permis de constater de belles avancées et nous vous
encourageons a poursuivre en ce sens. La démarche initiée I'année derniére aura
notamment permis a la CDC CDN de mobiliser un nombre important de partenaires et
d’exercer un leadership qui rejaillit sur toute la communauté. Le comité de gestion suivra
donc avec attention vos travaux, n’hésitez donc pas a nous transmettre, notamment au
moment de la reddition de comptes, toute information permettant de mesurer I'évolution

de vos travaux ou le bilan de vos réflexions.
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Rappelons que lors du prochain renouvellement triennal du financement, le comité de
gestion s’attend a ce que la CDC CDN ait répondu positivement aux attentes formulées
en 2016. Nous vous invitons donc a vous Yy référer.

Tableau d’analyse de la reddition de comptes

Vous trouverez en annexe un tableau de la conformité de votre Table de quartier aux
criteres de financement de [lInitiative montréalaise tel que décrit dans le cadre de
référence. Pour attribuer a un critere une cote verte, jaune ou rouge, le comité de
gestion s’est basé sur des éléments vérifiables. Par exemple, le critére voulant qu’'une
Table soit multiréseau est analysé en fonction des informations relatives, soit la liste des
membres, celle des comités de travail, 'énumération des collaborations avec des
partenaires locaux, etc.

Réflexion avec les partenaires locaux de I'Initiati ~ ve montréalaise

En terminant, rappelons gu'il est de la responsabilité des Tables de quartier, d’organiser
au moins une fois par période triennale une rencontre avec vos partenaires locaux de
I'Initiative montréalaise (arrondissement et CIUSSS) afin d’échanger sur I'état de votre
partenariat et vos collaborations.

Veuillez agréer, Madame, nos cordiales salutations.

Chaital o

Chantal Croze
Coordonnatrice - comité de gestion
pour le comité des partenaires financiers

Le comité des partenaires financiers est composé de gestionnaires représentant les trois
partenaires financiers

P.j. : Annexe Tableau de la conformité de votre Table de quartier aux critéeres de
I'Initiative montréalaise — 2017
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TABLEAU DE LA CONFORMITE DE VOTRE TABLE DE QUARTIER
AUX CRITERES DE L'INITIATIVE MONTREALAISE — 2017

CORPORATION DE DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE COTE-DES-NEIGES

CRITERES
PL:E;F'E SUSCITE OU
, . COORDONNE | DOCUMENTE ET
SAINE STRUCTUREE , PRIORITES ;
GESTION | INTERSECTORIELLE | MULTIRESEAUX ET RESEAUTAGE | ANIME UN DIAGNOSTIC SOUS LA DES ACTIONS EVALUE SON
DES FONDS PERMANENTE ET SYNERGIE FORUM FORME D'UN AVEC IMPACT | FONCTIONNEMENT
SUR QUALITE | ET SES ACTIVITES
PLAN DE VIE
D’ACTION
v v v v v v v O

Légende :

Acquis / maitrisé / réalisé / achéve bientot : v

En cours ou @ améliorer :
A faire ou non satisfaisant:

Situation en amélioration
Situation s'étant dégradée
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PLAN D’ACTION 2016-2017

COMITE DE
CONCERTATION
INTERCULTURELLE

VOLETS / AXES

OBIJECTIFS

MOYENS\ACTIONS

RESULTATS VISES

ECHEANCIER

Accueil, installation

Soutenir les groupes dans I'accueil des nouveaux
arrivants dans le quartier (selon I'approche mise de
I"avant par la démarche Cités interculturelles)

Création d’une version électronique de la
trousse d’accueil

Actualisation, réédition et utilisation accrue
de la trousse d’accueil

Organisation de la 54° édition de la
Cérémonie de bienvenue

La population issue de
I'immigration de Céte-des-
Neiges connait les ressources
du quartier et est mieux
outillée pour entamer sa
participation a la société
d’accueil

Les intervenants ont
facilement rejoint des
résidentEs qui n’utilisent
habituellement pas les
ressources du quartier

300 nouveaux résidentEs et 30
bénévoles et participent a
I’événement

Plusieurs acteurs du quartier
(organismes communautaires,
Arrondissement, CSDM, CIUSS,
etc.) collaborent a
I’organisation de I'événement

Octobre 2016
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Inclusion Cibler des leviers d’actions locales Suivi du travail des différentes tables/comités | Les intervenants ont ciblé et En continu
pour en saisir les opportunités de partenariat | mis en place des actions
et collaboration a diverses actions, selon les | locales qui soutiennent
besoins I'inclusion, la participation
sociale et I'intégration par
Rédaction et diffusion d’information sur les | 'emploi des résidents
écoles de lancement d’entreprises immigrants du quartier
Un minimum de 3 séances de
Favoriser le développement de compétences Elaboration d’un plan de formation-échange formation par année est offert
interculturelles avec des formatrices et formateurs externes aux intervenants du quartier.
Les intervenants comprennent | En continu

Interculturalité et lutte a la
discrimination

Valider nos bonnes pratiques et innover dans nos
facons de faire a travers I'échange

Favoriser les échanges, les lieux de rencontre et
sensibiliser les résidents aux relations interculturelles

Ateliers de décentration pour les organismes
du quartier

Organisation d’animations urbaines dans le
quartier

Suite de la courtepointe géante

Vox pop

A déterminer

mieux les enjeux et leurs
pratiques sont davantage
inclusives et adaptées

Les bonnes pratiques
interculturelles et inclusives
sont partagées et le processus
d’échanges favorise
I'innovation

Les résidents ont pu
s’exprimer sur leur quartier et
vivre des rencontres
interculturelles significatives
avec d’autres résidents et
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intervenants

Les intervenants ont
facilement rejoint des
résidents qui n’utilisent
habituellement pas les
ressources du quartier

Les résidents et les

Organisation d’une activité en lien avec la intervenants du quartier sont Mars 2016
Semaine d’actions contre le racisme davantage sensibilisés aux
relations interculturelles et
des pistes d’action sont ciblées
Promotion de la diversité Valoriser I'image de Cote-des-Neiges en tant que Développement de nouveaux outils (dépliant, | Cote-des-Neiges se pergoit et
culturelle quartier multiculturel promotion sur le site web de la CDC, accueil est percu comme un quartier
de Cote-des-Neiges des nouveaux membres, etc.) inclusif, dynamique, et En continu

promouvant sa diversité
culturelle
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TABLE FAMILLE

AXES

OBIJECTIFS

MOYENS

RESULTATS ATTENDUS

ECHEANCIER

Politiques familles et enjeux

Défendre les intéréts des membres

Point statutaire : ROCFM

Discussion sur les enjeux et leurs impacts
pour nos groupes

Rapporter en assemblée générale les enjeux
politiques rattachés a la famille et a I'enfance

Les politiques familles et leurs
enjeux sont mieux connus des
membres la CDC

Les membres de la table
famille sont davantage outillés
pour comprendre les enjeux

En continu

Ecole-Famille-Communautaire

Créer un pont entre les familles, les écoles publiques
du quartier et les organismes communautaires.

DRR (dépannage- réseau- rentrée scolaire)
(réflexion : implication parents-école et
milieu)

Développer des opportunités de partenariat
et de collaboration avec le milieu scolaire

Faire connaitre le systéeme scolaire québécois
et les organismes aux familles

Les liens créés permettent des
références plus efficientes de
la part des intervenants du
monde scolaire et les enfants
bénéficient de services
complémentaires et sont
davantage soutenus

Des ateliers sont offerts aux
familles du quartier

A déterminer

Activités communes

Briser I'isolement, outiller les familles et leur proposer
des activités stimulantes

Sorties collectives
Parcs animés

Formation pour les parents

140 personnes participent a
une grande sortie collective

Le projet Parcs animés est
présent dans le quartier a I'été
2016

Des formations sont offertes
aux parents

Février 2017
Eté 2017

A déterminer

Formation

Offrir des opportunités d’échange et de formations aux
intervenant(e)s travaillant aupres des familles

Sonder les intervenant(e)s sur leur besoin de
formation

L'ensemble des réponses
servent a I’élaboration d’un
plan de formation

A déterminer
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Organiser des formations avec des ressources
externes

Deux formations sont
organisées et 30 intervenants
sont rejoints

Familles isolées

Rejoindre les familles qui ne fréquentent pas les
organismes et les ressources communautaires du
quartier

* Projet pilote de I'alliance communautaire délégué a
la Table famille

Développer un outil de référence adapté
aux besoins spécifiques des familles
Recruter des parents pour faire partie du
projet des familles multiplicatrices

Former des familles multiplicatrices sur les
organismes communautaires

Epauler les familles multiplicatrices dans la
distribution du guide des ressources
Créer des liens et faire la promotion de
I’outil de référencement aupres des
associations des communautés culturelles

Cing des familles recrutées
pour étre multiplicatrices

Dix familles isolées recrutées
par les familles multiplicatrices

En continu

TABLE DES AINES
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PRIOITES\AXES

OBIJECTIFS

MOYENS\ACTIONS

RESULTATS ATTENDUS

ECHEANCIER

Priorité : promotion des
organismes communautaires
ainéEs

Reconnaissance

Représentations

En continu

Financement

Projets en partenariat
Mobilisation du Réseau québécois de I'action
communautaire autonome (RQ-ACA)

Novembre 2016
Hiver 2017

Priorité : participation a la
planification stratégique de
quartier (PSQ) de la CDC

Dans le cadre de la PSQ, effectuer du porte-a-porte
pour cibler les populations et les besoins en établissant
un (des) quadrilatere(s) de recherche

Transport et déplacements

Priorité; références et
réseautage

Améliorer le partenariat avec le milieu institutionnel
(références, etc.)

Etablir un portrait des impacts a8 CDN des réformes en
santé et services sociaux : structures
organisationnelles, roles et responsabilités.

Mieux rejoindre les personnes des communautés
ethnoculturelles

Organismes : améliorer le référencement et
développer I'accessibilité des ressources

Tableau croisé :
organismes / services / conditions

Personnes ainées : faire circuler I'information et
rejoindre les personnes isolées

Jeu Coeur Atout

Priorité : formation des
intervenantEs

Développer la compétence des intervenantEs et les
outiller pour diminuer le stress et la rotation du
personnel

Formations sur :

- la perte d’autonomie
-la santé mentale
-I'itinérance

-la curatelle

A déterminer
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Faire circuler I'info sur les formations a
Montréal.

Axe : maltraitance

Contribuer a la sensibilisation et aux interventions
pour contrer la maltraitance envers les ainéEs

Campagne contre l'intimidation des ainéEs :
« It’s not right »

Animer et promouvoir Coeur Atout

Version WEB de Coeur Atout

Créer un atelier de sensibilisation et
d’affirmation de soi contre la maltraitance
(boite a outils)

Axe : activités physiques/santé

Promouvoir I'activité physique et les saines habitudes
de vie

Jeu Coeur Atout
Promotion de la Charte de I’Arrondissement
en santé (ainéEs)

Axe : transport et déplacement

Représentations pour I'accessibilité et pour diminuer
les colts
Travailler ce dossier avec la TCAIM

MOBILISATION \
RECONNAISSANCE\
PROTECTION DES SERVICES
PUBLICS

Ces actions sont organisées par la Coalition Main
Rouge et par la Coalition sur la reconnaissance et le
financement

Notre réle est d'y apporter nos bonnes idées
et de mobiliser localement

AXES OBJECTIFS ACTIONS\MOYENS RESULTATS ATTENDUS ECHEANCIER
Main rouge - Accroitre la mobilisation Tenue de journées thématiques Plus de personnes Automne
o S - . Production d’outils d’éducation populaire conscientisées et mobilisées
Sensibilisation et formation (s s
Journée d’étude sur la fiscalité
Main Rouge : Obtenir des changements budgétaires Mobilisation large a I'automne Automne
Mobilisation et revendication Actions pré-budgétaires Hiver

Reconnaissance et financement

Meilleure reconnaissance du réle de I'action

Actions des 7,8 et 9 novembre

Au moins la CDC de CDN est
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communautaire mieux financée! (c’est une Automne
Meilleur financement farcel!)
LOGEMENT
AXES\ PRIORITES OBIJECTIFS MOYENS\ACTIONS RESULTATS VISES ECHEANCIER
Recherches et documentation Avoir des documents utiles et a jour Finaliser la mise en page du portrait des besoins Nous avons des outils crédibles Novembre

Partager nos connaissances

en matiere de logement

Mettre a jour le tableau de logements sociaux
existants et le document logement-femmes
Mettre a jour la section logement du site web de
la CDC

Produire un dépliant sur les ressources en
logement destiné a la population

Créer un mécanisme pour partager les documents
d’intérét

qui sont facilement accessibles.

Les membres de la TCLS peuvent
facilement partager leurs
ressources et connaissances.

Novembre - mars

Octobre

Décembre

Automne

Développement Namur — Jean-
Talon

Suivre le développement

Maintenir nos pressions pour davantage de logements
sociaux

Poursuivre le projet de recherche-analyse (bilan du
développement NJT)

Aider les résidantEs de Mountain Sights a faire des
demandes de logement social

Mise a jour de notre tableau

Communication avec I'arrondissement et avec
Groupes de ressources techniques
Rencontres, interventions, actions au besoin

Terminer le document, partager avec résidantEs
de Mountain Sights

Organiser un lancement public

Le présenter aux éluEs et fonctionnaires
(rencontres au Centre communautaire Mountain

La Stratégie d’inclusion est
dépassée dans le secteur NJT
(minimalement respectée)
L'impact du développement sur
les résidantEs est connu par les
élus et le grand public.

Une proportion importante de
résidantEs de Mountain Sights
s’inscrit pour un logement social.

Toute I'année

Automne
A déterminer
A déterminer

Assurer la priorité des résidantEs de Mountain Sights dans Sights) Les résidantEs de Mountain Sights | Automne,
les projets de logement social développés dans le secteur Deux cliniques d’inscription pendant I'lannée profitent du développement. printemps
Namur —Jean-Talon Rencontre avec GRT Octobre
Présenter notre document d’orientations aux élus Rencontres avec Pierre Desrochers, Russell Notre vision pour le Demandes a
Copeman, Martin Coiteux, Pierre Arcand et développement du site est I'automne,
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Développement Blue Bonnets

Approfondir nos connaissances de la situation actuelle,
notamment au sujet de la gare de triage, la densité et
Cavendish

Faire connaitre notre vision et élargir les appuis

Suivre le dossier et intervenir au besoin

Accroitre I'appropriation du terrain par les résidantEs

Maintenir la mobilisation

Mobiliser largement pour la consultation publique s’il y en a
une

Anthony Housefather

Recherches
Rencontres avec fonctionnaires et éluEs

Mise a jour du site web

Développement d’une trousse d’appui, déclaration
Développement d’un visuel

Campagne d’appui (institutions, etc)

Suivi des développements

Communiqués, conférences de presse,
interventions aupres des éluEs selon les
développements

Regarder la possibilité d’organiser des activités sur
le site (visite avec la SOCENV, activités famille, etc)
Mobilisation pour I'action du Forum social mondial
Autre mobilisation si les consultations n’ont pas
lieu

Mettre a jour le site web

Rédaction d’outils, mémoire-type

Annonces en AG, tournée des groupes, suivis
Interventions aupres d’institutions et acteurs pour
les encourager a prendre position

reconnue par les décideurs.

Notre vision pour le
développement est largement
diffusée et appuyée par la
population, les institutions
locales, etc.

Nous sommes bien positionnés
comme un acteur important dans
le dossier avant le processus de
planification.

rencontres
pendant I'année

Automne — hiver

Automne
Octobre -
novembre
Octobre —
novembre
Novembre — mai

Toute I'année
Au besoin
A déterminer

Ao(t
A déterminer

Selon I'échéancier
de la consultation

Projets locaux

Soutenir et faire avancer les projets locaux de logement
social

Mise a jour réguliéres sur les projets lors des
rencontres

Au moins une rencontre avec la Direction
d’urbanisme

Participation aux consultations
Interventions/ pressions auprés de

Tous les projets actuellement en
développement se concrétisent.
De nouveaux projets voient le
jour.

Toute I'année

Demande en
janvier

Toute I'année
Au besoin
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Développer une stratégie pré-électorale, en anticipation des
élections municipales prévues a 'automne 2017

Mettre les coops du quartier en réseau

I’'arrondissement au besoin

Rencontre(s) de discussion et planification

Organiser une rencontre avec les coops du
quartier

Nous sommes prétes pour la
campagne électorale.

Les coops du quartier se
connaissent et peuvent travailler
davantage ensemble.

Hiver

Hiver

Financement et construction du
logement social — Québec

Contribuer a la lutte pour un programme de logement social
adéquat, financement d’'un nombre beaucoup plus
important d’unités (AccésLogis ou autre)

Réflexion sur nos objectifs précis
Actions et représentations locales (a déterminer
suite a la réflexion)

Des actions concrétes et
stratégiques du quartier Cote-
des-Neiges.

Les groupes et résidantEs de CDN
sont sensibiliséEs sur I’enjeu du
financement du logement social.

Octobre - mars

Financement du logement social —
Canada

Contribuer a la lutte pour un financement fédéral adéquat

Participation a la consultation fédérale
Evaluer la pertinence d’autres moyens

Une prise de position de la CDC.

Octobre
Toute I'année

Fonctionnement interne

Assurer un fonctionnement efficace et agréable

6 grandes rencontres

Travail en comité (membres réguliers mais
participation ouverte)

Regarder la possibilité de fusionner les comités

La contribution de chacun des
membres de la TCLS est facilitée/
maximisée.

Selon le calendrier
établi

Toute I'année
Discussion et

NJT et BB décision en
Le dossier « Financement et construction du octobre
logement social — Québec » reléve directement de
la Table
COALITION SALUBRITE (a finaliser)
VOLETS/ AXES OBJECTIFS MOYENS/ ACTIONS RESULTATS VISES ECHEANCIER
Service d’inspection de Obtenir plus de postes en inspection Rencontres avec touteEs les éluEs de I’Arr Au moins un poste Aolt-septembre
I'arrondissement Participation aux rencontres budgétaires supplémentaire Septembre —
Pétition, possiblement avec sortie médiatique octobre
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Améliorer la qualité des inspections

-Suivi systématique, rigoureux et assidu a chaque étape du
processus

-Inspections compléetes

-Equiper les inspecteurs avec les outils nécessaires pour la
détection d’humidité et moisissures

Assurer des inspections préventives efficaces et bien ciblées
(Opération salubrité de I'arrondissement)

Favoriser 'utilisation de mesures coercitives

Mettre de I'avant de nouvelles approches d’intervention
(prévention de la dégradation du parc locatif, financement
du service d’inspection)

Elaborer notre stratégie face aux élections municipales

Evaluer la pertinence d’une action de
mobilisation/médiatique

Surveiller et évaluer les suivis par services
individuels des groupes

Liens avec inspecteurs

Rencontre(s) avec Directrice d’urbanisme, Chef de
la Division des permis et inspections

D’autres rencontres au besoin

Interventions publiques, médiatiques au besoin

Faire une demande pour obtenir les statistiques
sur le programme

Signaler des immeubles

Actions a déterminer selon notre analyse

Porte a porte

Possiblement, organiser un lancement du rapport
de Concordia-Projet Genése

Rencontres avec éluEs et fonctionnaires
Autres moyens a déterminer

Etudier diverses idées :

- Dépistage systématique pour la moisissure et
I'humidité excessive

- Inspection de tous les logements d’un immeuble
quand il y a des problémes d’infiltration d’eau

-Permis de location (suivre la consultation
publique a Toronto a ce sujet)

Faire des recherches sur le modéle de Los Angeles,
autres villes

Nous pouvons constater une
amélioration dans la qualité des
inspections. Une politique
d’inspection compléte est
appliquée dans I'arrondissement.

Les immeubles signalés sont
retenus et inspectés. Nous
pouvons constater une
amélioration des conditions dans
ces immeubles.

Une augmentation du nombre de
constats d’infraction.

Nous sommes capables de
proposer de nouvelles approches
d’intervention.

Nous sommes prétes pour la
campagne électorale.

Toute I'année

A déterminer

Septembre

Toute I'année
A déterminer

A déterminer

Automne-hiver
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Préciser nos revendications
Discuter de notre stratégie et nos actions pour la
période pré-électorale

Hiver

INTERVENTION GOYER-BARCLAY

Permettre a des femmes immigrantes de mieux
connaitre leurs droits

Trois cliniques

Evaluation du projet-pilote

Des femmes agissent pour
défendre leurs droits

Automne 2016

Décembre 2016

Poursuivre notre collaboration avec la Ville-centre, la
Direction de santé publique, le CLSC et 'OMHM

Contribuer a la coordination des rencontres
Appuyer I'agente du milieu dans son travail aupres
des locataires

Participer aux rencontres des partenaires

Assurer un bilan de I'intervention

Faire le lien entre ce projet et notre travail en
salubrité

Amélioration des conditions de
logement pour les locataires de
ces immeubles

Modele innovateur d’intervention
en salubrité

Selon la durée de
I'intervention

ITINERANCE Poursuivre notre participation au comité itinérance Participer a la rédaction du rapport du forum tenu Selon I'échéancier
coordonné par MultiCaf en mai 2016 établi par le comité
Faire suite aux recommandations
FEMMES
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AXES\PRIORITES

OBIJECTIFS

MOYENS\ACTIONS

RESULTATS VISES

ECHEANCIER

Clinique juridique

Permettre a des femmes immigrantes de mieux
connaitre leurs droits

Trois cliniques

Evaluation du projet-pilote

Des femmes agissent pour
défendre leurs droits

Automne 2016

Décembre 2016

Axe transversal Assurer la prise en compte des besoins et réalités Analyse des plans de travail En continu
spécifiques des femmes dans I'ensemble du plan Rencontres avec les tables et comités
d‘action et la SQ de la CDC

DEVELOPPEMENT

COMMUNAUTAIRE

AXES\PRIORITES OBJECTIFS MOYENS\ACTIONS RESULTATS VISES ECHEANCIER
Poursuivre notre implication au comité de pilotage du

GEar 21 projet Quartier 21, piloté par la SOCENV

PLANIFICATION Beaucoup reste encore a étre déterminé. Nous Notre AG, évidemment, ne sera pas Souhaitons-nous bonne

- formons aujourd’hui pour cela un comité de pilotage, dépossédée du processus : nous avancerons chance!!!

STRATEGIQUE DE qui sera accompagné par Dynamo... tous ensemble, au fur et a mesure...

QUARTIER

Axe Objectifs Moyens Résultats visés Echéance

. Identifier les changements souhaités A déterminer
Priorisation

S’entendre sur des indicateurs pour identifier\prioriser
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ces changements

Enlignement de notre action

S’entendre sur un plan d’action
Identifier des porteurs de dossier

En juin?

Célébration de la réalisation de
notre planification

A I'AGA?

Identification notre projet PIC
(Projet Impact Collectif)
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CORSEN COMMUNAUTAIRE NDG COMMUNITY ACTION PLAN 2016 STRATEGIC PLAN STRATEGIQUE
NDG 2013 + 2016

COMMUNITY COUNCIL

ISSUE G - COMMUNITY CAPACITY BUILDING -- NDG Community Council
Citizens having a voice

Citizens' participation in local projects and priorities

Intersectoral "concertation"

Follow-up of large community projects

Exchange and sharing of information between local stakeholders

Objective 1 - Improve "concertation”, mobilisation and the networking of NDG stakeholders

Strategy 1.1 Strengthen the role of NDG's "Table de Quartier"

Timeline of Current Responsible

Partners || argeted Funding Expected Indicators
the action status of the organization populations/ secured unsecured resultsfor | qualitative | quantitative
number of

Actions

1.1.1. Increase the base of membership

- i i 0,
of the four categories Sep 16- Aprl7 [Ongoing NDGCC General X increase by 10% members
1.1.2. Create an Auto evaluation tool Sep-16 NDGCC NA X
one member
. from the
1'1'.3 Recruit a member from the Jun-16 NDGCC Business X Business
Business category on the Board
Category on the
Board
Implication
o - L and good
1.1.4 (?regte a Vision and develop a Dec-16 NDGCC NA X Vision, mission, representation
new mission an Values Values of

stakeholders
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Strategy 1.2 Improve communication between stakeholders

Actions

1.2.1. Continue to work on the

Timeline of
the action

Current

Responsible

status of the organization

Partners

Targeted
populations/

Funding
secured 'unsecured

Expected
results for

Accessible and

Indicators

qualitative

quantitative

development of Website (responsive Ongoing NDGCC General X User friendly Number of
website) Website 'u.m ero
visitors
L . more registered
1.2.2. Distribute the E-letter Ongoing NDGCC General X Clients number of
clients

Objective 2 - Increase community involvement in civic engagement and local democracy

Strategy 2.1 Increase capacity for collective action and encourage networking

Actions Timeline of Current Responsible Partners Targeted Funding Expected Indicators
the action status of the organization populations/ secured |unsecured results for gualitative | quantitative
Community Moplllzg
. Round Table | organizations Initiative organization
2.1.1. Organise 5 Round Table Jan 2016 - . NDG CC (Table L P ' . sand members
; . Ongoing . Coordination | institutions, |Montrealais - .
meetings in 2016 Dec 2016 de quartier) . . to participate in
Committee businesses, e
the Round Table Total number
and other . .
meetings of participants
Tables , Degree of trust|Number of
2.1.2 Support collective action either by NDG Committee nitiative Better &mutual aid  forganizations
being member , coordinator or Jan. 2016 - onaoin Community | @nd Coalitions NDG Montrealais coordination of |between participating
coocoordinator ( Tables , committees , [Dec 2016 going Council y (see annex | Stakeholders o collective organizations
coalition ) for more actions
details )
Un action Plan [Number of
2 1.3 Coordi d h NDG Initiat Better organizations,
1.3 Coordinate and support the Jan. 2016 - . . Coordination NDG nitiative coordination of Residents and
Community Strategic Plan 2013-2016 , Ongoing Community . Montrealais . busi
I h . | Dec 2016 i Committee | Stakeholders collective usiness
Follow Up on the Action Plan 2016. Counci e actions participating
Un action Plan [Number of
2.1.4 Coordinate and rtth NDG Initiati Better organizafions,
Lér;uch?r?r ;?312 Zrt]artseuri)c?olan 3017- Jan. 2017 - Ongoin Communit Coordination NDG M(;]rlltI?eQIIZis coordination of Regldents and
g gep ' going "y Committee | Stakeholders collective business
2020 Council e : isinati
act|ons partICIpatIng
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Strategy 2.2 Promote and recognize volunteering

Actions

2.2.1 Create a Data Base for volunteers

Timeline of
the action

Jan 16- Dec
16

Current

Responsible

status of the organization

Ongoing

NDG
Community
Council

Partners

Targeted

populations/ secured 'unsecured

NDG
Stakeholders

Funding

SAB

Expected
results for
Increase
residents
involvement

Indicators
gualitative | quantitative

Number of
Volunteers

Strategy 2.3 Inform and train citizens how to become involved and engaged in their community

Actions

2.3.1 Create a residents initiative fund

Timeline of
the action

Jan 16- Dec
16

Current

status of the

action

Ongoing

Responsible
organization

NDGCC

Partners

Targeted

populations/

groups

General

Funding

secured

(name the

funders)

unsecured

(Simply
mark an
IIXII)

Expected
results for
2015

Increase
residents
involvement

Indicators

gualitative | quantitative

Number of
initiatives

Objective 3 - Strengthen the skills and sustainability of NDG organisations and groups

Strategy 3.1 Strengthen skills of NDG organisations according to their specific needs

Actions

3.1.1 Organise training for community
groups

Timeline of

the action

Current
status of the

Jan16 -Dec 16 |Ongoing

Responsible
organization

NDGCC

Partners

Targeted

Community
Workers

Funding
populations/ secured 'unsecured

Expected
results for

2-3 Trainings

Indicators
qualitative | quantitative
Number of
training

Strategy 3.2 Increase fundraising methods and access to funds

Funding Indicators
o Current : Targeted Expected
. Timeline of Responsible get e unS(_acured p
Actions : status of the o Partners  populations/ (Simply results for o o
the action : organization (name the gualitative quantitative
action groups mark an 2015
funders) ")
3.2.1. Create a data base of . More funding in Number of
underfunded projects/initiatives Jan16-Dec 16 |Ongoing NDGCC NDG Groups NA X the Community new funds
Encourage the
3.2.2. Act as Fiduciary for small groups . . NDG Groups | NDG Groups development of _Ny_mt_Jer of
and residents initiatives Jan16-Dec 16 |Ongoing NDGCC and Residents | and Residents X initiatives and initiatives and
new project Projects
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Initiative montréalaise de soutien au développement social local
Tableau des contributions financiéres 2017-2018

Partenaires financiers
Ville de Montréal
Arrondissement Tables de quartier Centraide DRSP Arrondissement | Corpo. DDS Ville/MTESS Total Ville TOTAL
CDN/NDG Corporation de développement communautaire Cote-des-Neiges/Snowdon 51620.00 $ 15560.00 $ 16 600.00 $ 2233.00 $ 16 380.00 $ 35213.00 $ 102 393.00 $
Conseil communautaire Notre-Dame-de-Grace 52 620.00 $ 14 560.00 $ 16 600.00 $ 2233.00 $ 16 380.00 $ 35213.00 $ 102 393.00 $
Total des contributions financiéres 104 240.00 $ 30 120.00 $ 33200.00 $ 4 466.00 $ 32760.00 $ 70 426.00 $ 204 786.00 $

20309document8.XLSX
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, 75- CONVENTION
INITIATIVE MONTREALAISE_SOUTIEN AU DEVELOPPEMENT SOCIAL

ENTRE : VILLE DE MONTREAL, personne morale de droit public, ayant une
adresse au 5160, boulevard Décarie, bureau 600, Montréal (Québec)
H3X 2H9, agissant et représentée par le secrétaire d'arrondissement,
diment autorisé aux fins des présentes en vertu de la résolution CA04
17044, du conseil d’arrondissement de Coéte-des-Neiges—Notre-Dame-
de-Grace;

Ci-aprés appelée la « VILLE »

ET: CONSEIL COMMUNAUTAIRE NOTRE-DAME-DE-GRAVE, personne
morale constituée sous l'autorité de la partie Il de la Loi sur les
compagnies, ayant une place d'affaires au 5964, avenue Notre-Dame-de-
Gréace, bureau 204, Montréal (Québec) H4A 1N1, agissant et représentée
par Madame Halah Al-Ubaidi, directrice générale, diment autorisée a
cette fin par une résolution de son conseil d'administration adoptée a une
assemblée du 31 aodt 2016

N° d'inscription TPS : S/O
N° d'inscription TVQ : S/O
N° de charité : 107766131RR0001

Ci-apres appelé I' « Organisme »

L'Organisme et la VILLE sont également individuellement ou collectivement désignés aux
présentes comme une « Partie » ou les « Parties ».

ATTENDU QUE [Initiative montréalaise de soutien au développement social local (ci-apres :
« I'Initiative montréalaise ») est composée de représentants des réseaux suivants : Centraide
du Grand Montréal, la Coalition montréalaise des Tables de quartier (CMTQ), la Direction
régionale de santé publique du Centre intégré universitaire du Centre-Sud-de-I'lle-de-Montréal
et de la Ville de Montréal;

ATTENDU QUE T'Initiative montréalaise vise a contribuer au développement social dans les
guartiers de Montréal en luttant contre la pauvreté et les inégalités sociales;

ATTENDU QUE TI'Initiative montréalaise reconnait que l'apport des mécanismes locaux de
concertation appelés «Tables de quartier» , lesquelles oeuvrent & 'amélioration de la qualité de
vie;

ATTENDU QUE I'Organisme souscrit & cet objectif d'amélioration de la qualité et des conditions
de vie du quatrtier ou il intervient et souscrit aux recommandations de I'Initiative montréalaise;

Conseil communautaire Notre-Dame-de-Gréace -1- Initiale
1177202019 Initiale
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ATTENDU QUE la VILLE désire soutenir le développement de ses quartiers en vue d'améliorer
la qualité et les conditions de vie des Montréalais et des Montréalaises;

ATTENDU QUE la VILLE désire contribuer & la mission de I'Organisme afin de lui permettre de
réaliser 'ensemble de ses activités dans le cadre de référence de linitiative montréalaise et
plus particulierement la mise en ceuvre de son plan d’action pour le quartier;

ATTENDU QUE la VILLE de Montréal a adopté une Politique de gestion contractuelle en vertu
de larticle 573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes et qu’elle a remis une copie de ladite
Politique a I'Organisme;

EN CONSEQUENCE, LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1
DEFINITIONS

Dans la présente convention, a moins que le contexte n'indique un sens différent, les mots
suivants signifient :

1.1 « Annexe A »: document intitulé « Cadre de référence de [I'Initiative montréalaise
de soutien au développement social local »;

1.2 «AnnexeB »: plan d’action proposé par I'Organisme;

1.3 «Annexe C »: recommandations émises par les organismes composant
I'Initiative montréalaise;

1.4 « Arrondissement » : l'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace;
1.5 « Directeur »: le directeur de I'Arrondissement ou son représentant autorise;

1.6 «Plan d'action »: le plan d'action de I'Organisme plus amplement décrit a I'annexe
B, pour la réalisation duquel la Ville lui fournit la contribution
prévue a l'article 6.2 de la présente Convention;

1.7 «Rapportannuel » : document présentant le profil de I'Organisme, le nom de ses
administrateurs et dirigeants, un bilan de ses activités et
accomplissements pour chague année de la présente convention;

1.8 « Reddition de compte »: la liste des interventions, projets ou activités effectués, les
sommes qui ont été utilisées a méme la contribution financiere
recue de la Ville ainsi que les fins pour lesquelles elles ont été
employées de méme que les sommes consacrées aux frais de
gestion;
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ARTICLE 2
OBJET

La présente convention établit les modalités de l'aide financiére versée par la VILLE
I'Organisme dans la mise en ceuvre de ses initiatives pour améliorer la qualité de vie dans le
quartier ou il intervient. L’Organisme s'engage a maintenir ses activités dans une perspective de
concertation intersectorielle et multi réseaux, conformément aux Annexes A et B.

ARTICLE 3
INTERPRETATION

Le préambule et les annexes A, B et C font partie intégrante des présentes.

Le texte de la présente convention prévaut sur toute disposition des Annexes A, B et C, qui
serait inconciliable avec celui-ci.

ARTICLE 4
DUREE

La présente convention prend effet a compter de la date de sa signature par les deux Parties et
se termine, sous réserve des articles 5.1, 10.2 et 10.3 des présentes, le 31 mars 2018.

ARTICLE 5
RESILIATION

5.1 Nonobstant l'article 4, une Partie & la présente convention peut, par avis écrit de
quatre-vingt-dix jours (90) adressé conformément a l'article 12.9 des présentes a l'autre
Partie, mettre fin a la convention.

Dans une telle éventualité, I'Organisme doit remettre a la VILLE, dans les cing (5) jours
d'une demande écrite du Directeur a cet effet, la portion inutilisée de la contribution
financiére recue de la VILLE ainsi que les pieces justificatives attestant I'affectation de la
portion utilisée.

5.2 Chaque Partie renonce a toute réclamation ou poursuite de quelque nature contre l'autre
Partie en cas de résiliation en vertu du présent article, sauf a I'égard du remboursement,
le cas échéant, de la portion inutilisée de la contribution financiere de la VILLE.

ARTICLE 6
OBLIGATIONS DE LA VILLE

La VILLE doit :

6.1 fournir a I'Organisme, dans les limites de ses moyens, son expertise en matiére de
ressources humaines, afin d'aider ce dernier a réaliser son Plan d’action;

6.2 La contribution financiére est entierement versée a I'Organisme lors de la signature de la
présente convention;

6.3 La VILLE peut suspendre tout paiement si I'Organisme refuse ou néglige d'exécuter une
de ses obligations.
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6.4

L'Organisme ne pourra en aucun cas réclamer a la VILLE des intéréts pour paiements
effectués en retard.

ARTICLE 7
OBLIGATIONS DE L'ORGANISME

L'Organisme doit :

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

maintenir un mécanisme permanent et structuré de concertation intersectorielle et multi
réseaux en développement social sous la forme d'une table de quartier au sens des
Annexes A et C et dans le respect du Plan d’action;

utiliser le financement octroyé pour soutenir les activités liées au fonctionnement, a
'animation et a la coordination de la table de quartier au sens des Annexes A et B;

déposer tel que précisé a I'annexe 3 de 'Annexe A, la Reddition de compte aupres du
Directeur. Cette Reddition de compte doit étre faite pour la période du 1° avril d’'une
année au 31 mars de I'année suivante. Elle doit comprendre I'ensemble des documents
précisés a I'annexe 2 de I'Annexe A et étre faite selon la forme et les parameétres que le
Directeur lui communiquera, étant entendu que cette forme et ces parametres pourront
étre modifiés en tout temps sur simple avis du Directeur.

Au moment de la terminaison de la présente convention, que celle-ci soit due a la
résiliation ou lorsque les Parties auront rempli leurs obligations (ci-aprées la « Date de
terminaison »), la Reddition de compte doit étre transmise au Responsable dans les
soixante (60) jours de la date de résiliation ou de la Date de terminaison;

participer a I'évaluation de ses activités et des résultats selon les parametres définis a
'annexe A;

dans la mesure ou la contribution financiere annuelle est d'une valeur de cent mille
dollars (100 000 $) et plus, transmettre, pour chaque année de la présente convention,
au Veérificateur général de la VILLE (1550, rue Metcalfe, bureau 1201, Montréal
(Québec) H3A 3P1), ses états financiers vérifiés conformément a I'article 107.9 de la Loi
sur les cités et villes, et transmettre, pour chaque année de la présente convention, au
Directeur, une copie desdits états financiers vérifiés ainsi que le Rapport annuel, le tout
au plus tard quatre-vingt-dix (90) jours apres la fin de son exercice financier;

dans la mesure ou la contribution financiere annuelle est de moins de cent mille dollars
(100 000 $), transmettre, pour chaque année de la présente convention, ses états
financiers vérifiés au Directeur, ainsi que le Rapport annuel, le tout au plus tard quatre-
vingt-dix (90) jours apres la fin de son exercice financier;

dans la mesure ou la contribution financiere annuelle est d'une valeur de cent mille
dollars (100 000 $) et plus, et dans la mesure ou le Directeur en fait la demande, étre
présent, par lintermédiaire de ses dirigeants, lors d'une séance du conseil
d’Arrondissement, et répondre aux questions posées par ses membres relativement a la
présente convention;

autoriser le Directeur a examiner en tout temps durant les heures réguliéres d’ouverture
de bureau, les livres et registres comptables réservés a l'utilisation des sommes versées
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par la Ville. De plus, I'Organisme accepte de collaborer et de mettre du personnel a la
disposition de la Ville, durant les heures normales de bureau, pour répondre a ses
guestions et lui fournir une copie, sur simple demande et sans frais additionnels, de
toutes pieces justificatives lui permettant de s'assurer de la bonne exécution de la
présente Convention;

7.9 permettre a un représentant de la Ville d’assister, a titre d’observateur seulement, aux
conseils d’administration de I'Organisme et a cette fin, lui faire parvenir un avis de
convocation d’au moins cing (5) jours avant I'assemblée.

~ ARTICLE 8
REPRESENTANT DES PARTIES

8.1 La VILLE désigne le Directeur comme son représentant.

8.2 L’Organisme désigne comme représentant le signataire de la présente convention.

8.3 Une Partie peut en tout temps désigner par écrit un autre responsable aux fins de
I'application de la présente convention.

ARTICLE 9
DEONTOLOGIE

9.1 L'Organisme doit, dans la réalisation des activités visées a la présente convention, agir
selon les regles de conduite d'une personne avisée et prudente, de maniéere a ne porter
aucun préjudice a la Ville ou a des tiers.

9.2 L'Organisme doit prendre toutes les mesures requises pour éviter des conflits d'intéréts
et doit se conformer aux directives émises par le Directeur & cet égard.

L'Organisme doit notamment informer le Directeur, par écrit, de tout contrat devant étre
conclu par l'un des membres de son conseil d'administration avec la Ville ou
'Organisme.

9.3 L'Organisme doit utiliser l'aide financiere octroyée dans le cadre de la présente
convention aux fins qui y sont prévues, cette aide ne pouvant en aucun cas servir a
payer des frais concernant I'embauche d’une firme ou un salaire a un employé qui fait du
démarchage pour le compte de I'Organisme.

ARTICLE 10
DEFAUT
10.1 Aux fins de la présente convention, I'Organisme est en défaut :
i) s'il n'observe pas quelque engagement pris aux termes de la présente convention;
ou;
ii) si 'administration de ses affaires passe entre les mains de tiers, qu'il s'agisse de
fiduciaires ou autres, en vertu d'un acte consenti par 'Organisme pour garantir
I'exécution de ses obligations ou de celles de tiers;
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10.2

10.3

i) s'il a fait une cession de biens, est réputé avoir fait une cession de biens, ou fait
l'objet d'une ordonnance de séquestre;

iv)  s'il perd son statut d’'organisme sans but lucratif.

Dans les cas prévus au paragraphe i) de larticle 10.1, le Directeur avise par écrit
I'Organisme du défaut et lui demande d'y remédier dans le délai qu'il détermine. Si
malgré cet avis, I'Organisme refuse ou néglige de remédier a tel défaut dans le délai
imparti, la présente convention pourra étre résiliée, a la discrétion de la VILLE, sous
réserve de tout recours pouvant étre exercé par cette derniere pour les dommages
occasionnés par ce défaut.

Dans les cas prévus au paragraphe ii), iii) et iv) de l'article 10.1, la présente convention
est résiliée de plein droit sans avis ni délai, des la survenance de I'événement. S'il est
mis fin a la présente convention en application du présent article (défaut), toute somme
non versée I'Organisme cesse de lui étre due, ce dernier devant remettre a la VILLE,
dans les cinqg (5) jours d'une demande du Directeur a cet effet, toute somme non encore
employée recue de celle -ci.

ARTICLE 11
INDEMNISATION ET ASSURANCES

L'Organisme doit :

111

11.2

11.3

prendre fait et cause pour la VILLE dans toute action intentée contre cette derniére en
raison des présentes ou de I'exercice des droits en découlant et I'indemniser de tout
jugement rendu a son encontre en capital, intéréts et frais;

maintenir en vigueur, a ses frais, pendant toute la durée des présentes, une police
d'assurance responsabilité civile accordant, par événement, une protection minimale de
un million de dollars (1 000 000,00 $) pour les blessures corporelles et pour les
dommages matériels et dans laquelle la VILLE est désignée comme coassurée. De
plus, la police doit contenir un avenant stipulant que I'assureur doit donner a la Ville, par
courrier recommandé ou poste certifiée, un avis écrit de trente (30) jours en cas de
modification ou de résiliation de la police par I'Organisme. Aucune franchise stipulée
dans la police ne sera applicable a la Ville.

L’Organisme s’engage a remettre au Directeur, dans les dix (10) jours de la signature de
la présente convention, une copie de la police ou du certificat de la police. L'Organisme
doit fournir, a chaque année, le certificat de renouvellement de la police, au moins
quinze (15) jours avant son échéance.

ARTICLE 12
DISPOSITIONS GENERALES

12.1 Entente compléte

La convention constitue la totalité et I'intégralité de I'entente intervenue entre les Parties.
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12.2 Divisibilité

Une disposition de la présente convention jugée invalide par un tribunal n'affecte en rien la
validité des autres dispositions qui conservent leur plein effet et force exécutoire.

12.3 Absence de renonciation

Le silence de I'une ou l'autre des Parties ou son retard a exercer un droit ou un recours ne doit
jamais étre interprété comme une renonciation de sa part a tel droit ou recours.

12.4 Représentations de I'Organisme

L'Organisme n'est pas le mandataire de la VILLE et ne peut, par ses actes ou omissions,
engager la responsabilité de cette derniere ou la lier de toute autre facon.

12.5 Modification a la convention

Aucune modification aux termes de la présente convention n’est valide si elle est effectuée sans
l'accord écrit préalable de chacune des Parties.

12.6 Lois applicables et juridiction

La présente convention est régie par les lois du Québec et toute procédure judiciaire s'y
rapportant doit étre intentée dans le district judiciaire de Montréal.

12.7 Ayants droit liés

La présente convention lie les Parties aux présentes de méme que leurs successeurs et ayants
droit respectifs.

12.8 Cession

Les droits et obligations de I'une ou l'autre des Parties ne peuvent étre cédés qu’'avec I'accord
écrit préalable de I'autre Partie.

12.9 Avis et élection de domicile

Tout avis ou document a étre donné ou transmis relativement a la convention est suffisant s'il
est consigné dans un écrit et expédié par un mode de communication qui permet a la Partie
expéditrice de prouver sa livraison au destinataire.

Election de domicile de I'Organisme

L’Organisme fait élection de domicile au 5964, avenue Notre-Dame-de-Grace, bureau
204 a Montréal, province de Québec et tout avis doit étre adressé a l'attention de la
directrice générale. Pour le cas ou il changerait d’adresse sans dénoncer par écrit a la
VILLE sa nouvelle adresse, I'Organisme fait élection de domicile au bureau du greffier
de la Cour supérieure pour le district de Montréal, chambre civile.
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Election de domicile de la VILLE

La VILLE fait élection de domicile au 5160, boulevard Décarie, bureau 600 a Montréal,
province de Québec, et tout avis doit étre adressé a I'attention du Directeur.

12.10 Exemplaire ayant valeur d’original
Cette convention peut étre signée séparément a méme un nombre infini d’exemplaires
distincts qui sont tous des originaux mais qui, pris collectivement, ne forment qu’'un seul

et méme document. Chaque exemplaire peut étre transmis par télécopieur ou courriel et
la copie ainsi transmise a le méme effet qu’un original

EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE EN DEUX (2) EXEMPLAIRES, A MONTREAL,
A LA DATE INDIQUEE EN REGARD DE LEUR SIGNATURE RESP ECTIVE.

Le ¢ jour de 2017

VILLE DE MONTREAL

Par :
Secrétaire d’arrondissement

Le ¢ jour de 2017

CONSEIL COMMUNAUTAIRE NOTRE-DAME-DE-
GRACE

Par :
Halah Al-Ubaidi, directrice générale

Cette convention a été approuvée par le conseil d'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-

Dame-de-Grace, le 5° jour de juin 2017 (Résolution CA ).
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Voir les pieces jointes du sommaire
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75- CONVENTION
INITIATIVE MONTREALAISE SOUTIEN AU DEVELOPPEMENT SOCIAL

ENTRE : VILLE DE MONTREAL, personne morale de droit public, ayant une
adresse au 5160, boulevard Décarie, bureau 600, Montréal (Québec)
H3X 2H9, agissant et représentée par le secrétaire d'arrondissement,
diment autorisé aux fins des présentes en vertu de la résolution CAO4
17044, du conseil d'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-
de-Grace;

Ci-aprés appelée la « VILLE »

ET: CORPORATION DE DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE DE Céte-
des-Neiges, personne morale constituée sous l'autorité de la partie lll de
la Loi sur les compagnies, ayant une place d'affaires au 6767, chemin de
la Cote-des-Neiges, bureau 695, Montréal (Québec) H3S 2T6, agissant et
représentée par Madame Denyse Lacelle, coordonnatrice, diment
autorisée a cette fin par une résolution de son conseil d'administration
adoptée a une assemblée du 17 mai 2017

N° d'inscription TPS : 136925096RT0001
N° d'inscription TVQ : 1006479151
N° de charité : S/O

Ci-aprés appelé |' « Organisme »

L'Organisme et la VILLE sont également individuellement ou collectivement désignés aux
présentes comme une « Partie » ou les « Parties ».

ATTENDU QUE l'Initiative montréalaise de soutien au développement social local (ci-aprés :
« I'Initiative montréalaise ») est composée de représentants des réseaux suivants : Centraide
du Grand Montréal, la Coalition montréalaise des Tables de quartier (CMTQ), la Direction
régionale de santé publique du Centre intégré universitaire du Centre-Sud-de-I'ile-de-Montréal
et de la Ville de Montréal;

ATTENDU QUE ['Initiative montréalaise vise a contribuer au développement social dans les
quartiers de Montréal en luttant contre la pauvreté et les inégalités sociales;

ATTENDU QUE [Initiative montréalaise reconnait que I'apport des mécanismes locaux de
concertation appelés «Tables de quartier» , lesquelles oeuvrent a I'amélioration de la qualité de
vie;

ATTENDU QUE I'Organisme souscrit a cet objectif d'amélioration de la qualité et des conditions
de vie du quartier ou il intervient et souscrit aux recommandations de I'Initiative montréalaise;
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ATTENDU QUE la VILLE désire soutenir le développement de ses quartiers en vue d'améliorer
la qualité et les conditions de vie des Montréalais et des Montréalaises;

ATTENDU QUE la VILLE désire contribuer a la mission de I'Organisme afin de Iui permettre de
realiser I'ensemble de ses activités dans le cadre de référence de l'initiative montréalaise et
plus particulierement la mise en ceuvre de son plan d'action pour le quartier;

ATTENDU QUE la VILLE de Montréal a adopté une Politique de gestion contractuelle en vertu
de larticle 573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes et qu'elle a remis une copie de ladite
Politique a I'Organisme;

EN CONSEQUENCE, LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1
DEFINITIONS

Dans la présente convention, a moins que le contexte n'indique un sens différent, les mots
suivants signifient :

1.1 « Annexe A » : document intitulé « Cadre de référence de I'Initiative montréalaise
de soutien au développement social local »;

1.2 « Annexe B »: plan d'action proposé par I'Organisme;

1.3 « Annexe C » : recommandations émises par les organismes composant
I'Initiative montréalaise;

1.4 « Arrondissement » : ['arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace;
1.5 « Directeur » : le directeur de I'Arrondissement ou son représentant autorisé;

1.6 « Plan d’action » : le plan d'action de I'Organisme plus amplement décrit a I'annexe
B, pour la réalisation duquel la Ville lui fournit la contribution
prévue a l'article 6.2 de la présente Convention;

1.7 « Rapportannuel » : document présentant le profil de I'Organisme, le nom de ses
administrateurs et dirigeants, un bilan de ses activités et
accomplissements pour chaque année de la présente convention;

1.8 « Reddition de compte » : |a liste des interventions, projets ou activités effectués, les
sommes qui ont été utilisées a méme la contribution financiére
recue de la Ville ainsi que les fins pour lesquelles elles ont été
employées de méme que les sommes consacrées aux frais de

gestion;
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ARTICLE 2
OBJET

La présente convention établit les modalités de laide financiére versée par la VILLE
I'Organisme dans la mise en ceuvre de ses initiatives pour améliorer la qualité de vie dans le
quartier o il intervient. L'Organisme s'engage a maintenir ses activités dans une perspective de
concertation intersectorielle et multi réseaux, conformément aux Annexes A et B.

ARTICLE 3
INTERPRETATION

Le preambule et les annexes A, B et C font partie intégrante des présentes.

Le texte de la présente convention prévaut sur toute disposition des Annexes A, B et C, qui
serait inconciliable avec celui-ci.

ARTICLE 4
DUREE

La présente convention prend effet a compter de la date de sa signature par les deux Parties et
se termine, sous réserve des articles 5.1, 10.2 et 10.3 des présentes, le 31 mars 2018.

ARTICLE 5
RESILIATION

51 Nonobstant l'article 4, une Partie a la présente convention peut, par avis écrit de
quatre-vingt-dix jours (90) adressé conformément & l'article 12.9 des présentes a l'autre
Partie, mettre fin a la convention.

Dans une telle éventualité, I'Organisme doit remettre a la VILLE, dans les cing (5) jours
d'une demande écrite du Directeur a cet effet, la portion inutilisée de la contribution
financiere regue de la VILLE ainsi que les piéces justificatives attestant |'affectation de la
portion utilisée.

5.2 Chaque Partie renonce a toute réclamation ou poursuite de quelque nature contre l'autre
Partie en cas de résiliation en vertu du présent article, sauf a I'égard du remboursement,
le cas échéant, de la portion inutilisée de la contribution financiére de la VILLE.

ARTICLE 6
OBLIGATIONS DE LA VILLE

La VILLE doit :

6.1 fournir a I'Organisme, dans les limites de ses moyens, son expertise en matiére de
ressources humaines, afin d'aider ce dernier a réaliser son Plan d’action:

6.2  La contribution financiére est entiérement versée a 'Organisme lors de la signature de la
présente convention;

6.3  La VILLE peut suspendre tout paiement si 'Organisme refuse ou néglige d'exécuter une
de ses obligations.
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6.4

L'Organisme ne pourra en aucun cas réclamer a la VILLE des intéréts pour paiements
effectués en retard.

ARTICLE 7
OBLIGATIONS DE L’ORGANISME

L'Organisme doit :

7.1

7.2

=3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

maintenir un mécanisme permanent et structuré de concertation intersectorielle et muilti
réseaux en développement social sous la forme d'une table de quartier au sens des
Annexes A et C et dans le respect du Plan d’action;

utiliser le financement octroyé pour soutenir les activites liées au fonctionnement, a
I'animation et a la coordination de la table de quartier au sens des Annexes A et B;

déposer tel que précisé a I'annexe 3 de I'Annexe A, la Reddition de compte auprés du
Directeur. Cette Reddition de compte doit étre faite pour la période du 1% avril d'une
année au 31 mars de I'année suivante. Elle doit comprendre I'ensemble des documents
précisés a I'annexe 2 de 'Annexe A et étre faite selon la forme et les paramétres que le
Directeur lui communiquera, étant entendu que cette forme et ces paramétres pourront
étre modifiés en tout temps sur simple avis du Directeur.

Au moment de la terminaison de la présente convention, que celle-ci soit due a la
résiliation ou lorsque les Parties auront rempli leurs obligations (ci-aprés la « Date de
terminaison »), la Reddition de compte doit étre transmise au Responsable dans les
soixante (60) jours de la date de résiliation ou de la Date de terminaison;

participer a I'évaluation de ses activités et des résultats selon les paramétres définis a
'annexe A;

dans la mesure ou la contribution financiére annuelle est d'une valeur de cent mille
dollars (100 000 $) et plus, transmettre, pour chague année de la présente convention,
au Vérificateur général de la VILLE (1550, rue Metcalfe, bureau 1201, Montreal
(Québec) H3A 3P1), ses états financiers vérifiés conformément a l'article 107.9 de la Loi
sur les cités et villes, et transmettre, pour chaque année de la présente convention, au
Directeur, une copie desdits états financiers vérifiés ainsi que le Rapport annuel, le tout
au plus tard quatre-vingt-dix (90) jours apreés la fin de son exercice financier;

dans la mesure ou la contribution financiére annuelle est de moins de cent mille dollars
(100 000 $), transmettre, pour chaque année de la présente convention, ses états
financiers vérifiés au Directeur, ainsi que le Rapport annuel, le tout au plus tard quatre-
vingt-dix (90) jours apres la fin de son exercice financier;

dans |a mesure ou la contribution financiére annuelle est d'une valeur de cent mille
dollars (100 000 $) et plus, et dans la mesure ou le Directeur en fait la demande, étre
présent, par [lintermédiaire de ses dirigeants, lors d'une séance du conseil
d’Arrondissement, et répondre aux questions posées par ses membres relativement a la
présente convention,;

autoriser le Directeur a examiner en tout temps durant les heures réguliéres d'ouverture
de bureau, les livres et registres comptables réservés a ['utilisation des sommes versées
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par la Ville. De plus, I'Organisme accepte de collaborer et de mettre du personnel a la
disposition de la Ville, durant les heures normales de bureau, pour répondre a ses
questions et [ui fournir une copie, sur simple demande et sans frais additionnels, de
toutes piéces justificatives lui permettant de s'assurer de la bonne exécution de la
présente Convention;

7.9 permettre a un représentant de la Ville d'assister, a titre d’'observateur seulement, aux
conseils d'administration de I'Organisme et & cette fin, Iui faire parvenir un avis de
convocation d'au moins cing (5) jours avant 'assemblée.

~ ARTICLE 8
REPRESENTANT DES PARTIES

8.1 La VILLE désigne le Directeur comme son représentant.

8.2 L'Organisme désigne comme représentant le signataire de la présente convention.

8.3 Une Partie peut en tout temps désigner par écrit un autre responsable aux fins de
l'application de la présente convention.

ARTICLE 9
DEONTOLOGIE

9.1 L'Organisme doit, dans la réalisation des activités visées a la présente convention, agir
selon les régles de conduite d'une personne avisée et prudente, de maniére a ne porter
aucun préjudice a la Ville ou a des tiers.

9.2 L’Organisme doit prendre toutes les mesures requises pour éviter des conflits d'intéréts
et doit se conformer aux directives émises par le Directeur a cet égard.

L’Organisme doit notamment informer le Directeur, par écrit, de tout contrat devant étre
conclu par l'un des membres de son conseil d'administration avec la Ville ou
I'Organisme.

9.3 L'Organisme doit utiliser l'aide financiére octroyée dans le cadre de la présente
convention aux fins qui y sont prévues, cette aide ne pouvant en aucun cas servir a
payer des frais concernant I'embauche d'une firme ou un salaire a un employé qui fait du
démarchage pour le compte de I'Organisme.

ARTICLE 10
DEFAUT

10.1  Aux fins de la présente convention, 'Organisme est en défaut :

i) s'il n'observe pas quelque engagement pris aux termes de la présente convention;
ou;

i)  sil'administration de ses affaires passe entre les mains de tiers, qu'il s'agisse de
fiduciaires ou autres, en vertu d'un acte consenti par I'Organisme pour garantir
I'exécution de ses obligations ou de celles de tiers;
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iii)  s'il afait une cession de biens, est réputé avoir fait une cession de biens, ou fait
I'objet d'une ordonnance de séquestre;

iv)  s'il perd son statut d'organisme sans but lucratif.

10.2 Dans les cas prévus au paragraphe i) de l'article 10.1, le Directeur avise par écrit
I'Organisme du défaut et lui demande d'y remédier dans le délai qu'il détermine. Si
malgré cet avis, I'Organisme refuse ou néglige de remédier a tel défaut dans le délai
imparti, la présente convention pourra étre résiliée, a la discrétion de la VILLE, sous
réserve de tout recours pouvant étre exercé par cette derniére pour les dommages
occasionnés par ce défaut.

10.3 Dans les cas prévus au paragraphe ii), iii) et iv) de l'article 10.1, la présente convention
est résiliée de plein droit sans avis ni délai, dés la survenance de I'événement. S'il est
mis fin a la présente convention en application du présent article (défaut), toute somme
non versée I'Organisme cesse de lui étre due, ce dernier devant remettre a la VILLE,
dans les cing (5) jours d'une demande du Directeur a cet effet, toute somme non encore
employée recue de celle -ci.

ARTICLE 11
INDEMNISATION ET ASSURANCES

L'Organisme doit :

11.1 prendre fait et cause pour la VILLE dans toute action intentée contre cette derniere en
raison des présentes ou de l'exercice des droits en découlant et l'indemniser de tout
jugement rendu a son encontre en capital, intéréts et frais;

11.2 maintenir en vigueur, a ses frais, pendant toute la durée des présentes, une police
d'assurance responsabilité civile accordant, par évenement, une protection minimale de
un million de dollars (1 000 000,00 $) pour les blessures corporelles et pour les
dommages matériels et dans laquelle la VILLE est désignée comme coassurée. De
plus, la police doit contenir un avenant stipulant que I'assureur doit donner a la Ville, par
courrier recommandé ou poste certifiee, un avis écrit de trente (30) jours en cas de
modification ou de resiliation de la police par I'Organisme. Aucune franchise stipulée
dans la police ne sera applicable a la Ville.

11.3 L'Organisme s'engage a remettre au Directeur, dans les dix (10) jours de la signature de
la présente convention, une copie de la police ou du certificat de la police. L'Organisme
doit fournir, @ chaque année, le certificat de renouvellement de la police, au moins
quinze (15) jours avant son échéance.

ARTICLE 12
DISPOSITIONS GENERALES

12.1 Entente compléte

La convention constitue la totalité et I'intégralité de I'entente intervenue entre les Parties.

Corporation de développement communautaire i
de Céte-des-Neiges Initiale
1177202019 Initiale

80/87



12.2 Divisibilité

Une disposition de la présente convention jugée invalide par un tribunal n’affecte en rien la
validité des autres dispositions qui conservent leur plein effet et force exécutoire.

12.3 Absence de renonciation

Le silence de l'une ou l'autre des Parties ou son retard a exercer un droit ou un recours ne doit
jamais étre interprété comme une renonciation de sa part a tel droit ou recours.

12.4 Représentations de I’Organisme

L'Organisme n'est pas le mandataire de la VILLE et ne peut, par ses actes ou omissions,
engager la responsabilité de cette derniére ou la lier de toute autre fagon.

12.5 Modification a la convention

Aucune modification aux termes de la présente convention n’est valide si elle est effectuée sans
I'accord écrit préalable de chacune des Parties.

12.6 Lois applicables et juridiction

La présente convention est régie par les lois du Québec et toute procédure judiciaire s'y
rapportant doit étre intentée dans le district judiciaire de Montréal.

12.7 Ayants droit liés

La présente convention lie les Parties aux présentes de méme que leurs successeurs et ayants
droit respectifs.

12.8 Cession

Les droits et obligations de I'une ou l'autre des Parties ne peuvent étre cédés qu'avec I'accord
ecrit préalable de |'autre Partie.

12.9 Avis et élection de domicile

Tout avis ou document a étre donné ou transmis relativement a la convention est suffisant s'il
est consigné dans un écrit et expédié par un mode de communication qui permet a la Partie
expéditrice de prouver sa livraison au destinataire.

Election de domicile de 'Organisme

L'Organisme fait élection de domicile au 6767, chemin de la Cote-des-Neiges, bureau
695 a Montréal, province de Québec et tout avis doit étre adressé a I'attention de la
coordonnatrice. Pour le cas ou il changerait d'adresse sans dénoncer par écrit a la
VILLE sa nouvelle adresse, I'Organisme fait &lection de domicile au bureau du greffier
de la Cour supérieure pour le district de Montréal, chambre civile.

Corporation de développement communautaire P
de Cote-des-Neiges Initiale
1177202019 Initiale
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Election de domicile de la VILLE

La VILLE fait élection de domicile au 5160, boulevard Décarie, bureau 600 a Montréal,
province de Québec, et tout avis doit étre adressé a |'attention du Directeur.

12.10 Exemplaire ayant valeur d’original
Cette convention peut étre signée séparément a méme un nombre infini d'exemplaires
distincts qui sont tous des originaux mais qui, pris collectivement, ne forment qu’'un seul

et méme document. Chaque exemplaire peut étre transmis par télécopieur ou courriel et
la copie ainsi transmise a le méme effet qu'un original

EN FOI DE QUOI, LES PARTIES ONT SIGNE EN DEUX (2) EXEMPLAIRES, A MONTREAL,
A LA DATE INDIQUEE EN REGARD DE LEUR SIGNATURE RESPECTIVE.

Le € jour de 2017

VILLE DE MONTREAL

Par:

Secrétaire d’arrondissement

Le ® jour de 2017

CORPORATION DE DEVEALOPPEMENT
COMMUNAUTAIRE DE COTE-DES-NEIGES

Par:

Denyse Lacelle, coordonnatrice

Cette convention a &té approuvée par le conseil d'arrondissement de Céte-des-Neiges—Notre-

Dame-de-Grace, le 5° jour de juin 2017 (Résolution CA ).
Corporation de développement communautaire -8
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Voir les piéces jointes du sommaire
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Cote-des-Neiges - Notre-
Dame-de-Grace , Direction des services
administratifs et du greffe

Dossier # : 1177202019

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Accorder un soutien financier de 35 213 $ a Corporation de
développement communautaire de Cote-des-Neiges et 35 213 $
a Conseil communautaire Notre-Dame-de-Gréace, toutes taxes
comprises si applicables, pour la période se terminant le 31 mars
2018, conformément au cadre de référence de |'Initiative
montréalaise de soutien au développement social local.
Approuver les projets de convention a cet effet.

FICHIERS JOINTS

@j

1177202019- cert. fonds DSLCDS - Corporation dév. comm. de CDN.doc

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-31
Michelle DESJARDINS Denis GENDRON

Conseillere en gestion des ressources Directeur

financiéres

Tél : 514-868-5140

Tél : 514 872-8436

Division : Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-
Grace , Direction des services administratifs
et du greffe
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No. de dossier

1177202019

Nature du dossier

2 Contributions financiéres — Dév. Social
local

Financement

Budget de fonctionnement

Ce dossier vise a accorder un soutien financier de 35213 $ a «Corporation de développement
communautaire de Cote-des-Neiges» et 35 213 $ a «Conseil communautaire Notre-Dame-de-
Grace» , pour la période se terminant le 31 mars 2018 conformément au cadre de référence de
I'Initiative montréalaise de soutien au développement social local / Approuver les projets de

convention a cet effet.

Imputer la dépense comme suit :

GDD 1177202019 - 2 contr. financiéres pour le développement social

local

Imputation
2406.0010000.300775.05803.61900.016491
.0000.000000.000000.00000.0000

CR: CDN - Centres développement social
A: Développement social

O: Contribution a d'autres organismes

SO: Autres organismes

2017-2018 |
70 426,00 $

Total 70 426,00 $

Les crédits sont réservés par les demandes d’achats no. 499393 et 499712
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Montréal &3

Unité administrative
responsable :

Objet :

SENS DE L'INTERVENTION

Certification de fonds

Systéme de gestion des décisions des
instances

INTERVENTION - Service des finances,
Direction du conseil et du soutien financier

Dossier # : 1177202019

Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Accorder un soutien financier de 35 213 $ a Corporation de
développement communautaire de Cote-des-Neiges et 35 213 $
a Conseil communautaire Notre-Dame-de-Gréace, toutes taxes
comprises si applicables, pour la période se terminant le 31 mars
2018, conformément au cadre de référence de |'Initiative
montréalaise de soutien au développement social local.
Approuver les projets de convention a cet effet.

FICHIERS JOINTS

il

Certification de fonds - GDD 1177202019.xlIs

RESPONSABLE DE L'INTERVENTION ENDOSSE PAR Le : 2017-05-29

Ibtissam ABDELLAOUI
Préposé(e) au budget
Tél : 514 872-8914

Hong-Van TRAN

Conseillerére budgetaire

Tél : 514 872-1094

Division : Service des finances , Direction du
conseil et du soutien financier
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Certification de fonds

NO GDD : 1177202019

Engagement de gestion: QV77202019

Informations comptables et budgétaires
Clé comptable

2101.0010000.101196.05803.61900.016491.0000.000000.000000.00000.00000

Montant accordé

développement communautaire de Cote-des-Neiges - Soutien aux démarches de lutte contre
la pauvreté et 1'exclusion sociale

Total

Clé comptable

2101.0010000.101196.05803.61900.016491.0000.000000.000000.00000.00000

AF - Général - Ville de Montréal / Budget régulier / Soutien aux projets locaux (concertation) 2233%
/ Développement social / Contribution a d'autres organismes / Autres organismes
1001.0014000.111205.05803.61900.016491.0000.002907.000000.00000.00000
AF - Général - Agglomération / Crédits associés a des revenus dédiés / Table des quartiers /
Développement social / Contribution a d'autres organismes / Corporation de 16380 $

18613 $

Montant accordé

Soutien ux démarches de lutte contre la pauvreté et
I'exclusion sociale

Total

AF - Général - Ville de Montréal / Budget régulier / Soutien aux projets locaux (concertation) 2233%
/ Développement social / Contribution a d'autres organismes / Autres organismes
1001.0014000.111205.05803.61900.016491.0000.001089.000000.00000.00000
AF - Général - Agglomération / Crédits associés a des revenus dédiés / Table des quartiers /
Développement social / Contribution a d'autres organismes / Conseil communautaire NDG - 16380 $

18613 $

Page 1 de 1
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’ Systéme de gestion des CA : 20.10
MOI‘ItI’EHl décisions des instances
RECOMMANDATION 2017/ ‘ig{ o

Dossier # : 1177202030

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement
proposeé :

Projet : -

Objet : Autoriser la signature d'une convention de contribution financiere
a intervenir entre I'arrondissement et I'organisme La Semaine
des arts pour la réalisation des activités dans le cadre de
I'événement La Semaine des arts NDG et le versement d'une
contribution financiére non récurrente de 17 000 $, toutes taxes
comprises si applicables.

IL EST RECOMMANDE :

D'autoriser la signature d'une convention de contribution financiére a intervenir entre
I'arrondissement et I'organisme La Semaine des arts pour la réalisation des activités dans
le cadre de I'événement La Semaine des Arts NDG qui se déroulera du 21 au 27 ao(t

2017;

D'octroyer une contribution financiére non récurrente de 17 000 $, toutes taxes comprises
si applicables, a I'organisme La Semaine des arts;

D'imputer cette dépense conformément aux informations financiéres inscrites dans le
dossier décisionnel.
Signé par Stephane P PLANTE Le 2017-06-01 07:36

Signataire : Stephane P PLANTE

Directeur d'arrondissement
Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Bureau du directeur
d'arrondissement
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- Systéme de gestion des décisions des
M(}ntl’eal instances

SOMMAIRE DECISIONNEL

IDENTIFICATION Dossier # :1177202030
Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du

développement social , Direction

Niveau décisionnel Conseil d'arrondissement

proposeé :

Projet : -

Objet : Autoriser la signature d'une convention de contribution financiere

a intervenir entre l'arrondissement et I'organisme La Semaine des
arts pour la réalisation des activités dans le cadre de I'événement
La Semaine des arts NDG et le versement d'une contribution
financiére non récurrente de 17 000 $, toutes taxes comprises si
applicables.

CONTENU
CONTEXTE

La Direction de la culture, des sports, des loisirs et du développement social (DCSLDS) a
recu une demande de financement de I'organisme La semaine des arts pour soutenir la
programmation de la Semaine des arts NDG qui se déroulera du 21 au 27 ao(t en 2017.
La Semaine des Arts NDG est un festival qui existe depuis 2010 qui se déroule la derniere
semaine complete du mois d’ao(it. L'organisme La Semaine des arts est un diffuseur
artistique et culturel dans I'arrondissement de Cotes-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace
(CDN-NDG) qui offre une programmation inclusive et démocratique pour la famille, les
jeunes et les communautés culturelles. De I'art visuel a la musique, au cinéma et a la
danse, La Semaine des Arts NDG est un tremplin pour la scene artistique locale et une
occasion de mettre en valeur les talents de classe internationale.

L'arrondissement soutient cette activité depuis sa premiere édition, soit en prét
d'équipement, soutien logistique ou encore en soutien financier pour en assurer le bon
déroulement. Cette contribution permettra a la Semaine des Arts NDG d'offrir plusieurs
activités aux résidents de I'arrondissement.

DECISION(S) ANTERIEURE(S)

CA16 170160: (6 juin 2016) D'octroyer une contribution financiére non récurrente de 10
000 $, toutes taxes comprises si applicables, a I'organisme La Semaine des arts NDG, pour
les activités réalisées dans le cadre de I'événement La Semaine des arts NDG qui se déroula
du 22 au 28 aolt 2016.

CA 15 170199: (22 juin 2015) Autoriser le versement d'une contribution financiére non
récurrente de 14 000 $ a la Semaine des arts NDG afin de I'aider a I'organisation des
activités dans le cadre de la Semaine des arts NDG qui se déroulera du 24 au 30 ao(it 2015.

DESCRIPTION
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Avec son équipe de professionnels des arts vouée a la mise en place d’une nouvelle
structure pour le festival, La Semaine des Arts NDG se déroulera sous le theme de
I'inclusion et poursuit les objectifs suivants :

¢ Maintenir les acquis de la programmation 2016;

e Etendre la programmation a de nouveaux secteurs de CDN-NDG incluant deux
nouveaux événements, soit Crépuscule sur Somerled dans le secteur Somerled a NDG
et COMICAMP dans le secteur Darlington a Cotes-des-Neiges;

e Augmenter les revenus de I'événement grace a la bonification des partenariats
actuels, la recherche de nouveaux partenaires gouvernementaux et privés ainsi que la
diversification des revenus;

e Augmenter I'achalandage total du festival de 10% pour atteindre 11 000 personnes
grace a une meilleure programmation et une meilleure publicité;

¢ Bonifier La marche des Arts pour créer un véritable parcours a pied qui met en valeur
la rue Sherbrooke.

JUSTIFICATION

Depuis 2010, la Semaine des Arts NDG répond a un besoin grandissant pour la diffusion des
arts et de la culture dans le quartier de Notre-Dame-de-Grace ou plus de 40 % des citoyens
sont issus de communautés culturelles. En célébrant la diversité culturelle unique a CDN-
NDG, ce festival permet I'émergence de nombreux échanges et découvertes entre les
citoyens tout en favorisant le développement d'un sentiment d'appartenance tres fort.

Pour célébrer les anniversaires du 375e de Montréal et du 150e du Canada, La semaine des
Arts NDG mettra I'accent sur l'inclusion comme principe guidant tous les choix de
programmation et comme théme unificateur. La Semaine souhaite entamer un dialogue
avec d’autres communautés qui n‘ont pas été approchées par I'organisation, découvrir leur
richesse et les mettre en scéne. L'activité Crépuscule sur Somerled mettra en vedette
notamment des groupes musicaux locaux issus de diasporas. Il sera alors possible pour les
citoyens de Montréal de voyager d’un pays a 'autre au fil de la rue Somerled.

ASPECT(S) FINANCIER(S)

Un montant de 17 000 $, toutes taxes comprises si applicables, est disponible au budget de
I'arrondissement de Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace.

La dépense est imputée comme suit:
2406.0010000.300783.07211.61900.016491.0000.000000.000000.00000.00000.

Les crédits sont réservés par la demande d'achat no 499478.
DEVELOPPEMENT DURABLE
S'inscrit dans l'action prévue au Plan de développement durable de la collectivité
montréalaise qui se lit comme suit: " Montréal s'engage a poursuivre et renforcer des
actions en matiére de lutte contre la pauvreté et I'exclusion sociale".
IMPACT(S) MAJEUR(S)
Amélioration de I'offre en diffusion culturelle professionnelle et amateur;
¢ Bonification de I'offre d'activité de proximité;

e Développement de liens de voisinage de qualité dans les espaces publics.

OPERATION(S) DE COMMUNICATION
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L'organisme La Semaine des Arts assume les activités de communication liées a
I'événement. Il fait mention dans ses publications du soutien offert par la Ville et
I'Arrondissement. Toutes les publications doivent étre préalablement approuvées par I'agent
de développement culturel responsable du suivi de I'entente.

CALENDRIER ET ETAPE(S) SUBSEQUENTE(S)

Signature de I'entente;

Suivi de I'entente;

Tenue de I'événement du 21 au 27 ao(it 2017;

Remise du bilan et de la reddition de compte au plus tard le 30 septembre 2017.

CONFORMITE AUX POLITIQUES, AUX REGLEMENTS ET AUX ENCADREMENTS
ADMINISTRATIFS

A la suite de vérifications effectuées, le signataire de la recommandation atteste de la
conformité de ce dossier aux politiques, aux réglements et aux encadrements
administratifs.

VALIDATION
Intervenant et sens de l'intervention
Certification de fonds :

Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace , Direction des services administratifs et du greffe
(Michelle DESJARDINS)

Autre intervenant et sens de l'intervention

Parties prenantes

Lecture :

RESPONSABLE DU DOSSIER ENDOSSE PAR Le : 2017-05-24
Raymond CARRIER Sonia GAUDREAULT

Chef division Culture, bibliothéques Directrice

Tél : 514 868-4021 Tél : 5148684956
Télécop. : 000-0000 Télécop. :
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- Systéme de gestion des décisions des
MOI‘ItI’EHl instances

PIECES JOINTES AU DOSSIER
Dossier # : 1177202030

Unité administrative Arrondissement Cote-des-Neiges - Notre-Dame-de-Grace ,
responsable : Direction de la culture_des sports_des loisirs et du
développement social , Direction

Objet : Autoriser la signature d'une convention de contribution financiere
a intervenir entre I'arrondissement et I'organisme La Semaine
des arts pour la réalisation des activités dans le cadre de
I'événement La Semaine des arts NDG et le versement d'une
contribution financiére non récurrente de 17 000 $, toutes taxes
comprises si applicables.

=
Résolution du C.A.: RESOLUTION_CA-2017-05-08-003.pdf

RESPONSABLE DU DOSSIER

Raymond CARRIER
Chef division Culture, bibliothéques

Tél : 514 868-4021
Télécop. : 000-0000
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La semaine des arts
Rencontre du conseil d’administration
Le 8 mai 2017, Montréal Québec

Résolution:

(RESOLUTION CA-2017-05-08-003)

IL EST RESOLU QUE:

Au nom de La Semaine des arts, Luca Palladino est autoriser a faire toute demande de

financement aupres de l'arrondissement CDN-NDG et la Ville de Montréal et a singer
tout document ou entente en lien avec La Semaine des arts.

Proposée par : Varainja Stock
Appuyée par : Anna Papadakos.

Votée a l'unanimité par Matt Aronson, Aleksandra Olsefsky, Barbara Bedont, Karla
Osorio, Varainja Stock et Anna Papadakos.

Signée a Montréal, le 8 mai 2017

Mall Arondon

Matt Aronson
Trésorier
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CONVENTION

ENTRE : VILLE DE MONTREAL, personne morale de droit public, ayant
une adresse au 5160, boulevard Décarie, 6° étage, Montréal
(Québec) H3X 2H9, agissant et représentée par le secrétaire
d’arrondissement, diment autorisé aux fins des présentes en
vertu de I'article 5 du réglement RCA04 17044;

N° d'inscription TPS: 121364749
N° d'inscription TVQ: 1006001374

Ci-apres appelée la « VILLE »

ET: LA SEMAINE DES ARTS, organisme a but non lucratif et
personne morale légalement constituée sous l'autorité d'une Loi
du Québec et ayant le numéro 2296 av. Wilson Montréal (Québec)
H4A 2T3, agissant et représentée par Monsieur Luca Palladino,
directeur exécutif, personne, diment autorisée aux fins des
présentes en vertu d'une résolution de son conseil d'administration
adoptée a une assemblée tenue le 8 mai 2017;

N° d'inscription TPS :
N° d'inscription TVQ :
Numéro d'organisme de charité :

Ci-aprés appelée I' « ORGANISME »

L’ORGANISME et la VILLE sont également individuellement ou collectivement désignés
a la présente convention comme une « Partie » ou les « Parties ».

ATTENDU QUE I'ORGANISME agit dans sa mission de jouer le role de diffuseur
artistique et culturel dans I'arrondissement CDNNDG en offrant une programmation
inclusive et démocratique pour la famille, les jeunes et les communautés culturelles;

ATTENDU QUE I'ORGANISME sollicite la participation financiére de la VILLE de son
budget de fonctionnement pour la réalisation du Projet, tel que ce terme est défini a
l'article 2 de la présente convention;

ATTENDU QUE Ila VILLE accepte de mettre a la disposition de TORGANISME, sujet a la
disponibilité de ses ressources, des biens et services qui aideront TORGANISME a
réaliser son Projet pour le bénéfice des citoyens;

ATTENDU QUE la VILLE a adopté une Politique de gestion contractuelle en vertu de
I'article 573.3.1.2 de la Loi sur les cités et villes (RLRQ, C. c-19) et qu'elle a remis une
copie de cette politique a 'ORGANISME;

1177202030 Initiales
La semaine des Arts 1 Initiales
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LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1
INTERPRETATION

Le préambule et les annexes font partie intégrante de la présente convention. En cas de
difficulté d’interprétation, le texte de la présente convention a préséance sur celui des
annexes qui pourrait étre inconciliable avec celui-ci.

ARTICLE 2
DEFINITIONS

Dans la présente convention et les annexes qui en font partie intégrante, a moins que le
contexte n'indique un sens différent, les mots suivants signifient :

2.1 « Annexe 1 » : la demande de soutien financier déposée par
'ORGANISME pour la réalisation du Projet;

2.2 « Annexe 2 » : les installations et I'équipement mis a la disposition
de 'ORGANISME par la VILLE pour permettre a ce
dernier de réaliser son Projet;

2.3 « Directeur » : la Directrice de la Direction de la culture, des sports,
des loisirs et du développement social de I'Unité
administrative ou son représentant diment autorisé;

2.4 « Installations » : les arénas, piscines, centres de loisirs, terrains
sportifs et tout équipement et matériel mis a la
disposition de 'ORGANISME par la VILLE pour
permettre a ce dernier de réaliser son Projet;

2.5 « Projet » : l'ensemble des activités, actions et interventions
proposées par [I'ORGANISME, les objectifs
mesurables, les prévisions budgétaires ainsi que le
calendrier du déroulement des activités pour une
période déterminée et pour la réalisation duquel la
VILLE lui verse la contribution prévue a l'article 4.1.1
de la présente convention;

2.6 « Rapport annuel » : document présentant le profil de TORGANISME, le
nom de ses administrateurs et dirigeants, un bilan de
ses activités et accomplissements pour chaque
année de la présente convention;

2.7 « Reddition de compte » : la liste des interventions, projets ou activités
effectués, les sommes qui ont été utilisées a méme
la contribution financiére regue de la VILLE ainsi que
les fins pour lesquelles elles ont été employées de

1177202030 Initiales
La semaine des Arts 2 Initiales
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2.8 « Session » :

2.9 « Unité administrative » :

méme que les sommes consacrées aux frais de
gestion ou tout autre document exigé par le
Directeur;

la période couverte : du 21 aolt 2017 au 30
septembre 2017;

larrondissement  Cote-des-Neiges-Notre-Dame-de-
Grace.

ARTICLE 3
OBJET

La présente convention a pour objet d’établir les modalités et conditions du versement
de la contribution financiére de la VILLE a TORGANISME et de la mise a la disposition
des Installations de la VILLE pour la réalisation du Projet de 'TORGANISME.

ARTICLE 4

OBLIGATIONS DE LA VILLE

4.1 CONTRIBUTION FINANCIERE

4.1.1 Montant de la contribution financiére

En considération de I'exécution par 'ORGANISME de toutes et chacune des
obligations contenues a la présente convention, la VILLE s'engage a lui verser la
somme maximale de dix-sept (17 000 $), incluant toutes les taxes applicables,
devant étre affectée a la réalisation du Projet.

4.1.2 Versements

La somme sera remise a I'Organisme en deux versements :

e un premier versement au montant de quinze mille trois cent dollars
(15300 $) dans les trente (30) jours de la signature de la présente

Convention,

e un deuxiéme versement au montant de mille sept cent dollars (1 700 $),
dans les trente (30) jours de la remise du rapport final.

Chaque versement est conditionnel a ce que I'Organisme ait respecté les termes
et conditions de la présente Convention.

1177202030
La semaine des Arts

Initiales
3 Initiales
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4.1.3 Suspension et annulation

4.1.31

4.1.3.2

Le Directeur peut suspendre tout paiement si 'ORGANISME
refuse ou néglige d'exécuter une de ses obligations. Dans ce
cas, le nombre de versements pourra étre ajusté, selon les
directives de la VILLE.

Le Directeur peut suspendre ou annuler un versement ou
encore exiger la remise par TORGANISME de toute somme
n‘ayant pas servi a la réalisation du Projet. De plus, le
Directeur pourra réduire le montant de la contribution
financiere si la réalisation du Projet ne requiert plus la somme
maximale.

4.1.4 Aucun intérét

L'ORGANISME ne pourra en aucun cas réclamer de la VILLE des intéréts pour
paiements effectués en retard.

ARTICLE 5
OBLIGATIONS DE L'ORGANISME

En considération de la contribution versée par la VILLE, 'ORGANISME s’engage a :

5.1 REALISATION DU PROJET

5.1.1 utiliser la contribution financiére de la VILLE exclusivement aux fins de la
réalisation du Projet;

5.1.2 assumer tous les colts et risques associés a la réalisation du Projet et a
assumer tout dépassement des colts requis pour sa réalisation, étant
entendu que la participation de la VILLE ne sera en aucun cas supérieure
a la somme prévue a l'article 4.1.1 de la présente convention;

5.1.3 lorsque le Projet se réalise sur plus d'une année, transmettre au
Directeur, au plus tard le 30 septembre 2017 de chaque année de la
présente convention, une mise a jour annuelle de la description détaillée
du Projet, selon les directives prévues a l'article 2;

5.2 PUBLICATIONS

spécifier la participation de la VILLE, en accord avec le Directeur, dans toutes les
publications, peu importe le média, touchant ses activités. Les publications
devront étre préapprouvées par le Directeur dans les quinze (15) jours ouvrables
de leur réception, avant leur publication par TORGANISME;

1177202030
La semaine des Arts

Initiales
4 Initiales

11/27



5.4  ASSURANCES

5.4.1

5.4.2

souscrire, a ses frais, et maintenir en vigueur, pendant toute la durée de
la présente convention, un contrat d'assurance-responsabilité civile,
accordant une protection pour dommages corporels et dommages
matériels d'au moins deux millions de dollars ( 2 000 000 $) par accident
ou événement et dans laquelle la VILLE est désignée coassurée. De
plus, le contrat d’assurance doit contenir un certificat stipulant que
I'assureur doit donner a la VILLE, par courrier recommandé ou poste
certifiée, un préavis écrit de trente (30) jours en cas de modification ou de
résiliation du contrat d’assurance par TORGANISME. Aucune franchise
stipulée dans le contrat d’assurance ne sera applicable a la VILLE;

remettre, a la signature de la présente convention, un certificat
d'assurance conforme aux exigences de l'article 5.4.1 et remettre, a
chaque année, au Directeur le certificat de renouvellement du contrat
d’assurance au moins quinze (15) jours avant son échéance;

5.5  ASPECTS FINANCIERS

5.5.1

5.5.2

5.5.3

554

1177202030

déposer la Reddition de compte auprés du Directeur. Cette Reddition de
compte doit étre faite selon la forme et les paramétres que le Directeur lui
communiquera, étant entendu que cette forme et ces parameétres
pourront étre modifiés en tout temps sur simple avis du Directeur.

Cette Reddition de compte doit lui étre remise au plus tard le 30
septembre 2017 de chaque année et doit couvrir la période comprise
entre le 21 aolt 2017 au 30 septembre 2017 de I'année suivante pour les
années subséquentes.

au moment de la terminaison de la présente convention, que celle-ci soit
due a la résiliation ou lorsque les Parties auront rempli leurs obligations
(ci-aprés collectivement la « Date de terminaison »), la Reddition de
compte doit étre transmise au Directeur dans les soixante (30) jours de la
Date de terminaison;

transmettre aux dates exigées par le Directeur le Rapport annuel, les
rapports d’activités ainsi que les rapports d’étape, le cas échéant, requis
par ce dernier et comportant les informations qu’il requiert, telles que,
mais non limitativement, le niveau d’atteinte des objectifs mesurables et
I'utilisation des sommes allouées;

signer une formule de confirmation d’utilisation des sommes versées par
la VILLE aux seules fins de la réalisation du Projet, sous une forme a
convenir entre les Parties;

autoriser le directeur du Service des finances de la VILLE ou le Directeur
ou ses représentants, a examiner, en tout temps durant les heures
régulieres d’ouverture de bureau, les livres et registres comptables
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5.5.5

5.5.6

5.5.7

réservés a l'utilisation des sommes versées par la VILLE. De plus,
'ORGANISME accepte de collaborer et de mettre du personnel a la
disposition de la VILLE durant les heures normales de bureau, pour
répondre a ses questions et lui fournir une copie, sur simple demande et
sans frais additionnels, de toutes piéces justificatives lui permettant de
s’assurer de la bonne exécution de la présente convention;

dans la mesure ou la contribution financiére annuelle est d’'une valeur de
cent mille dollars (100 000 $) et plus, transmettre pour chaque année de
la présente convention au Vérificateur général de la VILLE (1550, rue
Metcalfe, bureau 1201, Montréal, Québec, H3A 3P1), les états financiers
vérifies de TORGANISME conformément a l'article 107.9 de la Loi sur les
cités et villes, et transmettre pour chaque année de la présente
convention au Directeur, copie desdits états financiers vérifiés, le tout au
plus tard quatre-vingt-dix (90) jours aprées la fin de son exercice financier;

dans la mesure ou la contribution financiére annuelle est d’'une valeur de
moins de cent mille dollars (100 000 $), transmettre pour chaque année
de la présente convention au Directeur les états financiers de
'ORGANISME, le tout au plus tard quatre-vingt-dix (90) jours apres la fin
de son exercice financier;

tenir une comptabilité distincte de celle concernant les autres secteurs
d’activités de TORGANISME pour les sommes versées par la VILLE aux
fins de la présente convention et faisant état des fins pour lesquelles ces
sommes ont été utilisées. A cette fin, remettre au Directeur le 30 mai
2018 un tableau des revenus et dépenses réelles du Projet soutenu par
la présente convention;

5.6  AUTORISATIONS ET PERMIS

5.6.1

5.6.2

obtenir toutes les autorisations et tous les permis avant d’entreprendre
une activité dans le cadre de la présente convention;

payer directement aux organismes qui les imposent, tous les impbts, les
taxes, les permis et les droits exigés en lien avec le Projet et les activités
qui y sont reliées;

5.7 RESPECT DES LOIS

se conformer en tout temps aux lois et réglements fédéraux, provinciaux et
municipaux en vigueur, aux instructions, directives et autres recommandations
d’'usage provenant de la VILLE;
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5.8

5.9

5.10

5.11

STATUT D’OBSERVATEUR

a la demande de la VILLE, permettre a un représentant de la VILLE d’assister, a
titre d’'observateur seulement, au conseil d’administration de TORGANISME et a
cette fin, lui faire parvenir un avis de convocation en respectant les délais
prescrits par ses réglements genéraux;

RESPONSABILITE

garantir et tenir la VILLE indemne de toutes réclamations et de tous dommages
de quelque nature que ce soit en raison de la présente convention.
L’ORGANISME s’engage également a prendre fait et cause pour la VILLE dans
toute réclamation ou poursuite intentée contre cette derniére par des tiers en
raison de la présente convention et la tient indemne de tout jugement, toute
condamnation ou de toute décision qui pourrait étre prononcés contre elle et de
toute somme qu’elle aura déboursée avant ou aprés jugement en raison de ce
qui précéde;

SEANCE DU CONSEIL MUNICIPAL

lorsque la contribution financiére annuelle est accordée par le conseil municipal,
quelle est d’'une valeur de cent mille dollars (100 000 $) et plus, et dans la
mesure ou le Directeur en fait la demande, étre présent, par l'intermédiaire de
ses dirigeants, lors d’'une séance du conseil municipal, et répondre aux questions
posées par ses membres relativement a la présente convention.

DECLARATIONS ET GARANTIES
L’ORGANISME déclare et garantit :

5.11.1 qu’il a le pouvoir de conclure la présente convention et d’exécuter toutes
et chacune des obligations qui lui sont imposeées en vertu de celle-ci;

5.11.2 que toutes et chacune des obligations qu’il assume en vertu de la
présente convention constituent des considérations essentielles sans
lesquelles la VILLE n’aurait pas signé celle-ci.

ARTICLE 6
DUREE

Sous réserve d'autres dispositions de la présente convention, celle-ci prend effet a sa
signature par les deux Parties et se termine, sous réserve des articles 7 et 8 de la
présente convention, le 30 septembre 2017.

Nonobstant la fin de la présente convention prévue ci-haut, il est entendu que les
articles 5.5.2, 5.5.5, 5.5.6, 5.9 et 5.10 continueront de lier les Parties.
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ARTICLE 7
DEFAUT

7.1 Aux fins de la présente convention, 'ORGANISME est en défaut :

7.1.1 si I'administration de ses affaires passe entre les mains de tiers, qu'il
s'agisse de fiduciaires ou autres, en vertu d'un acte consenti par
I'ORGANISME pour garantir I'exécution de ses obligations ou de celles
de tiers;

71.2 s'il a fait une cession de biens, est réputé avoir fait une cession de
biens ou fait I'objet d'une ordonnance de séquestre;

713 s'il refuse ou néglige d'exécuter une de ses obligations dans les quinze
(15) jours d'un avis du Directeur I'enjoignant de s'exécuter;

7.1.4 si 'TORGANISME perd son statut d’organisme sans but lucratif.

7.2 Dans les cas mentionnés au sous-paragraphe 7.1.3, le Directeur avise par écrit
TORGANISME du défaut et lui demande d’y remédier dans un délai de quinze
(15) jours. Le Directeur peut retenir tout versement tant que TORGANISME n’a
pas remédié au défaut. Si malgré cet avis, TORGANISME refuse ou néglige de
remédier a tel défaut dans le délai imparti, la présente convention sera résiliée
de plein droit, sous réserve de tout recours pouvant étre exercé par la VILLE
pour les dommages occasionnés par ce défaut.

7.3 Dans les cas prévus aux sous-paragraphes 7.1.1, 7.1.2 et 7.1.4, la présente
convention est résiliée de plein droit sans avis ni délai, dés la survenance de
'événement.

7.4 S'il est mis fin a la présente convention en application des articles 7.2, 7.3 ou 9.2,
toute somme non versée a 'ORGANISME cesse de lui étre due, ce dernier
devant remettre a la VILLE, dans un délai de cinq (5) jours suivant cette date,
toute somme non encore engagée dans le Projet regue de celle-ci.

ARTICLE 8
RESILIATION

8.1 Malgré l'article 6, la VILLE peut, par avis écrit de quatre-vingt-dix (90) jours
adressé par courrier recommandé a 'ORGANISME, mettre fin a la présente
convention.

8.2 Malgré l'article 6, TORGANISME peut, par avis écrit de quatre-vingt-dix (90) jours
adressé par courrier recommandé a la VILLE, mettre fin a la présente
convention.

8.3 Dans les cas prévus aux articles 8.1 et 8.2 de la présente convention,
'ORGANISME doit remettre a la VILLE la portion non utilisée de la somme
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8.4

9.1

9.2

10.1

10.2

10.3

10.4

versée par cette derniere dans les cing (5) jours d'une demande écrite du
Directeur a cet effet.

Chaque Partie renonce a toute réclamation ou poursuite de quelque nature a
I'encontre de l'autre Partie en cas de résiliation en vertu du présent article, sauf
quant au remboursement, le cas échéant, de la portion non utilisée de la
contribution financiére mentionnée au paragraphe 4.1.1.

ARTICLE 9
REMISE DES INSTALLATIONS

Dans les cing (5) jours de la date de résiliation de la présente convention en
vertu des articles 7 ou 8, 'TORGANISME doit libérer les Installations en les
laissant dans leur état original, sous réserve de l'usure normale, réparer ou
remplacer le matériel défectueux ou rendu inutilisable et procéder a I'enlévement
de ses biens. A défaut par TORGANISME de procéder a l'enlévement de ses
biens dans le délai imparti, la VILLE pourra le faire aux frais de celui-ci, sans
autre avis ni délai.

Si les Installations sont rendues substantiellement inutilisables par suite d'un
incendie ou d'un autre sinistre, la VILLE peut, a son choix et sans encourir
aucune responsabilité envers 'ORGANISME pour les dommages que peut lui
causer une telle décision, mettre fin a la présente convention en lui donnant un
avis écrit a cet effet. Dans ce cas, la présente convention prend fin comme si son
terme était écoulé, et 'TORGANISME doit libérer les Installations.

ARTICLE 10
DEONTOLOGIE

L'ORGANISME doit, dans la réalisation des activités prévues a la présente
convention, agir selon les régles de conduite d’'une personne avisée et prudente,
de maniére a ne porter aucun préjudice a la VILLE ou a des tiers. A